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ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: ஸ்ரீமத்‌ வரவரமுநயே நம: 


ஸ்ரீகள்ளழகர்‌ ஸந்நிதி முகப்புத்‌ தோற்றம்‌ - திருமாலிருஞ்சோலை 


ஸ்ரீமந்தெள ஹரிசரணெள ஸமாச்ரிதோஹம்‌ 
ஸ்ரீராமாவரஜமுநீந்த்ரலப்தபோத: | 
நிர்ப்பீகஸ்‌ தத இஹ ஸுந்தரோருபாஹும்‌ 
ஸ்தோஷ்யே தச்சசணவிலோகநாபிலாஷீ |! 

- ஸுந்தரபாஹுஸ்தவம்‌ 1 


இந்நூலினை ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமூகத்தினர்‌ அனைவரும்‌ 1 
£ குறைந்த விலையில்‌ பெற்றுப்‌ பயன்பெறும்‌ வண்ணம்‌, தரமான அச்சுத்‌ 4 
்‌ தாளினை கொடுத்து உதவியவர்‌ நமக்கு பரம ஆப்தரும்‌, ருவைஷ்ணவ 4 


. திவ்யதேசங்களுக்கும்‌, ஸம்ப்ரதாயத்திற்கும்‌ பற்பல நற்பணி ்‌ 
களைச்‌ செய்துவருபவருமான ஸ்ரீ.5.4...ப்ரஸன்ன வேங்கடாசார்யர்‌ ம 
ம்‌ சதுர்வேதி ஸ்வாமி (ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்சாரிடபிள்‌ டிரஸ்ட்‌, சென்னை - 17.) 


ஸ்ரீரஸ்து. 
கூரத்தாழ்வானருளிச்செய்த பஞ்சஸதவங்களுள்‌ 
்‌ மூன்றாவது. ஸ்தவமான 
௦ ௦ ௦ 
[ஸ்ரீகாஞ்‌£ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 


வியாக்கியொனத்துடன்‌.] 


_ வியாக்கியான அவதாரிகை -- 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிவாரத்திலே அத்தாணிச்‌ சேவகராயெழுக்தருளியிருர் து 
*மொழியைக்கடக்கும்‌ பெரும்புகழான்‌* என்று வாசாமகோசரமான புகழைப்‌ பெற்ற 
வரான கூரத்தாழ்வான்‌ சோழ ராஜனுடைய ஸதஸ்ஸிலேயெழும்‌ தருளி ஈயம்‌ பரதரம்‌ 


நாஸ்‌தி* என்றதற்கு ப்ரதியாக ஈத்ரோணமஸ்‌தி ததபரம்‌* என்று பரிஹாஸமாகக்‌ 
கையெழுத்திட்டு ச்ருதீதிஹாஸ்‌ புராண ப்ரமாண சத ஸஹஸ்ரங்களை யுபந்யஸித்து 
ஸ்ரீமக்‌ நாராயணனுடைய பாரம்யத்தை ஸ்தாபித்தருளினவளவிலே வீரசைவனான அந்த 
சோழன்‌ மிகச்‌ சினங்கொண்டு ஆழ்வானுடைய இருக்கண்களுக்குத்‌ தீங்கு விளைக்க, 
ஆழ்வானும்‌ போர க்லேசித்து ஆச்வஸித்து மீண்டு ஈம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியேற 
வெழுந்தருளி, அவ்விடத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ ஸேவை ஸாதித்தருளாமல்‌ மேல்நாட்டு? 
கெழுந்தருளியிருப்பதறிந்‌து அங்கு வஸிக்க ருரியாமையாலே இருமாலிருஞ்சோலையேற 
வெழுந்தருளப்‌ புறப்பட்டு இந்த க்லேசங்கள்‌ இருவுள்ளத்திலே ஈடையாடாதபடி. எம்‌ 
பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுணவிபூதி சேஷ்டிதாதிகளை ய.நுஸந்‌இத்துப்‌ போதுபோகக 
விரும்பிச்‌ சில ஸ்தவங்களை யருளிச்செய்யத்தொடங்கி ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவமும்‌ அதிமாநு 
ஷஸ்தவமும்‌ வழியிடையே அருளிச்செய்து, இருமாலிருஞ்சோலைமலை சென்று சேர்ந்து 
அழகருடைய ஸர்வாங்க ஸெளந்தர்யத்தை ய 'நுபவித்து அவ்வநுபவ பரீவாஹ ரூபமாக 
ஸ்ரீ ஸுந்தரபாஹுஸ்தவ மென்ற இந்த ஸ்தோத்ரத்தை யருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. 


இது சப்த காம்பீர்யத்தாலும்‌ அர்த்த புஷ்டியாலும்‌ ஒப்புயர்வற்றதாயிருக்கும்‌. 
ச்ருததிஹாஸ “புராணங்களிலும்‌ திவ்ய ப்ரபந்தங்களிலும்‌ சிரபரிசயம்‌ பண்ணியறிய 
வேண்டிய: அரும்பெரும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ இதுதன்னிலே ச்லோகந்தோறும்‌ 
அறியக்‌ டெக்கும்‌. 


இந்த ஸ்தவத்தின்‌ முடிவில்‌ ஈவிஜ்ஞாபகாம்‌ வரகிரீச்வரஸத்யருபாம்‌ஈ . என்று 
தொடங்கியுள்ள நான்கு ச்லோகங்களின்‌ பொருளை யுற்றுநோக்கினால்‌ ஸ்ரீரங்க 
வாஸத்தை யிழக்க நேர்ந்த வருத்தம்‌ பொறுக்கமாட்டாமையே இந்த ஸ்தவமாகப்‌ பரி 
ணமித்த தென்பது கைகொள்‌ கனியாகும்‌. இருவரங்கம்‌ பெரிய.கோயிலிலே அஸத்துச்‌ 
களை யொழித்து ஸத்துக்களைக்‌ குடியிருக்கப்பண்ணி எம்பெருமானாருடைய 'இருவடி. 
நிழலிலே அடியேன்‌ பண்டுபோலே வாழும்படி. கடாகரித்தருளவேணும்‌ என்றெ 
ப்ரார்த்தனையாகவே இந்த ஸ்தவம்‌ நிகமிக்கப்பட்டுள்ளமை காண்க, கக ஏ 


அவதாரிகை முற்றிற்று, 


கூரத்தாழ்வான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


க ES LL 


ஸுந்த ரபாஹ பஸ்தவம்‌. 
(தேம்வான்‌ தனியன்‌.) 
விரகன்‌ எாளீகோளிரம்‌ | 
கோரிக ஏன்‌ எனா | 


்ரீவத்ஸடிஹ்‌ நமிச்ரேப்யோ தமஉக்கிமதிமஹே, 
ய்‌. துக்தயஸ்‌ த்ரமீகண்டே யாந்தி மங்களஸ-ூத்ரதாம்‌, 


சிரி எனி எட்‌ சிராக்‌ கனரக | 
ஈச ஈ சன்‌ என்‌ சணரிகாரினமி ॥2॥ 


வ (வியாக்கியானம்‌) _- 


கண்ணாக | 


ஸ்‌. தவத்தை விண்ணப்பஞ்‌ செய்யப்புகுின்றேனென்கருர்‌. ந்த ஸ்தவத்தின்‌ ப, 
எம்பெருமானாருடைய இருவடி நிழலில்‌ வாழ்ச்சி தமக்குக்‌ டைச்கவேணுமென்கிரு 


ஸ்ரீமர்தெள ஹரிசரணேள ஸமாச்ரித £ அஹம்‌. எம்பெருமானுடைய இிகுப்பொலிந்த 
சேவடியைப்‌ பணிந்தவனான அடியேன்‌; 

ஸ்ரீராமாவரஜமுரீந்த்ர லப்த போத:--எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலே சைதர்யம்‌ பெற்றவன்‌. 
ஸ்வாமி திருவடிகளிலே ஆச்ரயித்து ஸகலார்த்தங்களையும்‌ கேட்டு ஸத்தை பெற்ற 
வுண்மையை வெளியிட்டுக்‌ கொண்டபடி, த 


பிராட்டி பெருமாளுடைய இருத்தோள்களையண்டை கொண்ட பலத்தாலே 
ஒன்றுக்கு மஞ்சாதாப்போலே, 


ஷுந்தரபாஹுஸ்தவ வியரக்யொனம்‌. 8 


இஹ ஸார்‌ 'தரோருபாஹும்‌ ஸ்தோஷ்யே _— இவ்விடத்தில்‌ சுந்தர த்தோஞுடையானைத்‌ 
துதிக்க விழிகின்றேன்‌. ( ஸாந்தர-உரு-பர்ஹும்‌—ஸ-ந்தரமாயும்‌ பெரிதாயு 
முள்ள பாஹுக்களையுடைய பெருமாளை யென்கை. ) எந்த பலஸித்திக்காக இந்த 
ஸ்தோத்ரமென்னில்‌; 

தச்சரண விலோகந அபிலாஷீ ஸர்‌ (ஸ்தோஷ்யே) _ அந்த எம்பெருமானாராறெ அஸ்மதா 
சாராய ஸார்வ பெளமருடைய திருவடிகளைக்‌ கண்ணாரக்‌ காணவே னுமென்னு 
மாசையையுடையேனாய்க்கொண்டு' இந்த ஸ்தவத்‌ திலிழியாகின்‌ே றனென்கை, 


மும்‌, ஸ்ரீராமாவர ஓமுநீக்தரலப்த போதத்வமும்‌) நிர்ப்பீக; என்னப்பட்ட நிர்ப்பயத்வத்‌ 
தில்‌ ஹேதுக்கள்‌. கோட்டையினுள்ளே டெப்பார்க்கு அஞ்சவே, ணுமோ? (1) 
GPRS wot சளிக்‌ | 
a எரிஈராராரிளிரணம்‌ fig: IRI 
ஸாுதந்தராயதபுஜம்‌ பஜாமஹே வ்ருக்ஷண்டமய மத்ரி மாஸ்திதம்‌, 
யத்ர ஷுப்ரஇத நூபுராபகாதர்த்தம்‌ அர்த்தித பலப்ரதம்‌ விது. 2 


சிலம்பாறு பாயும்‌ தென்‌ இருமாலிருஞ்சோலைமலை யுறையும்‌ பெருமாளை யடிபணி 
கன்றேனென்றொர்‌, 


அப்படிப்பட்ட இிருமலையிலே எழுந்தருளியிருக்கன்ற சுக்தரத்தோளுடையானை த்‌ 
தொழுனெறோம்‌. (ஆச்ரிதம்‌, ஆஸ்திதம்‌ என்பன பாடபேதங்கள்‌.) அந்தத்‌ இருமலை 
யின்‌ பெருமை எப்படிப்பட்டதென்ன, அது சொல்லுறது உ ததரார்த்தத்தில்‌, 


யத்ர-யாதொரு திருமாலிருஞ்சோலைமலையிலே, 


ஸுப்ரதித நாபுராபகாதீர்த்தம்‌--: இிலம்பாறு * என்றும்‌ * நூபுரகங்கை ' என்றும்‌ மிகவும்‌ 
புகழ்பெற்றதாக விளங்கும்‌ திவ்ய தீர்த்தத்தை ; 
அர்த்தித பலப்ரதம்‌ விது :--அவரவர்கள்‌ விரும்பும்‌ ஸகல பலன்களையும்‌ அளிக்கவல்ல 
தாக மஹான்கள்‌ அறிந்துள்ளார்களோ, அப்படிப்பட்ட அத்ரிம்‌ ஆச்ரிதம்‌ பஜாமஹே 
என்று முடிவு காண்க, 
ஆரோக்யம்‌ ஸந்தானம்‌ ஐச்வர்யம்‌ மோகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ ஸகல 
பலன்களையும்‌ அர்தீதிகளுக்கு அளிக்கவல்லதென்‌, ற புராண பெளராணிகர்களால்‌ 


க்‌ ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை. 

யாழ்வாரும்‌ தத்தம்‌ இவ்ய ப்ரபந்தங்களிலே இந்த நூபுர கங்கையின்‌ ப்ரசம்ஸை செய்‌ 
தருளியுள்ளார்கள்‌; *சிலைம்பார்க்கவந்‌.து தெய்வமகளிர்களாடுஞ்‌ ஒர்ச்சிலம்பாறுபாயும்‌ 
தென்திருமாலிருஞ்சோலையோ என்றார்‌ பெரியாழ்வார்‌; * சந்தொடு காரஇலுஞ்சுமந்து 
தடங்கள்‌ பொருதுவந்திழியுஞ்‌ லம்பாறுடைமாலிருஞ்சோலைஈ என்றாள்‌. ஆண்டாள்‌. 
* சிலம்பியலாறுடைய இருமாலிருஞ்சோலை கின்‌ றசு என்றார்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌. (2) 


னின்‌ என FTE Fafa ௭ ன எள்‌ | 
ணி fr ண்ணி TYR ஈரி சாகரன்‌ ஈர ila எ ஊடி 
க்வரித்‌ த்வரிதகாமிதீ க்வச்த மத்தமத்தாலஹா 
க்வரித்‌ ஸ்கலித விஹ்வலா க்வசந பேதிலா ஹாரவா, 
பதந்த்யபி கில க்வசித்‌ வ்ரஜகி ூபுராஹ்வர்‌ நதி 
... ஹுஹாுத்தரபுஜாஹ்வயம்‌ மது திபீய மத்தா யதா, 8 
இழ்ச்லோகத்தில்‌ நூபுராபகாதர்த்தத்தின்‌ ப்ரஸ்தாவம்‌ செய்தருளினபடியாலே 
அந்த இவ்ய ஈதியின்‌ கதிவிசேஷங்களை வருணித்தருளுறொர்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌, 
நூபுராஹ்வா நதீ-.நூபுரகங்கையான அ, 
ஸுஸாந்தரபுஜாஹ்வயம்‌ மது நிபீய மத்தா யதா வ்ரஜதிஸுந்தரபரஹா பகவானாகிற 
மதுவைப்பருகி மதம்பிடி.த்ததுபோல இத்திருமலையீலே பெருகாநின்ற தி. * எனக்குத்‌ 
தேனே பாலே கனனலே யமுதே இருமாலிருஞ்‌ சோலைக்கோனே யென்றெ தருவாய்‌ 
மொழியை நோக்குமளவில்‌ சுந்தரத்தோளுடை.யானை மதுவென்னத்‌ தகுதியுண்டே. 
உலகில்‌ மதுபான ம்பண்ணி மதித்தவர்களின்‌ கதியும்‌ இந்த தியின்‌ கதியும்‌ ஒத்திருக்‌ 
கையாலே 8 மது நிபீய மத்தா யதா வ்ரஜதி?” என்கிறது. அந்த கதி எங்ஙனே! ராநின்று 
தென்னில்‌.; 
க்வசித்‌ த்வரித காமிநீ- சலவிடங்களில்‌ விரைந்தோடாகின்றது. வழியில்‌ இடைய 
றொன்றுமில்லாதவிடங்களில்‌ விரைந்தோடும்‌ வெள்ளம்‌ காணலாமிறே. 
க்வச௩-மந்த மந்தாலலா--சிலவிடங்களில்‌ மிகமந்தமான கதியையுடைத்தாய்ப்‌ பெருகா 
நின்றது. ஈவு எ ௭ எண 96 iain: ॥ 
க்வசித்‌ ஸ்கவிதவிஹ்வலா--சிலவிடங்களிலே பெரிய கற்பாறைகளின்‌ அபிகாதம்‌ முத 
லான இடையூறுகளாலே தட்டித்தடுமாறிப்‌ பெருகாநின்றது. 
க்வக்‌க பேரிலாலெவிடங்களில்‌ ,நுரைததும்பிப்‌ பெருகா நின்றது. 
க்வசக ஸாரவா--பெரு முழக்கத்‌துடனே இலவிடங்களில்‌ பெருகா நின்றது, 
க்வசிதபி பதந்தீ வ்ரஜதி- மேடான நிலத்திலிருந்து ழுலகுபாதாளத்‌ இலே - பெருகுமிட 
மும்‌ இலவுண்டு, ' 
ஆகவிப்படு- பஹுமுகமான விப்ரமங்களுடனே ப்ரவஹிக்றெ கதிவிசேஷங்களை 
நோக்குமிடத்தில்‌ உலூல்‌ மதுபானம்பண்ணி நடப்பரருடைய கடை நினைவுக்கு வாரா 
நிற்குமாயிற்று. வேதாந்தங்களில்‌ மதுவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட எம்பெருமானே இத்திரு 
மலையில்‌ அழகராக எழுக்தருளியீருப்பதனால்‌ இவரை யநுபவித்ததனாலே மதுபர்களின்‌ 
கதி விசேஷங்கள்‌ இந்த. ஈஇிக்குமுண்டாயிற்‌, றுப்போலுமென்று உல்லேகித்தபடி. 
ச்லோகத்தின்‌ முடிவில்‌ ஜு என்றது இல என்றபடி. ச்‌ (3) 


ஹுத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, 5 


கணி ளர்‌ afta | 


ராசன்‌ anf Pia கண 0 1211 


உததிக மத்தராத்ரி மதி மந்தநலப்தபயேர 
மதுரரவேந்திராஹ்வஸதஹுதந்தரதோ: பரிகம்‌, 
, அசரணமாத்ருசாத்மசரணம்‌ சரணார்த்திஜந 
ப்ரவணதியம்‌ பஜேம தருஷண்டமயாத்ரிபதிம்‌, 4 
. ஆண்டாள்‌ தஇருமாலிருஷ்‌ சோலையழகரைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்போது (காச்சியார்‌ 
திருமொழியில்‌) ஈமக்தரம்‌ நாட்டியன்‌று ம.துரக்‌ கொழுஞ்சாறு கொண்ட சுந்தர த்தோளு 
டையான்‌ * என்றருளிச்‌ செய்தாள்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ “ மதுரக்‌ கொழுஞ்சாறு £ என்று 
பெரிய பிராட்டியாரையும்‌ குறித்ததாக ஆழ்வான்‌ இருவுள்ளம்பற்றி இந்த ச்லோச 
மருளிச்செய்றார்‌.ஈ விண்ணவரமுதுண அமுல்‌ வரும்‌ பெண்ணமுதுண்ட வெம்பெரு 
மானே-/% என்று திருமங்கையாழ்வாருமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. தேவர்களுக்கு அமுதமெடுத்‌ 
துக்‌ கொடுக்கக்‌ கடல்‌ கடைந்த தென்பது வ்யாஜ. மாத்ரம்‌.* கண்‌ காகி எ: 
௮4: பலேக்ர்ஹிர்‌ ஹி கமலாலாபேஈ ஸர்வச்‌ ச்ரம:* என்று ராட்டரராளிச்‌ செய்த 
படியே பிராட்டியைப்‌ பெறுவதே பரம ப்ரயோஜனமென்கையிலே ஓளசித்யமிருக்கை 
யாலே *மந்தரம்‌ காட்டியன்று மதுரக்கொழுஞ்சாறு கொண்ட* என்கிற ஆண்டாள்‌ 
பாசுரத்திற்கு ஆழ்வான்‌ இருவுள்ளம்பற்றின பொருள்‌ இன்சுவை மிக்கமிதயாகும்‌. 
அப்பொருளைப்‌ பதிய வைத்து இதில்‌ பூர்வார்த்த மருளிச்செய்யிறார்‌. 
[உததிகேத்யாதி,] உததிக-ஸமுத்ரத்தை யடைந்ததான்‌; மந்தராத்ரி மதி--மந்தரமலையா 
கிற மத்தாலே (செய்யப்பட்ட) மந்த5--கடைதலினாலே, லப்த--அடையப்பட்ட, 
பயோமதுரரஸ இந்திராஹ்வ ஸு2த--பயஸ்ஸாகற மதுரரஸமென்ன, பெரிய பிராட்டியா 
ராகிய ஸுதை யென்ன இவ்விரண்டையு முடைத்தரன, ஸுந்தரதோ$ பரிகம்‌--உழல்‌ 
தடிபோன்ற ஸுந்தர புஜங்களையுடையவராய்‌. இதன்‌ கருத்தாவது, தம்முடைய வலி 
மிக்க ஸுந்தர புஜங்களினாலே மந்தரமலையாகிற மததைக்‌ கடலிலே யிட்டு அக்கடலைக்‌ 
கடைந்து விண்ணவர்களின்‌ அம்ருதமான உப்புச்‌ சாற்றையும்‌, *சதக்கட லுள்ளமுதுஈ 
என்கிறபடியே தம்முடைய அம்ருதமான பிராட்டியையும்‌ கொண்டமருளினவ ரென்கை, 
அசரணமாத்ருசாத்ம சரணம்‌--புகலொன்றில்லாத அடியேன்போல்வாரான ஆத்மவர்க்கங்‌ 
களுக்குப்‌ புகலானவராய்‌ ; 

சரணார்த்தி ஜு ப்ரவணதியம்‌--அடைக்கலம்புகுந்த அடி.யார்கள்‌ பக்கலிலே அபிமுகமான 
திருவுள்ள முடையவராயிரா நின்ற ; 

தருஷண்டமய அத்ரிபதிம்‌ பஜேம- இருமாலிருஞ்‌ சோலைத்‌ தலைவரை ஆச்ரயிக்கக்‌ கட. 
வோம்‌. நம்முடைய பக்திக்கு இலக்கா *குவோ மென்றபடி. ப (4) 


சார்ஜா என்னாத! எடி ளகர HAE | 

எனிரணணரார்‌ ef என்‌ கரிக்க all 
. சசதரரிங்கணாட்யசிகம்‌ உச்சிகரப்ரகரம்‌ 
திமிர நிபப்ரபூகதருஷண்டமயம்‌ ப்ரமதம்‌; 
வநகிரிமாவஸந்தமுபயாமி ஹரிம்‌ சரணம்‌ 
பிதுரிதகவப்தலோகஷுவிச்ருங்கலசங்கரவம்‌. 2 ம்‌. 


6 ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


இிருவாய்மொழியில்‌ *மதி தவழ்குடுமி மாலிருஞ்சோலை என்றும்‌, *அதிர்குரல்‌ 

சங்கத்தழகர்தங்கோயில்‌* என்றுமுள்ள சக்தைகளைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி இந்த ச்லோக 

மருளிச்செய்றொர்‌. 

சசதரரிங்கணாட்ய சிகம்‌-*மதிதவழ்‌ குடுமி* என்றபடியே சந்த்ரஸஞ்சார ஸம்பக்கமான 
சிகரத்தை யுடைத்தாயும்‌. *திங்கள்‌ ஈன்மாமுஒல்சேர்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைஈ என்றார்‌ 
திருமங்கையாழ்வாரும்‌. இத்தால்‌, சந்த்ரபதத்தளவு மோங்னெதென்று திருமலையின்‌ 
உச்ச்ராயம்‌ சொன்னபடி, த 

உச்சிகரப்ரகரம்‌-உத்துங்கமான கொடுமுடிகளின்‌ கூட்டங்களை யுடைத்தாயும்‌. 

திமிரநிப ப்ரபூததருஷண்ட மயம்‌--இருள்‌ செறிந்தரற்போலவும்‌ அபரிமிதமாகவு முள்ள 
சோலைகளால்‌ ப்ரசுரமாயும்‌. ்‌ 

ப்ரமதம்‌- இது சோலையே யல்லது மலையன்று * என்றெ ப்ரார்தியை விளைக்கவல்ல 
தாயு மிருக்கிற. 

வாகிரிம்‌ ஆவலந்தம்‌-- திருமாலிருஞ்‌ சோலையிலே எழுந்தருளியிருப்பவராய்‌, 

பிதுரித ஸப்தலோக ஸுலிச்ரூங்கல சங்கரவம்‌--ஏழுலகங்களையும்‌ பேதிக்கவல்லதான 
அப்ரதிஹத சங்கத்வநியை யுடையவரான. 

ஹரிம்‌ சரணம்‌ உபயாமி-- அழகரைத்‌ தஞ்சமாகவடைகின்றேன்‌. 


நான்காவது பாதமாகிய விசேஷணம்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைக்கு மங்வயிக்கலாம்‌. 
அழகர்க்கு மர்வயிக்கலாம்‌; இந்த விசேஷணத்திற்கு மூலமான .*அதிர்குரல்‌ சங்கத்‌ 
தழகர்தங கோயில்‌* என்ற திருவாய்‌ மொழிப்‌ பாசுரத்திலும்‌ *அதிர்குரல்‌ சங்கமென்‌ 
இற அடைமொழி அழகர்க்கும்‌ அழகர்தங்‌ கோயிலுக்கும்‌ அங்வயிக்க வுரித்தாயிறே யிருப்‌ 
பது, *மயல்மிகு பொழில்சூழ்‌ மாலிருஞ்‌ சோலைச என்கிற பாசுரத்தை இதில்‌ இரண்‌ 
டாவது பாதத்திற்குச்‌ சேர அறுஸந்திப்பது, oe 2 a (5) 


PIATRA எனின்றணாகரினஎஈ | 
பினா காளகரர்‌ ஈனா FATS EP A: பவட 
யத்‌.துங்கச்ருங்க விதிஷ்ங்கு வுராங்கதாதாம்‌ 
ந்யஸ்தோர்த்வ புண்ட்ரமுக மண்டந மண்டிதாநாம்‌, 
தர்ப்பண்யபூத்‌ த்ருதமபாங்க சசாங்கப்ருஷ்டம்‌ 
தத்‌ தாம ஸுந்தர புஜஸ்ய மஹாத்‌ வநாத்ரி:. 6 
இந்த ச்லோகமும்‌ திருமலையின்‌ இருவளர்த்தியை .வர்ணிக்கற புடையிலே 
அமைந்தது. அதிசயோக்தி யலங்காரம்‌. அழகரை ஸேவிப்பதற்காக தேவலோகத்தி 
லிருந்து தெய்வ மகளிர்கள்‌ இருமலைக்கு வருகிறார்கள்‌ ; ஈசிலம்பு ஆர்க்கவந்து தெய்வ 
மகளிர்களாடுஞ்‌ சீர்ச்சிலம்பா.று பாயு தென்‌ இருமாலிருஞ்சோலையே என்று பெரி 
யாழ்வாரருளிசசெய்தாரே. அப்படி. வருஜன்ற அவர்கள்‌ நெற்றியில்‌ ஊர்த்வ புண்ட்ரா 
லங்காரமின்றிக்கே பெருமாளை ஸேவிக்க மாட்டாதவர்களாகையாலே தரும்லையினு 
டைய உர்நதமான சிகரத்திலே யிருந்து நிர்மலமான்‌ சந்த்ர மண்டலத்தையே கண்ணாடி. 
யாகக்கொண்டு முகாலங்காரம்‌ செய்துகொள்ளுகிறுர்கள்‌ என்பது இதில்‌ சொல்லப்படு 
இறது. இதனால்‌ . சந்த்ரமண்டலாவகாஹியான சிகரத்தையுடையது இத்திருமலை 
யென்று ஓக்கம்‌ சொல்லிற்றாறெது, 
ந்யஸ்தோர்த்வ புண்ட்ர மூகமண்ட நமண்டி தாகாம்‌— அணீயப்பட்ட ஊர்த்வபுண்ட்ரமாகிற 
முகாலங்காரத்தாலே அலங்கரிக்கப்பட்டவர்களான; (இது ஸுராங்கநைகளுக்கு 
விசேஷணம்‌.) 


ஷுந்தரபாஹுுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. ர்‌ 


யத்தங்கச்குங்கவிநிஷங்கி ஸுராங்ககாகாம்‌--யாதொரு இருமலையினுடைய உந்கதமால 
சிகரத்திலே வந்து சேர்ந்த தேவமாதர்களுக்கு, 

த்ருதம்‌ அபாங்க சசாங்கப்ருஷ்டம்‌ தர்ப்பண்யபூத்‌--அகளங்க சந்த்ரமண்டலமானது கையி 
லேந்தப்பட்டுக்‌ கண்ணாடியாயிற்றோ; 

தத்‌ தாம--அந்த ஸ்தானமான து, 


ஸாந்தரபுஜஸ்ய மஹாக்‌ வகாத்ரி சுந்தரத்‌ தோளுடையானது திருமாலீருஞ்சோலைமலை 
யாம, யு பு 


* மலமறு. மதிசேர்‌ மாலிருஞ்சோலைஈ என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்தை 
நோக்க 4 அபாங்க சசாங்க * என்றது. அபாங்கமென்றது அபகதமான அங்கத்தை [களங்‌ 
கத்தை] யுடையதென்றபடி. நிஷ்களங்கமென்கை. சந்திரன்‌ நிஷ்களங்கனாக இருக்க 
முடியுமோ வென்னில்‌; அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லுறெபடியே தேவதாந்தர ஸ்பர்சத்‌ 
இனாலாகுங்களங்க முண்டே, அது தவிர்ந்தமை சொன்னபடி, சந்திரன்‌ இருமாலிருஞ்‌ 
சோலையை ஸேவித்து அந்தப்‌ பாதகத்தைத்‌ தீர்த்துக்கொண்டானென்க, se (6) 


ஸிண்ணார்‌ ஈக ஏ எனன Flea விண்ண ணை. | 
wef a € சோணனாரிரீர்‌ ep உ ர guerra சிரி பரு 
யதியசிகராதாம்‌ சசிகலாம்‌ த சாகாம்ருகா$ 
திரீஷ்ய ஹரசேகரீபவநம்‌ ஆம்ருசந்தஸ்‌ ததடி 
ஷப்ருசந்தி நஹி தேவதாத்தரஹமாச்ரிதேஇ ஸ்புடம்‌ 
ஸஏஷ ஷுமஹாதருவ்ரஜூரிர்‌ க்ருஹம்‌ ஸ்ரீபதே:. 7 
திருமாலிருஞ்சோலை மலையுச்சியில்‌ சாகாமிருகங்கள்‌ [வானரங்கள்‌ ] ஸஞ்சரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்குமே! அவை சந்ிரமண்டலத்தினருகே யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அந்த சந்திர 
மண்டலத்தைத்‌ தொடுவதில்லையாம்‌; எதனாலே யென்னில்‌; “ பிறைதங்கு சடையான்‌ ”' 
என்றும்‌ “ சந்த்ரமெளலி '' என்றும்‌ வென்‌ பேர்‌ பெற்றிருப்பதற்ணெங்க சந்திரன்‌ சிவ 
இக்குச்‌ சிரோ பூஷணமாயிருப்பதனால்‌, தேவதாந்தர ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற இந்த சந்த்ர 
கலையை பகவத்‌ ஸம்பந்திகளான ஈரம்‌. ஸ்பர்சிக்கத்தகா து என்று கருதித்‌ தொடுகன்‌ றன 
வில்ல்போலும்‌ என்று உத்ப்ரே௯ஷிக்றெது இந்தச்லோகம்‌. இத்தால்‌ சந்த்ரமண்டலத்‌ 
களவு மோங்கின சிகரத்தையுடையது 'திருமலையென்று திருமலையின்‌ உர்ஈதியின்‌ வீறு 
தான்‌ சொல்லிற்றாகறது. = 
சாகாம்ருகாஸ்‌ த--குரங்குகளோவென்னில்‌ ; கழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஸுஃரரங்‌ 
கைகளை வ்யாவர்த்திக்கெது இந்த து சப்தம்‌ ; அவர்கள்‌ வைஷ்ணவத்வ பூர்த்தியை 
யுடையவர்களல்லாமையாலே சந்திரமண்டலத்தைக்‌ கையாலே தொட்டுக்‌ காரியங்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌ ; இந்தக்‌ குரங்குகள்‌ அவர்களி ற்‌ காட்டிலும்‌ விலக்ஷணங்களென்‌ று 
வாசிகாட்டப்பட்ட தாயிற்று. 4 
யதீயசிகராகதாம்‌ சசிகலாம்‌ நிரீக்ஷ்யாதொரு திருமலையினுடைய சிகரத்தில்‌ வந்த ௪ம்‌ 
திரகலையைப்‌ பார்த்து ; 5 


ஹாசேகரீபவம்‌ ஆம்குசந்தஸ்‌ ஸந்த:--* இந்த சந்திரகலையானது ருத்ரனுக்கு ரே 
பஷணமானதன்றோ ' என்று அந்தத்‌ தன்மையை ஆராய்ந்தவைகளாய்க்‌ கொண்டு; 


தத: தேவதாந்தரஸமாச்ரிதேதி ௩ ஹி ஸ்ப்ருசந்‌ தி--தேவதாந்தரஸங்க முள்ளதன்றோவிது 
என்று கொண்டு ௮ தனை ஸ்பர்சிப்பதில்லையோ : 


8 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


ஸஏஷ ஸுமஹாதருவ்ரஜகிரி :-அப்படிப்பட்டதான விந்தத்‌ திருமாவிருஞ்சோலைமலை 
யான து; 
ஸ்ரீபதே? க்ருஹம்‌--இருமாலின்‌ கோயிலாம்‌. i 
மூன்றாம்‌ பாதத்தின்‌ முடிவில்‌ ஸ்புடம்‌ என்றது உத்ப்ரேக்ஷ£லிங்கமென்று 
கொள்ளக்கடவது. aes ச க டி (7) 


GOGAT RINE கடி | 
maseesatfif ணே ர ஒரின: ॥2॥ 
ஹுந்தரதோர்திவ்யாஜ்ஞாலம்பத காதரவசா நுயாயிதி கரிணி, 
ப்ரணயலஜகலஹவமாதிர்‌ யத்ர வநாத்ரிஸ்‌ ஸரஷ ஹுத்தரதோஷ்ணடி 8 
பெரியாழ்வார்‌ இருமொழியில்‌ * கருவாரணம்‌ தன்பிடி துரந்தோடக்‌, கடல்‌ 

வண்ணன்‌ இிருவாணை கூறத்திரியும்‌ தண்மாலிருஞ்சோலையேசு என்றருளிச்செய்த 
வதுவே இந்த ச்லோகமாக வடிவெடுத்திரா நின்றது. அப்பாசுரத்தின்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 
பாகவே யமைந்ததாம்‌ இந்த ச்லோகமென்க. அப்பாட்டின்‌ முன்னடிகளை விட்டுப்‌ 
பின்னடிகளைமாத்திரம்‌ கொண்டாரிங்கு. திருமலையில்‌ ஒரு யானை தன்‌ 'பேடையோடு 
விளையாடி.க்கொண்டி.ருக்கையில்‌ ப்ரணயகலஹம்‌ [ஊடல்‌] உண்டாக அந்தப்‌ பேடை 
யானது ஆண்யானையை வீட்டுநீங்க அப்பால்‌ செல்லப்‌ புறப்பட்டதாம்‌; அப்போது 
அந்தக்களிறு என்னை நீ பீரிக்து போனாயானால்‌ அழகர்‌ ஸ்ரீபாதத்தின்மேலாணை ' என்று 
ஆணையிட்டவாறே அந்தப்பிடியான து அதனை மீறிப்‌ போகமாட்டாதே அஞ்சி நிற்கு 
மென்று இங்குச்‌ சொல்லப்படுறெது. இதனால்‌ திருமலையிலுள்ள இர்யக்குக்களுக்கும்‌ 
அழகர்பக்கலீலே யுண்டான ப்ரதிபத்தியின்‌ கனம்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாகும்‌. 
யத்ர யாதொரு திருமாலிருஞ்சோலைமலையிலே, 
கரிணிஒரு காட்டு யானையானது, (இது, ஸதிஸப்தமி.) 
ஸுந்தரதோர்திவ்யாஜ்ஞாலம்பககாதரவசாஅநுயாயிரிஸதி--* அழகர்‌ ஆணை * என்று சொல்லி 

அழகர்மேல்‌ ஆணையிட்டதனாலே அந்த ஆணையை மீறிப்போகமாட்டாமல்‌ இகைத்து 

நின்ற தன்பேடையை அ.துஸரித்து நீன்‌றவளவிலே, ப்‌ 
ப்ரணயஜகலஹலமா தி:--ப்ரணயகலஹம்‌ “சாந்தமாகி ஸமாதானமுண்டாகின்றதோ ; 
ஸ க்ஷ வராத்ரி$ ஸு௦ஈந்தூதோஷ்ண:?--௮ந்தத்‌ இருமலையான து ஸுந்தரபாஹு வெம்பெரு 

மானுடையதாம்‌. ட 5 

இரண்டாவது பாதத்தில்‌ லம்ப௩ என்றும்‌ லங்க என்றும்‌ இருவகையான பாட 

முண்டு ; இரண்டுபடியுமொக்கும்‌ ; (லம்ப௩) என்னும்‌ பாடத்தில்‌ லம்பநே௩ காதரா என்று 
தீருதயோஸமாஸம்‌ கொள்ளக்கட.வது ; (லங்க) என்னும்‌ பாடத்தில்‌. லங்கநாத்‌ காதரா 
என்று பஞ்சமீஸமாஸம்‌ கொள்ளக்கடவது. வசா என்று பெண்யானைக்குப்‌ பெயர்‌ ; தமி 
நில்‌ பிடி. என்பதுபோல. ல ச்ச (8) 


q எவ்வள வானி எ ஜரா | 

JHU சன Mara எரி; ஜன்‌: ll 
ஹ_ஏஷ வெளந்தர்யதிதேர்‌ த்ருதச்ரிய: வதாசலோ நாம ஹுதாம யத்ர ஹி, 
புஜங்கராஜஸ்ய குலஸய கெளரவாத்‌ ந கண்டி.தா: குண்டலிதச்‌ சிகண்டிபி: 9 


ப்ரஸங்காத்‌ இதுமுதல்‌: மூன்று ச்லோகங்களாலே திருமலையிலுள்ள திர்யக்குக்‌ 
கவின்‌ விலசஷிண சர்யாவிசேஷங்கள்‌ பேசப்படுகின்றன, மயில்களானவை எங்கும்‌ 


ஹுத்தரபாஹ-*ஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 9 


இயற்கையாக ஸர்ப்பங்களைக்‌ கண்டிப்பனவென்று ப்ரஸித்தம்‌ ; திருமலையிலுள்ள மயில்‌ 
களோவென்னில்‌, * சென்றால்‌ குடையாம்‌ இருந்தால்‌ ஒங்காசனமாம்‌, நின்றால்‌ மரவடி. 
யாம்‌ நீள்கடலுள்‌ - என்றும்‌ -புணையாமணி விளக்காம்‌ -பூம்பட்டாம்‌ புல்குமணையாம்‌ 
இருமாற்கு அரவுஈ என்றெ பொய்கையாழ்வார்‌ பாசுரப்படியும்‌, * நிவாஸ சப்யாஸ௩ பாது 
காம்சுகோபதாக வர்ஷாதபவாரணாதிபீ3, சரீரபேதைஸ்‌ தவ சேஷதாம்‌ கதைர்‌ யதோசிதம்‌ 
சேஷ இதீரிதே ஜரை என்கிற ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸடக்திப்படியும்‌ எம்பெருமானுக்கு 
ஸர்வதேச: ஸர்வ்கால ஸர்வாவஸ்தைகளிலும்‌ ஸர்வவித கைங்கர்யங்களிலும்‌ கிரதனான 
இருவனந்தாழ்வான்‌ பக்கலிலுள்ள கெளரவப்ரதிபத்‌ தியாலே அவனுடைய குலத்திலு 
இத்தவர்களை காம்‌ ஈலியலாகரதென்று நட்புக்கொண்டாடியிருக்கும்படியை இந்த ச்லோ 
கத்திலருளிச்செய்றொராயிற்று. 4 தத்ஸந்நிதெள வைரத்யாக:”” என்னக்‌ கடவதிறே. 
யத்ர.யரதொரு இருமாலிருஞ்சோலைமலையிலே, 

குண்டலி௩$--(மயில்களுக்கு இயற்கையில்‌ வைரிகளான ) ஸாப்பங்களானவை, 


புஜங்கராஜஸ்ய குலஸ்ய கேளரவாத்‌-ஆதிசேஷஸந்தரனமென்றெ கெளரவப்ரதிபத்தி 
யாலே, 
சிகண்டிபி: ௩ கண்டிதா£-மயில்களினால்‌ கடிக்கப்படவில்லையோ ; ' 


வநாசலோ நாம ஸஏஷ:--இருமாலிருஞ்சோலையென்று ப்ரஸித்தமான இத்திருமலை 
யானது, 


ஸெளந்தர்யநிதே£ த்ருதச்ரிய ஸுதாம--ஈஏ.றுதருவுடையாரென்று ப்ரஸித்திபெற்ற 
அழகருக்கு அழகிய கோயிலாம்‌, க க்‌ ல (9) 
சாட்னா ஷான்‌ அ amansgf ரரி, | 
சாரணர்‌ சானா? gaan எ ர (12 oll 
வ்ருஷகிரிரயமச்யுதஸ்ய யஸ்மிந்‌ ஸ்வமதமலங்கயி தும்‌ பரஸ்பசேப்ப;, 
ககபதிசரணெள ககாச்‌ சபத்தே புஜகபதேர்‌ புஜகாச்‌ ௪ ஸர்வ ஏவ. 
பறவைத்திரள்களுள்‌ ப்ரணயகலஹம்‌. நேர்ந்தால்‌ பெரிய திருவடி பாதத்தின்மே 
லாணையிடுவதும்‌, : ஸர்ப்பகணங்களுள்‌ ப்ரணயகலஹம்‌ நேர்ந்தால்‌ இருவனந்தாழ்வா 
னடிமேலாணையிடுவதும்‌ திருமலையில்‌ நிகழ்றெபடியை யருளிச்செய்றொரிதில்‌. 
யஸ்மிக்‌- யாதொரு இருமாலிருஞ்சோலைமலையிலே :; 
ஸர்வே ககாஉ-ஸகல பக்ஷிவர்க்கங்களும்‌, 
ஸ்லமதம்‌ அலங்கமிதும்‌-தம்தமக்கு ப்ரதிஜ்ஞாதமான அம்சத்தை அதிக்ரமித்து. ஈடவா 
மைக்காக, ’ ம 
ககபதிசரணேள பரஸ்பரேப்ய: சபந்தே--பக்ஷிராஜனுடைய பாதங்களின்‌ மேல்‌ ஆணையிடு 
வதையே பரஸ்பரம்செய்து போருகின்‌ றனவே, 
புஜகாச்ச ஸர்வே புஜகபதேரேவ சரணேள சபந்தே--*ஸ்வமத மலங்கயிதும்‌ பரஸ்ப 


ரேப்ய!' என்றதற்கு இவ்விடத்இிலும்‌ அ.நுஷங்கமாகக்‌ கடவது. ஸர்ப்பஜாஇக 
ளெல்லாம்‌ ஸ்வாபிமத ஸிததிக்காக ஆதிசேஷனடிமேல்‌ ஆணையிடுகின்‌ றன வோ ; 
அய்ம்‌ வ்ருஷகிரி; அச்யுதஸ்ய- இந்தத்‌ திருமாலிருஞ்சோலை மலையானது அடியார்களை 
ஒருகாலும்‌ ஈழுவவிடாதவரான அழகருடையதாம்‌. 8ழ்ச்லோகத்‌ திலிருந்து ஸதாம்‌ 
என்றெ பதத்தை இங்கும்‌ ஆகர்ஷித்துக்கொள்ளவுமாம்‌. “es க (19) 
ஸு. 


10 i ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


ஈசனார்‌ ஜாஸி agora எ: | 

எனகன நன: எக என ஈரோ: ॥ 22 ॥ 
ஹரிகுலமலெம்‌ ஹ.இரமதங்க்ரிம்‌ ஸ்வகுலபஜாம்பவதஸ்‌ ததைவ பல்லா 
'நிஜதபைஜடாயுஷச்‌ ௪ க்ருத்ரா: ஸ்வகுலபதேச்‌ ச கஜா கஜேத்த்ரநாம்ந£. 11 


ஒழ்ச்லோகத்தி லிருந்து “ ஸ்வமத மலங்கயிதும்‌ பரஸ்பரேப்யச்‌ சபந்தே '' என்‌ 
இற வாக்யம்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ பாதந்தோறும்‌ அ.நுஷங்கம்‌ செய்துசொள்ளத்‌ தக்கது. 
இது, மூலத்தில்‌ (ததைவ)என்பதனால்‌ ஸஓசிதம்‌. முடிவில்‌* வ்ருஷகிரிரயமச்யுதஸ்ய* என்‌ 
பதும்‌ கீழ்ச்லோகத்திலிருந்து வருவித்துக்கொள்ள வுரியது. கீழ்ச்லோகமும்‌ இந்த 
ச்லோகமும்‌ சேர்ந்து குளகம்‌ என்றதாயிற்று. 


ஹரிகுல மகிலம்‌ ஹநூமதங்க்ரிம்‌- திருமலையில்‌ வாநரவர்க்கமெல்லாம்‌ ஆணையிடவேண்‌ 
டிய ப்ரகரணங்களிலே திருவடியின்‌ ஸ்ரீபாதத்திலாணை என்னுமாம்‌ ; 


ஸ்வகுலபஜாம்பவதஸ்‌ ததைவ பல்லா2 கரடி.களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ குலக்கொழுந்தான 
ஜாம்பவான்மேல்‌ ஆணையிடுமாம்‌. 


க்ருத்ரா$ நிஜகுலபஜடாயுஷ:-- கழுகுகளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ குலததரசனான ஐடாயுவின்‌ 
மேல்‌ ஆணையிடுமாம்‌. ்‌ 


கஜா? ஸ்வகுலபதே$ கஜேந்த்ரநாம்‌ஈ--யானைகளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ குலபதியான கஜேந்தி 
ராரழ்வான்‌டமல்‌ ஆணையிடுமாம்‌. ்‌ 

முதல்‌ பாதத்தில்‌ அ௮ங்க்ரிம்‌ என்பது வ்பஸ்த பதமாகவன்றிக்கே ஸமஸ்தபதமா 
யிருந்தாலும்‌ மேல்பாதங்களிலுள்ள ஷஷ்ட்யந்த விசேஷ்ய பதங்களின்‌ பக்கத்திலும்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளத்‌ தக்கது. ஜரம்பவத ₹ அங்க்ரிம்‌, ஜடாயுஷ$ அங்க்ரிம்‌, கஜேந்த்ர 
நாம்‌ அங்க்ரிம்‌-என்‌ று கொள்க. ஜடாயு சப்தத்தை அதிமாநுஷஸ்தவத்தில்‌ உகாராந்த 
மாக ப்ரயோடித்த இவர்தாமே இங்கு ஷகாராந்தமாக ப்ரயோடத்திருக்கையாலே 
இரண்டுபடியு முண்டென்று கொள்‌ வது. ad ses ச (11) 


qgematedifinsananagag ௭௫ | 
gai ஸரி qari எிசசிரு grater ॥ 2% ॥ 
வகுலதரஹரஸ்வதிவிஷக்க ஸ்வரரஸ பாவயுதாஸ * இத்நரீஷுு, 


த்ரவதி த்ருஷதபி ப்ரஸக்தகாநாஸு இஹ வநசைலதடீஷ-௦ ஹுந்தரஹ்ய.() 


இருமாலிருஞ்சோலைமலையிற்‌ பெருகும்‌ நூபுர கங்கைக்குத்‌ தமிழில்‌ சிலம்பாறு 
என்று இருகாமம்‌. நூபுர மென்னும்‌ வடசொல்‌ சிலம்பென்று கிடப்பதாக. யாவரு 
மறிவர்‌. ஆனாலும்‌, சிலம்பென்றெ தமிழ்ச்‌ சொல்லுக்கு மலையென்கிற பொருளும்‌ 
தமிழ்‌ நிகண்டுகளில்‌ ப்ரஸித்தம்‌, மூன்றாந்‌ இருவந்தாதியில்‌ ஈவேங்கடமே. தீங்குழல்‌ 
வாய்வைத்தான்‌ சிலம்பு* என்ற பாசுரத்திலும்‌ மலையென்கிற பொருளிலே சிலம்பென்‌ 
இற பதம்‌ பிரயோகிக்கப்பட்டி.ருப்பது காணத்தக்கது. ஆழ்வான்‌ இப்போது. இப்‌ 
பொருளைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி இந்த ச்லோக மருளிச்செய்கிறபடி. சிலம்பு என்னப்‌ 
படுற மலைதானே அறாகவுருகிப்‌. பெருகினபடியாலே சிலம்பாறு என்னப்‌ பெற்றது 
போலும்‌ என்று இப்படிப்பட்ட உல்லேகம்‌' இப்போது ஆழ்வான்‌ ருவுள்ளத்தி 
லோடுகின்றது. மலை ஆறாகவுருகிப்‌ பெருகவேண்டிய காரணமென்னென்ன, அது 
தன்னைச்‌ சொல்லுற தாய்த்து இந்த ச்லோகம்‌ முழுவதும்‌. 


ஸுத்தரபாஹுஸஹ்தவ வியாக்கியானம்‌. த்த 


இந்நரஸ்த்சீகள்‌ அழகரை ஸேவிக்க இத்திருமலையில்‌ தாழ்வரைகளிலே வந்து 
சேர்த்து. ஈம்மாழ்வார்‌ இத்‌இருப்பதி வீஷயமரக அருளிச்செய்த *களரொளியிளமை* 
ஈமுடிச்சோதியாய்‌ ஈ6செஞ்சொற்கவிகாள* என்றெ இருவாய்மொழிகளை ஸுஸ்வரமாக 
வும்‌ ரஸவத்தரமாகவும்‌ ஸாபிப்ராயமாகவும்‌ பாடுகறார்‌-ளாம்‌ ; *மரங்களு மிரங்கும்‌ 
வகை மணிவண்ணவோவென்று கூவு.மால்‌* என்னும்படியான அருளிச்‌ செயல்களை அப்‌ 
படி. பாடும்போது கல்லும்‌ உருகாநின்றது ; உருனெ வதுதானே ஆறாய்ப்‌ பெருதிற்று- 
என்‌ இருர்‌. 
வகலதாஸாஸ்ல்தீவிஷக்க -மகிழ்மாலை மார்பினரான ஈம்மாழ்வாருடைய திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ ஸம்பக்தித்‌நருக்கிற, 
ஸ்வாரலஸ பாவயுதாஸ கிந்நரீஷு-- ஸ்வரங்கள்‌ ரஸங்கள்‌ கருத்துகள்‌ ஆதிய இவற்றோடு 
கூடூனவர்களான இன்னர மாதர்கள்‌, 


ஸார்ந்தரஸ்ட இஹ வரசைலதடீஷஈ௩....அமகருடைய திருமலைத்‌ தாழ்வரைகளிலே, 
ம்ரஸக்த காநாஸ  ஸதீஷுஃ-அவ்வருளிச்‌ செயல்களைப்‌ பாடாகின்‌ றவளவில்‌, 


த்ருஷதபி த்ரவதி கல்லும்‌ கரையா நின்றது. (அதுவே சலம்பரறென்று பேர்‌. பெற்ற 
தென்பதாகப்‌ பூரித்துக்‌ கொள்வ...) ம்‌ sak (18) 


ஏரி எள்‌ க்கள்‌ எனனசி கிரக ரஜக பட்டப்‌ ஈர எ: | 
facgzafafiar: Fanaa எளி ௭௭% ௫௧ ௭ gra | 05% ॥ 


ப்ருங்க காயதி ஹம்ஹதாள நிப்‌.க,சம்‌ தத்‌ புஷ்ண2 கோலொபி 
உக்தாயத்யத வல்லிதல்லஜமுகாத்‌ ஆஸ்ரம்‌ மது ஸ்யந்ததே, 
ரீஷ்பந்தஸ்திமிதா: குரங்கததயச்‌ தம்‌ ரிலாஸைகதம்‌ 

உபாயரஹ்நே லெ யத்ர வுத்தரபுஜஸ்‌ தஸ்மித்‌ வதஷ்மாதரே. 18 


சுந்தரத்‌ தோளுடையான்‌ எழுந்தருளி யிருக்றெ இ நமலையிலே மாலைப்‌ பொழுது 
களில்‌ நிகமும்படிகளை ஸ்வபராவோக்தி முறை பிலேயே யருளிச்செய்கிரூர்‌. 


ஹம்ஸதாள ரிப்ருதம்‌ யதாததா ப்ருங்கீ காயதி--ஹம்ஸ கதியானது தரளமாகவும்‌ வண்‌ 
டினம்‌ முரல்வது ஸங்தேமாகவும்‌ ஆகா நின்றது. ஹம்ஸகஇயைப்போலவே ஹம்ஸ 
வரத்தையும்‌ தாளமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஹம்ஸதாள த்திற்குப்‌ பொருத்தமாக 
வண்டுபாடா நின்றதாம்‌. 


கோகிலாபி தத்‌ புஷ்ணதீஸதீ உத்காயதி-௮ந்த வண்டினம்‌ முரல்வதை யதுஸரித்துக்‌ 
குயில்‌ பேடை தானும்‌ உயரக்‌ கூவாகின் றது. 


அத வல்லிதல்லஜமுகாத்‌ மது ஆஸ்ரம்‌ ஸ்பந்ததே--செவிக்னிதாகப்‌ பாடுவாருண்டாகில்‌ 
கேட்டு ஆனந்த பரீவாஹமாகக்‌ கண்ணீரைப்‌ பெருக்குவாருமுண்டே; அப்படியே 
இங்கு முண்டென்கிறது. சிறந்த கொடீகளில்‌ நின்றும்‌ மஈரந்தமே அச்ருவாகப்‌ 
பெருகுகின்றதாம்‌. அத-8ழ்ச்சொன்ன ஸங்தே ப்ரவ்ருத்திக்குப்‌ பிறகு என்றபடி... 


குரங்கததப£ நிஷ்பந்தஸ்திமிதா--உயர்க்த ஸங்தேத்தைக்‌ கேட்டு ஸ்தம்பித்‌ இருப்பாரு 
முண்டே, அப்படியு முண்டென்கிறது ; கண்ணபிரான்‌ குழலூதினபோது 
*மருண்டு மான்கணங்கள்‌ மேய்கை மறந்து மேய்ந்த புல்‌ லுங்‌ கடைவாய்‌ வழிசோர, 
இரண்டுபாடுர்‌ துலுங்காப்‌ புடை பெயரா எழுது சித்திரங்கள்போல நின்றனவே* 
என்கிறபடியே மான்கள்‌ ஸ்தம்பித்திருந்ததுபோலவே இங்குமுள்ள து. நிஷ்பந்தத்வ 


12 ப, ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
மாவது கரசரணாதிகளை அசைக்காமலிருத்தல்‌ :; ஸ்‌இமிதத்வமாவது இமைகொட்டாம 
லிருத்தல்‌ என்று கொள்வது. 

சிலாஸைகதம்‌ சீதம்‌--கற்களும்‌ மணல்களும்‌ நீரைப்‌ பெருக்கிக்‌ குளிர்ச்சி பெற்றனவாயின. 
ஈஸர்வோ த்வந்த்வோ விபாஷயா ஏகவத்‌ பவதி* என்கிற பரிபாஷையினால்‌ ஈசிலாஸை 
கத மென்கிற ஏகவசநம்‌ உபபச்கம்‌. ச 

ஏவம்‌ ஸாயாஹ்நே யத்ர வ௩க்ஷ்மாதரே பவதி, தஸ்மிந்‌ ஸஈந்தரபுஜ? (விலஸதி)--இவ்வண்ண 
மாக மாலைப்‌ பொழுதில்‌ எந்தத்‌ இருமலையில்‌ நிகழ்கன்றதோ அந்தத்‌ திருமலையில்‌ 
சுந்தரத்தோளுடையானுளன்‌. “யத்ர ஸாந்தரபுஐ:. அஸ்தி, தஸ்மிந்‌ வர்மா 
தரே ஸாயரஹ்கே ஏவம்‌ பவத '' என்றும்‌ யோஜித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ... (13) 


ள்ளார்‌ aadtaeefoaransgef agama | 
சிரா எகரி கனிஎ்‌ [னர்‌ ஈர எள ஐ ॥ 
பீதாம்பரம்‌ வாததேலக்ருஷ்‌.டூபாதம்‌ ஆஜாநுலம்பிபுலமாயதகர்ணபாரசம்‌, 
ஸ்ரீமந்மஹாவ தூரீத்தர சிவாஷ கம்‌ லக்தமிதரம்‌ இமபி வஸ்‌ து பமாவிர ஸ்கர்‌ 
இழ்ப்‌ பதின்மூன்று ச்லோகங்களும்‌ இந்த ஸ்தவத்திற்கு ப்ரவேசமம்‌: லைக்‌ 
தன; திருமலையின்‌ - வளஞ்‌ சொல்லித்‌ தலைக்‌ கட்டினாராயிற்று, இனி அழகருஷட௦ப்‌ 
அதியிலே யொருப்படுதிறார்‌. ன்‌ 
கிமபி வஸ்து மம ஆவிரஸ்து- அழகரென்ற ஒரு பரஞ்சோதி என்‌ கண்‌ முன்னே கெஞ்சி! 
னுள்ளே தோன்றக்‌ கடவது : அதுதான்‌ எப்படி.ப்பட்டதென்னில்‌ ; 
பீதாம்பரம்‌ *பீதகவரடைப்‌ பிரானார்‌* என்‌இ, அப்டியே பீதாம்பரதரமாயிருக்கும்‌. 
வர்தசீதலத்ருஷ்டிபாதம்‌-- வேண்டுவார்‌ வேண்டின வரங்களெல்லா மளிக்கவல்லதரய்‌ 
சீதளமான கடாக்ஷ வீகூணத்தை யுடையதாயிருக்கும்‌ ; 
ஆஜாநலம்பிபுஜம்‌-- முழந்தாளளவும்‌ தொங்குநின்‌ ற புஜங்களை யுடைத்தாயுமிருக்கும்‌ ; 
ஆயதகர்ணடாசம்‌-- தோளளவும்‌ நீண்ட இருச்‌ செவிமடல்களையுடைத்தாயுமிருக்கும்‌ ; 
ஸ்ரீமக்மஹாவகிரீந்த்ரிவாஸதீக்ஷம்‌-- திருமாலிருஞ்சோலைமலையிலே நித்ய வாஸகிரத 
மாயுமிருக்கும்‌ ; 
லக்ஷ்மீதரம்‌-- பூவார்‌ இருமரமகள்‌ புல்யெ மார்பதாயுமிருக்கும்‌,. ஆகவிப்படிப்பட்ட 
ஒரு விலக்ஷண வஸ்து அடியேனுக்கு விளங்கவேணு மென்றாராயிற்று. ... (14) 


எளி ளிகள்‌ எனி சாளர சக சிர்‌ | 
afi rag சரிக சார்‌ எக: (டி ॥ 
ஜதி ஜீவநாப்யய விமுக்கயோ யதோ 
ஜகதாமிதி ச்ருதிரெஸ்வஹா யேதே, 
ததிதம்‌ ஸமஸ்த, அரிதைகபேஷலும்‌ 
வதசைலஹம்பவமஹம்‌ பஜே மஹ:, 15 


இனி வேதாந்த ப்ரக்ரியையாலே ஸ்துதிக்க உபக்ரமிக்கிறார்‌ ; யதோ வா இமாகி 
பூதாநி ஜாயந்தே, யேக ஜாதாநி ஜீவந்தி, யத்‌ ப்ரயந்த்யபிஸம்விசர்தி, தத்‌ ப்ரஹ்மா 
என்று உபநிஷத்து ஓதின கட்டளையிலேய றது.  - 


ஷஹுத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 18 


ஜகதாம்‌ ஜரிஜீவநாப்பய விமுக்தய; - ஜகத்‌ துக்களுக்கெல்லாம்‌ உத்பத்தி ஸ்திதிலயங்களும்‌ 
-மோக்ஷ்ப்ராப்தியும்‌. 

யத: இதி ச்ருதி சிரல்ஸுு கீயதே - யாதொரு பரஞ்சோதியிடத்‌ இனீன்‌ றுமரகின்‌ றன 
வென்று வேதாக்தங்களிலே ஓதப்படுகன்‌ றதோ, 


ஸமஸ்த துரித ஏகபேஷஜம்‌-ஸகல பாபங்களுக்கும்‌ அருமருந்தாய்‌, 
லநசைலஸம்பவம்‌- இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையிலே தோன்‌ றிற்றாகவுள்ள, 
ததிதம்‌ மஹ:--அப்படிப்பட்ட பரஞ்சோதியை, 

அஹம்‌ பஜே- கான்‌ பஜிக்கிறேன்‌. 


முதற்பாதத்தின்‌ முடிவில்‌ (யத3) என்றருளிச்‌ செய்தது யதோ வா இமாநி பூதாநி* 
என்கிற உபநிஷத்‌ வாக்யத்திற்கு ப்ரத்யபிஜ்ஞாபகமாகும்‌. அந்த ச்ருதிவாக்யத்தில்‌ 
ஸ்ருஷ்டி. ஸ்இதி ஸம்ஹாரங்கள்‌ மாத்திரமே சொல்லப்பட்டிருந்தாலும்‌ *அஹம்‌ த்வா 
ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷ்யிஷ்யாமிடி இத்யாதி தோஸித்தமான விமுக்தியையும்‌ 
சேர்த்து “ ஐரிஜீவகாப்யயவிமுக்தய: ?” என்றருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. அது தோன்‌ 
றவே கீயதே என்று ப்ரயோஃத்தருளிற்று. எம்பெருமானுக்குள்ள மோக்ஷப்ரதத்‌ 
வத்தை ஸ்திதி லம்ஹாரங்களுள்‌ ஏதேனு மொன்றிலை அடக்கிவிடலாமானாலும்‌ 
ஈவீடாம்‌ தெளிதருநிலைமையது ஒழிவிலன்‌ஃ என்று ஆழ்வார்‌. அர்த மோக்ஷப்ரதத்‌ 
வத்தைத்‌ தணியே அருளிச்‌ செய்ததை யடியொற்றி ஆசரரியர்களும்‌ அதனைத்‌ தனிப்‌ 
படவே அருளிச்‌ செய்து போருவர்கள்‌. *த்வதாச்ரிதாகாம்‌ ஐகதுத்பவஸ்‌திதி ப்ரணாச 
ஸம்ஸாரவிமோச௩* என்று ஆளவக்தாரருளிச்‌ செய்ததும்‌ காண்க. 3 


5, ஸகல ஜகத்துக்களுக்கும்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்‌இதி ஸம்ஹாரகாரகமாய்‌, ஸர்வபாப 
நிவாரண பூர்வக மோக்ஷ்ப்ரதா௩த்திற்கும்‌ கடவதாக வேதாந்த ஸித்தமான பரஞ்சோதி 
'திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையிலே உறைகின்ற தென்றாராயிற்று oe ரை) 


ளின்ரு ஸ்‌ என்கன னா னன்‌ எளி கானில்‌, | 
இஷாரிகாடசிாரர்‌ 6 ரர்‌ எலி ன்‌ எம்‌ AE சக N26 


ஹத்ப்ரஹ்மாத்மபதைஸ்‌ த்ரமிரெஸி யோ தாராயணோக்த்யா ததா 
வ்யாக்க்யாதோ கதிஸாம்யலப்‌ (தவிஷயாநதந்யத்வ போடே 'தாஜ்ஜ்வலை:, 
அிஸ்துல்யா, 'இகமத்விதயமம்ருதம்‌ தம்‌ புண்டரீகேஷணம்‌ 
ப்ராரூடச்ரியமாச்ரயே வதூரே: குஞ்ஜோதிதம்‌ ஸாத்தரம்‌. 16 


பரப்ரஹ்மத்தினுடைய ஸ்வரூப 'ரூபகுண விபூச்யாதிகளை ஸம்சய விப்ர்யயமற 
நிர்ணயிக்கவேண்டும்போது ஸகல சாகா ப்ரத்யயக்யாயத்தாலும்‌ ஸகல வேதாந்த 
ப்ரத்யயக்யாயத்தாலும்‌ செய்யவேணும்‌ ; அதில்‌ ஸகல சாகாப்ரத்யயக்யாயமாவது- 
ஒரு வாக்கியத்திலே ஓரர்த்தத்தைச்‌ சொன்னால்‌ அதினுடைய அங்கேரபாங்கா திகளை 
நேராக அறிகைக்காக சாகாந்தரங்களெல்லாவற்றிலும்‌ ஸஞ்சரிமது அவற்றில்‌ சொல்லு 
கிற அர்த்தங்களிலும்‌ ஜ்ஞானம்‌ பிறந்து அவ்வர்த்தங்களுக்கு அர்யோக்ய விரோதங்‌ 
களையும்‌ சமிப்பித்து தனக்கபிமதமான அங்கியோடே சேருமவற்றைச்‌ சேர்க்கை, 
இனி; ஸகல வேதாந்த ப்ரத்யயக்யாயமாவது- : ஒரு வேதாந்தத்திலே ஒரு வாஸ்பமீ 
இரர்த்தத்தைச்‌ சொன்னால்‌ அல்லாத வேதாந்தங்களிலும ஸஞ்சரித்து அவற்லும்‌. 
சொல்லுகிற அர்த்தங்களுக்கு அக்யோக்ய விரோதம்‌ பிறவாதபடி' விஷய விபாகம்‌. 
பண்ணி, தனக்கு அபிமதமான .அர்த்தங்களோடே சேருமவற்றைச்‌ சேர்க்கை. இப்ப 
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டிப்பட்ட நியாயங்களையே இந்த ச்லோகத்தில்‌ (கதிஸாம்ய) என்ற பதத்தாலே 
வீவக்ஷிக்கிறார்‌. ச 
சாந்தோக்யத்திலே ஈஸதேவ ஸோம்ய இதம்‌ அக்ர ஆஸீத்‌ ஏகமேவ அத்விதீயம்‌&- 
என்று காரண்வஸ்‌.து வொன்று நிர்தேசிக்கப்பட்டது; இதில்‌ ஸத்‌ என்னும்‌ சப்தமான து' 
ஒரு வ்யக்தி விசேஷத்தைக்‌ குறிப்பிட மாட்டாதே * உள்ளதான வஸ்து ' என்று இவ்‌ 
வளவையே தெரிவித்ததாகும்‌. அதற்குமேல்‌ வாஜஸகேயகத்திலே *ப்ரஹ்ம வா இத 
மேவ அக்ர ஆஸீத்‌* என்று அந்த காரண வஸ்துவான து ப்ரஹ்ம சப்தத்தாலே நிர்தேசிக்‌ 
கப்பட்டது. இதுவும்‌ ஒரு வ்யக்தி விசேஷத்தைக்‌ குறிப்பிட மாட்டாதே ப்ருஹத்தான 
வல்துவென்று இவ்வளவையே தெரிவித்ததாகும்‌. சாக்தோக்யத்தில்‌ ஸத்‌ என்னும்‌ 
சப்தத்தாலே குறிக்கப்பட்ட காரண வஸ்துவானது சிறியதா? பெரியதா? என்று 
ஸந்தேஹம்‌ விளைந்தவளவிலே, அது ஏிறியதன்று பெரியதே என்று இவ்வளவே 
வாஜஸகேயகத்தில்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாயிற்று. அவ்விடத்திலே ஸர்வசாகாப்ர த்யயர்‌ 
யாயத்தாலே காரண வரக்கியங்களெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஏக விஷயத்வம்‌ வேண்டுகை 
யாலே *பசும்‌ ஆலபேத* என்றவிடத்தில்‌ ஸாமாந்யமான பசு சப்தம்‌ *ச்சாகோ வா மந்த்ர 
வர்ணாத்சஎன்ற ஸா௫த்ரத்தில்‌ விசேஷோபஸ்தாபகமான ச்சாக பசுவிலே பர்யவ 
ஸிக்குமதாக நிர்ணயிக்கப்பட்ட கணக்கிலே, இங்கும்‌ ஸாமாக்யமான ஸச்சப்தச்‌ துக்கு 
வாச்யமான காரண வஸ்‌.துவான து விசேஷோ பஸ்தாபக ப்ரஹ்மசப்த வாச்யமென்று 
நிச்சயிக்கப்படுற.து. இந்த ப்ரஹ்ம சப்தமான து *மம யோரிர்‌ மஹத்‌ ப்ரஹ்ம*ஈ என்றும்‌ 
ஈதத்‌ ஜ்ஞா௩ம்‌ ப்ரஹ்மலம்ஜ்ஞிதம்‌* என்றும்‌ சொல்லுகறபடியே சேதந அசேத௩ ஸாதா 
ரணமாகையாலே காரணவஸ்துவானது சேதஈமா அசேதநமாவென்கற ஸந்தேஹம்‌ 
இராமலிருர்தது. ஐதரேயத்திலே *ஆத்மா வா இதமேக ஏவாக்ர ஆஸீத்‌; நாந்யத்‌ கிஞ்சக 
மிஷத்‌* என்று சேதனலுக்கே அஸாதாரணமான ஆத்ம சப்தத்தாலே விசேஷித்தது. 
இந்த ஆத்ம சப்தமும்‌ வ்யக்தி விசேஷ நிர்ணாயகமாக மாட்டாது; ஆத்மாக்களில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு ஐகத்‌ காரண பூதர்‌ அரென்று விசேஷாகாங்கை பிறக்கும்‌; இந்தி 
னோ அக்நியோ அதித்யனோ சந்திரனோ வைச்ரவணனோ வருணனோ வாயு யம ப்ரப்ருதிக 
ளான தேவதா விசேஷங்களோ வென்னில்‌ ; அவையொன்‌ றுமன்‌ று, நாராயணனே -- 
என்னுமிடத்தை காராயணாநுவாகமும்‌ ஸுபரலோபறிஷத்து முதலியனவும்‌ நிஷ்கர்‌ 
ஷித்துக்‌ கொடுத்தன. இவ்விஷயமே இந்த ச்லோகத்தில்‌ பூர்வார்த்தத்தாலே பேசப்‌ 
பட்டது. ௫ 
[ கதிஸாம்யலப்த 'விஷயாகந்யத்வ போதோஜ்ஜ்வலை: இத்யாதி ] கர்ரண வாக்யெங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ விஷயம்‌ ஒன்றேயாயிருக்கவேண்டுகையாலே, காரண வஸ்‌.துவைச்‌ சொல்லு 
மிடங்களில்‌ ஸச்சப்தப்ரஹ்மசப்த - ஆத்ம சப்தங்களாலே ஸாமாந்யமாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட வஸ்‌துவான து *ஏகோ ஹ வை நாராயண ஆஸீத்‌ ௩ ப்ரஹ்மா நேசா% இத்யாதி 
களில்‌ ஸுஸ்பஷ்டமான நாராயண சப்தத்தாலே விசேஷித்து விசதிகரிக்கப்பட்டதா 
யிற்று, அந்த நாராயணனே திருமாலிருஞ்சோலையில்‌ ஸேவைஸா இக்கக்‌ காண்கிறோ 
மென்று உத்தரார்த்தத்தாலே அருளிச்‌ செய்றார்‌. ஏஷ ௪௪ இதி நிர்ணயம்‌ த்ரயீ 
பாகதேயரஹிதஷே நோ இசேத்‌, ஹஸ்‌திதாமநி ௩ நிர்ணயேத ௧ தேவராஜம்‌ அய 
மீச்வரஸ்‌ த்விதிசி என்‌ று வரதரா ஜஸ்தவத்‌ தில்‌ அருளிச்செய்த கணக்கிலே வேதார்தங்‌ 
களிலே நமக்குப்‌ பரதத்வ நிஷ்கர்ஷம்‌ ஆயாஸ பஹீளமாயிருந்தாலும்‌ இவ்யதேசத்‌. 
இல்‌ நிலைகளிலே அது மிகவெளிது என்று நிரூபிப்பதே இந்த ச்லோகத்தின்‌ பரமதாற்‌ 
பரியமாகும்‌. 
ரிஸ்துல்யாதிகம்‌_*ஓத்தார்‌ மிக்காரை யிலையாய மாமாயா* என்கிறபடியே ஒத்தாரும்‌ 
மிக்காருமில்லாதவனென்கை. ஓத்தாரில்லையென்‌ றபோதே மிக்காரில்லை யென்னு. 
மிடம்‌ தன்னடையே ஸித்தமாயிருக்க, மிக்காரில்லையென்று தனிப்படச்‌ ' சொல்ல 
, வேணுமோவென்‌ று சங்கைதோன்றும்‌ ; *௩ தத்ஸமச்ச அப்யதிகச்ச த்ருச்பதேச என்று 
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உபநிஷத்து ஓதிக்கடக்கையாலே அதைத்‌ தழுவி அருளிச்செய்தபடியென்‌ று ஸமாதா 
னம்‌ கூறுவர்‌. உபறிஷத்துத்தான்‌ அங்ஙனே ஏன்‌ -ஓதிற்று? என்று கேள்வி பிறக்‌ 
குமே; கேண்மின்‌ ; அலங்கார சாஸ்த்ரத்தில்‌ அநந்வய மென்று ஓர்‌ அலங்காரமுண்டு ; 
“ உபமாகோபமேயத்வம்‌ யதேகஸ்யைவ வஸ்துஈ?'* என்பது அதன்‌ லக்ஷணம்‌. “ இந்‌ 
துரிந்துரிவ ஸ்ரீமாக்‌-ககநம்‌ ககநாகாரம்‌ ஸாகரஸ்‌ ஸாகரோபம$, 'ராமராவண்யோர்‌ 
யுத்தம்‌. ராமராவணயோரிவ '' என்‌ று லகஷ்யங்களுமுள்ளன. அந்தரி தியில்‌ * எம்பெரு 
மான்‌ எம்பெருமானையேயொப்பன்‌ ' என்‌.று சொல்லக்‌ குறையில்லை ; ஆழ்வார்களும்‌ 
“ தானே தனக்கு உவமன்‌ '' என்றும்‌ “ தன்னொப்பான்‌ தானாயுளன்காண்‌ '' என்றும்‌ 
இதனையே யருளிச்செய்தார்கள்‌. ஆகவே இப்படி. 'ஸத்ருசவ்யக்தி ஸித்தியுண்டானா 
ஒம்‌ அதிக வ்யக்தி ஸித்தி அஸம்பாவித மென்க. 

அத்விதீயம்‌ அம்ருதம்‌--*ரஸோ வை ஸூ என்றும்‌ *எனக்குத்‌ தேனே பாலே கன்னலே 
யமுதே திருமர்லிருஞ்‌ சாலைக்‌ கோனே* என்றும்‌ சொல்லுக.றபடியே : விலகூண 
திவ்யாம்ருதம்போலே பரமபோக்யன்‌. 

புண்டரீகேக்ஷணம்‌_*தாமரைபேோற்‌ கண்ணான்‌. தஸ்ய யதர கப்யாஸம்‌ புண்டரீகம்‌ 
ஏவமக்ஷிணி* என்கிற உபநிஷத்திலே கோக்கு. 

ப்ராருட ச்ரியம்‌ 4நரறு ஈறும்பொழில்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை நம்பிக்கு என்றெ பாசுரத்‌ 
தில்‌ *ஏறுதிருவுடையான்‌௩ என்று ஆண்டாளருளிச்‌. செய்த இருகாமத்திற்கு இது 
ஸம்ஸ்க்ருத வ்யபதேசம்‌. மேலே *ஆரூட ஸ்ரீ: என்றும்‌ *ஆரூடலக்ஷ்மயா ஹரே 
என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. பிராட்டி. தானே ஸ்வயம்வரித்து வந்து சேரப்‌ பெற்ற 
பெருமாளென்றபடி.. 

வரகிரே குஞ்ஜோதிதம்‌ ஸுந்தரம்‌ ஆச்ரயே--குஞ்ஜமாவது லதாக்ருஹம்‌ ; அதிலே 

ஸேவை ஸாதிக்கின்‌ ற அழகரை அடிபணிக௫ன்றேனென்றாராயிற்று. ற (16) 


afi fuente ருண gen: af seed TAA எ எர 28 | 
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பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரமிதி பரம்‌ ப்ரஹ்ம புருஷ: 

பரம்‌ ஜ்யோதிஸ்‌ தத்வம்‌ பரமிதி ௪ நாராயண இதி, 

ச்ருதிர்‌ ப்ரஹ்மேசாஇத்‌ தததிதவிபூதீம்ஸ்‌ அ க்ருணதீ 
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இந்த ச்லோகத்தில்‌ பூர்வார்த்தம்‌ முழுதும்‌ உபநிஷத்‌ வாக்யகண்டா.நுவாதம்‌. 
*.இம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌* என்றும்‌, *நாரரயணபரம்‌ ப்ரஹ்ம* என்றும்‌, *விச்வமே 
வேதம்‌ புருஷ என்றும்‌, *பரம்‌ ஜ்யோதிருபஸம்பத்யஈ என்றும்‌, *த.த்வம்‌ நாராயண? 
பர௭ என்றும்‌, *நரராயண ஏவேதம்‌ ஸர்வம்‌* என்றும்‌ இங்ஙனேயுள்ள ச்ருதிவாக்யங்‌ 
களைச்‌ சேர்த்து அருளிச்‌ செய்‌இருக்கிறபடி. 
இதி ச்ருதி: பூர்வார்த்தத்தில்‌ உதாஹரிக்கப்பட்ட ச்ருதிவாக்யங்களானவைஎன்றபடி , 
ப்ரஹ்மாசாதீந்‌ ததுதிதலிபூதீக்‌ க்ருணதீ ஸதீ-- பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலிய தேவர்களை பகவத்‌ , 
விபூதிகளாகவே தெரிவித்ததாய்க்‌ கொண்டு ; ட்‌ 

யம்‌ ஆஹ-ு-யாவரொரு திருமாலிருஞ்சோலை யழகரைப்‌ பேசி நின்‌றதோ ; *. நரராயணாத்‌ 


ப்ரஹ்மா ஜாயதே, நாராயணாத்‌ ருத்ரோ ஜாயதே இத்யாதிச்ருதிகளாலே ப்ரஹ்‌ 
மாதி தேவர்கள்‌ பகவத்‌ விபூதிகளாகவே சொல்லப்பட்டார்களிறே. 


16 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
ஸூ ஆருடஸ்ரீ: வநகிரிதாமா விஜயதே-- வேதாந்த ஸித்தனான அந்த எம்பெருமானே 


ஏறுதிருவுடையானென்கிற இிருகாமத்தோடே தெற்குத்‌ இருமலையிலே ஸர்வோத்‌ 
கர்ஷசாலியாக விளங்கரநின்றாரென்‌ றதாயிற்று. 


கனை] வேண்‌ இ; எவன்‌ ARTA: | ப்ப ஊண்‌ | ஈ௭ 
wares mere விண்ட aa ௭ எனல்‌ சூடு ௭௪. எ எரி ௭ 
ford ஜல்‌ எட்‌ ப த்‌ ப a 3 (1 


ஜின்‌ ச்‌ aad Tara ஜின TATA | 
எர இண்‌ -afineadd aff என்னி A fag என்‌ ராக: ॥ 66 ॥ 


ப்ருதிவ்யாத்யாத்மாத்தம்‌ நியமயதி யஸ்‌ தத்வ, 'திகரம்‌ 

ததந்தர்யாமி தத்வபுரவிதிதஸ்‌ தேத பகவாந்‌, 

வட ஏஷ ஸ்வைச்வர்யம்‌ நதவிஜஹதசேஷூம்‌ வதூரிம்‌ 

ஷமத்யாஷீதோ நோ விசது ஹ்ருதயம்‌ ஷுத்தரபுஐ 5. 1 


௪௨. இந்த ச்லோகத்திலும்‌ பூர்வார்த்தத்தாலே உபநிஷத்‌ விசேஷத்தின்‌ பொரு 
காயே அதுவதிக்கொர்‌: உ ௭; ஏன்‌ சஜின்‌ Sr 4 fd a 98 சன TPA ௭44 a: 
மீனின்‌ காஸி * என்று தொடங்கி * ஏ ஏன ரர சனி சன 4 88 எள 
எரர்‌ அ எனி சா * என்பதிறாக- அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணத்தில்‌ சொன்னபடி. 
யாவனொரு பகவான்‌ ப்ருதிவி முதல்‌ ஆத்மா வரையிலுமுண்டான தத்வங்களை ப்ரவ்‌ 
ருத்தி நிவ்ருத்திகளுக்கு சக்தமாம்படி. செய்தருளுறானோ ; ' அ.துதான்‌ எங்கனே யென்‌ 
னில்‌; ஒவ்வொரு தத்வத்திலும்‌ அந்தர்யாமியாய்க்‌ கொண்டும்‌, அந்தந்த தத்வங்களை 
சரீரமாகவுடையனாய்க்‌ கொண்டும்‌ ; அந்தந்த தத்வஸமூஹத்தாலே அறியப்படாத 
வனாய்க்‌ கொண்டும்‌ நியமிக்கிறானாயிற்று. இப்படி உபநிஷத்‌ ப்ரநிபா திதனான எம்பெரு 
மான்‌ தன்னுடைய பாரமேச்வரப்ரகார மொன்றையும்‌ வீடாமல்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலை. 
மலையில்‌ கோயில்‌ கொண்டிரா நின்ற சுந்தரத்‌ தோளுடையானே. அப்பெருமான்‌ ஈம்‌ 
முடைய உள்ளத்துள்ளே புகுந்து வர்த்திக்கக்கடவன்‌ என்கிறோர்‌. 


ய3 பகவாந்‌ ப்ருதிவ்யாதி ஆத்மாந்தம்‌ தத்வநிகரம்‌-- ததந்தர்யாமீ ஸர்‌ தத்வபுஸ்ஸக்‌ தேக அவி 
திதஸ்ஸந்‌ நியமயதி- யாவனொரு பகவான்‌ அந்தர்யாமிப்ராஹ்மண மெடுத்தோதிய 
கட்டளையிலே ப்ருதிவி முதல்‌ ஆத்மாவளவுமுண்டான தத்வங்களை யெல்லாம்‌ அந்த 
தத்வங்களில்‌ அந்தர்யாமியாய்க்‌ கொண்டும்‌, அவற்றை சரீரமாகக்‌ கொண்டு அவற்‌ 
'றுக்குத்‌ தான்‌ சரீரியாயும்‌, அவற்றால்‌ * இவன்‌ ௩ம்‌ முள்ளே யுறைகின்றான்‌ ' என்று 
அறியப்படாதவனாயும்‌,! [ தத்வரிகம்‌ நியமயதி ] அவற்றின்‌ ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்திகளை 
நிர்வஹித்துக்‌ கொண்டு போருகறானோ ; 

ஸ ஏஷ இப்படி. ச்ருஇப்ரதிபாதிதனான எம்பெருமான்‌ ; 

, ஸ்வைச்வர்யம்‌ அசேஷம்‌ நவிஜஹத்‌- பகவத்8தையில்‌ நாலாமத்யாயத்தில்‌ *அஜோபி 
ஸந்‌ அவ்யயாத்மா பூதாகாமீச்வரோபி ஸர்‌, ப்ரக்ருதிம்‌ ஸ்வாமதிஷ்டாய ஸம்பவாமி 
ஆத்மமாயயா* என்று சொன்னபடியும்‌* ஆதியஞ்சோதியுருவை அங்கு வைத்‌ 
இங்குப்‌ பிறந்து என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியும்‌ தனனுடையதான பாரமேச்‌ 
வர பரகாரமொன்றையும்‌ விடாதானாய்க்‌ கொண்டு. (* ஈவிஜஹத்‌ * என்றவீடத்தில்‌ 
கைக சப்தத்திற்‌ போலே ஈசப்தேக ஸமாஸ மென்றுணர்க.) - 
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வநகிரிம்‌ ஸமத்பாஸீரா ஸுந்தரபுஜ:--இருமரலிருஞ்‌ சோலை மலையைக்‌ கலவிருக்கையாகக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற ஸுக்தரபரஹ- ; 

௩8 ஹ்ருதயம்‌ விசது- கம்முடைய ஹ்ருதயத்‌இனுள்ளே புகுக்து வர்த்திப்பானாக, ஈமலை 
மேல்‌ தான்னின்று என்‌ மனத்துளிருந்தானை* என்றெ திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ 
இலே நேக்கு, “ அங்குத்தை வாஸம்‌ ஸாத௩ம்‌, இங்குத்தை வாஸம்‌ ஸாத்யம்‌ '* என்ற 
ஸ்ரீவசாபூஷண ஸூக்தியும்‌ இங்கே அநுஸர்தேயம்‌, i ன (18) 

னாக BarscaiiazanafiaRiafe 4 af: | 
& sailed ஏரும்‌ ேரரஷள்‌ எளா& | ₹6 ॥ 
ப்ரத்பகாத்மதி கதாப்யஸம்பவத்பூமபூமிமபிவக்தி யம்‌ ச்ருதி: 
தீம்‌ வதாத்ரிதிலயம்‌ ஹுஹுத்தரம்‌ ஷுத்தராயதபுஜம்‌ பஜாமஹே, (19) 
ஒழ்ச்லோகத்தல்‌ ஸகல சேதகாசேத௩ அந்தர்யாமித்வத்தை யருளிச்‌ செய்தார்‌ ; 
அப்படி. அந்தர்யாமியாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ தத்கதததோஷங்களாலே அஸம்ஸ்ப்ருஷ்டனா 
யிருக்கையாற ஹேயப்ரத்யநீகத்வமும்‌ 'கல்யாணைகதாகத்வமும்‌ ஜீவாத்மாவுக்கு ஒரு 
காலும்‌ அஸம்பாவிதமாய்‌ பகவானுக்கே அஸாதாரணமாயிருக்கறபடியை இந்த ச்லோக 
த்திலருளிச்‌ செய்கிறார்‌, ட்‌ 

ச்ருதி 4ஏஷ ஸர்வயூதாந்தராத்மா அபஹதபாப்மா இவ்யோ தேவ ஏகோ காராயண?% 
இத்யாதி உபநிஷத்வாக்யம்‌ இங்கு ச்ருதிசப்தவிவக்ஷிதம்‌, இப்படிப்பட்ட ச்ருதி 
யானது; ட்‌ 

யம்‌ பகவந்தம்‌-- யாவனொரு பகவானை ; . 

ப்ரத்யகாத்மரி கதாபி அஸம்பவத்பூமபூமிம்‌ அபிவக்தி-- ஜீவாத்மாவினிடத்தில்‌ முக்தி 
தசையிலுங்கூட ஸம்பவிக்கமாட்டாததான அதிசயங்களுக்கு ஆஸ்பத பூதனாக ஓதி 
யிராநின்றதோ; 

[தம்‌ வநாத்ரிரிலயம்‌ இத்பாதி.] அந்த பகவான்‌ தானே தெற்குத்‌ திருமலையில்‌ சுந்தரத்‌ 
தோளுடையானாக ஸேவை ஸா ிக்கின்றான்‌ ; இங்கே நம்முடைய பக்தியைச்‌ செலுத்‌ 
தக்கடவோமென்கை, ்‌ 

இந்த ச்லோகத்தில்‌ பூம சப்த நிர்தேசம்‌ செய்தருளியிருக்கையாலே ப்ரஹ்ம 
ஸுத்ரத்தில்‌ முதலத்யாயத்தின்‌ மூன்றாவது பாதத்திலுள்ள பூமாதிகரணத்தின்‌ ப்ர 
மேயம்‌ இங்கு விவக்ஷித மென்னலாம்‌. ' ஏரி எ எனனை ; எர ஏ பானா? இத்‌ 

"யாதி ஸ்ரீபாஷ்ய ஸ௫க்திகள்‌ இங்கே அ.நுஸந்தேயம்‌. கக . (19) 


௭3 GAOT ஏனனில்‌ Meraafiftroraadiora | 
ச்‌ ஏ ஷ்ணா எனரிரிஈிர wed | Xo ॥ 
வந்தேய ஷுந்தரபுஜம்‌ புஜகேற்த்ரபோக 
ஸக்தம்‌ மஹாவநகிரிப்ரணயப்ரவீணம்‌, 
யம்‌ தம்‌ விதுர்‌ தஹரமஷ்டகுணேபஜுஷ்டம்‌ 
ஆகாசம்‌ ஓளபநிஷதஷு ஹரஸ்வதீஷ-, (20) 
. .**ச௮சாந்தோக்யத்தில்‌ உ ஜு ஏண்‌. எரி efi ளே விண்ளா 
சாகஸ are ஏரு சீனா * என்று ஓதினவிடத்தில்‌ ஹ்ருதய புண்ட 
ஸு... ்‌ ்‌ 


18 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ரிக மத்யத்திலுள்ளதாய்‌ தஹராகாச மென்னப்பட்டதான வஸ்து பூதாகாசமா? .. 
ஜீவனா? பரமாத்மாவா ? என்று சங்‌இத்‌ துக்கொண்டு, மேலே யெடுத்துக்‌ காட்டப்பட்ட 
சாந்தோக்ய வாக்யத்தில்‌ மேலே % 4 ரே ஏர அசோ! fd fgg AsAifaarAsi- 
ரக என்க * என்று அஷ்டகுணமுடைமை சொல்லியிருக்கையாலே அது 
பரமாத்மாவுக்கே ஸம்பவிக்குமதாகையாலே தஹராகாச சப்தவாச்யன்‌ பரமாத்மாவே 
யாகக்கடவன்‌ என்று 4 தஹர உத்தரேப்ய$'' என்கிற ப்ரஹ்மஸுூத்ர.த்‌இன்‌ - ஸ்ரீபாஷ்யத்‌ 
திலே பரக்க உபபாதிக்கப்பட்டுள்ள அர்த்த விசேஷத்தை ஸக்க்ரஹிக்றெதாயிற்று 
இந்த ச்லோகம்‌, அந்த ஸுத்ரத்தின்‌ ப்ரமேயமே இதில்‌ உத்தரார்த்தத்திலுள்ள அ, 
ஒளபரிஷதீஷா ஸரஸ்வதீஷு௨- உபநிஷத்வாக்யங்களிலே; 


அஷ்டகுணோபஜுஷ்டம்‌ தஹாமாகாசம்‌ யம்‌ விது அபஹதபாப்மத்வம்‌ முதலாக ஸத்ய 
ஸங்கல்பத்வமீறாக: அஷ்ட குணங்களோடு கூடினவனாக எந்த பரமபுருஷனை 
வைதிகர்கள்‌ அறி௫ன்றார்களோ ; . 

தம்‌ ஸுந்தரபுஜம்‌ வந்தேய-- அந்த பரமபுருஷனே ஸுந்தரபாஹுவாக ஸேவை ஸாதிக்கு 
மிடத்திலே ஸேவிக்கக்கடவேனென்கை, அவர்‌ எப்படிப்பட்ட வரென்னில்‌ ; 


புஜகேந்த்ரபோகலக்தம்‌--அரவணைமேல்‌ பள்ளிகொண்‌்டருளும வரென்கை. ஸர்ப்பத்தின்‌ 
உடலுக்கு போக மென்‌ று பெயர்‌. 


மஹாவாகிரிப்ரணயப்ரவீணம்‌-- இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைவாஸத்தில்‌ ரஸிகராயுமிருப்பர்‌ 
என்றபடி. புஜகேந்தர போகஸக்தத்வம்‌ இத்திருமலையில்‌ நின்ற நிலைதன்னிலே 
இல்லையாடுலும்‌ அது பகவானுச்கு ஐகாந்திகமென்றெ . ப்ரதிபத்தியாலே அருளிச்‌ 
செய்யக்‌ குறையில்லை. ஸ்ரீஹஸ்‌நிசைலகிகரோஜ்ஜ்வல பரரிஜாதமான தேவப்பெரு 
மாளை*அணி மணியின்‌ துத்திசேர்சாகத்தின்‌ மேல்‌ துயில்வான்‌* என்று பூதத்தாழ்‌ 
வாரும்‌, *அநந்தசயம்‌ த்வாம்‌* என்று இவ்வாழ்வான்‌ தாமும்‌ சேஷசாயியாகச்‌ சொன்‌ 
னவை இங்கு அநுஸந்தேயம்‌. . ்‌ ன்‌ (20) 


சண சக ரிக ணா னா ze Fiftafggalfrarea: | 
கணை; ஈளான்‌ afr fraNaraaered ar ரம்‌ afi fret gre drat, UR 2 


யத்‌ ஸ்வாயத்த ஸ்வரூப ஸ்திதிக்ருதிக நிஜேச்சாநியரம்யஸ்வசேஷ 
அதந்தாசேஷ.ப்ரபஞ்சஸ்‌ தத இஹ சிதிவாசித்வபுர்வாசிசப்தை8, 
விச்வைச்‌ சப்தை: ப்ரவாச்யோ ஹதவ்ருஜிததயா நித்யமேவாதவத்ய? 
தம்‌ வந்தே ஸுத்தராஹ்வம்‌ வநதிரிதிலயம்‌ புண்டரீகாயதாக்ஷம்‌. (21) 


ஈர இந்த ச்லோகத்தினால்‌ அத்வைத ச்ருதி நிர்வாஹம்‌ காட்டியருளுகறார்‌. 
*ததேவாக்றிஸ்‌ தத்‌ வாயுஸ்‌ தத்‌ ஸூர்யஸ்‌ தது சந்த்ரமா$* என்றும்‌ &ஜ்யோதிம்ஷி 
விஷ்ணுர்‌ புவகரறி விஷ்ணுர்‌ வநரமி விஷ்ணுர்‌ இரயோ இிசச்‌ ௪* என்றும்‌ ஸர்வ பதார்த்த 
ஸாமாகாதிகரண்யேக எம்பெருமானைச்‌ சொல்லியுள்ளவிடங்களில்‌ விசிஷ்டாத்வைத 
ப்ரக்ரியையாலே தெளிர்துகொள்ளவேண்டிய நிர்வாஹம்‌ இதுவே காணீர்‌. லோகத்தில்‌ 
தேவமனுஷ்யாதி சரீரங்களைச்‌ சொல்லவல்ல சப்தங்களைக்‌ கொண்டு சரீரியான ஆத்‌ 
* மாவை வ்யபதேசிக்கக்‌ காணாநின்றோம்‌. * தேவோஹம்‌, மநுஷ்யோஹம்‌ '' இத்யாதி வ்ய 
வஹாரங்கள்‌ ப்ரஸித்தங்கள்‌. இங்கு,தேவ மநுஷ்ய சப்தங்கள்‌ தேவசரீர மநுஷ்ய 
சரீரங்களைச்‌ சொல்லவல்லவையேயல்ல து ஆத்மஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லவல்லவையல்ல. 
அஹமர்த்த பூதனான ஆதிமாவினிடத்தில்‌ தேவ, மநுஷ்ய: இத்யாதிபதங்களை ஸம்‌நீரதி 
கரிப்பது ' எங்நுனேயென்னில்‌ ; தேவசரீர வீரிஷ்ட$, மனுஷ்ய சரீர விசிஷ்ட$ என்றபடி. 


வுந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, w 


யாதலால்‌ குறையில்லை என்று நிர்வஹிக்கவேண்டும்‌ ; அதுபோலவே எம்பெருமான்‌ 

விஷயத்திலும்‌ சரீர சரீரிபாவப்ரயுக்தமாக அவ்வோவஸ்துக்களோடே அபேத வ்யபதே 

சம்‌ பொருந்துமென்பதே ஈம்‌ தர்சனத்தின்‌ ஸாரார்த்தம்‌. இதுவே இரந்த ச்லோகத்தி 

லருளிச்செய்வதாம்‌. 

இஹ--இந்த ஐகத்தில்‌ ; 

அசித்‌ வபுர்வாசி சப்தை: சித்‌ இவ--அசித்பரிணாம பூத தேவமனுஷ்யாதி சரீரங்களைச்‌ 
சொல்லக்‌ கடவதான சப்தங்களாலே ஜீவாத்மா எப்படி சொல்லப்படுகிறானோ. அப்‌ 
படி. அதாவது, ஸ்தாலோஹம்‌, க்ருசோஹம்‌ இத்யாதிவ்யவஹாரங்களில்‌ ஸ்‌தரலத்வ 
மும்‌ க்ருசத்வமும்‌ ஆத்மாவிலுள்ள தன்‌ றிக்கே சரிரத்திலுள்ள தாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
“அஹம்‌ ஸ்தூல8, அஹம்‌ க்ருச£' என்று சரீரத்ருஷ்ட்யா மிசால்லுகிறுப்போலே 
யென்கை. இந்த த்ருஷ்டாந்தத்தைக்‌ கொண்டு ஸாதிக்கப்படும்‌ அம்சம்‌ ஏதென்னில்‌; 


விச்வைச்‌ சப்தை3 ப்ரவாச்ய₹--எம்பெருமான்‌ ஸகல சப்த வாச்யனாகிறானென்பதுவே; 
இதுதனக்கு நிமித்தமேதென்னில்‌ ; 


யத்‌ ஸ்வாயத்த ஸ்வரூப ஸ்திதிக்ருதிக நிஜேச்சா ரியாம்யஜ்‌ வசேஷாநந்தாசேஷப்ரபஞ்ச்‌ தத. 
யத்‌ என்றது யாதொரு காரணத்தாலே பென்றபடி..  அகந்தமாயுள்ள அசே 
ப்ரபஞ்சமும்‌ ஸ்வாயத்தஸ்வரூபஸ்‌ திதி க்ருதிகமாய்‌, நிஜேச்சாநியாம்யமாய்‌, ஸ்வசேவு. 
மாய்‌ இருக்கையாலே என்றபடி, “ஏன ஏஏ 98 ஜர்‌ என எடி far ஏரின்‌ 
ஏர்‌ ட்ட பி ப்பட i என்பது சரீரலகூணமாகையாலே இந்த லக்ஷணம்‌ 
ஸமஸ்தப்ரபஞ்சத்தினிடத்திலும்‌ ஸமந்விதமாறெது. * அரிரினினாிக[- 
ஈண்டி உ என்றெ கத்யஸ9க்இுப்படியே ஸகல ப்ரபஞ்சத்தினுடையவும்‌ ஸ்வரூப 
ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திகள்‌ எம்பெருமானதீஈமாகையாலும்‌ அந்த: ப்ரவிஸ்டச்‌ சாஸ்தா 
ஜநாநாம்‌* என்கிறபடியே ஸகல ப்ரபஞ்ச நியமகமும்‌ அவனுடைய இச்சாதீரமாகை 
யாலும்‌, இவையடங்கலும்‌ அவனுக்கே சேஷமாகையாலும்‌ அசேஷ ப்ரபஞ்சமும்‌ 
சரீரல;ஷண ஸமக்வயம்‌ பெற்றதாயிற்று. 


தத விச்வைச்‌ சப்தை: ப்ரவாச்ய:--ஆகவே ஸர்வபதார்த்த்‌ வாசக ஸகல சப்தங்களோடும்‌ 
எம்பெருமானை ஸமாகரதிகரிக்கக்‌ குறையில்லையென்றபடி, ஸமா௩விபக்தியால்‌ 
நிர்தேசிப்பது ஸமாநா திகரண நிர்தேசமென்றும்‌, வெவ்வேறு விபக்திகளால்‌ நிர்தே 
சிப்பது வ்யதிகரண நிர்தேசமென்றும்‌ வழங்கப்பெறும்‌. “ ஸகலம்‌ ஜகத்‌ பகவத3 
சேஷயூதம்‌ '* என்றால்‌ இது வ்யதிகரண நிர்தேசம்‌, “ஸகலம்‌ ஐகத்‌ பகவாம்‌'' என்றால்‌ 
இது ஸமாநாதிகரண நிர்தேசம்‌. உண்மையில்‌ வ்யதிகரண நிர்தேசம்‌ ப்ராப்தமாயிருக்க 
ஸமாநாதிகரண நிர்தேசம்‌ எங்ஙனே பொருந்தும்‌ £ என்கற சங்கை வேதார்தவ்யுத்‌ 
பத்தியில்லாதவர்களுக்குத்‌ தோன்றும்‌ ஈஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ ப்ரஹ்மா ஐததாத்ம்ய 
மிதம்‌ ஸர்வம்‌ *தத்‌ த்வமஸி* என்‌. றிவை முதலான ச்ருதிகளை நிர்வஹிக்கும்‌ வழியை 
யறிவார்க்கு ஸமாகாதிகரண நிர்தேசத்தோடு வ்யதிகரண நிர்தேசத்தோடு வாசியற 
இரண்டும்‌ துல்யமாகவே தோன்றும்‌. பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ-உத்தரசதகத்‌ 
இல்‌ “ தேஹோ தேஹிரி காரணே '' “ ஸ்தித்யுத்பத்‌தி ப்ரவ்ருத்தி '” என்னுமிரண்டு.. 
.ச்லோகங்களினால்‌ இவ்விஷயத்தை விசததமமாக உபபாதித்தருளினார்‌; அவ்விடத்து 
வியாக்கியான த்திலே மிக விரிவாக வுணர்த்தினோம்‌, காண்க, 


தவ்ருஜிஈதயா நித்யமேவாநவத்ய:*அபஹத பாப்மர்வாகையாலே எப்போதும்‌ ஹேய 
எ ததக னககே! யிருப்பன்‌ என்றபடி, வ்ருஜிரமாவது பாபம்‌ ; ஹேயஸாமார்யத்தை 
யும்‌ சொல்லுகிறது. (ஹத) என்று பரத்வம்ஸர்பாவம்‌ சொல்லுறெதன்று; 


80 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


அத்யந்தாபாவமே இங்கு விவக்ஷிதம்‌, ' இதனால்‌ முந்த புருஷவ்யாவருத்தி. 
தம்‌ வ௩கிரிரிலயம்‌ புண்டரீகாயதாக்ஷம்‌ ஸுந்தராஹ்வம்‌ வந்தே--ஆகவிப்படி. வேதாந்த 
வேத்யனான எம்பெருமான்‌ தாமரைக்கண்ணழகுடனே தெற்குத்‌ திருமலையிலே 
ஸேவை ஸாதிக்குமிருப்பிலே ஸேவிக்கப்பெற்றேனென்‌௫ருர்‌. 


இச்லோகத்தில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ க்ருதி சப்தம்‌ ப்ரவ்ருத்தியைச்‌ சொல்லுகிறது. 
இருவாய்மொழியில்‌ *உயர்வற வுயரஈலமென்றெ முதற்‌ பதிகத்தில்‌ *நாமவனிவனுவன்‌ * 
*அவரவர்‌ தமதமது *நின்‌ றனரிருந்தனர்‌* என்றெ மூன்று பாசுரங்களினால்‌ ஸகல சேத 
காசேதனங்களுடையவும்‌ ஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திகள்‌ எம்பெருமான தனங்களென்று 
முறையே சொல்லி, அடுத்த பாசுரத்தில்‌ ஈஉடன்‌ மிசையுயிரென* என்‌ று ஜீவாத்மாவை 
த்ருஷ்டாந்திகரித்து *உளன்‌ சுடர்மிகு சுருதியுள்‌* என்று தலைக்கட்டினாராழ்வார்‌ ; 
அந்தச்‌ சாயையிலேயே இந்த ச்லோகம்‌ அமைந்திரா நின்றதாயிற்று. ந்‌ (21) 


ஜார்‌ ரரி € ஈசர்‌ afd ஈரா ere | 

எண்ணி என்‌ fins ரோசா: ॥ ॥ 3௩ ॥ 
குணஜம்‌ ருணிநோ ஹி மங்கலத்வம்‌ ப்ரமிதம்‌ ப்ரத்யுத பத்ஸ்வருபமேத்ய, 
தமதந்தஹுகாவபோதரூபம்‌ விமலம்‌ வ*ந்தரபாஹுமாச்‌ரயாம; (22) 


9/%--உல௫ல்‌ நல்ல பதார்த்தங்களாயுள்ள்னவென்‌ று சிலவற்றை நாம்‌ ஆதரிப்பது 
எதனாலேயென்னில்‌ : அவற்றில்‌ நல்ல குணங்களிருப்பதனாலே. மணி தீயுமணி சந்த்ர 
சந்த சம்பக அரவிந்தாஇகளை மங்கள வஸ்துக்களாக காம்‌ சொல்வது அவற்றிலே 
ஒளியும்‌ தண்ணளியும்‌ ஈறுமணமுமாஒற மங்கல குணங்கள்‌ இருப்பதுபற்றியேயன்றோ. 
ஆகவே லெள$க வஸ்‌.துக்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ மங்களத்வம்‌ மங்கள குணவத்தாப்ரயுக்த 
மென்றதாயிற்று, இந்த ரீதியானது எம்பெருமான்‌ பக்கலிலை விபரீதமாகக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்கதாயிராரின்‌ற.து. ஸ்வதோ மங்களபூதனான எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே எவை 
யெவையுள்ளனவோ, அவையெல்லாம்‌ எம்பெருமானை ஆச்ரயிக்கப்பெற்ற ராஜகுல 
மாஹாத்ம்யத்தினாலேயே மங்களமாயின. ப.கவத்ஸம்பந்த பலத்தினாலே இவற்றுக்கு 
மங்களத்வமேயொழிய, இவற்றின்‌ ஸம்பந்தத்தினால்‌ பகவானுக்கு மங்களத்வம்‌ என்ப 
தில்லைஎன்றெ தத்வார்த்தம்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்செய்யப்படுகிற து. 


குணி௩ மங்கலத்வம்‌ குணஜம்‌ ஹி ப்ரமிதம்‌--(லோகே) என்று கூட்டிக்கொள்ளவேணும்‌. 
ஸாமாந்யமாக உலகத்தில்‌ குணவத்தாக வழங்கப்படுகிற வஸ்துஸமூஹத்திற்கு மாங்‌ 
களிகத்வம்‌ குணஸம்பந்த நிபந்தகமாகவன்றோ அறியப்பட்டுள்ள.து. ப்ரமிதம்‌ என்‌ 
பது மத்யம தீபந்யாயத்தாலே முன்னும்‌ பின்னும்‌ அக்வயிக்கக்கடவது. (முதல்‌ 
பாதத்திலும்‌ அர்வயிக்கும்‌, இரண்டாவது பாதத்திலும்‌ அக்வயிக்கும்‌ என்றபடி.) 


ப்ரத்யுத யத்ஸ்வருபமேத்ய-அந்த நியாயம்‌ இங்கு விபரீதம்‌; பகவத்ஸ்வரூபத்தை 
யாச்ரயித்தே அவ்‌ வாகுணங்கள்‌ நிறம்பெறுகின்‌ றனவென்க. லோகவிலக்ஷ்ணமா 
யிறே பகவத்‌ விஷயர்தானிருப்பது. 


௮நந்தலுஈகாவபோதருபம்‌--அகந்த ரூபம்‌, ஸுகரூபம்‌, அவபோதரூபம்‌ என்று யோஜித்‌ 
திக்கொள்வது, தேசபரிச்சேத காலபரிச்சேத வஸ்துபரிச்சேதங்க ளில்லாமை 
அநந்தத்வமாவது. ஸுகரூபமென்றது ஆகந்தமயமென்றபடி. அவபோதரூபமென்‌ 
றிது ஜ்ஞாஈமயமென்றபடி.. 


தம்‌ விமலம்‌ ஸுந்தரபாஹுமம்‌ ஆச்ரயாம£-அலை ஹேயப்ரத்யரீக்னு யிரர்நின்ற அந்த்‌ 
ஸுந்தரபாஹுவை ஆச்ரயிக்கன்றோமென்றாராயிற்று 


ஷுத்தரபாஹுுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 91. 


. ஸ்ரீவைகுண்ட . ஸ்தவத்தில்‌. ஈஸர்வஸ்ய சைவ குணதோ ஹி விலக்ூணத்வம்* 
என்கிற ச்லோகமும்‌, வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ ஈகுணாயத்தம்‌ லோகே குணிஷு ஹி மதம்‌ 
மங்கலபதம்‌* என்றெ ச்லோகமும்‌ ஏதத்‌ ஸமாநார்த்தகமாயிருக்குமென்‌ று அறியக்‌ 
கடவது. இப்படி இவ்வர்த்தத்தை அலக்குத்‌ அருளிச்செய்வதற்கொரு திருவுள்ளமுண்டு; 
எம்பெருமாலுக்குப்‌ பரதுக்க துக்கித்வம்‌ முதலானவை குணமாக அ,துஸந்திக்கப்படு 
கின்றனவே ; துக்கத்வமென்பது தோஷமே தவிர குணமன்றே; இது எப்படி. கல்யாண 
குணமாக அருஸநீதிக்கப்படுகிறது? என்று சங்பெபார்க்கு அவகாசமறும்படி இது 
சொல்லுகிறது. எம்பெருமானைப்பற்றியுள்ள து எதுவாயினும்‌ சுபகுணமேயொழிய 
வேறொன்‌ றன்று என்று தெளிவிக்றெபடி, ட்ட ல (2) 


afiafierafienfenrgramegasa fiefs | ப 
afinena Safe எம்‌ effi கானன்‌ ama? | 24H 


அதிபதிதாவதி ஸ்வமஹிமா நுபவ ப்ரபவத்‌ 

ஹுகக்ருதநிஸ்தரங்க ஐலதியித நித்யதசம்‌, 

ப்ரதிபடமேவ ஹெயழீகரஸ்ய ஷதாப்ர இமம்‌ 

ஹரிமிஹ ஷுத்தராஹ்வமுபயரரி வநாத்ரிதடே, (23) 


***பகவச்‌ சாஸ்‌இரங்களிலே எம்பெருமானுக்கு நித்யோதித தசை யென்றும்‌ 
சாந்தோதித தசையென்‌ றும்‌ இரண்டு தசைகள்‌ சொல்லப்படுரன்றன, தன்‌ வைபவ. 
தைத்‌ தானேய,நுபவித்‌து உகந்திருக்கும்‌ நிலைமை நித்யோதித தசையெனப்படும்‌: தன 
விபூதியையநுபவித்து உகந்திருக்கும்‌ நிலைமை சாக்‌ தோதித தசையெனப்படும்‌. அவற்‌ 
அள்‌ முந்தின தசையை அநுஸக்தித்‌தப்‌ பேசுவது இந்த ச்லோகம்‌. 


அதிபதிதாவதீத்யாதி- பூர்வார்த்தம்‌ முழுவதும்‌ ஸமஸ்‌ தமான ஒரே: பதம்‌. (அதிபதிதா 
வதி) என்பது (ஸ்வமஹிம) என்பதற்கு விசேவணம்‌. அவதியைக்‌ கடந்ததான்‌ 
யாதொரு ஸ்வவைபவமுண்டு ; அதனை யநுபவிப்பதனாலுண்டான ஆனந்தத்தினுல்‌ 
அலையோய்ந்த கடலின்‌ நிலைமையுண்டாயிருர்னெறதாம்‌. வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ 
*ப்ரசரந்தாகந்தாத்மாநுபவஜ மஹா௩ந்த மஹிம ப்ரஸக்த ஸ்தைமித்யா நுக்ருத 
விதரங்கார்ணவதசம்‌* என்றவிடத்து எம்முடைய வியாக்கியானம்‌ கண்டுகொள்க. 
ஜலதீயித-ஐலதிபோன்‌றதான என்றபடி. நித்யதசா ௨ ௮.றது நித்யோதித தசையென்ற 
வாறு. 


ஸதைவ ஹேயரிகரல்ய ப்ரதிபடம்‌--தமஸ்ஸாக்குத்‌ தேஜஸ்ஸுபோலவும்‌ ஸர்ப்பத்‌ துக்கு 
கருடன்போலவும்‌ ஹேயமான அவத்ய ஸமூஹத்திறகு எதிராயிருப்பவர்‌, ஜஹேயஸா 
மாநா திகரண்ய அஸஹிஷ்ணுத்வம்‌ சொன்னபடி, ஸதைவ என்றது ஸ்வபாவத ஏவ 
என்றபடி, இத்தால்‌ நித்ய முக்த வ்யாவ்ருத்தி கொள்க. ஹேய்‌ ப்ரத்யநீகத்வம்‌ 
முக்தர்களுக்கு ஸம்ஸரண தசையில்‌ கிடையாது ; நித்யர்களுக்கு அது பகவதிச்சாதிர 
மாகையாலே ஸ்வாபாவிகமன்‌ று. 


அப்ர்திமம்‌--சீழ்ச்சொன்னதுவே ஹேதுவாக ஓப்பற்‌, றபடி, 
ஸ்ஙந்தராஹ்வம்‌ ஹீரிம்‌ இஹ வநாத்ரிதடே உபயாமீ--இப்படிப்பட்ட பெருமைவர்யங்து 


அழகப்பிரர்னாரைத்‌ இருமாலிருஞ்சோலை யடி.வாரந்தன்னில்‌ அ.துபவிக்கின்றே 
னென்கை, (20). 


98 ப. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ணர்‌; ஐல னாலிலிலி்கிற் | 

தானி னாக ச்‌ naasareaPrfinmeé சரப) ॥ 39 ॥ 
ஹதா ஷாட்குண்யாக்யை: ப்ருதுலபலவிஜ்ஞாதசகந 
ப்ரபாவீர்யைச்வர்யை ரவதிவிதுசை ரேதிததசம்‌, 
த்ருமஸ்தோம க்ஷமாப்ருத்‌ பரிஸரமஹோத்யாநமுதிதம்‌ 
ப்ரபத்யேத்யாரூடச்ரிய மிமமஹம்‌ வுத்தசபுஜம்‌. (24) 


சசசபகவானுடைய ஷாட்குண்ய ஸம்பத்தியை அதுபவித்துப்‌ பேசுறார்‌, . 
ஜீஞா௩ம்‌ பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ சக்தி தேஜஸ்ஸு என்கிற ஆறு குணங்கள்‌ ஷாட்குண்ய 
மெனப்படும்‌. . இவற்றுக்கு பகமென்று பெயர்‌ ; [i ளா ET. ] இவையுடைமை 
பற்றியே பகவானென்கறது. அஸ்மதாதிகளுக்கும்‌ ஜ்ஞா£பலைச்வர்யாதிகள்‌ உள்ளன 
வெனினும்‌ இவை மிக அற்பமாயிருக்கும்‌ ; அகல்பமாய்‌ அவதிகடந்துள்ள து எம்பெருமா 
னொருவனுக்கே. அது தோன்றவே “ப்ருதுல '* என்கிற விசேஷணமும்‌ “அவதிவிதுரை£'” 
என்கிற விசேஷணமுமிட்டது. த 
ஷாட்குண்பாக்க்யை-மேலே சொல்லப்படுறெ இருக்குணங்கள்‌ ஷாட்குண்யமென்‌ று 

பெயர்பெற்றவை. ஷட்குணமே ஷாட்குண்யமென்று ஈஸ்வார்த்தே ஷ்யஞ்* பெற்றுக்‌ 
கடக்கிறது. சாதுர்வர்ண்யம்‌, சாதுராச்ரம்யம்போலே, அந்த ஷட்குணங்கள்‌ எவை 
யென்னில்‌ ; ப்ருதுல பல விஜ்ஞா௩ ௪௧௩ ப்ரபா வீர்யைச்வர்பை:--அபரி.8ிதமான பலம்‌ 
ஜ்ஞானம்‌ சக்தி தேஜஸ்ஸு வீர்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌ ஆறெவிவை. ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ 
உத்தர சதகத்தில்‌ ஈயுகபதகிசமக்ைை3% என்று தொடங்கி *ஸஹகார்யபேக்ஷமபீசு 
என்றளவாக ஏழுச்லேரகங்களாலே ஷாட்குண்யஸ்வரூபஸ்வபாவங்கள்‌ விளக்கப்பட்‌ 
டுள்ளன; அவ்விடத்து ஈமது வியரக்யானத்திலே. விரிவு காண்க. ஃப்ரக்ருஷ்டம்‌ 
விஜ்ஞாகம்‌* என்‌ ற வரதராஜஸ்தவச்‌ 3லாக வியாக்கியானத்‌திலுங்‌ காணலாம்‌. 


அவதிவிதுரை:--அவஇிரஹிதை: என்றபடி. ஆனந்தவல்லியில்‌ ஆனந்தகுணமொன்றுக்‌ 
குக்‌ காட்டப்பட்ட இயத்தாராஹித்யம்‌ ஸகல குணங்களுக்கு மொக்குமென்று 
இதனால்‌ தெரிவித்தபடி, ஆக இப்படிப்பட்ட ஷட்குணங்களாலே ; . 
ஏதிததசம்‌_அதிசயிதமான ஸ்வவைபவத்தையுடையவரென்‌றபடி... இன்னமும்‌ எப்‌ 
படி.ப்பட்டவரென்னில்‌ ; ' 
த்ருமஸ்தோம க்ஷ்மாப்ருத்‌ பரிஸா மஹோத்யாகமுதிதம்‌-' த்ருமஸ்தோமஷ்மாப்ருத்‌ * என்‌ 
றது--இருமாலிருஞ்சோலைமலை யென்றபடி அதனுடைய பரிஸாமென்று தாழ்‌ 
வரையைச்‌ சொன்னபடி. அங்குள்ள மஹோத்யானத்திலே--பெரியதொரு சோலை 
யிலே, முதிதம்‌---இருவுள்ள முகந்து வர்த்திப்பவர்‌, 
அத்யாருடச்ரியம்‌ இமம்‌ ஸ-ந்தரபுஜம்‌ அஹம்‌ ப்ரபத்யே--*ஏறு இருவுடையராய்‌ சுந்தரத்‌ 
தோளுடையரான பெருமாளை அடியேன்‌ அடிபணிகின்றேனென்றாராயிற்று. : (: 24) 
dienfemusazardierdarasd: Add: | 
dudendgmtenermage pita: சிரலிளிகள்‌ fied சேர்க. | a4 


ஸெளல்யாச்ரித வத்ஹலத்வ ம்ரு ததா ஸெள ஹார்த ஹாம்யார்ஜவை$ 
தைர்ய ஸ்தைர்ய ஸுவீர்ய செளர்ய க்ருதிதா காம்பீர்ய சா.தர்யகை$ 
ஸெளத்தர்யாத்வித ஷெளகுமார்ய ஹமதா லாவண்ய முக்க்யைர்‌ கணை 

தேவ: ஸ்ரீதருஷண்ட சைல நிலயோ நித்யம்‌ ஸ்‌ததஸ்‌ ஹாஃந்தர, (25) 


வாத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, 28 


யாத்ம “ ஸ்வரூபாச்ரிதங்கள்‌ இவ்யமங்கலவிக்ரஹாச்ரிதங்கள்‌ * என்றெ பாகுபா 
டொன்றே முக்கயெமாக கெஞ்சிற்‌ கொள்ளத்தக்கது, ஸெளல்ய வாத்ஸல்யாதி குணங்‌ 
கள்‌ ஸ்வரூபாச்ரிதங்கள்‌ ; ஸெளர்தர்ய ஸெளகுமார்யாதிகள்‌ விகரஹாச்ரிதங்கள்‌ ; 
“தவ வரதராஜோத்தமகுணா விஸீமரகோஸங்க்யர? .ப்ரணதஜுபோகம்‌ ப்ரஸுவதே ”' 
என்று வரதராஜஸ்‌தவத்திலருளிச்செய்தபடியே இத்‌ திருக்குணங்களெல்லாம்‌ அநுபவ 


ஸெளசீல்ய--சலமென்றா லும்‌ ஸெளசீல்யமென்ருலும்‌ இக்கும்‌. மஹானாயிருப்பவன்‌ 
தீன்‌ மஹிமையைச்‌ சிறிதும்‌ கணிசியாமல்‌ நீசர்‌ களோடும்‌ புரையறக்‌ கலந்து பரிமாறு 
,கையாயிற்று ஸெளசீல்யம்‌ குஹப்பெருமாள்போல்வாரிடத்திலே காட்டியருளின 
குணமிது, ்‌ 


ஆச்ரிதவத்ஸலத்வ-*என்னடியார து செய்யார்‌ செய்தாரேல்‌. ஈன்று ்‌ செய்தாரென்பர்‌ 
போலும்‌* என்னும்படி. குன்றனைய குற்றஞ்செய்யினும்‌ குணங்கொள்ளுமது வாத்‌ 


ஸல்யம்‌, 


ஸெளஹார்த--சோபகாசம்ஸி ஹ்ருதயசாலித்வம்‌ ஸெளஹார்தமெனப்படும்‌, அதாவது 
ஸர்வஜு ஹிதைவித்வம்‌.. *அருள்புரிந்த சந்தை அடியார்மேல்வைத்து* என்ற 
ஆழ்வாரருளிச்செயலில்‌ காணும்‌ குணமி து. 


ஸாம்ய- தையில்‌ *ஸமோஹம்‌ ஸர்வபூதேஷு ௩ மே திவேஷ்யோஸ்தி. ௩ ப்ரிய: 
என்று பணித்தபடியே அபிஜாவித்யரவ்ருத்த. ங்களில்‌ வாச்போராதே அச்ரயணீயத்வே 
ஸர்வஸமனாயிருக்கையரயிற்று இது, 


ஆர்ஜவ--மகோவரக்காயங்களாகிற கரணத்ரயமும்‌ ஒன்‌ நிநில்லாத செவ்வைக்கேடரான 


ஸம்ஸாரிகளோடு கலந்து பரிமாறுமிடத்து அவர்களைப்போலே தானும்‌ குடிலஹ்ரு 
தயனாயிருக்கையன்‌ றிக்கே செவ்விய னயிருக்கையாறெ கரணத்ரய ஸாரூப்யம்‌ இது, 


தைர்ய--அநிஷ்டங்கள்‌ மேன்மேலும்‌ வந்து புகுக்தாலும்‌ கெஞ்சல்‌ விகாரலேசமு 
யின்றிக்கேயிருக்கை. அத்யந்தாநிஷ்ட ப்ரஸங்கேபி அப்ரதிஹத சித்தவ்ருத்தித்வம்‌ 
தைர்யம்‌ '* என்பர்கள்‌, . ம்‌ பல்‌ த 


24 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ஸ்தைர்ய--ஆச்ரிதர்களைக்‌ கைவிடாமையிலே இண்ணிய ஊற்றங்கொண்டிருக்கை. 
*அப்யஹம்‌' ஜீவிதம்‌ ஜஹ்யாம்‌ த்வாம்‌ வா ஸீதே ஸலக்ஷ்மணாம்‌, ஈ ஹி ப்ரதிஜ்ஞாம்‌ 
ஸம்ச்ருத்ய ப்ராஹ்மணேப்யோ விசேஷத£்‌ மித்ரபரவே௩ ஸம்ப்ராப்தம்‌ ௩ த்யஜேயம்‌ 
கதஞ்சா *ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம* என்னு மித்யாஇகளிலே ப்ரஸித்தமான குணமிது. 

ஸுவீர்ய-- அரியபெரிய போர்களைச்‌ செய்யவேண்டி. வந்தாலும்‌ ஆயாஸமற்றிருக்கை 
வீர்யமாறெது, ்‌ . 


சேளர்ய--போர்க்களத்தில்‌ புகும்போது :துணைதேடாதே ஏகாயொய்ச்‌ சென்று புக 
வல்லமையாயிற்று சூரத்வம்‌. ஈசதுர்தச ஸஹஸ்ராணி ரக்ஷஸாம்‌ பீமகர்மணாம்‌, ஏகச்ச 
ராமோ தர்மாத்மா கதம்‌. யுத்தம்‌ பவீஷ்யதி* என்று வயிறுபிடித்த காலத்திலே 
*அஸஹாய சூர / அுபாயலாஹஸ /% என்‌ று கொண்டாடும்படியானமை. 


க்ருதிதாக்ருதக்ருத்யத்வம்‌. அடியார்களுக்குச்‌. செய்யவேண்டுமவற்றைச்‌ செய்து 
'தலைக்கட்டுகை, *அபிஷிச்ய ச லங்காயாம்‌ ராக்ஷளேந்தீரம்‌ விபீஷணம்‌, க்ருத 
க்ருத்யஸ்‌ ததா ராமோ விஜ்வரூ ப்ரமுமோத ஹ% என்கிறபடியே க்ருதக்ருத்யனாகை, 


காம்பீர்ய--இருவுள்ளத்தின்‌ ஆழம்‌ அளவிலிகளால்‌ அறியவொண்ணாதிருக்கை, அடி. 
யார்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டுமவற்றைச்‌ செய்து தலைக்கட்டினாலுங்கூட உன்னடி. 
யார்க்கு என்செய்வனென்றே யிருத்‌இ 8ஈ (பெரிய இருவந்தா தி 88.) என்றபடியே 
இன்னமு மென்செய்வோமென்றே யிருக்குமவனாகையாலே அப்படிப்பட்ட இருவுள்‌ 
ளத்தினாழம்‌ அறியவொண்‌ ணாதிருக்கை. 


சாதர்யக- பிறரால்‌ நெஞ்சா லும்‌ நினைக்க வொண்ணாத அரியபெரிய செயல்களை மிகவெளி 
தாகச்‌ செய்து தலைக்கட்டவல்ல சதிர்‌. 


ஸெளந்தர்ய_ கண்ணையும்‌ நெஞ்சையும்‌ கவரவல்லதான வடிவழகு. *சூதனாய்க்‌ கள்வ 
னாகித்‌ தூர்த்தரோடிசைந்த காலம்‌ மாதரார்கயற்கணென்னும்‌ வலையுள்பட்டமுந்து 
வேனைப்‌ போதரேயென்‌ று சொல்லிப்‌ புந்தியிற்புகுமது தன்பாலாதரம்‌ பெருகவைத்த 
வழகு* என்றபடியே. விமுகர்களுடையவும்‌ வைமுக்க்யத்தைமாற்றி யீடுபடுத்திக்‌ 
கொள்ளவல்லவழகு. 


ஸெளகுமார்ய.-டரங்கபர்த்‌ துரபி லேரசந சர்ச்சாம்‌ ஸாஹஸாவளிஷ லேகயமாநம்‌, புஷ்ப 
ஹாஸ இதி நரம துஹாகம்‌ ளெளகுமார்யம்‌- அதிவாங்மகஸம்‌ ௩ என்று பட்டர்‌ 
அ.நுஸநதிக்கும்படியான மென்மை, [%பாதாருந்துதமேவ பங்கஜரஜூ* இத்யாதி, ] 
*த்வதங்கமார்தவே த்ருஷ்டே கஸ்ய சித்தே ஈபாஸதே,.மாலதீ சசப்ருல்லேகா கதலீ 
கரம்‌ கடோர தா* என்றான்‌ ஒரு கரமுககவி, மலையை மலரென்று பொய்‌ சொன்ன 
படியிறே அது. *வடிவிணையில்லா மலர்மகள்‌ மற்றை நிலமகள்‌ பிடிக்கும்‌ மெல்லடி.* 
என்றெபடியே பிராட்டிமாரும்‌ பிடிக்கக்‌ கூசும்படியான ஸெளகுமார்யமிறேயிது, 
8 ஸெளந்தர்யாக்வித ஸெளகுமார்ய '? என்றது--ஸெளந்தர்யமும்‌ ஸெளகுமார்யமு 
மென்றபடி. ்‌ 

ஸமதா8ழ்‌ முதற்பாதத்தில்‌ ஸாம்யமென்கிற குணம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க, மீண்டு 
மிங்கே (ஸமதா' என்றெது இவ்யமங்கள விக்ரஹகுணமான ஸமத்வத்தைச்‌ சொன்ன 
படி. ஸாமுத்ரிகத்திற்‌ சொன்னபடியே ஸமபரிமாண சாலியான அவயவங்க 
ளுடைமை. *ஸமஸ்‌ ஸமவிபக்தாங்க்‌* இத்யாதி. 


லாவண்ய-ஒவ்வோரவயவ்‌ மம்‌ அழஇதாயிருக்கை ளெளந்தர்யமெனப்படும்‌ ; ஸமுதாய 
சோபை லாவண்யமெனப்படும்‌. புநீரங்கராஜஸ்தவத்திலுள்ள *ஏகைகஸ்மிர்‌ பீரமவ 
யவேச என்கிறச்லோகம்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌, 


ஷுந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, 25 


முக்க்யைர்‌ குணை:-- ச்லோகம்‌ தலைக்கட்டுகையாலே சந்தோபந்த நிர்ப்பந்தத்தினால்‌ நிற்க 
வேண்டி ற்றத்தனை. *அஸங்க்யேய கல்யாணகுணகணர்‌. என்னக்‌ கடவதிறே. அக 
இப்படிப்பட்ட திருக்குணங்‌ களோடேக்ூடி, 


ஸ்‌ ஈந்தரோ தேவ; ஸ்ரீதருஷண்ட சைலகிலயல்ஸ்‌ நித்யம்‌ ஸ்தித.-அழகப்பிரானார்‌ திருமா 
லிருஞ்சோலைமலையை இருப்பிடமாகக்கொண்டு அவதாரங்கள்போலே தீர்த்தம்‌ 
ப்ரஸாதியாதே எஞ்ஞான்றுமுளன்‌: “ஸ்ரீதருஷண்ட சைல நிலயே ” என்‌ று ஸப்தமி 
யான பாடமும்‌ காண்கிறது ; அப்போது' திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைக்‌ கோயிலிலே 
என்றபடி, க oo (25) 


என்க ரான ஈிருகரி 3 எள்‌ சம்‌ கள்ின்ரிினினாக்‌: | 
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யேஷ்வேகஸ்ய குணஸ்ய விப்ருடபி வை லோகோச்தரம்‌ ஸ்வாச்ரயம்‌ 
குர்யாத்‌, தாத்ருச வைபவைரகணிதைர்‌ திஸ்ஷஹீம்‌ பூமரத்விதை, 
நித்யைர்‌ திவ்யகுணைஸ்‌ ததோ திகசுபத்வைகாஸ்ப,31 த்மாச்ரயை? 
இத்தம்‌ ஸாந்தரபரஹுமஸ்மி சாணம்‌ யாதோ வதாதரீச்வரம்‌, (26) 


*-ழ்ச்லோகத்‌ இல்‌ பிரியவ.நுஸந்தித்த இருக்குணங்களை ஒருசேர நெஞ்சிற்‌ 
கொண்டு, அவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்றின்‌ பெருமையும்‌ நெஞ்சால்‌ நினைப்பரிதாகையாலே 
ஓரொரு திருக்குணமே யீடுபடுத்த வல்லதாயிருக்க, இப்படி. நிரதிசயங்களான எண்‌ 

றந்த இருக்குணங்கள்‌ பொலிய எம்பெருமான்‌ ஸேவை ஸாதிக்கும்படி. என்னே / 
என்று உள்குழைந்து பேசுகருரிதல்‌. 


யேஷ குணேஷ-௦ ஏகஸ்ய குணஸ்ய விப்ருடபி ஸ்வாச்ரயம்‌ லோகோத்தரம்‌ குர்யாத்‌--டழ்ச்‌ 
சொன்ன குணங்களிலும்‌ மற்றுமுள்ள குணங்களிலும்‌ ஓரொரு குணத்தையெடுத்துக்‌ 
கொள்வது; அதுதான்‌ பூர்த்தியாக இருக்கவேணுமென்பதில்லை; அதில்‌ ஏகதேசத்இில்‌ 
யத்கிஞ்சிதம்சம்‌ இருந்தாலும்‌ அவ்விடத்தின்‌ உத்கர்ஷம்‌ வாக்குக்கு நிலமன்றிக்கே 
யிருக்கும்‌, விப்ருட்‌_பீந்து என்றபடி ; அத்யல்ப பாகத்தைச்‌ சொன்னபடி. 

தாத்ருசவைபவை- ஏகதேச ஸம்பந்தமாத்திரத்தாலே ஸ்வாச்ரயத்தை நிறம்பெறு 
விக்கவல்ல பெருமை ஒவ்வொரு திருக்குணத்திற்குமுண்டென்க, 


அகணிதைஅங்ஙனேயான குணங்களுக்கு எண்ணிக்கையில்லையென்க, ஆம்‌, றில்‌ 
மணலை எண்ணினாலும்‌ எண்ணப்போகாதவையிறே பகவத்குணங்கள்‌. 


நிஸ்ஸீம பூமாந்விதை* தாத்ருசவைபவை?'' என்று 23 சொல்லியிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
. அபர்யாப்தியரலே மீண்டும்‌ “ நிஸ்‌2ம பூமாக்விதை?' என்கிறது. “யத்ர நார்யத்‌ 
பச்யதி நாங்யத்‌ ச்ருணோதி நார்யத்‌ விஜாகாதி ஸ பூமா '' என்றிரு்கையாலே சிந்தை 
மற்றொன்றின்‌ இறத்ததாகாதபடி. துவக்கவல்ல பெருமையைஇங்கு விவக்ஷிக்கெபடி ; 
அதுதோன்றவே பூம பதப்ரயோகம்‌ செய்‌ தது. 


நித்யை- இத்‌ திருக்குணங்கள்‌ தாம்‌ ஆகமாபாயியன்றிக்கே ஸ்வரூபாநுபந்திகளென்க. 


ததோதிக சுபத்வைகால்பத ஆத்மாச்ரயை--இந்தச்லோகத்தில்‌ முதற்பாதத்இில்‌ சொன்ன 
விஷயம்‌ ஒருபுறமிருக்க, ழே * குணஜம்‌ குணிகோ ஹி மங்கலத்வம்‌*” (22) என்‌ . 
இறெச்லோகத்திற்‌ சொன்னபடியே தம்மிற்காட்டிலும்‌ சரிய ஸ்வாச்ரயத்தை [இவ்யாத்‌ 
மஸ்வரூபத்தை] உடையவையென்க. இத்தால்‌, இத்தலையைப்பற்றியே நிறம்‌ 
பெற்றவையென்பது சொல்லிற்றாபிற்று. ஆக இப்படிப்பட்ட, 


ஸுஃக்‌ 


26 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


திவ்யதுணை3தருக்கல்யாண குணங்களாலே, இத்தம்‌ (₹ஐ4) -- 0 என்று சிலர்‌ 
மருள்கொள்வ துண்டு ; புத்தகங்களிற்‌ பாடமும்‌ அங்ஙனே பதிப்பித்துள்ளார்கள்‌ : 
அது பொருந்தாது ; ₹84 என்பதே இங்குப்‌ பொருந்தும்‌ ; (இந்£ீ.இீப்தெள ' என்கிற 
தாதுவடியாகப்பிறந்த க்தப்ரத்யயரக்தமான சொல்வடிவமிது. 

ஆக இப்படிப்பட்ட [வகரத்ரீச்வரம்‌ ஸுந்தரபாஹும்‌ சரணம்‌: யாதோஸ்மி] இருமலை 
யழகரைச்‌ சரணமடைந்தேனாகிறேனென்றாராயிற்று, oe oe (26) 


gal ராப்‌ எாகிஜர்‌ € ௪: Tagen நாரரரு Ea: | - 
எண்ட விண்‌ waif grat: ॥ ॥ ௩5 ॥ 
ஹதரா ஸமஸ்தம்‌ ஜகக்ஷேதே ஹி ய: 
பரத்பக்ஷத்ருஷ்ட்யர யுகபத்புவா ஸ்வதஃ, ்‌ 
ஸை ஈத்ரு௪ இஞாநதிதர்‌ நிதிஸ்து நூ . 
ஸிம்ஹாத்ரி குஞ்ஜேஷு௦ சகாஸ்தி ஸாந்தர$. (8) 
வடழ்ச்சொன்ன இருக்குணங்களில்‌ லெவற்றையெடுத்துக்‌ கொண்ட... நுபவிக்‌ 
கப்‌ புகுந்து, ஷாட்குண்யத்தில்‌ தலையான ஜ்ஞானகுணத்தை யநுபவிக்கிறாரிதல்‌. 
ய$_யரவனொரு பகவான்‌, 
ஸ்வத₹ யுகபத்புவா ப்ரத்யக்ஷத்ருஷ்ட்யா--ஒரு கலேசமின்றிக்கே இயற்கையாகவே, 
பெளர்வாபர்யமின்றிக்கே ஏககாலத்திலேயுண்டான ப்ரத்யஷ த்ருஷ்டியாலே. 
ஸமஸ்தம்‌ ஜகத்‌ ஸதா ஈடிதே ஹி--ஸகல ப்ரபஞ்சங்களையும்‌ என்றுமொக்க ஸாக்ஷாத்‌ 
கரியாநின்றானோ, 


. ஈத்ருசஜ்ஞாகநி தி; ஸூ இப்படிப்பட்ட ஈயுகபத்‌ ஸர்வஸாக்ஷ£த்கார க்ஷ மமான ஜ்ஞானத்‌ 


ற்கு நிதியான அந்த பகவான்‌, 

௩8 நிதில்ஸர்‌-*அரந்தர்ஹிதோ நிதி ரஸி த்வமசேஷபும்ஸாம்‌* என்று ஸ்ரீவைகுண்ட 
ஸ்தவத்திலருளிச்செய்தபடியே நமக்கு அக்ஷய்ய நிதியரய்க்கொண்டு, 

ஸுந்தற ஸிம்ஹாத்ரி குஞ்ஜேஷ சகால்தி--அழகப்பிரானாய்த்‌ திருமாலிருஞ்சோலைமலை 
யின்‌ லதரக்ருஹங்களிலே ஸேவைஸாதியாநின்றானென்றாராயிற்று.' திருமாலிருஞ்‌ 
சோலையை வநாரத்ரி, வ்ருஷாத்ரி என்பதுபோலே ஸிம்ஹாத்ரியென்பதுமுண்டு ; 
₹ மடங்கல்நின்‌றதிரும்‌ மாலிருஞ்சோலை '' என்‌றபெரியதிருமொழியிலே கோக்கு. (27) 


கிகி: ஏிளிஎஷளு கள்ளா: | 
லி எனா: ॥ ॥ ௩4 ॥ 
ஓச்வர்ய தேஜோபல வீர்ய.சக்தய: 
இத்ருக்‌ விதாஸ்‌ ஹுந்தரபாஹு ஸம்ச்ரயா5, 
யோவெொள ஜகஜ்‌ ஜற்மலயஸ்‌ திதிக்ரியாஸ்‌ 
ஸங்கல்பதோல்பா அபகல்பயத்யல ₹. (28) 
அைஷாட்குண்யத்‌இல்‌ ஜ்ஞாக குணமொன்றை யநுபவித்தார்‌ ஒற்ச்லோகத்இல்‌ ; 
மற்றையைந்து குணங்களையும்‌ சேரவநுபவிக்கிறாரிஇல்‌. ஷாட்குண்யத்திற்கு ஜகத்‌ 
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ஸ்ருஷ்டிஸ்திஇ ஸம்ஹாரங்களிலே .உபயோகமாகையாலே. இவ்வாறு குணங்களையுங்‌ 
கொண்டு அமைத்‌ தளித்‌.துத்‌ துடைப்பதான காரியங்களை: அவலீலையாகச்‌ செய்து போரு 
கின்ற எம்பெருமானது பெருமை என்னே / என்று வியந்து கூறுறபடி. 
யோலேள அஜ2யாவரொரு அழகர்‌, 
அல்பாத்‌ ஸங்கல்பதஃமிகச்‌சிறியதொரு ஸங்கல்பங்கொண்டே, 
ஜகஜ்ஜந்மீலயல்‌ திதிக்ரியா£ ஸங்கல்பயதி--ஸகல ஐகத்துக்களினுடையவும்‌ ஸ்ருஷ்டி.ஸ்‌இதி 
ஸம்ஹாரங்களை நடத்திக்கொண்டு போருகிருரோ, 
ஸுந்தரபாஹுலம்ச்ரயா3--அப்படிப்பட்ட அழகரை அலலம்பித்திருக்கின்‌ ற, 
ஐச்வர்ய தேஜோ பல வீர்ய சக்தம? கீத்ருக்விதா:--ஐச்வர்யம்‌, தேஜஸ்ஸு, பலம்‌, வீர்யம்‌ 
சக்தி ஆற இக்குணங்கள்‌ அந்தோ ! எப்படிப்பட்டவை |; அபரிச்சேத்யமான வைப 
வத்தையுடையவைகளன்‌ றோவென்க, ர்‌ ம்‌ (25) 
eeargainiisi erat rare எக்‌ da எரிப்காணிடுணி்‌ | 
எனவ demtgaFivod qe si சான சர்‌ wogafifnafiargat: | 1௩5 ॥ 
யத்கல்பாயுத போகதோபி க்ருசதாம்‌ யாயாத்‌-ந தாவத்‌ பலம்‌ 
யேஷ்‌வேகஸ்ய ததாவிதைஸ்‌ ஹததஜைரம்ஹோபி ருத்ஷீமபி; 
அஸ்தாதாவிஹ ஷம்ஸ்ருதாவுபசிதைச்‌ சத்தம்‌. ஸுஹர்தம்‌ ஜநம்‌ 
ஸ்த்தத்யா கூமதே கணாத்‌ -வதடரிப்ரஸ்தப்ரியஸ்‌ ஸுந்தர. - (29) 
சஈஅழகருடைய க்ஷமாகுணத்தின்‌ சர்மையை அநுபவிக்கறாரிதில்‌, ஒரு 
பாபத்தின்‌ பலனைய்‌ வதினாயிரம்‌ கல்பகாலம்‌ அநுபவித்தாலும்‌ அறதென்னும்படியான 
பாபங்கள்‌ அஈவரதமும்‌ எல்லைகடந்து செய்யப்படுகன்‌ றனவாம்‌ இவ்விருள்‌ தருமா 
ஞாலத்தில்‌ ; அப்படிப்பட்ட மஹாபாபி ஐநத்தையும்‌ ஒரு ப்ரணாமமாத்திரமே கொண்டு 
க்ஷமித்தருளாநின்றார்‌ திருமலையழகர்‌--என்‌ஐரூர்‌, 
யத்‌ (அம்ஹூ) கல்பாயுதபோகதோபி க்ருசதாம்‌ ௩ யாயாத்‌--யாதொரு பாபமானது பதினா 
யிரம்‌ கல்பம்‌ பலா.நுபவம்‌ செய்யப்பெற்றாலும்‌ ஆயிக்கமாட்டாதோ, 
தாவத்‌ பலம்‌ யேஷு ஏகஸ்ய-எந்த பாபங்களுள்‌ ஒரு பாபத்‌இிற்கு அவ்வளவு மிடுக்கு 
உள்ளதோ, 
ததாவிதை:--அப்படி.ப்பட்டவைகளாய்‌, 
லததஜைஃஇடைவீடின்‌ றிக்கே செய்யப்படுமவையாய்‌, 
உத்ஸீமபி:--எல்லைகடந்தவையாய்‌, 
அஸ்தாதெள இஹ ஸம்ஸ்ருதெள உபசிதை1--அகாதியான இந்த ஸம்ஸார மண்டலத்திலே 
வளர்ந்து செல்லுமவையான, - 
அம்ஹோபிஃ ச்சக்கம்‌--பாபங்களாலே திரோஹிதாத்மஸ்வரூபனாய்‌, 
ஸாஸந்நம்‌ ஜும்‌--அதஏவ ஸுதராம்‌ அவஸந்கனான வொரு. பிராணியை, 
வ்சிரிப்ரஸ்தப்ரிய ஸ*ந்தர௨-இருமாலிருஞ்சோலை யடிவாரத்தில்‌ திருவுள்ளமுகந்து, 
வர்த்திக்குமழகர்‌, 


28 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


ஸக்நத்யா க்ஷணாத்‌ க்ஷமதே-*ப்ரணிபாத ப்ரதீகாரஸ்‌ ஸம்ரம்போ ஹி மஹர்த்மகாம்‌* 
என்று காளிதாஸனும்‌ சொன்னபடியே ப்ரணிபாதமாத்ரமே பற்றாசாக கொடிப்‌ 
பொழுதில்‌ க்ஷமைக்கு இலக்காக்குகிறான்‌. ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்திலுள்ள *யத்‌ 
ப்ரஹ்ம கல்ப ரியுதா.நுபவேபீச என்னும்‌ ச்லோகம்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌, (29) 
களிர்‌ சானி ஈனா; ஏர்‌ எரி சிவி லி | 
ன்னை: கிர்‌ grad RASA ॥ Noll 
யஜ்ஜா, தியோ யாத்ருசோ யத்‌ ஸ்வபாவ? 
பாதச்சாயாம்‌ ஸம்ச்ரீதோ யோபிகோபி, 
தஜ்ஜாஇயஸ்‌ தாத்ருசஸ்‌ த,த்ஸ்வபாவ$ - 
ச்லிஷ்யத்யேதம்‌ ஹுந்தரோ வத்ஸலத்வாத்‌. (80) 
*ஈஈ-- எம்பெருமான்‌ அடியார்களோடு புரையறக்‌ கலந்து பரிமாறும்‌ குணவிசே 
ஷத்தை இர்தச்லோகத்தாலும்‌ மேல்ச்லோகத்தரலும்‌ அறுபவிக்கிறார்‌. 4 எக்குற்றவாள 
ரெதுபிறப்‌ பேதியல்வாக நின்றோர்‌ '' என்றெபடி.யே எப்படிப்பட்டவர்களாயிருந்தா 
லும்‌ “காதம்‌ பலவும்‌ இரிந்துமன்றேற்கு அங்கோர்‌ நிழலில்லை நீரில்லை, உன்பாத 
நிழலல்லால்‌ மற்றோருயிர்ப்பிடம்‌ கானெங்குங்‌ காண்கின்‌. நிலேன்‌-—ஒருமாலிருஞ்சோலை 
யெந்தாய்‌ '” என்ற துஸந்தித்துத்‌ இருவடி நிழலிலே யொதுங்குமளவில்‌, வாத்ஸல்ய 
மடியாகத்‌ தானும்‌ அவர்களோடொத்தவனாயிருந்து கலந்து பரிமரறுவானென்கிறாரிதில்‌. 
யஜ்ஜாதீய:--தேவமனுஷ்யாதி ஜாதிகளில்‌ ஏதேனுமாகவுமாம்‌ ; 
யாத்ருச2ஒழுக்கத்‌ தில்‌ ஏதேனுமாகவுமாம்‌; யத்ஸ்வபாவ:-- இயல்பு ஏதேனுமாகவுமாம்‌ : ர்‌ 
யோபிகோபி_-இன்னானினையானென்‌ றில்லை; எவனாகவுமாம்‌. 
பாதச்சாயாம்‌ ஸம்ச்ரித;--இருவடி. நிழலிலே யொ.துங்னொனாகவமையும்‌. 
௭ம்‌ ஜும்‌--இப்படி.ப்பட்ட. பீராணியோடே, 
ஸ்‌பந்தர?--இருமாலிருஞ்சோலையழகர்‌, 
வத்ஸலத்வாத்‌-தம்ர?றடைய வாத்ஸல்யமே பற்றாசாக, 
தஜ்ஜாதீயல்ஸர்‌ தாத்ருசல்ஸந்‌ தத்ஸ்வபாவல்‌ ஸர்‌ ச்லிஷ்யதி-ஜாத்யாசாரஸ்வபாவங்களில்‌ 
நி.தும்‌ வேற்றுமையின்‌ றிக்கே ஒக்கக்கலந்து பரிமரறுகிறாராயிற்று. எதிர்த்தலையி 
ள்ள ஜாத்யாசாரஸ்வபாவங்களில்‌ பலவகைப்பட்ட தோஷங்கள்‌ கிடக்க ஓக்கக்‌ 
கலந்து பரிமாறுகை அஸம்பரவிதமன்றோவென்றெ சங்கைக்கு இடமறும்படி வத்ஸல 
த்வாத்‌ என்கிறோர்‌. தோஷங்களை அநாதரிக்கைக்கடியான ஸ்கேஹ விசேஷ மிருக்கை 
யாலே அஸம்பாவித மொன்றுமில்லையென்க. கீழ்ச்லோகத்தில்‌, அபராத ஸஹிஷ்ணு 
தாரூபமான க்ஷமாகுணத்தை யநுபவித்தார்‌ ; இந்தச்லோகத்தில்‌, ய ஷ்கை:! 
ரூபமான ரணை எனல்‌ அன்ரி தத கச (0) 


ஈஸ்‌ என எ Tanga Saf: ரானி a: கஷேரரராரி சாகராஈ: | 
எண்‌ 6 eles gran சி wf ௭௭ எரர்‌ gra: |. ॥3₹॥ 
'நிஹீநோ ஜாத்யா வா ப்ருசமகுசலைர்வா ஸ்வசரிதை£ 
புமாந்‌ வை ய: கச்சித்‌ பஹுத்ருணமபி ஸ்யாதகுண த5, 
பஜந்தம்‌ தம்‌ பச்யேத்‌ புஜகபதிநா அல்யமபி ய 
வநாத்ரிப்ரஸ்தஸ்தஸ்‌ ஸ மம சரணம்‌ ஹுநந்தரபுஜ$. (81) 
ச*சகடஇந்த ச்லோகத்தில்‌ 'ஸமத்வமரகிற மஹாகுணத்தை யநுபவிக்கறார்‌. 
ஸமத்வமாகிறது--மந்தர்களையும்‌ ஸர்வாத்மநா நிஹீகர்களையும்‌ மஹான்களோடொக்கத்‌ 


ஹாுநீதரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. sy 


இருவுள்ளம்‌ பற்றுதல்‌, இன்று ஆச்ரயித்த நித்யஸம்ஸாரிகளில்‌ கடைகெட்டவொரு 
வனையும்‌ திருவடி. திருவனந்தாழ்வான்‌ முதலானாரோடொக்கத்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றுகை 

யாகிற மஹாகுணத்தைக்‌ கொண்டாடுநறோர்‌. ட 
ய: கச்சித்‌ புமார்‌_பெயரிட்டுச்‌ சொல்ல வொண்ணாதானொருவன்‌ எவனாகிலுமாகவுமாம்‌ ; 
ஜாத்யா வா ப்ருசம்‌ நிஹீ௩$--ஜாதியினால்‌ தண்ணியனாகவுமாம்‌ 4 
அகுசலை3 ஸ்வசரிதைர்‌ வா ப்ருசம்‌ நிஹீஈ:௨--தீய கடத்தைகளினால்‌ தண்ணியனாகவுமாம்‌. 
அகுணத3 பஹுத்ருணமபி ஸ்யாத்‌--ஒரு குணமுமில்லாமைபற்றி தீருணப்ராயனாகவுமாம்‌. 

ஆக இங்கனே ஸர்வாத்மகர தண்ணியனாயீருந்தானே லும்‌, 
பஜந்தம்‌ தம்‌ புஜகபதி௩ா துல்யமபி ய பச்யேத்‌_ பகவத்‌ பஜநம்‌ என்கிறவொரு குணம்‌ 
அவனிடத்தில்‌ வாய்க்குமாகல்‌, அன்னவனை ஆதிசேஷனோடொக்கவும்‌ கடாகநித்‌ 
தருளா நின்றான்‌ யாவன்‌ ; ்‌ 
ஸூ வநாத்ரி ப்ரஸ்தஸ்த ஸமந்தர்புஜ£ மம சரணம்‌— திருமாலிருஞ்சோலை மலையடி வாரந்‌ 
தன்னிலுறையும்‌ அந்தச்‌ சுந்தரத்‌ தோளஞுடையான்‌ எனக்குப்‌ புகல்‌, 

- ஸ்ரீ விபீஷ்ணாழ்வான்‌ கட்ற்கரையிலே வந்து சரணம்‌ புகுந்தபோது அவனை ஈரக்‌ 
கையாலே குளிரத்‌ தழுவி அங்கேரித்தபோது பெருமாளருளிச்செய்த வார்த்தை 
(கம்பர்‌) “ குகனொடுமைவராலேம்‌ முன்ப பின்குன்று சூழ்வான்‌ மகனொடுமறுவரா 
னோம்‌, எம்முழையன்பின்‌ வந்த அகனமர்காதலைய / நின்னொடு மெழுவரானோம்‌ *' என்‌ 
பது, இப்படி வேடனையும்‌ குரங்கையும்‌ அரக்கனையும்‌ தம்பிமாராகக்‌ கொள்ளு 
மியல்வினனான எம்பெருமானுக்கு இது அஸம்பாவிதமன்‌ றிறே; [பஹுத்ருணம்‌. 
எனின்‌ ஏன |] பத பக (1) 


மசாலா எ குகனே ஜன்‌ | 
88 ௭௬8 ஈரான்‌ 449 எளானின வர ॥ ॥$3॥ 


ஏகைகமங்கல குணாநுபவாபிதந்தம்‌ ட - 

ஈத்ருக்‌ த்வியாதிதி ௪ ஸுந்தாதோஷ்ணி கருஷ்ணே, 

தேயே சதந்த்விதி நியத்துமதா: ச்ருதிர்‌ ஹை 

தைவைஷ வாங்மநஹ. கோசர இத்யுதாஹ. (82) 


*ாச8ழ்‌ ஒவ்வொரு ச்லோகத்தாலும்‌ ஒவ்வொரு திருக்குணத்தைப்‌ பேசிய நு 
வித்து வந்தார்‌, வேதபுருஷன்‌ தானும்‌ *யதேர வாசோ நிவர்த்தந்தே, அப்ராப்ய 
மஸ ஸஹு என்று மீண்டபடியை யெடுத்துக்காட்டுகிற்‌ முகத்தாலே தாமும்‌ மீள 
வேண்டும்படியை மூதலிக்கிறார்‌ இந்தச்லோகத்தில்‌. ப்நீவைகுண்டஸ்தவத்தில்‌ (51) 
*த்ரய்யுத்யதா தவ யுவத்வமுகைர்‌ குணெளகை்‌ என்று தொடங்கியுள்ள ச்லோகமும்‌ 
இந்த ச்லோகமும்‌ பெரும்பாலும்‌ பொருளொற்‌, மறுமை ” கொண்டிருக்கும்‌. இரண்டுக்கும்‌ 
“ நைவைஷ வாங்ம௩ஸ்‌ கோசர இத்யுதாஹ '? என்பதே நான்காவது பரீதமாக அமைந்‌ 
இருக்கும்படி. காணத்தக்கது. 
ஸுந்தரதோஷ்ணி க்குஷ்ணே-அஸங்க்யேய கல்யாண குணகண நிதியான சுந்தரத்தோ 

ளுடையான்‌ பக்கலிலே, 


ஏகைகமங்கள்‌ குணாநுபவ அபிஈந்தம்‌--ஓவ்வொரு இருக்கல்பாண குணத்தையுமநுபலிப்ப 
தீனாலுண்டாகுமானந்தத்தை, 


80 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ஈத்ருக்‌ இயாநிதி நியந்துமநா ச்ருதிஸ்‌த:--இப்படிப்பட்டதென்றும்‌ இவ்வளவிற்றென்றும்‌ 
பரிச்சேதிக்கப்‌ புகுந்த வேதமோவென்றால்‌ 


ஏஷ வாங்மநஸ கோசரோ நைவ இதி உதாஹ. இது வாக்குக்கும்‌ மகஸ்ஸுக்கும்‌ எட்டவே 
மாட்டாததென்று சொல்லித்‌ தலைக்கட்டிற்று. 
ஸ்தோத்ரரத்கத்தில்‌க உபர்யுபர்யப்ஐபுவோபீச என்கிற ச்லோகத்தின்‌ வியாக்கியா 
னத்திலும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ உத்தரசகத்தில்‌ ஃமர்த்யோத்தாயம்‌ விரிஞ்சாவதிகம்‌* 
என்கிற ச்லோகத்தின்‌ வியாக்கியானத்திலும்‌ ஆனக்தவல்லியின்‌ ப்ரக்ரியையை விரிய 
வுரைத்தோம்‌, அங்கே கண்டுகொள்வது. ன 2 (92) 


FETE ITERATE | 

galleys afd ஈமக்‌ எண ॥ ॥$3॥ 
அப்ஜபாதமசவித்த லோசநம்‌ பத்மபாணிதலமஞ்ஜதப்ரபம்‌, 
ஹுந்தரோருபுஜ மிந்திராபதிம்‌ வந்திஷீய வரதம்‌ வநாத்ரிகம்‌. (38) 


௩௨ இருக்கல்யாண குணாதுபவத்‌ திலிருந்து இவ்யமங்கள விக்ரஹ ஸெளந்தர்ய 
லாவண்யாநுபவத்தில்‌ தோள்மாற நினைத்து, அதற்கு அடியிடுவதாயிற்று .இந்த ச்லோ 
கம்‌. இதில்‌ அப்ஜமென்றும்‌ அரவிந்தமென்றும்‌ பத்மமென்றும்‌ பதபேதமேயொழிய 
அர்த்தபேதமில்லை. இருநெடுந்தாண்டகத்தில்‌. 6 கைவண்ணம்‌ தாமரை, வாய்கமலம்‌ 
போலும்‌, கண்ணிணையு மரவிந்தம்‌ '! என்றருளிச்செய்த கட்டளையிலே இது அருளிச்‌ 
செய்கிறபடி.. “ செந்தரமரைத்‌ தடங்கண்‌ செங்கனிவாய்‌ செங்கமலம்‌ செந்தாமரை, 
யடிக்கள்‌”' என்‌ று ஒரு சொல்லையேயிட்டுச்‌ சொல்லுவதுமுண்டு; தாமரை கமலம்‌ அரவிச்‌ 
தம்‌ என்று வெவ்வேறு சொற்களையிட்டுச்‌ சொல்லுவதுமுண்டு. அநுபவ ரஸிகர்களின்‌. 
படி. ஓரோவகையாயிருக்குமிறே. எங்ஙனே சொல்லிலும்‌ :! கட்டுரைக்கில்‌ தாமரை 
நின்கண்பாதம்‌ கையொவ்வா '' என்று ஈம்மாழ்வாரருளிச்செய்தபடியே ஒவ்வாத . 
படியன்றோ இருப்பது; இந்த ஸ்தவந்தன்னிலும்‌ மேலே *அப்ஜம்‌ நு கதம்‌ நிதர்சஈம்‌* 
என்.றருளிச்செய்கருரே. அப்படியிருந்தும்‌ உபமானங்களையிட்டு அநுபவிப்பது 
ஏனென்னில்‌ ; : ஏதே ர வொருவிதமாக வருணித்துப்‌ போதைப்போக்கவேண்டுமே. 
வாளாவிருக்கமுடியாதே. : அத்தைப்போலிருக்கும்‌ இத்தைப்போலிருக்கும்‌ என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருப்பதும்‌ ஒருபோ.துபோக்கா யிருக்குமிறே, 
அப்ஜபாதம்‌-செந்தாமரைபோன்‌்ற திருவடிகளையுடையவன்‌ , 
அரலிந்தலோசரம்‌--* அரவிந்தம்போன்‌ று நீண்ட கண்ணான்‌. 
பத்மபாணிதலம்‌--பற்பமென்னலாம்படி.யான திருக்கைத்தலமுடையவன்‌. பத்மத்தைப்‌ 

பாணிதலத்திலேயுடையவனென்னவுமாம்‌ ; அப்போது பத்மமென்றது பத்மரேகை 
யைச்‌ சொன்னபடி. பத்மத்தைக்‌ கையிலே. தரித்து ஸேவைஸாதிப்பதுமுண்டு ; 
அதைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ அட்டபுயகரப்‌ பதிகத்தில்‌ 
(2-8-8) *செம்பொனிலங்கு......ஒண்மலர்பற்றி* என்‌றருளிச்செய்த நுகாண்க. 


அஞ்ஜரப்ரபம்‌_*மைப்படி மேனியிறே, ஈஅஞ்சனவண்ணனை என்றும்‌, அஞ்சனம்‌ 
புரையுக்‌ திருவுருவனை% என்றும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ வாய்வெருவும்‌ திருமேனியிறே. 


ஸுந்தர உரு புஜம்‌ அழயவாய்‌ நீண்டவையான திருத்தோள்களையுடையவன்‌. 
இந்திராபதிம்‌--*இருமகளர்ர்‌ தனிக்கேள்வன்‌, ்‌ 


ஹுத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, - 31 


வநாத்ரிகம்‌ வரதம்‌ வந்திஷீய_ஹஸ்திஜிரியிலே யெழுந்தருளி நிற்றெ வரதன்‌ வ௩ாத்ரி 
யிலே ஸேஸவைஸாதித்தருளுகிறான்போலும்‌, ஆழ்வார்கள்‌. *கரவாயுளானை ஈறையூரில்‌ 
கண்டேனே என்றும்‌, _தேன்கொண்ட சாரல்‌ இருவேங்கடத்தானை கான்‌ சென்று 
நாடி, நறையூரில்‌ கண்டேனே. என்றும்‌ சநின்றவூர்‌ நித்திலத்தைக்‌ கண்டது நால்‌ 
கடன்மல்லைத்‌ தலசயனத்தே% என்றும்‌ உரிடத்‌ தெம்பெருமானை மற்றோரிடத்தே 
காணப்பெற்றதாக அருளிச்செய்வதுண்டே ; அதுபோல. ஆக, ஸர்வாங்க ஸுந்தர 


னான வரதனை வநாத்ரியிலே ஸேவிக்கக்‌ கடவேனென்றாராயிற்று, (98) 
காகாராக ளார்‌ ஈசா எனி 
எச கரி ணாள என்‌ சாரிரணரவிசாள்‌; ॥ ॥ 32 ॥ 
கநகமரதகாஞ்ஜநத்ரவாணாம்‌ 


மததஷருத்தித வாரமேலநோத்தம்‌, 
ஜயதி மெபி ரூபமஸ்ய தேஜு . 
வநகிரிதந்தந ஷு 'நீ்தரோருபாஹோர. (34) 


[அஸ்ய வககிரிநந்தலுந்‌ 'தரோருபாஹோ; கிமபி ரூபம்‌ தேஜஜய, தி] திருமாலிருஞ்சோலைமலை 


தரம்‌ வெளிறு கழித்து ஸாரத்தைத்‌ திரட்டும்படியாகும்‌, அப்படி திரட்டின ஸாரவ்‌ 
களை ஒன்‌ றுகூட்டியதனால்‌ இந்த இவ்யமங்கள விக்ரஹலாவண்ய முண்டாயிற்றென்‌ று 
சமத்காரமாக வருளிச்செய்தபடி. மூன்று தாழியிலே தயிரை ஈ றைத்துக்‌ கடைந்தால்‌ 
அவற்றின்‌ ஸாரமாக வெண்ணெய்‌ திரஞமாபோலே, கநதத்ரவ மரதகத்ரவ அஞ்லஜுத்ர 
வங்களை மூன்‌.று பாத்திரங்களிலே நிறைத்துக்‌ கடைந்தால்‌ அவற்றில்நின்று ஸாராம்சங்‌ . 
கள்‌ தோன்றுமே ; அவற்றின்‌ கூட்டரவே அழகர்‌ இருமேனியாகக்‌ கொள்ளத்தக்கது, 


த எர்‌ வார்‌ WEN னி ஸி | 


ofluaregngosnfizd aaa af ofa: ஈக ॥ ॥3% ॥ 
கிம்‌ து ஸ்வயம்‌ ஸ்வாத்மவிபூஷணம்‌.பவந்‌ $ 
அஸணாவலங்கார இதீரிதோ ஜை; 
வர்த்திஷ்‌ ணுபாலத்ருமஷண்டமண்டி சம்‌. 
வநாசலம்‌ வா பரித? ப்ரஸாதயந்‌; . (35) 


இருமாலிருஞ்சோலையழகர்க்கு அலங்கரரனென்றொரு 'இருகாமமுண்டு; பெரி 
யாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ *பலபல நாழஞ்சொல்லிப்‌ பழித்த சசுபாலன்றன்னை அலை 


யது ஷஷ்டி, பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


வலைமை தவிர்த்த அழகன்‌ அலங்காரன்‌ மலை--இிருமாலிருஞ்சோலைய3த*. என்ற பாசுரத்‌ 

இல்‌ இத்‌ இருகாமமருளிச்செய்யப்பட்டிரா நின்றது. இத்‌ திருநாமம்‌ இப்பெருமானுக்கு . 

எங்கனே வந்ததென்று ஆராய்ச்‌ செய்யப்‌ புகுந்து இரண்டுவகையான உல்லேகங்களை . 

வெளியிடுகிறார்‌ இக்தச்லோகத்தில்‌ 

அலேள ஜடை அலங்கார இதி ஈரித:-இவ்வழகப்பிரானார்‌ உலகத்தவர்களால்‌ அலங்கார 
ரென்று வழங்கப்படுகிறார்‌ ; இதற்குக்‌ காரணமெதுவாயிருக்குமென்று பார்க்கு 
மளவில்‌; ்‌ 

சிம்‌ நு ஸ்வயம்‌ ஸ்வாத்மவிபூஷணம்‌ பவந்‌--ஆபரணாதிகளால்‌ அழகுபெறவேண்டாதே 
தனக்குத்தானே அலங்காரமாயிருப்பது பற்றி - என்னலாமோ 7 அன்றிக்கே ; 

வர்த்திக்ணுபாலத்குமஷண்டமண்டிதம்‌ வநாசலம்‌ பரித 8 ப்ரஸாதயந்‌ வா * வளரிளம்‌ 
பொழில்சூழ்‌ மாலிருஞ்சோலையைச்‌ சுற்றிலும்‌ அலங்கரிப்பது பற்றி என்னலாமோ? 
வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ *கர்ணிகா தவ கரீச/ இமேஷாஈ என்னும்‌ சுலோகத்திலுள்ள 
உல்லேகங்களை இங்கு ஒரு.புடை இதற்குப்‌ போலியாக நினைப்பது. ஸ்வயம்‌ ஸ்வாத்ம 
விபூஷணமா யிருப்பதுபற்றியும்‌ வககரி விபூஷணமாயிருப்பது பற்றியும்‌. அலங்கார 
வென்று இருநாமமாயிற்றென்பது பரமதாற்பரியம்‌. 

நம்மாழ்வார்‌ *கிளரொளி யிளமையில்‌ *வளரிளம்‌ பொழில்குழ்மாலிருஞ்சோலைு 
ஸிச்‌ செய்ததை சவர்த்திஷ்ணுபாலத்ருமஷண்டமண்டிதம்‌ வநாசலம்‌* என்று 
பெயர்த்தபடு. ses ரஸ்‌ oe க (95) 


god: ஒராககாாகளி: ஏவி ளோ னான சார்‌; | 
சிலிகா ஏஸி சணானன்‌ ஸி உண ளிஷ எரா |. WAR 


வாகஸ்பர்சைர்‌ தித்யை; குஸுமஹுகுமாசாங்க வுகதை$ 
ஸாஸெளகத்த்யைர்‌ இவ்யாபரணகண திவ்யாயுத கணை, 
அலங்கார்யைஸ்‌ ஹர்வைர்‌ தீகதிதமலங்கார இதி ய: 

ஸைமாக்க்யாதம்‌ தத்தே ஹ வதநூரிநாதோஸ்து சரணம்‌. , (36) 


அழகருக்கு அலங்காரனென்னுந்‌ இருநாமம்‌ எதுபற்றி? என்று விதர்க்கமாய்ச்‌ 
சென்றது ழ்‌ ச்லோகம்‌ ; நிஷ்கர்ஷமாய்ச்‌ செல்லுகிறது இந்த ச்லோகம்‌. இரீட்‌ மகுட 
சூடாவதம்ஸர.இ இவ்யாபரணங்களாலும்‌ ஸுதர்ச௩ பாஞ்சஜர்யாதி திவ்யாயுதங்களா 
லும்‌ அலங்காரம்‌ பெற்றிருப்பதனாலே அலங்காரனென்று ஓதப்படுறொனாயிற்று ; அன்‌ 
னவனே நமக்குத்‌ தஞ்சம்‌-- என்றோர்‌. அந்த இவ்யாபரணங்களும்‌ திவ்யாயுதங்களும்‌ 
சாப்படிப்பட்டவை யென்ன ; 


ஸுகஸ்பர்சை சரணாகதிகத்யத்‌இில்‌ ஆபரண சூர்ணையிலே “ நிரதிசய ஸுகஸ்பர்ச ”" 
இத்யாஇியாக அருளிச்‌ செய்தபடியே மெத்தென்‌ றிருக்குமவை. 


குஸுமஸடகுமாராங்கஸ கதை புஷ்பஹாஸ ஸுகுமாரங்களான பாதாதிகேசாந்த 
அவயவங்களுக்குக்‌ கருமுகை மாலைபோலே இனிமையைத்‌ தரும்படியானவை. 


ஸ 5லஸேளகந்த்யை லோக விலக்ஷ்ணமான இவ்ய பரிமளம்‌ பொருந்தியவை. ' 
அலங்கார்யை3 திருமேனிக்கு -சோபாவஹங்களாயிருக்குமவை, அக இப்படிப்பட்ட; 


ஸர்வை;திவ்யாபரணகண திவ்யாயுதகணை :- ஸகல இவ்யாபரணகணங்களாலும்‌ ஸகல 
இல்யாயுதகணங்களாலும்‌, 


ஷுந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 88 


நிகதிதம்‌ அலங்காரஇதி ஸமாக்க்யாகம்‌ _ தெரிவிக்கப்பட்டதான- அலங்காரரென்னும்‌ 
இருகாமத்தை ய வநகிரிகாத; தத்தே -- யாவரொரு திருமாலிருஞ்சோலை யழகர்‌ தமக்‌ 
குத்‌ திருகாமமாகக்கொண்டிருக்கராரோ, 

ஸ£ சரணம்‌ அஸ்து-- அவர்‌ (நமக்குத்‌) தஞ்சமாகக்‌ கடவர்‌. ஆக இந்த ச்லோகம்‌ 
முன்‌ ச்லோகத்திற்கு சேஷபூதமாகி அலங்காரநாம, நீர்வசநம்‌ செய்ததாயிற்று. 86 


ஈக்கோ க்வி ன்ற | 
1x 
afar basses வி; ॥ ௩௦ ॥ 
மகுட மகுட மாலோத்தம்ஸ சூடாலலாம 
ஸ்வலக திலகமாலா குண்டலைஸ்‌ ஹோர்த்வ புண்ட்ரை, 
மணிவர வநமாலாஹார கேயூரகண்ட்யை; 
அலஸி கடக காஞ்சீ நாபுசாத்யைச்ச பூஷைஃ. 
offre een evaporate | 
FeafiaaiMi சர்‌ anixerngads gat afadta ॥ 2 ॥ 
வ வான்னா சார்ங்க கெளமோதடப்யாம்‌ 
அகணிதகுண ஹூலைரரயுதைரப்யதாந்யைத 
ஹதத விதத சோபம்‌ பத்மநாபம்‌ வநாத்ரே 
உபவந ஹுகலீலம்‌ ஹுந்தரம்‌ வந்திஷீய. 38 
**4ஈ_இவையிரண்டு ச்லோகங்களும்‌ சேர்ந்து ஏகார்வயமரகையாலே குளக 
மெனப்படும்‌. ஈீழிச்லோகக்‌இல்‌ * திவ்யாபரணகண இவ்யாயுத கணை$* என்று இரு 
வகுப்புகள்‌ அருளிச்‌ செய்தாரே; அவற்றுள்‌ முக்யெமான சிலவற்றை யெடுத்துரைக்க 
விரும்பி ஒரு ச்லோகத்தில்‌ இருவாபரணங்களையும்‌ மற்றொரு ச்லோகத்தில்‌ திவ்யாயுதங்‌ 
களையும்‌ அருளிச்‌ செய்து இவை யெல்லரமுமே ஆபரண கோடியில்‌ அமைந்திருக்கும்‌ 
படியை யருளிச்செய்து தலைக்கட்டுரறோர்‌. 


மகுட--இருவபிஷேகமென்ன, மகுடமாலா அந்தத்‌ இிருவபிஷேகத்தைச்‌ சுற்றி அலங்‌ 
காரமாகச்‌ சாத்தப்படுறதொரு மாலையென்ன, உத்தம்ஸஃ இிருவபிஷேகத்தின்‌ முனை 
யிலேயாம்‌ ஆபரண விசேஷமென்ன, சூடாலலாம--தொப்பாரமென்ன, [ ஸல்வலக திலக 
மாலா] மாலா சப்தத்தை இரண்டிடத்திலும்‌ அர்வயித்து, ஸ்வலகமாலா - இலக 
மாலா என்றாக்குவது; இருக்குழற்கற்றைக்குச்‌ சாத்‌துமாபரணமும்‌ இரு நெற்றிக்குச்‌ 
சாத்துமாபரணமுமென்ன, 

வு குண்டலைல்‌ லோர்த்த்வபுண்ட்ரை:--மகர குண்டலமென்ன ஊர்த்த்வ புண்ட்ராலங்‌ 
காரமென்ன; மணிவர-*குருமாமணீப்பூண்‌ச என்னப்பட்ட ஸ்ரீ கெளஸ்துபமென்ன, 
வ௩மாலா-*ஆபாத சூடம்‌ யா மாலா வகமாலேதி கத்த்யதே* எனப்பட்ட வாமாலை 
யென்ன; ஹார முத்து வடங்களென்ன, கேயூர திருத்தோள் வளை களென்ன, 
கண்ட்யை:-காறையென் னும்‌ கண்டாபரணமென்ன, துலஸி-தண்ணர் துழாய்‌ மாலை 
யென்ன, கடக-ஹஸ்தாபரணமென்ன, காஞ்ச்‌--இருவரைகாணென்ன; நூபுராத்‌ 
யைச்ச பூஷை:-இருவடிச்‌: சசங்கையென்ன, ஆக, இவை முதலான இருவாபரணங்‌ 
களாலும்‌. [இதற்கு மேல்‌ ச்லோகச்திலுள்ள *ஸதத விதத சோபம்‌* என்பதிலே 
அந்வயம்‌.] ஆக, இந்த ச்லோகத்‌தினால்‌ திவ்ய பூஷணங்களை ஸங்க்ரஹித்தாராயிற்று. 
பூஷா சப்தம்‌ ஸ்த்ரீலிங்கமாகையாலே பூஷாபி: என்னவேண்டியிருக்க பூவை 
என்றது. எங்ஙனே பொருந்தமென்‌ று. லர்‌ சங்கிப்பதண்டு ; ஸம்ஸ்க்ருத -வ்யாத்‌ 

ந்‌ த்‌ 


த ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 


யாதர 4வ்யாகரண நிபுணைர்‌ விசாரணீயம்‌?? என்றெழுதி வைத்தார்‌. சிஏ வரு 
மென்று கொள்ளக்‌ கடவது. (97.) இனி அடுத்த ச்லோகத்தின்‌ ற்பாதத்‌ இல்‌ 
பஞ்சாயுதங்களை யருளிச்செய்ஒருர்‌. ஸல்‌ பண்‌ வனப்பு 

அஸி ஜலஜ ரதாங்கை--ஈந்தக மென்‌, றும்‌ பாஞ்சஜந்யமென்றும்‌ ஸுதர்ச௩மென்‌ றும்‌ பேர்‌ 
பெற்ற வாள்‌ சங்கு சக்கரங்களாலும்‌ ; சார்ங்க கேளமோதகீப்யாம்‌-—சார்ங்க மென்றும்‌ 
கெளமோதகஃியென்றும்‌ பேர்பெற்ற வில்தண்டுகளா லும்‌ ; 9 

அத அகணித குணஜாலை$ அந்யைரபி ஆயுதை:-- எண்ணித்‌ தலைக்கட்ட வொண்ணாத 
குண கணங்களையுடைய மற்றுமுள்ள ஹலமுஸல பரசு ப்ரப்ருதிகளான ஆயுதங்‌ 
களாலும்‌. 

ஸததலிதத சோபம்‌ நிரந்தரமாகப்‌ பரம்பின ஸெளந்தர்யத்தையுடையவரான அழகரை 
வணங்கக்கடவேன்‌. திவ்யாயுதங்களும்‌ இவ்யாபரணம்‌ போலவே திருமேனிக்கு 
சோபாவஹமாயிருக்கப்பெற்ற வைலக்ஷ்ண்யத்தை அ.நுபவித்தாராயிற்று. 98 


ஏளன ராரா ளி | 
களனரககச்‌ 8 ரன ௭8 | கஷஜா௭௭ URS 
ஆஜாநஜஸ்வகத பந்துமகந்தலுபத 
ப்ராம்யத்‌ விதக்த மதுபாலி ஸதேச கேசம்‌, 
விச்வாதிராஜ்ய பரிபர்ஹ சரீடராஜம்‌ 
ஹை ஹுத்தரஸ்ய பத! ஹுந்தரமுத்தமாங்கம்‌. 39 
*** இந்த ச்லோகத்தினால்‌ அழகருடைய இருமுடியை ய.நுபவிக்கருர்‌. 
ஸுந்தரஸ்ய உத்தமாங்கம்‌ ஸுந்தரம்‌--அழகருடைய திராமுடியான து மிகவழயெது, 
ஹை! பத! என்னுமிரண்டு அவ்யயங்களினால்‌ இவ்வழகை உள்ளபடி வருணிக்க முடியா 
மல்‌ தளருகன்‌ றமை தோற்றுவிக்கப்படும்‌. இருமுடி எப்படிப்பட்டதென்ன, இரண்டு 
விசேஷணங்களினால்‌ அதன்‌ சிறப்பைப்‌ 6 ரசுறோர்‌ ; சிறந்த கூந்தலையும்‌ உயர்ந்த 
மகுடத்தையுமுடையது என்கிறோர்‌. i 
ஆஜாநஜ ஸ்வகத பந்துர கந்தலப்த ப்ராம்யத்விதக்த மதுபாளி ஸதேச கேசம்‌--* ஸ்வகத ? 
என்‌ றவிடத்தில ஸ்வசப்தத்தாலே கேசம்‌ க்ரஹிக்கத்தக்கது; ஆஜா? என்று 
தெரடங்கி  ஸதேச ' என்ற வளவும்‌ கேசத்திற்கே விசேஷணமாகையாலே: இயற்‌ 
கையான பரிமளத்தில்‌ லோபத்தாலே சுழலமிடா நின்ற வண்டுகளின்‌ இரள்படி.ந்த 
கூந்தலையுடையது இருமுடியென்கை, * ஆஜாகஜ்‌ ? - என்றது--ஆரோபிதமன்‌ றிக்கே 
ஜன்மஸித்தமான வென்றபடி. கூந்தலுக்கு இதர த்ரவ்யங்களைக்‌ கொண்டு ஈறுமண 
மூட்டுவாருண்டே யுலல்‌ ; அங்ஙனன்றிக்கே * ஸர்வகந்த$* என்று உபநிஷத்‌ ப்ர 
ஸித்தனானவனுடைய கூத்தலாகையாலே ௩றுமணம்‌ இயற்கையாகப்‌ பெற்றிருக்கு 
மாயிற்று. ' பந்துர என்றது ஸம்ருத்தமான வென்றபடி. ஸ்வாபாவிகமாய்த்‌ தன்னி 
ட்த்திலுள்ள ஸம்ருத்தமான 5; றுமணத்‌, இல்‌ லோபமுடையவைய ரய்க் கொண்டு மேலே 
சுழலமிடா நின்ற, ரஸிக ப்ரமர பங்க்திகள்‌ படியப்பெற்ற இருக்குழற்கற்றையை 
யுடையது என்றதர்யிற்று. ஸதேச என்றதற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌ ; மதுபாவளிகளோடே 'ஸமா௩ரதிகரணமாயீருக்கின்ற என்றும்‌, மதுபாவளி. 
களோடே ஸமானமாயிருக்கன்‌ ற என்றும்‌. முந்‌ தின பொருளில்‌ வண்டுகளும்‌ கேசங்‌ . 
களும்‌ உத்தமாங்கத்திலுள்ளதாகத்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌. .பிந்தின பொருளில்‌, * களி 
வண்டெங்குங்‌ கலந்தாற்போல்‌ கமழ்‌ பூங்குழல்கள்‌ தடந்தோள்‌ மேல்‌ மிளிர நின்‌ று* 
என்று நாச்சியாரருளிச்‌ செய்‌ தபடியே களிவண்டுகள்‌ படிந்திருக்ன்‌ றனவேர 
வென்று சங்கிக்கலாம்‌ படியான கூந்தலையுடைய உத்தமாங்கம்‌ என்‌, தாகும்‌, 


ஹுநீதரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 85 


விச்வாதி ராஜ்ய பரிபர்ஹ கிரீடராஜம்‌-ஸர்வேச்வரத்வ ஸசகமாயிருக்கன்‌ ற இருவபிஷே 
கத்தையுடைய தென்கை, *பொங்கோதஞ்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்ணுலகும்‌ அங்‌ 
காதுஞ்‌ சோராமே ஆள்கின்ற உபயவிபூதி நிர்வாஹகன்‌ இவனே யென்று கோட்‌ 
சொல்லித்‌ தருஜன்றதரம்‌ திருவபிஷேகம்‌. பரிபர்ஹ மென்று ஸாமக்ரிக்குப்‌ பெயர்‌, 
ஸுூசகமென்பது தாத்பர்யஸிததம்‌. ses க 39 


அன்‌ எண்டரி zrenrararfiagareafigaSAL } 
௮ ஸி Fenelon வனசணாரா ளா என (6 oll 
அந்தம்‌ தமஸ்‌ திமிரநீர்மித மேவ யத்‌ ஸ்யாத்‌ 
தத்ஹாரஹாதித ஷவுதந்த்வஇிவ்ருத்த வார்த்தம்‌, 
ஈசஸ்ய கேசவடகிரே ரலகாலிஜாலம்‌ 
தத்துல்ய குல்ய மதுபாட்ய மஹாவதஸ்ய, 40 


* டந்த ச்லோகத்தினால்‌ அழகருடைய இருக்குழற்‌ கற்றையை வருணிக்‌ 
சிறார்‌. இழ்ச்லோகத்தில்‌ பூர்வார்த்தத்தாலே கேசபாச வர்ணம்‌ செய்திருந்தாலும்‌ 
அது விசேஷணமாய்‌ நின்றதத்தனை. அதுதன்னையே விசேஷ்யமாக்கயநுபவிப்பதும்‌ 
ஆழ்வார்‌ பாசுரமொன்றைக்‌ கொண்டு அநுபவிப்பதும்‌ இந்த ச்லோகத்திற்கு விசேஷா 
சாரம்‌. 


இருவாய்மொழியில்‌ * ஏழையராவியில்‌ *கொள்னெற கோளிருளைச்‌ சர்ர்‌ 
திட்ட கொழுஞ்சுருளின்‌ உட்கொண்ட நீல நன்னூல்‌ தழைகொல்‌ ? அன்று மாயன்‌ 
குழல்‌ * என்ற இரண்டடிகளை மொழிபெயர்த்ததாயிருக்றெது இந்த ச்லோகத்தில்‌ பூர்‌ 
வார்த்தம்‌. நம்மாழ்வார்‌, திருக்குழற்‌ கற்றையினழகு வந்து தம்மை நலிகிறபடியைச்‌ 
சொன்ன அப்‌ பாசுரத்தில்‌, திருக்குமலை ஒருவா று உல்லேகம்‌ பண்ணுவதும்‌ அர்த உல்‌ 
ட லேகமும்‌ உரியதன்றென்று உதறித்‌ தள்ளுவதுமானார்‌. உல்லேகம்‌ செய்தபடி. எங்‌ 
ஙனே யென்னில்‌ ; பிரளயகரலத்தில்‌ ப்ரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌. வியாபிக்கக்‌ கடவதான 
இருள்‌ உண்டே; அதைப்‌ பிடித்துக்‌ கொணர்ந்து அதில்‌ அஸாரமான அம்சத்தைக்‌ 
கழித்துப்‌ பரமஸாரமான பாகத்தை நூல்‌ நூற்பதற்காகக்‌ கொள்ளும்‌ ஒரு பஞ்சுச்‌ 
சுருளை போலே சுருளையாக்‌கி அதில்‌ நின்றும்‌ நூற்கப்பட்டதொரு நீல நூல்‌ தழையோ 
இந்த கூர்தலென்பது-என்‌ று சொல்லலாமென்‌ று பார்த்தார்‌ ; இந்த அபூதோபமையை 
யும்‌ ஸஹியாதபடி யன்றோ இருக்குழலிருப்பது. ஆகவே உடனே “அன்று? என்று 
தாமே மறுத்துவிட்டார்‌. பின்னை என்னவென்று சொல்லலாமென்ன, “ மாயன்‌ குழல்‌ ? 
என்றிவ்வளவே [ உபமேயம்‌ தன்னையே] சொல்லவேணுமென்று முடித்தார்‌. அதே 
ரீதியில்‌ அமைந்ததுதான்‌ இந்த ச்லோகமும்‌. ட i 
திமிரநிர்மிதமேவ அந்தம்‌ தம£ யத்‌ ஸ்யாத்‌ தத்ஸாரஸாதித ஸுதந்து அதில்ருத்த வார்த்தம்‌-- 
இருளையே உபாதாநமாகக்‌ கொண்டு ஈீருமிக்கப்பட்ட ஒரு காடாந்தகார மிருக்குமாகில்‌ 
அதீனுடைய ஸாரத்தைக்‌ கொண்டு செய்யப்பட்ட ஈல்ல நூல்தொகுதிதான்‌ அழக 
ருடைய திருக்குழல்‌ என்னப்‌ பார்த்தால்‌ [அதிவ்ருத்தவார்த்தம்‌] அதை அதிக்ரமித்த 
வார்த்தையையுடையது அங்ஙனே சொல்லவொண்ணாததாயீருக்குமென்‌ ற படி, அது 
தான்‌ எதுவென்னில்‌.; ச 
அலகாளி ஜாலம்‌--வண்டொத்திருண்ட குழல்‌ கற்றை. அதுதான்‌ யாருடையதென்னில்‌ ; 


தீத்துல்ய குல்ய மதுபாட்ய மஹாவந்ஸ்ய கேசவ கிரே ரீசஸ்ய--தச்சப்தமான.து அலகஜாலத்‌ 
தைப்‌ பராமர்சிக்கக்‌ கடவது ; அந்த அலக ஜாலத்தோடே துல்யகுல்யமான [ஸமாகா 
காரங்களான'] வண்டுகள்‌ நிறைந்த - சோலைகளை யுடைத்தான இருமலைக்குத்‌ தலைவ 


86 ஷஷ்டி, பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
ரான அழகருடையது. திருமாலிருஞ்‌ சோலை யழகருடைய . இருக்குழல்‌ கற்றை 
யானது..... ஸுதந்த்வஇவ்ருத்த வார்த்தம்‌_—என்‌ று முடிப்பது. i ச 
ர£கேசவகிரே$]-இரும்ங்கையாழ்வார்‌ பெரிய திருமொழியில்‌ “ தேசமெல்லாம்‌ வணங்கும்‌ 
திருமாலிருஞ்சோலை நின்ற கேசவ ஈம்பி?? என்கையாலே கேசவன்‌ வர்த்‌இக்கற 
'இருமலையைக்‌ கேசவகரி என்று ப்ரஸித்தமாக வழங்கிப்‌ போருவர்கள்‌.. கேஸரி கிரே$ 
என்றும்‌ பாடமுள்ளது. ஸிம்ஹூரி யென்று அடிக்கடி அருளிச்செய்து வருகிறாரே, 
அதற்குப்‌ பொருந்தும்‌. ப்‌ 
6 அலகாளி ஜாலம்‌ ? என்றவிடத்து, ௫ அலக - அளி? என்று கொள்வ்திற்‌ காட்‌. 
டிலும்‌ ௫அலக - ஆளி? என்று கொள்வது மிகப்‌ பொருந்தும்‌; கான்காம்‌. பாதத்தோடு 
புகருக்தமாயீராது. ஆளியென்றது ஆவளி யென்றபடி. அதற்கு மேலும்‌ ஜாலசப்த 
மிருப்பது மிக அடர்த்தியைக்‌ காட்டும்‌. ee கல்‌ 0 


gerdmsofirgiiint என்ற்‌ Reads | 
il வ்‌ fins ரலி எள எரிய 112 ₹॥ 
ஜுஷ்டாஷ்டமீக ஜ்வலதித்து ஷத்திபம்‌ 
த்ருதோர்த்வபுண்ட்ரம்‌ விலஸத்விசேஷகம்‌, 
பூம்நா லலாடம்‌ விமலம்‌ விராஜதே 
வநாத்ரிதாதஸ்ய ஷமுச்ச்ரிதச்ரிய:. Al 
£௬ இந்த ச்லோகத்தனால்‌ அழகருடைய திருநெற்றியை யநுபவிக்கறார்‌. 
லமுச்ச்ரித ச்ரிய$ வகாஜ்ரிநா தஸ்ய லலாடம்‌ பூம்கா விராஜதே-* ஏறு திருவுடையான்‌? என்‌ 
னப்பட்ட திருமாலிருஞ்சோலை யழகருடைய இருநெற்றியானது அதிசயித்த 
விளங்கா நின்றது. அந்தத்‌ திருநெற்றி எப்படிப்பட்டதென்னில்‌, 
ஜுஷ்டாஷ்டமீக ஜ்வலதிக்து ஸக்நிபம்‌--அஷ்டமீ இதியன்‌.று விளங்கா நின்ற சந்திரனை 
யொத்திரா நின்றது. பாதச்‌ சந்திரன்‌ போன்றதென்கை. வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ (82) 
அணா முனிகள்‌?! என்ற ச்லோகம்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌. தூப்புற்‌ பிள்ளை 
பணித்த பரமபத ஸோபாகத்தில்‌ ஒன்பதாவதான பராப்தி பர்வத்தில்‌ 4 இருக்குழல்‌ 
சேர்த்தியாலே ஒரு பாகமிருளோடே சேர்ந்த அஷ்டமீ சந்த்ரனை யநுகரிக்கிற திரு 
நெற்றியை யநுபவித்து ?? என்றுள்ளதுங்‌ காண்க, 
த்குதோர்த்வபுண்ட்ரம்‌--ஊர்த்வ புண்ட்ரமணிந்துள்ள து. 
லிலஸத்விசேஷகம்‌--கஸ்தூரீ இலகமும்‌ விளங்கப்பெற்றது. ஆக .இப்படிப்பட்ட இரு 
நெற்றி விமலமாக விளங்குகின்ற தென்றாராயிற்று. , விமலம்‌, விபுலம்‌ என்பன பாட 
பேதங்கள்‌, oe + 41 


gereareafort mA ghee: |. 
aurea ஏ எரராகிரர்‌ Rasa grag 8 AI 
ஹுசாருசாபத்வய விப்ரமம்‌ ப்ருவோ: 
யுகம்‌ ஹுநேத்ராஹ்வ வஹஸ்ரபத்ரயோ:, 
உபாந்தகம்‌ வர மதுபரவலீயுகம்‌ 
விராஜதே ஹுத்தரபாஹுஸம்ச்ரயம்‌. 42 


ஹுத்தரபாஹுஸ்தவ வியரச்யானம்‌, $ர 


ள்‌ * * * இந்த ச்லோகத்தினால்‌ அழகருடைய இருப்புருவ வட்டங்களை வருணிக்‌ 

கறார்‌, ஸாக்தரபாஹா௦ ஸம்ச்ரயம்‌ ப்ருவோ ₹ யுகம்‌ விராஜதே-சுந்தரத்‌ தோளுடையரான 

அழகருடைய திருப்புருவ.பீரண்டும்‌ விளங்கா நின்றது ; எங்ஙனே யென்னில்‌ ; 

ஸுசாரு சாபத்வய விப்ரமம்‌_ தன்‌ கைச்‌ சார்ங்கமதுவேபோல்‌ புருவவட்டமழயெ 
பொருத்தமிலி!? என்றெ ஆண்டாள்‌ ஸ்ரீஸக்தியின்படியே : பரம ஸுந்தரமான 
இரண்டு விற்களின்‌ விலாஸம்‌ போன்ற விலாஸத்தையுடைய தென்கிரூர்‌, இப்புருவ 
விணை எங்ஙனே உல்லேகிக்கும்படி. யிராநின்‌ தென்ன, 3 


மிவ.வீராஜதே ? என்றதாயிற்று. ய ரன்‌ 42 


அலிகள்‌ ஏரிக்‌ ஸிகா RAIA | 
என்‌ ஏ ஈர்‌ fad வன னின்‌; (23 


அதிர்க்க மப்சேமதுகம்‌ க்ஷணோஜ்ஜ்வலம்‌ 

நசோர௦ந்தகரணஸ்ய பச்யதாம்‌, 

அறுப்ஜமப்ஜம்‌ நூ கதம்‌ 'நிதர்சநம்‌ 

வதாத்ரிநாதஸ்ய விசாலயோர்‌ த்ருசோ:. 48 


% ** இந்த ச்லோகத்தினால்‌ அழகருடைய இருக்‌ கண்களை யநுபவிக்கறார்‌. செந்‌ 
தாமரை மலர்போன்ற இருக்கண்களென்‌ று சொல்லலாமோ வென்று பார்த்தார்‌; அழ 
கருடைய திருக்கண்களுக்கும்‌ தாமரை மலர்க்கும்‌ ஒரு படியாலும்‌ ஐற்றுமை இல்லையா 
யிருக்க அதை எப்படி. உவமை கூறலாமென்ருர்‌. 


கொளி சேரரவிந்தம்‌ போன்‌ று நீண்ட கண்ணானை ?? என்று இருமங்கை யா வாரும்‌ 
பேசும்படியாகத்‌ இருக்‌ கண்கள்‌ நீண்டிருப்பதுபோலே தாமரை நீண்டி ருக்கவில்லையே, 


அப்ரேமதுகம்‌- நீண்டவப்‌ பெரியவாய கண்கள்‌ என்னைப்‌ பேதைமை செய்தனவே ” 
என்னும்படி. பிச்சேற்றுக்‌ திறம்‌ இருக்‌ கண்களுக்கல்லது தரமரை மலர்க்கு இல்லையே. 


ப்ரேம ப்ரகர்ஷத்தை விளைவீப்பதில்‌ தாமரை ஒப்பாகமாட்டாதே. 


பச்யதாம்‌ அந்த:கரணஸ்ய நசோரம்‌_ * கண்டவர்‌ தம்‌ மனம்‌ வழங்கும்‌ * என்னுமர்‌ 
போலே கண்டாருடைய மனத்தைக்‌ கொள்ளை கொள்ளக்‌ கடவதாயிறே திருக்கண்‌ 
களிருப்பது, இவற்றுக்கு இங்கனல்லாத தரமரை ஒப்பாகமாட்டாதே. 
அநுப்ஓம்‌- உப்ஐ - ஆர்ஜவே ?. என்று தாது பாடம்‌.  ஆர்ஜவமற்றது - என்றபடி! 
குடிலமாயி3ற தாமரை மலர்தானிருப்பது. அது ஆர்ஜவமே வடிவெடுத்த இருக்‌ 
கண்களுக்கு: ஓப்பாகமாட்டாதே; ஆக, அதீர்க்கத்வரதி வீசிஷ்டமான அப்ஜமான த, 


08 ஷஷ்டி, பூர்த்தி தினைவு மால்‌, 


வநாத்ரிநாதஸ்ய விசாலயோ$ த்ருசோ2 -கதம்‌ நு நிதர்சகம்‌--இருமாலிருஞ்சோலை யழ்க்௫ 
டைய புடை பரந்து நீண்டவப்‌ பெரியவாய இருக்கண்களுக்கு எங்ஙனே த்ருஷ்டாக்‌ 
தமாகவற்று ? -ஒருகாலு மாகா தென்றபடி. : க்‌ ்‌ 
இங்ஙனே யருளிச்‌ செய்யுமிவர்‌ * அப்ஜபா தமரவிந்த லோச௩ம்‌ பத்மபாணிதலம்‌ * 
என்று தாமரைதன்னையே ஓவ்வோரவயவத் துக்கும்‌ உவமையாக்கிக்‌ கூறுவது எங்கனே 
பொருந்து மென்னில்‌ ; ஏதேனுமொன்றை தீருஷ்டரந்தீகரித்‌ துக்‌ கூறியே போதைப்‌ 
போக்கவேண்டுமே. நம்மாழ்வார்‌ தாமும்‌ * ஓட்டுரைத்‌ இவ்வுலகுன்னைப்‌ புகழ்வெல்‌ 
லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ பட்டுரையாய்ப்‌ புற்கென்றே காட்டுமால்‌'பரஞ்சோதீ * என்னா நிற்‌ 
கச்‌ செய்தேயும்‌ ஓட்டுரைத்துப்‌ புகழாதொழியாரிறே. 4௪௧ ose 48 
wma TATA ZS Tana 
கண்க விணாகண னக | 
கணணி சக்கான்‌ 
ளா என்னி சிணரினான | 2॥ 
ப்ரச்சோதத்‌ ப்ரேமஹாராம்ருதரஸ சுளகப்ரக்ரம ப்ரக்ரியாப்யாம்‌ 
விகதிப்தாலோடுதோர்மி ப்ரஸரணமுஷிதஸ்வாத்தகா 'ந்தாஜநாப்யாம்‌, 
விச்வோத்பத்தி ப்ரவ்ருத்திஸ்‌திதிலய கரணைகாந்தசாந்த க்ரியாப்யாம்‌ 
தேவோலங்காரதாமா வதகரிதிலயோ வீக்ஷ£தாமீஷணாப்யாம்‌. 44 
*** ழ்ச்லோகத்தில்‌ இருக்கண்‌ ப்ரஸ்‌துதமாயிற்றிறே; * அங்கணிரண்டுங்‌ 
கொண்டு -- எம்மேல்‌ வீழியாவோ * என்றும்‌ * உன்‌ தாமரைக்‌ கண்களால்‌ கோக்‌ 
காய்‌ * என்றும்‌ ப்ரார்த்திக்கக்‌ கடவதிறே. அந்த ப்ரார்த்தனை இந்த ச்லோகத்திலே 
யாய்ச்‌ செல்லுகிறது. 
வநசிரிகிலய: அலங்காரநாமா தேவ3 ஈக்ஷணுப்யாம்‌ வீக்ஷ்தாம்‌- திருமாலிருஞ்சோலை மலை 
யுறையும்‌ அழகனலங்காரன்‌ தன்னுடைய இருக்‌ கண்களாலே குளிர கோக்யெருள 
வேணும்‌, அந்தத்‌ இருக்‌ கண்கள்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; 
ப்ரச்சோதத்‌ ப்ரேமஸாராம்ருதரஸ சுளகப்ரக்ரம ப்ரக்ரியாப்யாம்‌--பெருகுகன்ற்‌ அன்பு வெள்‌ 
ளமாஇிற அமுதப்‌ பெருக்கையுடைய சிறுங்கையோ இவை ! என்னலாம்படியுள்ள து. 
சுலகமாவது சிறாங்கை ; கண்களின்‌ வைசால்யத்‌ இற்குச்‌ சிறங்கையை உவமை கூறு 
வதுண்டு ; திருவிருத்தத்தில்‌ (11) * ஒரோ குடங்கைப்‌ பெரியன கெண்டைக்‌ குலம்‌ * 
என்றது காண்க. அழகருடைய இருக்கண்களாகற சருங்கையில்‌ ப்ரேமஸாரமாகிற 
அழதீவெள்ளம்‌ பெருகுகின்‌ ற தென்கையாலே அன்போடு கடாக்ஷித்தருளூகன்‌ றமை 
சொல்லிற்றாறெ.து. ப்ரக்ரமமாவது ப்ரகாரம்‌ ; ப்ரக்ரியை யென்றாலும்‌ ப்ரகாரமே ; 
சுளகத்தின்‌ தன்மைபோன்‌ ற தன்மையையுடையவை இறாக்கண்கள்‌ என்‌ றபடி- 
விக்ஷிப்தாலோகிதோர்மி ப்ரஸரண முஷிதல்வாந்த காந்தாஜநாப்யாம்‌_—அலையெறிகின்‌ ற 
கடாக்ஷ்தாரைகளாலே கோபி ஜனங்களின்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்டவை 
யென்கை. வீக்ஷிப்தங்களரன ஆலோகதங்களாகற அலைகளின்‌ ப்ரஸரணத்தாலே கவ 
ரப்பட்ட காந்தா ஜஸ்வாந்தங்களையுடையவை' இருக்கண்கள்‌.| விக்ஷிப்த--விசேஷேண 
ப்ரேரித என்றபடி.] ஆலோகிதமர்வ.து ஆலோகனம்‌. * தூது செய்‌ கண்கள்‌ 
கொண்டொன்று பேசி * (திருவாய்‌ மொழி) என்கிறபடியே திருக்கண்ணோக்கிலேயே 
உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளைகொள்‌ ரமவரிறே. 
விச்வோத்பத்தி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்திதிலய கரணைகாந்த சாக்தக்ரியாப்யாம்‌--ஸகல சராசரங்களினு 
டையவும்‌ உத்பத்தி ப்ரவ்ருத்தி ஸம்ரக்ஷண ஸம்ஹாரங்களைச்‌ செய்வதில்‌ மிகவும்‌. 
ஊக்கமுடையவை யென்கை * காவேக்ஷ்ஸே யதி ததோ புவகார்யமூஙி ஈர்லம்‌ ப்ர 


ஹுத்தரபாஹுஸ்‌ தவ' வியாக்யொனம்‌, 89 


போ ! பவிதுமேவ குத 8 ப்ரவ்ருத் இ: [ஸ்தோத்ரரத்கே] என்று அளவந்தாரருளிச்‌ 
செய்தபடியே அவேக்ஷணமாத்ரத்தாலேயன்றோ விச்வோத்பத்தி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்திதி 
லயங்கள்‌ ஈடைபெறுகன்‌ றன. ஆக இப்படிப்பட்ட இருக்கண்களாலே அழகர்‌ கடா 
கூித்தருளவேணுமென்‌ றதாயிற்று. ம்ப ப) 44 


ளோலிள னான்‌ sacagsfidigea | * 
oil ogame ரோ எள தாதர்‌ wren: (உரு 


ப்ரேமாம்ருதெளகபரிவாஹி மஹாக்ஷிஸித்து 

மத்யே ப்ரபத்த ஸமுதஞ்சித வேஅகல்பா, 

ருஜ்வீ வுஹுுந்தரபுஜஸ்ய விபாதி தாஸா 

கல்பத்ருமாங்குர திபா வநசைலபர்த்‌ த :. &ட்‌ 


* %* இந்த ச்லோகத்இனால்‌ அழகருடைய இிருமூக்கனழகை யதுபவிக்கிறார்‌. 
வநசைலபர்த்து; ஸுஸாயந்தர புஜல்ய-திருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தலைவரான சுந்தரத்தோளு 
டைய பெருமானது, 
ருஜ்வீ கல்பத்ருமாங்குரநிபா காஸாகேர்மை பொருந்தியதாய்‌ கற்பகக்‌ கொடியின 
பல்லவம்‌ போன்றதான நரளிகையான து, 
ப்ரேமாம்ருதேளக பரிவாஹி மஹாக்ஷி ஸிந்துமத்யே ப்ரபத்தஸமுதஞ்சித ஸேதகல்பா லிபாதி 
அழகருடைய இருக்‌ கண்கள்‌ ஆச்ரித வாத்ஸல்யா 'திசயத்தாலே “எப்போதும்‌ அலை 
பாயாநின்‌ றுகொண்டிருப்பதால்‌ 6 அலையெறின்ற பெருங்கடலோ இது! என்ன 
லாம்படியிருக்கும்‌ ; அத்திருக்கண்களினிடையே கோல நீள்‌ கொடி மூக்கு அமைக்‌ 
* இருப்பதான து கடலிடையே கட்டினஅணைதானோ இது! என்னும்படி. யிரரநின்‌ற 
தென்தறார்‌, 
இருக்கண்களைக்‌ கட லாக ரூபணம்‌ பண்ணினபடிக்கு அமைய ப்ரேமாம்ருதெள்க 
பரிவாஹி ” என்கிற விசேஷணமிடப்பட்டதாயிற்று, கடலானது நீர்‌ வெள்ளத்தைப்‌ 
பெருக்கும்‌; இத்‌ திருக்கண்ணாகிற கடலான து ப்ரேமமாகிற அம்ருதப்ரவாஹத்தைப்‌ 
பெருக்கா நின்றதென்க. இருவாய்மொழியில்‌ * ஈட்டிய வெண்ணெயுண்டான்‌ இரு 
மூக்கு - மாட்டுயர்கற்பசத்‌ இன்‌ வல்லியோ கொழுந்தோவறியேன்‌ ?? என்‌ 'மருளிச்‌ செய்‌ 
ததை அடியொற்றி கல்பத்ருமாங்குரரிபா என்‌ ஐருளிச்‌ செய்தபடி. oa 45 
ய்ய பபப ப ப்பட்ட ்பட்ட்சி 
வள்‌ தோரா ணன சேன grate எட்‌ (2௮ 
வ்யாபாஷிதாப்யதிகநந்தந பந்தநர்த்தி 
மந்தஸ்மிதாம்ருத ப்ரிஸ்ரவ ஸம்ஸ்தவாட்யம்‌, 
ஆபாதி வித்ருமஸமாதர மாஸ்ய மஸ்ய 
தேவஸ்ய 'ஹுத்தாபுஜஸ்ய வதாத்ரிபர்த்த.., 40 
** * அழகருடைய தருப்பவள வாயை ௮ 'நுபவிக்கிறாரிதில்‌. ்‌ 
வநாத்ரிபர்த் த ஸுந்தரபுஜஸ்ய அஸ்ய தேவஸ்மய--இருமாலிருஞ்சோலை மலைத்‌ தலைவரான 
சுந்தரத்தோகடைய பெருமானான இவ்வழகருடைய, வித்ருமஸமாதாம்‌ ஆஸ்யம்‌ 
ஆபாதி --* பவளம்போல்‌.கனிவாய்‌ சிவப்ப * என்கிறபடியே சிவந்து கனிந்த திருப்‌ 
பவளவாயானது விளங்கா கின்றது ; இதுதான்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; ன்‌ 


40 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, ' 


வ்யாபாஷிதாப்யதிக௩ந்தக பந்தார்த்தி மந்தஸ்மிதாம்ருத பரிஸ்ரவ ஸம்ஸ்தவாட்யம்‌— வாய்‌ 
திறந்து பேசுவதிற்காட்டி.லும்‌ இனிதான புன்‌ முறுவல்‌ பூத்திருக்கப்பெற்ற தென்ற 
வாறு. -வ்யாபாஷிதமாவது வ்யாபரஷணம்‌';. (அதாவது) வாய்திறந்தொன்று 
பணிக்கை ; அதிற்கரட்டிலும்‌ [அப்யதிக நந்த] மிகவும்‌ ஆனந்தகரமாயும்‌, ஈட 
கல்யாணாவஹமான, ட ஸம்ருத்தியையுடையதாயுமிருக்கறது. மந்தஸ்மிதம்‌--புன்‌ 
னகை; அதுவா அம்ருத பரிஸ்ரவத்தாலே [அம்ருதப்‌ பெருக்னொலே] ஆட்யம்‌-- 
நிறைந்தது. 
அபிமதஜநதர்ச௩ர௩ந்த வேகத்தாலே அர்ச்சாவதார ஸமாதியைக்‌ கடந்து விம்மி 
வெளிவிழுகின்ற அவ்யக்த மதுரமக்தஹராஸவிலாஸமான து வாய்‌ திறந்து வார்த்தை 
சொல்லுமஇற்காட்டிலும்‌ பரமானந்த ஸக்தோஹ ஸந்தாயகமாயிருக்குமாய்த்து. அந்த 
மந்த ஸ்மிதமான து அம்ருத ப்ரவாஹ்மென்றும்‌ சொல்லலாம்படியிருக்குமாயிற்று. அது 
விஞ்சியிருக்கப்பெ, ற்ற இருப்பவளச்‌ செவ்வாய்‌ ௮. நுபவிக்கப்பட்டதாயிற்று. ... 6 
adameafiaggsimogf சிகார்‌ ஏரி | 
fap Prafaanaesrtenenaregmiengraafitegatet: பலி 
யசோதாங்குல்யக்ரோத்தமித சுபுகாக்ராணமுதிதெள 
கபோலாவத்யாபி ஹ்யநுபாத தத்தர்ஷகமகெள்‌, 
விராஜேதே விஷ்வக்விதத வஹகாராஹவரஹ - 2 
._  ப்சமாத்யத்‌ ப்ருங்காட்ய த்ருமவதகிரேஸ்‌ ஹுந்தரஹரே:. 47 
*** அழகருடைய இவ்ய கபோலங்களை யநுபவிக்கிறுரிதில்‌. 
விஷ்வக்‌ விததஸஹகாராஸவரஸ ப்ரமாத்யத்‌ ப்ருங்காட்ய த்குமவஈகிரே$ ஸ-ுந்தரஹரே$ 
கபோலேள விராஜேதே--எங்கும்‌ பரந்த தேன்மாமரங்களின்‌ மதுவைப்‌ பருகக்‌ களித்‌ 
இிராநின்‌ ற வண்டுகள்‌ நிரம்பிய சோலைகளையுடைய திருமலையை உறைவிடமாகவுடைய 
ரான அழகருடைய இருக்கபோலங்கள்‌ மிக விளங்குகின்றன. , இவை எங்ஙனே யீரா 
நின்றனவென்னில்‌ ; 
யசோதாங்குல்யக்ரோக்கமித சுபுகாக்ராணமூதிதேள அத்யாபி அநுபரத தத்தர்‌ஷகமகேள-- 
பண்டு க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ யசோதைப்‌ பிராட்டி: தன்னுடைய விரல்‌ நுனியாலே 
மோவாயைத்‌ தூக்கி முத்தமிட்டசனாலே ரோமாஞ்சிதங்களாய்‌ இன்னமும்‌: அந்நிலை 
மாருதேயிருப்பனவாம்‌. முத்தமீடுவ.து கபோலததிலன்றாூலும்‌ ஹர்ஷம்‌ தோற்று 
வது கபோலத்திலே யாகையாலே இங்ஙனே யருளிச்செய்யக்‌ குறையில்லை. அழகரு 
டைய இவ்ய மங்கள விக்ரஹத்தில்‌ ஸ்ரீ க்ருஷ்ண 'தாதாத்ம்ய பாவனை முற்றி அருளிச்‌ 
செய்ததாமிது. * கோவலனாய்‌ வெண்ணெயுண்டவாயன்‌. அண்டர்கோனணியரங்கன்‌* 
என்றிறே இருப்பாணாழ்வார்‌ தாமும்‌ அநுபவித்துப்‌ பேசினது. வதனி 47 


ப்பம்‌ பப யவ் பூவும்‌ பழ்பத்து 
gs ரக்‌ எள்‌ எனின்‌ gga கண்ண Wel) 
வ்யாலம்பிகுண்டல முதக்ரஹுவர்ணபுஷ்‌.ப 
திஷ்பந்ந கல்பலதிகாயுகளா அகாரம்‌, 
யத்கர்ணபாசயுகளம்‌ நிகளம்‌ தியாம்‌ ந ப்‌ 
ஸோயம்‌ ஹுஹுதந்தரபுஜோ வநசைலபூஷா. 48 
* சச அழகருடைய இருச்செவி மடல்களை ய,  நுபவிக்கிறாரி தல்‌. 
வ்யாலம்பி குண்டலம்‌-—*மகரஞ்சேர்‌ குழையிருபாடிலங்யொட * என்றபடியே. தள 
தளென்று தொங்குகின்ற கனமகரக்‌ குழைகளையுடையதாய்‌, ்‌ 


ஊாுந்தர்பாரஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌. 41 


உதக்ரஸுவர்ணபுஷ்ப நிஷ்பந்க கல்பலதிகாயுகளாநகாரம்‌_ மிகச்‌ 8 றந்த ஸ்வர்ண புஷ்பங்‌ 
களோடு வீளங்கப்‌ பெற்ற இரண்டு கல்பலதைகள்‌ போன்றதாய்‌. . 
்‌  இருச்செவி மடல்களின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ கல்பலதையும்‌, கனமகரக்‌ குழைகளின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ ஸுஃவர்ணபுஷ்பமும்‌ கொள்ளக்‌ கடவது. ஆக இப்படிப்பட்ட தான. 
யத்கர்ணபாசயுகலம்‌ ௩$ தியாம்‌ நிகலம்‌--யா வரொரு அழகருடைய திருச்செவி மடல்களி 
ரண்டும்‌ கம்முடைய புத்திக்கு விலங்குபேரலாகின்‌ 'றதோ. விலங்கிடப்பட்டவன்‌ இடம்‌ 
விட்டுப்‌ பெயர்ந்து வேறோரிடம்‌ செல்ல முடியாமல்‌ இகைப்பதுபோல்‌ தம்முடைய 
இருவுள்ளம்‌ அழகருடைய கர்ணபாசத்தை விட்டு மற்றோரவயவத்திலே ஈடுபட முடி. 
“யாமல்‌ இகைத்திருக்கின்‌ றதென்‌ று காட்டியவாறு. 
ஸோயம்‌ ஸ-பஸுநந்தரபுஜ ₹ வஈசைலபூஷா--இத்தகைய கர்ணபாச ஸெளந்தர்யம்‌ வாய்ந்த 
சுந்தரத்தோளுடையான்‌ இருமலைக்கு இவ்யாலங்காரமாக' விளங்குகன்றானென்கை,48 


எச்ச சகவிரிகர்றா ளட: | 
சரகரிஎளி ரா ஜர்னி (ய 
ஹதம்ஹஸ ஷம்ஷஞ்ஜித குந்தலாந்திகா 
வதீர்ண கர்ணாபர்ணாட்யகந்தா£, . 
வுுபத்துரஸ்கந்த திபந்தநோ யுவா 
ஸுஷுத்தரஸ்‌ ஹுந்தரதோர்‌ விஜ்ரும்பதே. ட்‌ 49 
* 44 4 களிவண்டெங்குங்‌ கலந்தாற்போல்‌ கமழ்‌ பூங்‌ மல்கள்‌ தடந்தோள்‌ 
மேல்‌ மிளிர நின்று விையாட ?? ல்‌ 4 அம்வண்ட உறுக்குள்சில்‌ குழல்‌ பின்‌ 


தாழ மகரஞ்சேர்‌ குழையிருபாடி.லங்யொட ?) என்றும்‌ தனித்தனியே யநுபவித்த அழகு 
களைச்‌ சேரப்பிடிச்‌ து அநுபவிக்கறதரய்ச்‌ செல்லுகிறது இந்த ச்லோகம்‌. 


ஸதம்ஸஸம்ஸஞ்ஜித குந்தலாக்‌ திகாவதீர்ண கர்ணாபரணாட்யகந்தர£ அழகிய இருத்தோள்‌ 
களிலே வந்து அலையா நின்ற இருக்குழல்களினருகே தொங்குகின்‌ ற கனமகரக்‌ குறை 
களாலே விளங்கா நின்ற திருக்கமுத்தை யுடையவராய்‌ ; 

ஸங்பந்‌துரஸ்கந்‌ தரிபந்த௩ ஸ்கந்த நிபந்தசமரவது இருத்தோள்‌ பட்டைகளின்‌ அமைப்பு; 
இருக்கழுத்துப்‌ பின்புறத்தின்‌ ஸந்திபந்தம்‌. அது ஸுபந்துரம்‌-மிகவழகெதாயிருக்‌ 
கின்றது. இங்கனேயிருக்கப்‌ பெற்‌, றவராய்‌ ; 


யுவா ஸுஸ௫ந்தரஇளகிப்பதித்த இருமேனியையுடையராகையாலே நித்ய யெளவா 
சாலீயாய்‌ அழகரென்று இருகாம முடையரான, 


ஸுந்தரதோ; விஜ்ரும்பதேசுக்தரத்தோளுடைய பெருமாள்‌ ஓங்க விளங்குகின்றார்‌. 49 
ரள கக ஏக்‌ WIA | 
TATERDIAEZ GraTTAA எட Il வ 
வ்பூடக ட புஜஜத்ருமுல்லஹத்‌ கம்புகந்தரதரம்‌ தராதரம்‌, 
வ்ருஷ்ஷண்டமய்பூப்ருதஸ்‌ .தடே ஹுநீதராயதபுஜம்‌ பஜாமஹே. 50 


7 * ச அழகருடைய இருத்தோள்பட்டையினழைகையும்‌ திருக்கழுத்தின ழகை 
யும்‌ அநுபவித்துப்‌ பேசுகறாரிதில்‌. 


பட்டு தங்‌ னு தடே--திருமாலிருஞ்சோலை மலைத்‌ தாழ்வரையீனடியிலே, 


48 ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
ஸுந்தராயத புஜம்‌ பஜாமஹே-- சுந்தரத்‌. தடந்தோளுடைய .பெருமாளை பஜிக்றோம்‌ ; 


அவர்‌ தாம்‌ எப்படிப்பட்ட வரென்னில்‌ 


ல்யூடகூட புஜஜத்ரும்‌--ஸ்கந்தத்‌ இற்கும்‌ ௧௯ஷ த்திற்கும்‌ ஸந்தியானவிடம்‌ ஐ, த்ருவெனப்‌ 
படும்‌ ; அதன்‌ மேல்பரகமான து புஜஜத்ருவெனப்படும்‌. அது பருத்‌, தும்‌ அவ்யக்த்‌ 
மாயுமிருக்கெ தாயிற்று. மாம்ஸல த்வாதிசயத்தாலே அவ்யக்தமாயிருக்றெபடி. இப்‌ 
படிப்பட்ட புஜஐ, ,த்ருவையுடையராய்‌ ; 


கம்புகந்தரதரம்‌-சங்குபோன்‌ றழகய இருக்கமுத்தையுடையரான அழகரை. ரேகாத்ரய 
விபக்தாங்கமான இருக்கமுத்துக்கு சங்கை உவமை கூறுதல்‌ கவிமரபு. பட்டரும்‌ 
ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவத்திலே * க்ரமுகதருணக்ரீவா கம்புப்ரலம்பமலிம்லுச$ கண்டச்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்தது காண்க. கந்தராசப்தம்‌ [கழுத்‌.துக்கு வாசகமானது ஸ்த்ரீலிங்க 
மரகையாலே “கந்தராதரம்‌ ? என்றேயிருக்கத்தக்கது ; இங்கு “கந்தரதரம்‌? என்றிருக்‌ 
கையாலே பஹாுவ்ரீஹியை விவக்ஷித்து விசேஷனோபயபத கர்மதாரயமாகக்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌. 


மணி AT ஈன UTNE j கொண்டனா்‌ ஏரி6 | 90 (து) 


என்றது நீர்வரஹகனென்‌ றபடி... கந்தரா சப்தம்போலே -கந்தர சப்தமும்‌ பும்லிங்க 
மாகவுண்டென்‌ று ஆழ்வான்‌ இருவுள்ளம்பற்றியே இங்கனம்‌ பரயோகித்தருளினராத 
லால்‌ இங்ஙனே ச்ரமப்படவேண்டாவென்பாருமுளர்‌. இருக்கமுத்தைத்‌ தரிப்பவர்‌ 
என்றே பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ந்த 6% sae 50 


எண ணி னை சொன்‌ என: | 

சண எனாலிரையிர: Ia ₹॥ 
மந்தரப்ரமண விப்ர மோத்படாஸ்‌ ஹுந்தரஸ்ய விலஹத்தி பாஹவ:, 
இத்திராஸமபிநந்தபத்தநாச்‌ சந்தநாகருவிலேப பூஷிதா:. இ]! 


HH அழகர்க்கு ஸுந்தரபாஹுவென்றும்‌ சுக்தரத்தோளுடையானென்றும்‌ இரு 
நாமமாகையாலே அந்த இருத்தோள்களை நான்கு: ச்லோகங்களாலே வருணித்தருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ இது முதலாக. ஈரன்கு இருத்தோள்களுக்கும்‌ நான்கு ச்லோகம்‌ போலும்‌. 


ஸுநந்தரஸ்ய பாஹவ : விலஸந்தி-அழகருடைய பாஹாுக்கள்‌ அழகு பொலிந்து விளங்கு 
இன்றன? அவை எப்படிப்பட்டவையென்னீல்‌ ; 


மந்தரப்ரமண விப்ரமோத்படா:-* மந்தரம்‌ நாட்டியன்‌று மதுரக்‌ கொழுஞ்சாறு கொண்ட 
சுந்தரத்‌ தோளுடையான்‌ * என்ற நாச்சியார்‌ இருமொழிப்‌ பாகரத்தைத்‌ இருவுள்ளத்‌ 

" இலே கொண்டு அருளிச்‌ செய்கிற விசேஷணமிது. கடல்‌ கடைக்தருளுகிற காலத்‌ 
'இலே மந்தர மலையை மத்தாக நாட்டி அதனைச்‌ சுழற்‌ றுவதாறெ விலாஸ காரியத்தில்‌ 
உத்ஸாஹம்‌ பொருந்தியவை அழகருடைய பாஹுக்கள்‌. அகாயாஸமாக மந்தர மலை 


யைச்‌ சுழற்றியவை என்றபடி. இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; 

இந்திராலமபிகந்தபக்தகா:-ஸ்ரீ.மஹாலஷ்மியை ஸந்தோஷப்படுத்தி அதனாலே உகப்புப்‌ 
பெற்றவை. * வீண்ணவரமுதுண அமுதில்‌ வரும்‌ பெண்ணமுதுண்ட எம்பெருமா 
னாகையாலே * சதக்‌ கடலுள்ளமுதாக அவதரித்த ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியை ஆரத்‌ தழுவி 
அவளையும்‌ ம௫ழ்வித்துத்‌ தாமும்‌ மகிழ்ந்தவை யென்க. இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்‌ 
டவை யென்னில்‌ ; த ய்‌ ம்‌ - 


ஹுந்தர்பாஹுஸ்தவ்‌ வியாக்கியானம்‌. 43 


சீந்தநாகருவிலேபபூஷிதா :-* ஏவிற்றுச்‌ செய்வான்‌ ஏன்றெதிர்ந்து வந்த மல்லரைச்‌ 
சாவத்தகர்த்த சாக்தணிதோள்‌ சதுரன்‌ * [848]என்‌.று பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செய்த 
தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிப்‌ பணித்தபடி. வட மதுரையில்‌ கூனி பூரன சாந்து குறி 
யழியாமே மல்லரோடே பொருது வெற்றி பெற்ற திருத்தோள்களே இவையென்று 
காட்டினபடி. ஸுகந்தி சந்தனமணிந்து விளங்குபவை. 91 


வராகன்‌ ௭6 ரண ata: | 


afterafieufnsa: ஈரண்ரிி ராகி: ॥ 4% ॥ 
ஜ்யாகிணாங்க பரிகர்ம தர்மிணோ 
பாத்தி ஹுந்தரபுஜஸ்ய பாஹவ;, 
பாரிஜாதவிடபரயிதர்த்‌ தய: 
ப்ரார்த்திதார்த்த பரிதாததக்ஷிதா?. 52 
* ** இந்தச்லோகமும்‌ ஸுந்தரபாஹுவின்‌ பாஹுவர்ணகம்‌. ஸுந்தரபுஜஸ்ய 
பாஹவ:  பாந்திடஸாந்தரபரஹாுு பகவானுடைய பாஜறாக்கள்‌ விளங்குகன்‌ றன, 
அவைதாம்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; ஜ்யாகிணாங்க பரிகர்ம. தர்மிண:-- மஹாவீர 
னுடைய பாஹாக்களென்று கண்டவாற்றால்‌ தெரிறெபடி.' * தழும்பிருந்த சார்ங்க 
காண்‌ தோய்ந்தவாமங்கை * என்ற பொய்கையாழ்வார்‌ பாசுரத்தைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுறொர்‌. ஸ்ரீ சார்ங்க வில்லின்‌ நாணித்தமும்பாலே அலங்கரிக்கப்பட்டவை 
யென்கை. விபவாவதாரங்களில்‌ ஆச்ரித விரோடிகளைத்‌ தொலைக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பல 
பல போர்களைச்செய்து அந்த யுத்தங்களில்‌ நேர்ந்த வில்காஹியின்‌ வடுக்கள்‌ அவ்வவதார 
தசையில்‌ ஸ்ீராமக்ருஷ்ணாதி மூர்த்திகளின்‌ இருக்கைகளை அலங்கரித்திருந்தன.. 
அவையே அர்ச்சையிலும்‌ இவர்களுடைய ப்ரத்யக்‌ தருஷ்டிக்கு கோசரமாகிறபடி., ஆள 
வந்தார்‌ * சகாஸதம்‌ ஜ்யாகிண கர்க்கசைச்‌ சுபைச்‌ சதுர்ப்பிராஜாநு விலம்பிபிர்‌ -புஜை 8 
என்று பரதசையில்‌ ௮.நுஸந்தித்தால்‌ அர்ச்சையில நுஸந்திக்கக கேட்கவேணுமோ 
இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவையென்னில்‌ ; ட 
பாரிஜாதவிடபாயிதர்த்தய;:-- கற்பகத்தருவின்‌ கைகளோ ! என்னலாம்படியமைந்த 
ஸம்ருத்தியையுடையன. இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவையென்னில்‌ ; 
ப்ராத்திதார்த்தபரிதாநதீ௯டிதா3- கேட்டார்‌ கேட்டதெல்லாம்‌ வழங்குவதில்‌ தகை 
கொண்டவை, * அலம்புரிந்த நெடுந்தடக்கை யமரர்‌ வேந்தனிறே. oo 62 


es க 


TERENAS வரி; | 
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ஹாகராம்பரதமால காதநச்யாமலர்த்தய உதார பீவரா?, 
சேஷபோகபரிபோகபாகிதஸ்‌ தத்திபா வநகிரீிதுர்‌ பூஜா, 58 
* ** இதுவும்‌ அழகருடைய இருத்தோள்களை வருணிப்பது. 
ஸ்கர்‌ அம்பர தமாலகாகஈ ச்யாமல ருத்தய:-- கடல்போலவும்‌ ஆகாசம்‌ போலவும்‌ பச்சி 
லைப்‌ பொழில்‌. போலவும்‌ பேசலாம்படியான பசுமை வாய்ந்தவை, இவை, வெறும்‌ 
நிறத்திற்குமாத்திரமன்‌ றிக்கே வைசால்யத்திற்கும்‌ உவமையாம்‌... ஸாகராம்பரதமால 
கானனங்களின்‌ சாமநிறத்தின்‌ ஸம்ருத்தியையுடையவை. 2 
உதாரபீவரா* வேர க[ரா8ளி: * என்று கோசமாகையாலே இங்கு உதார பதத்தினால்‌ 
தாத்ருத்வமும்‌ ' மஹத்த்வமும்‌ விவக்ஷிதமாகலாம்‌. நீண்டு ப்ருத்தவையென்க., 
இன்னமும்‌ எட்படிப்பட்டவையென்னில்‌ 7 


க்க ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை; 

சேஷபோக பரிபோகபாகி-- திருவனந்தாழ்வானுடைய 'இருமேனியின்மீது கடந்து 
அனந்தா.நுபவம்‌ செய்யுமவையென்கை., * வெள்ளை வெள்ளத்தின்மேலொருபாம்பை 
மெத்தையாக விரித்து அதன்மேலே கள்ள நித்திரை செய்யும்போது *- தன்தாளும்‌ 
தோளும்‌ முடிகளும்‌ சமனிலாத பலபரப்பித்‌ இருக்கண்‌ வளர்ந்தருளுகறபடியை 
நினைத்து அருளிச்‌ செய்ததாமிது. * ஆயிரந்தோள்‌ பரப்பி முடியாயிரம்‌ மின்னிலக 
ஆயிரம்‌ பைக்தலைய அனந்த 'சயனனாளும்‌ மலை--மாலிருஞ்‌. சோலையதே * என்ற 
பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செயல்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌. 

தந்நிபா2 * போகிபோக சயரீயசாயிகளென்று ழே சொல்லிற்று ; அவ்வளவேயன்‌ 
றிக்கே அந்தத்‌ இருவனந்தாழ்வானுடைய 'இருமேனியோடே. ஸாம்யமுழுடையவை 
யென்றெது இத்தால்‌, ஆக இப்படிப்பட்டவை வந$ூரீசிது: புஜா8. ழ்‌ 58 


சொலிகாள்‌ ரிணிஜினீர்‌ serene Sep: | 
ஸிரரதாள Franti aafiftadsiergmFa எகரி 1 48 ॥ 


அஹமஹமிகாபாஜோ கோவர்த்த நோத்த்ருதி நர்மணி 

ப்ரமதநவிதாவப்தேர்‌ லப்தப்ரபற்த ஷமகீரியா$, 

அபிமதபஹுபாவா? காத்தாபிரம்பணஹம்ப்ரமே 

வநூரிபதேர்‌ பாஹாச்‌ சும்பத்தி ஹுந்தரதோர்ஹரே:. 54 

௩௨௨ இர்தச்லோகத்தோடே பாஹு வர்ணனம்‌ தலைக்கட்டுறெதரயிற்று, 
வநகிரிபதே: ஸாந்தரதோர்ஹரே: பாஹா: சும்பந்தி--இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைக்குத்‌ 

தலைவரான ஸுந்தரபாஹு பகவானுடைய இருத்தோள்கள்‌ சால விளங்குகின்றன. 
அவைதாம்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; 


கோவர்த்த௩ உத்த்குதிகர்மணி அஹமஹபிகாபாஜர கோவர்த்தன்மென்னும்‌ மலையைக்‌ 
கொற்றக்குடையாக ஏரந்திறிற்கும்‌ லீலா விசேஷத்திலே நான்முன்னே நான்‌ முன்னே 
யென்று முற்கோலி நிற்குமவை. எத்‌ 88 எச்‌ 98086 எ எழி: ஏ சாகர! | இதனால்‌ 
உத்ஸாஹாதிசயம்‌ சொன்னபடி, உத்ஸாஹத்தோடு கோவர்த்தனகிரியைக்‌ குடை 
யாகவேர்திறின்‌ றவை யென்றபடி.. இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; 


அப்தே$ ப்ரமதவிதேள லப்தப்ரபக்தஸ்மக்ரியா:-- கடல்கடைவதாதிற வியாபாரத்தில்‌ 
முயன்று நின்ற தேவாசுரர்களோடொக்கத்‌ தொழில்‌ செய்தவையென்கை, ப்ரபந்த 
மாவது முயற்சி, லப்தப்ரபந்தா:--முயன்று நின்றவர்கள்‌ : அவர்களாகிறார்‌ சுரர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌. அவர்கள்‌ இளைத்துநின்‌ற காலத்திலே அர்த கிரியையை இவைதாம்‌ 
செய்தனவாயிற்று, * அரங்கனே ! தரங்கநீர்‌ கலங்கவன்‌ று குன்று சூழ்மரங்கள்தேய 
மாநிலங்‌ குலுங்க மாசுணம்‌ சுலாய்‌, நெருங்கநீ கடைந்தபோது நின்றசூரர்‌ என்‌ 
செய்தார்‌? * என்ற இருச்சந்த விருத்தப்பாசுரம்‌ காண்க. இன்னமும்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவையென்னில்‌ ; ச 


காந்தா அபிரம்பண லம்ப்ரமே அபிமதபஹ்‌பாவா:-- கடைந்த கடலினின்று பீராட்டி. 
தோன்ற அவளை ஆரத்தழுவுற ஸம்ப்ரமத்தில்‌ விச்வரூ' !மெடுக்கக்‌ கோலினவை 
யன்கை. இரண்டாயும்‌ நான்காயுமிருந்து தழுவுகையில்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே 
பஹாபவகஸங்கல்பம்‌ கொண்டபடி. ஆக இப்படிப்பட்டவையாம்‌ அழகருடைய 
திருத்தோள்கள்‌, ஷை oe ம 64 


ஸ்த்தரபரஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌, 48 
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கிண விராரச; எரிக்‌ a ஸரின்‌ eda: டிடி 
ஸ்ரீமத்வநாத்ரிபதி பாணிதலாப்ஜயுக்மம்‌ 
ஆரூடயோர்‌ விமலசங்கரதாங்கயோஸ்‌ ௮, 
ஏகோப்ஜமாச்ரித இவோத்தமரால ஹம்ஸ; : 
பத்மப்ரியோர்க்க இவ தத்ஸமிதோ த்விஜ. 55 


* * * இருமரலிருஞ்‌ சோலையழகருடைய இருக்கைத்தலங்களில்‌ விளங்கும்‌ இரு 

வாழி இருச்சங்குகளை ய. நுபவிக்கிறார்‌, 

ஸ்ரீடீத்வநாத்ரிபதிபாணிதலாப்ஜயுக்மம்‌ ஆருடயோ௫ அழகருடைய இரண்டு தருக்கைகளி 
அம்‌ எறியிருக்கற. * ஊழியான்‌ கைத்தலத்திடரில்‌ குடியேறி * என்றும்‌, ' வட 
மதுரையார்‌ மன்னன்‌ வாசுதேவன்‌ கையில்‌ குடியேறி வீற்‌ 'றிருந்தாய்‌ கோலப்‌ பெருஞ்‌ 
சங்கே * என்றும்‌ ஆண்டாளருளிச்‌ செய்ததை யடியொற்றி ஆருட .பதப்ரயோகம்‌ 
செய்தருளினபடி... 

விமல சங்கரதாங்கயோ:--ஈவெள்ளைவிளிசங்கும்‌ இருவாழியாழ்வானுமாறெ இருவர்க்குள்‌ - 

ஏக: அப்ஜமாச்ரிது உத்தமராஜஹம்ஸ இவ-- ஒருவரான ஸ்ரீபாஞ்ச ஐர்யாழ்வான்‌ 
தாரமரைமலரிலே அயில்‌கொள்ளும்‌ ராஜஹம்ஸம்போலே விளங்கா நின்றார்‌, காச்சி 
யார்‌ திருமொழியில்‌ * செங்கமல காண்‌ மலர்மேல்‌ தேனுகரு மன்னம்போல்‌, செங்‌ 
கட்‌. கருமேனி வாசுதேவனுடைய அங்கைத்‌ தீலமேறி அன்னவசஞ்‌ செய்யும்‌ 
சங்கரையா ! உன்‌ செல்வம்‌ சாலவழயெதே * என்ற பாசுரத்தைத்‌ தழுவி இது அரு 
ளிச்‌ செய்தபடி. 


விதீயஸ்து தத்ஸமித: பத்மப்ரிய அர்க்‌ வ--மற்றொருவரான திருவாழியாழ்வா 
ர ப்பி டவுண்‌ விக மலரிலே வகு தி்‌ ஸுர்யன்போலே விளங்கா 
நின்றார்‌, ஸூர்யன்‌ தாமரை மலரிலே வந்து வீற்றிருப்பதற்கு ப்ரஸக்தியேதென்ன, 
[பத்மப்ரிய:] இது ஹேது கர்ப்ப விசேஷணம்‌ ; கமலபாந்தவனாகையாலே : கமலத்‌ 
இலே வந்து கடக்கலாமிறே. ஆக, அழகருடைய இரண்டு இருக்கைகளும்‌ இரண்டு 
தர்மரையாகையாலே ஒரு தாமரையிலே அன்னம்‌ வந்துபடி.ந்து சங்காக விளங்குகன்‌ 
றது; மற்றொரு தாமரையிலே ஸூர்யன்‌ வர்துபடிந்து ஸதர்சநமாக விளங்குஇன்‌ 
மூன்‌ என்றாராயிற்று. [ஸமித;:ஸம்யக்‌ இத: ப்ராப்த3; : இண்‌--கதெள ? என்கிற 
தாதுவிலே கர்த்தரி க்தப்ரத்யயாந்தமிது, ] ப ப) ச 


சோள: uf Siegen எ Aare fae | 
fo எரி எள ன்‌ எனன சன | 46 
லஷ்ம்யா: பதம்‌ கெளஸ்துபஷம்ஸ்க்றாதஞ்ச 
ஸ்ரீவத்ஹபூமிர்‌ விமலம்‌ விசாலம்‌, 
விபர்தி வக்ஷோ வதமால்யாட்யம்‌ 
வத்ரத்ரிதாதஸ்ய ஷுஹ-*ஈந்தரஸ்ய, 66 
* * * அழகருடைய திருமார்பையநுபவிக்கிருரிதில்‌, 
, ஹாத்ரிராதல்ய ஸ்‌ ந்தரஸ்ய வகேஷா விபாதி--இருமாலிருஞ்சோல்‌! மலைக்குத்‌ தலைவ - 


வ அழ்கருடைய திருமார்பு விளங்காறின்றது. அது எங்றனே யிர்ரரின்றதென்‌ 
ல்‌; பத்க்‌ 


ம ல ல்‌ 5 ந்‌ 

40 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 

லக்ஷ்ம்யா$ பதம்‌-- * அகலகில்லேனிறையுமென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுறை மார்பா க்‌ 
என்றும்‌ * பூவார்‌ இருமாமகள்‌ புல்நியமர்ர்பா * என்றும்‌ சொல்லுகறபடியே பெரிய 
பிராட்டியாருக்கு நித்ய நிகேதகமாயிரர நின்றது. 

கெளஸ்துப லம்ல்க்ருதஞ்ச-- * குருமாமணிப்பூண்‌ குலாவித்‌ இகழும்‌ இருமார்வு * என்‌ 
இறபடியே கெளஸ்துபாலங்க்ருதமாயிரா நின்றது. 

ஸ்ரீவத்ஸ பூரி * இருமறு மார்பனாகையாலே ஸ்ரீவத்ஸமென்னும்‌ மயிர்ச்சுழிக்கு 
இருப்பிடமான து. . 

விமலம்‌ விசாலம்‌- பளபளென்றகன்‌ று காடவ்யூடமாய்‌ வீளங்காநின்‌ றது. 

வுமாலயா ஆட்யம்‌-- * ஆபாதகுடம்‌யா மாலா வமாலேதி கத்த்யதே * என்றபடியே 
திருமுடி. தொடங்கித்‌ இருவடியளவாக விளங்காகின்ற வகமாலையாலே கேபி, 
மானது. ஆக இப்படிப்பட்ட திருமார்பு இகழா நின்றதென்றாராயிற்று. 0) 


எ்ணிராளராரிள என்னி ara: சே ணன்‌ விட: | 
எண்‌ கஷாண்றிண்ணாி ன்னான்‌ எனிளான ல்‌ ॥ 


ஸெளந்தர்யாம்ருத ஸாரபூரபரிவரஹாவர்த்த கர்த்தாமிதம்‌ 

யாத: . கஞ்ச விரிஞ்ச ஷம்பவதபூம்யம்போஜஸம்பூஇபூ5, 

நாபிச்‌ சும்பதி கும்பிகும்பறிபதிர்ப்பாத ஸ்தநஸ்வர்வதா 
ஸ்ம்புக்தத்ருமஷண்ட ரைலவஹதே ராரூட லஷ்ம்யா ஹரே. 57 


* * ௪ அழகருடைய திருக்கொப்பூழ்தன்னை ய துபவிக்கிறாரிதில்‌. * கொப்பூழி 
லெழு கமலப்பூவழகர்‌ * என்று ஆண்டாள நுபவித்த முறையிலே அநுபவிக்றாரா 
யிற்று. கும்பிகும்பரிப நிர்ப்பா த ஸ்தகஸ்வர்வதா ஸம்புக்தத்ருமஷண்ட சைலவஸதே ஆருட 
லக்ஷ்ம்யா; ஹரே: நாபி: சும்பதி-யானையினுடைய கும்பஸ்தலம்‌ போன்று விளங்கு 
தின்ற கொங்கைத்‌ தலங்களையுடைய தேவமாதர்கள்‌ [ஊர்வ& மேகா ரம்பா திலோத்த 
மாதிகள்‌] வந்து இறைஞ்சியேத்தியநுபவிக்குமிடமான திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையை 
உறைவிடமாகவுடையவரும்‌, “ஏறு திருவுடையான்‌? என்னப்பெற்றவருமான அழக 
ருடைய திருகாபியானது விளங்காறின்றது. அது எப்படிப்பட்டதென்ன, இரண்டு 
விசேஷணங்களாலே அதன்‌ பெருமையை யருளிச்செய்றொர்‌ ;-- 


ஸெளந்தர்யாம்ருத ஸாரபூரபரிவாஹாவர்த்த கர்த்தாயிதம்‌ யாத: _ ஸெளந்தர்யமாகற அமூத 
வாறு பெருகப்புக, அதிலே தோன்றின சுழியோ இது/ என்னலாம்படியீரா நின்றது. 
மஹாப்ரவாஹமுள்ள விடங்களிலே சுழியுண்டரவது காணாநின்றோம்‌. அழகருடைய 
திருமேனியடஙகலும்‌ பெருவெள்ளங்கோத்துப்‌ பெருகாநின்‌ ற ளெளந்தர்ப ப்ரவா 
ஹத்தின்‌ வேகத்தினாலே யுண்டான சுழிதான்‌ தருஈரபியென்‌ று வ்யபதேசிக்கப்படு 
இன்றதென்றதாயிற்று. “ பவதநுபவரஸவிவசருடைய அபிநி3வச பாசபரி ப்ராமித 
மதிமந்தாஈமத்தயமாகமான ஸெளந்தர்ய துக்தஸிந்துவானது சுற்றோரம்‌ இரைக்‌ 
தெழுந்து ' ஈடுக்குழித்திட்ட சுழிபோல்‌ சுக்தரமா முந்திமலரும்‌ ?? என்ற ஈடுபாடு 
காண்க, விக்ரமும்‌ எகா எர; என்றவாறு... கிஞ்ச மேலும்‌ ; 


வீரிஞ்சஸ்ம்பவஈபூமி அம்போஜஸம்பூதிபூ :- * உய்யவுலகு படைக்கவேண்டி, உந்தியில்‌ 
தோற்றினாய்‌ நான்முகனை * என்றும்‌, * தன்னாபிவலயத்துப்‌ பேரொளிசர்‌ மன்னிய 
தாமரை மாமலர்பூத்து, அம்மலாடேல்‌ முன்னம்‌ இசைமுகனைத்‌ தான்‌ படைக்க * 
என்றும்‌ செர்ல்லுகிறபடியே நான்முகனுக்குப்‌ பிறப்பிடமாகவுள்ளது. ஆக இப்‌ - 
நடிப்பட்ட இருராபி நிகழ்்றது. ல 4 57 


ஸாத்தரபாஹுஸ்த்ல்‌ வியாக்கியானம்‌, ரி 


ஏன fhe ரள; sfinelserTieng: | 
ன! ௭ ரக சான்‌ ஈரிகே ர என ॥ ட௪ ॥ 
ஷுந்தரஸ்ய கில ஸுந்தரபாஹோ: ஸஹீமஹாதறாவநாசலபர்த்து, 
ஹந்த யத்ர நிவஹ,ர்தி ஜகந்தி ப்ராபிதக்ரமெ தத்‌ தனு மதியம்‌. 58 
* * * அழகருடைய இடையழகைய நுபவிக்கிருரிதில்‌. 


ஸ்ரீமஹாதருவராசலபர்த் து ஸுந்தரஸ்ய ஸுந்தரபாஹோ$ யத்ர மத்யே ஜகந்திரிவஸந்தி, தத்‌ 
தநுமத்யம்‌ ப்ராபிதக்ரசிம ஹந்த--இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையுறையும்‌ -சுக்தரத்தோ 
டைய அழகப்பிரானாருடைய எந்த மத்யத்திலே பிரளய காலத்தில்‌ உலகங்களெல்‌ 
லாம்‌ உறைின்றனவோ அது எவ்வளவோ பருத்திருக்கவேணுமே ; அப்படியன்‌ 
ிக்கே க்ருசமாயீராநின்ற்‌து அந்தோ! என்று விஸ்மயந்தோற்ற அருளிச்செய்டி ஓ 
படி, * அண்டரண்ட பரெண்டத்‌ தொருமாநில மெழுமால்வரை முற்றுமுண்ட * 
என்றும்‌, * மஞ்சாடுவரையேழுங்‌ கடல்களேழும்‌ வானகமும்‌ மண்ணகமும்‌ மற்று 
மெல்லாம்‌ எஞ்சாமல்‌ வயிற்றடக்‌9 % என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே ஸகல, சராசரங்‌ 
களையும்‌ உள்ளே கொண்டி.ருக்கக்கடவதரன இருவுதரம்‌ பெருத்தன்றோ வின்ச்‌ 
வேணும்‌; உண்டதுருக்காட்டாதே சிறுத்துக்கிடக்கிறபடி என்னோ! என்‌ வ்றார, 
உத்தம புருஷர்களின உதரம்‌ ப்ரக்ருத்யா கரச மென்றதாயிற்று. 

ப்ராபிதக்ரசிம-- அடை விக்கப்பட்ட க்ருசத்வத்தையுடையது. க்ருசமாயிருக்குர்‌ தன்மை 
யைப்‌ பெற்றிருக்கறதென்றபடி. 


தநுமத்யம்‌--இதனை ஸமஸ்தபதமாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌; வ்யஸ்தபதமாகவுங்‌ கொள்ள 
லாம்‌. ஸமஸ்தமாகக்‌ கொண்டால்‌, ததுவென்று திருமேனியைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌ 
திவ்யமங்கள விக்ரஹத்திலுள்ள மத்ய ப்ரதேசமென்றபடி.. வ்யஸ்தமாகக்‌ கொண்‌ 
“டால்‌, தந--ஸ்மக்ஷ்மமான என்றபடி, eo னல 98 


firzpag tensa efiacmgremegsd | 
ase: காசனி ஏ ஈரக Gate வானம்‌: | ௩51 
பிஷ்ட துஷ்டமதுகைடப$டெள 
ஹஸ்திஹஸ்த யுகளாபஸுவ்ரு தெள, 
ராஜத; க்ரமக்ருசெள ௪ ஹதாரூ 
ஹுத்தரஸ்ய வநபூதரபர்த்‌, த. 59 
ப இந்தச்லோகத்தினால்‌ அழகருடைய இருத்துடைகளை அுபவிக்கறோர்‌, 
வநப்தரபர்த்த3 ஸுந்தரஸ்ய ஸதூகு ராஜத$- திருமாலீருஞ்சோலைமலைக்குத்‌ தலைவரான 
அழகருடைய அழயெ இருத்துடைகள்‌ வீளங்காநின்றன ; அவைதரம்‌ எப்படிப்பட்‌ 
டவையென்னில்‌ ; 
பிஷ்டதுஷ்ட மதுகைடபகீடேள-—ஆதிஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ தோன்‌.றினவர்களாய்‌ மஹா 
பலிஷ்டர்களான ம.து கைடபர்களென்னு மஸுரர்களிருவரும்‌ முன்னொரு காலத்திலே 
கான்முகனிடத்‌இவிருக்து வேதங்களைக்‌ கொள்ளைகொண்டு கடலில்‌ மூழ்கி மறைந்து 
விட, ஞானவொளியைத்தரும்‌ பெருவிளக்கான வேதங்களொழிந்தமைபற்றி உலக 
மெங்கும்‌ பேரிருள்‌ மூடி ஈலியாநிற்க, பிரமன்‌ முதலியோரனைவரும்‌ கண்கெட்டவர்‌ 
. போல யாதொன்றும்‌ செய்யவறியாமல்‌ திகைத்து வருந்துவது கண்டு எம்பெருமான்‌ 


43 ஷஷ்டி, பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


இருவுள்ளமீரங்கிக்‌ கடலினுள்‌ புகுந்து அவ்வஸுரர்களைத்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடிக்க, 
அவர்களும்‌ செருக்‌9 எம்பெருமானை யெதிர்த்துப்‌ பெரும்‌ போர்புரிய, எம்பெருமான்‌ 
இவர்களைத்‌ துடையிலிறுக்க முடித்ததாக இதிஹாஸம்‌. பண்டொரு ஸமய விசே 
ஷூத்திலே இவ்வ்ஸுரர்கள்‌ பெற்றிருந்த வரம்‌ பழுதாகாமைக்காகவாயிற்று துடை 
யிடையிலிறுக்க்‌ கொன்றது. பட்டரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவத்தில்‌ அழகிய மணவாள 
னுடைய திருத்துடைகளை வருணிக்குமிடத்து * மதமிவ மதுகைடபல்ய * என்றரு 
ளிச்‌ செய்திருப்பது காண்க. ஆக, மதுகைடபர்களைப்‌ பேஷணம்‌ பண்ணின 
பெருமையையுடையவை அழகருடைய இருத்துடைகள்‌ என்றதாயிற்று. இன்னமும்‌ 
எப்படி.ப்பட்டவையென்னில்‌ ; ட்‌ 

ஹஸ்தி ஹஸ்தயுகளாப ஸுவ்ருத்தேள--யானையின்‌ துதிக்கையையும்‌ துடைகளுக்கு 
உவமை கூறுவது கவிமரபு. * ரம்பாஸ்தம்பா3 கரிவரகரா ௯ என்‌ றருளிச்செய்றர்‌ 
வரதராஜ ஸ்தவத்திலும்‌, யானையினுடைய இரண்டு துதிக்கைகளோடொத்தவையும்‌ 
உருண்டிருப்பனவுமாய்‌ விளங்கா நின்றன வென்கை, 


ஈ்ணராகுளி « A ஜி Af இரினா ஏரு; ॥ 

க்ரமக்ருசேள ச--அடிபருத்து நுனி சிறுத்‌இருப்பவை யென்றபடி., 5 69 
எககடயிர்‌ ரர்‌ எர fiend எர psf | 
FRUIT எகரி எசா கராரி; | 8° Ul 


யெளவதவ்ருஷ ககுதோத்பேதநிபம்‌ நிதராம்‌ 
பாதி விபோருபயம்‌ ஜாஅ சுபாக்றா திகம்‌, 
ஷுதந்தரபுஜநாம்தோ மத்தரமதிதாப்தே; 
சந்தநவநவிலஹத்‌ கத்தரவ்ருஷபபதே;, 60 
* **-அழகருடைய திரு முழந்தாள்களை யநுபவிக்கிருரிஇல்‌, 
மந்தரமதிதாப்தே: சந்ததவ௩ விலஸத்கந்தர வ்குஷபபதே ஸாந்தரபுஜநாம்௩$ விபோ: சுபாக்‌ 
குதிகம்‌ உபயம்‌ ஜாநு நிதராம்‌ பாதி 
* மந்தரம்‌ நாட்டியன்று ம.துரக்கொழுஞ்சாறு கொண்ட. சுந்தரத்‌ தோளுடை 
யான்‌ * (காச்சியார்‌ திருமொழி - 9 - 1.) என்கிறபடியே மந்தரமலையை மத்தாக 
நாட்டிக்‌ கடல்‌ கடைந்தவரும்‌, * சந்தனப்‌ பொழிலின்‌ தாழ்‌ சினை நீழல்‌...... 
மாலிருஞ்சோலை வணங்குதும்‌ வர மட நெஞ்சே * (பெரிய திருமொழி 9-8-1.) என்‌ 
கிறபடியே சந்தனப்‌ பொழில்கள்‌ விளங்கப்பெற்ற திருமாலிருஞ்சோலை மலைக்குத்‌ 
தலைவரும்‌, சுக்தரத்தோளுடையானென்று திருகரமமுடை யவருமான பெருமா 
ளுடைய :மிகவழயெ உருவமமைந்த முழந்தாளிணையான து மிகவும்‌ வீளங்கரநின்றது. 
அதுதான்‌ எங்ஙனே உத்ப்ரேக்ஷிக்கலாம்படி. யிராநின்‌ ற தென்னில்‌; 
யேளவக்ல்ருஷககுதோத்பேதரிபம்‌--யெளவனமாகற வ்ருஷப ராஜத்தின்‌ முசுப்புக்கள்‌ 
தான்‌ முழந்தாள்‌ களாக மிளிர்கின்‌ றன வென்னலாம்படி யிராநின்றது. வ்ருஷபத்திற்கு 
முசுப்பானது. அஸாதாரண நிரூபகமாவது போல திருமுழந்தாள்கள்‌ எம்பெருமா 
னுடைய நித்ய யெளவனத்திற்கு அஸாதாரண நிரூபகமாயிராஙின்‌ ற தென்றபடி, 

- * எருனிர்‌ கதாதாக்‌ சிள்ஸினி:--ஸ்யா.துஷ்>ோர்‌ வா ககுதயுகலம்‌ யெ 
வகைச்வர்யகாம்கோ£: * என்ற வரதராஜஸ்தவ ஸ-க்தியும்‌ இங்கே அ.நுஸந்தேயம்‌. 
ருக்வேதத்தில்‌ “யுவாகுமார 1? என்று ஓதிற்று. அங்கு - யுவா, அகுமார என்று பூத 
பாடம்‌. அகுமார$ என்ற விடத்து ஈஷதர்த்தே கஞ்‌. கெளமாரம்‌ கழியும்‌ தசையாயும்‌ 
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யெளவகம்‌ வந்து தலைகாட்டும்‌ தசையாயுமிருக்கப்பெற்ற நிலைமையே எம்பெருமானு 
டைய பருவமென்‌ றுணர்க.. அதுதான்‌ யெளவனமெனப்படுகிற து. க 60 


ஏவிக்‌ எரி ணிஎரியானான்‌ [0 | 
நீதா ககர னி னி காள சுன 9 ॥ ௨: ॥ 
அதோமுகற்யஸ்தபதாரவிற்தயோ 
உதஞ்சிதோதாத்‌தவுநாலஷத்திபே, 
விலங்க்ய ஜங்கே க்வ நூ ரம்ஹதோ த்ருசென 
வதசத்ரிதாதஸ்ய ஹுஹுந்தரஸ்ய மே. 01 
* 4 அழகருடைய திருக்கணைக்கால்களை யநுபவிக்கிறாரிதில்‌. அழகருடைய இரு 
வடிகளானவை £ழ்முகமாக வைக்கப்பட்ட தரமரைமலர்கள்‌ போன்‌ றிருப்பனவாகவும்‌, 
'இருக்கணைக்கால்களானவை அத்தாமரைகளின்‌ காளதண்டங்களோ வென்னலாம்படி. 
யிருப்பனவாகவும்‌ அருளிச்‌ செய்கீறாராயிற்று. 
வநாத்ரிகாதஸ்ய ஸுஸுந்தரஸ்ய--இருமாலிருஞ்சோலை மலைத்‌ தலைவரான அழகருடைய, 
அதோமுகந்யஸ்‌ தபதாரவிந்தயோ$ உதஞ்சிதோதாத்த ஸுநாலளந்நிபே ஜங்கே விலங்க்யட. 
அதோமுகமாக வைக்கப்பட்ட திருவடித்‌ தாமரைகளினுடைய வ்ருத்தாகாரமாய்‌ 
ஆயதமாயீறுக்கன்‌ ற அழயெ நகாளதண்டங்களை யொத்த இருக்கணைக்கால்களைத்‌ 
தவிர்த்து, 
மே த்ருசெள க்வ நு ரம்ஹத3 என்னுடைய கண்களானவை வேறெங்குச்‌ செல்லும்‌! 
க்க ஏ செல்லாது. இத்‌ திருக்கணைக்கால்களையே அதுபவீத்து நிற்குமத்தனை என்ற 
தாயிற்று. 


[அதோ முகற்யஸ்தபதாரவிந்தயோரித்யா தி.] திருவடி.த்தாம்ரைகளை அதோ முகமாக 
வைக்க வேண்டிய காரணம்‌ இங்கு அருளிச்‌ செய்யப்படவில்லையாயினும்‌, வரதராஜஸ்‌ 
தவத்தில்‌, “ பணர்‌ கிளின்‌: சனகன்‌ — ப்ரேம்ணா 
க்ராதும்‌ கரிகிரிகிரோதோமுபோவபாஜோ3  அங்க்ரி தீவந்த்வாஹ்வய கமலயோர்‌ 
தீண்ட. காண்டாயமாநே.” என்று அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது இங்கே அறுஸந்திக்‌ 
கத்தகும்‌. இருமலையின்‌ போக்யதாதிசய ப்ரயுக்தமான ப்ரீதிவிசேஷத்தாலே அதனை 
உச்சிமோந்து மகிழவேனுமென நினைத்துத்‌ இிருவடித்தாமரைகள்‌ £ீழ்முகமாக்கப்பட்‌ 
டன வென்க. - பப ககக க 61 


arate wares மாவ டகளிகாடி | 
அரி 8 ad qT ௭௭ எ RI 

ஹுஹாற்தரஸ்யாஸ்ய பதாரவித்தே பதாரவித்தாஇக வெளகுமார்யே, 
அதோந்யதா தே பிப்ர்யாத்‌ கதம்‌ நு ததாஹநம்‌ தாம வஹஸ்ரபத்ரம்‌. 62 

௩௩% இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ அடுத்த ச்லோகத்தாலும்‌ அழகருடைய இருவழி 
யிணைகளும்‌ ஆஸன பத்மமுமான சேர்த்தி யழகை ஒரு விலகஷணமான உத்ப்ரேக்ஷை 
யோடுங்கூட அ.நுபவிக்கிறார்‌. நம்மாழ்வார்‌ இருவாய்மொழியில்‌ (4-5-8) *சண்டா 
மரை சுமக்கும்‌ பாதப்‌ பெருமானை* என்றருளிச்‌ செய்தார்‌ ; குளிர்ந்த ஆஸ௩ பத்மத்‌ 
தாலே தரிக்கப்பட்ட திருவடிகளையுடையவனென்கை. எம்பெருமானுடைய திருவடி 
களின்‌ கீழே. பத்மாஸ௩ மொன்று உண்டே ; அதன்‌ மேலன்றோ திருவடிகள்‌ விளங்கு 
கின்றன.; * அடிச்சோதி நீ நின்ற தாமரையாயலர்ந்ததுவோ * என்ற பாசுரமும்‌. 
இங்கே அ.நுஸந்தேயம்‌. 4 தண்டாமரையின்மீது விளங்குகின்ற பாதங்களையுடைய 

7 ட்‌ 


60. ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை 


வன்‌?” என்ன வேண்டுமிடத்து ( தண்டாமரை சுமக்கும்‌ பாதன்‌? என்றது ஒரு உத்‌ 

ப்ரேஷையில்‌ நோக்காக : அதாவது குளிர்த்தயிலும பரிமளத்திலும்‌ செவ்வியிலும்‌ 

தாமரைப்‌ பூவான து இருவடிக்குத்‌ தோற்றுப்‌ போயிற்றாம்‌ ; தோற்றவர்கள்‌ வென்றவர்‌ 

களைச்‌ சுமப்பதென்றெ ஒரு வ்யவஸ்தை உல௫ற்‌ காண்பதாதலால்‌ தோல்வி யடைந்த 

தாமரைப்‌ பூ வெற்றிபெற்ற திருவடியைச்‌ சமக்க வேண்டியதாயிற்றுப்‌ போலு 

மென்கை. இவ்விஷயத்தை அடுத்த மேல்‌ ச்லோகத்தில்‌ வ்யக்தமாக அருளிச்‌ செய்‌ 

இறர்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ அதனை ஸாமாம்யமாக ப்ரஸ்‌ தாவிக்றார்‌. 

அல்ய ஸாஸாந்தரஸ்ய பதாரவிந்சே--இவ்வழகருடைய திருவடித்‌ தரமரைகளானவை. 

பதாரலிந்தாதிக ஸேளகுமார்யேஆஸன பத்மத்இற்‌ காட்டிலும்‌ அதிசயித்த ஸெள 
குமரர்ய முடையன. இஃது எங்ஙனே தெரிகிறதென்னில்‌ ; 

அதோக்யதா--€ழே சொன்னபடியல்லவாகல்‌. 

ஆஸம்‌ காம “தத்‌ ஸஹஸ்ரபத்ரம்‌ தே கதம்‌ ந பிப்ருயாத்‌? -- ஆஸன பத்மமென்று, 
ப்ரஸித்தமான அந்தத்‌. தாமரையான.து இருவடித்‌ தாமரைகளை ஏன்‌ சுமக்கும்‌ ? 


தோற்றதனாலன்றோ சுமக்கின்‌றதென்று இருவுள்ளம்‌. இது மேல்‌ ச்லோகத்திலே 
வீசதமாகும்‌.. Ss க்‌ EX 62 
எ்ண்ணோளாடம்‌ 6 gr WAR | 


என்கண்‌ ag ஈா்னிர்‌ கோள இனிச்‌ பஷ 
ஸெளத்தர்ய மார்தவஹுகந்தரஹ ப்ரவாஹை 
ஏதே ஹி ஷாத்தரபுஜஸ்ய பதாரவிந்தே, 
அம்போஜடம்பபரிரம்பணமப்யஜைஷ்டாம்‌ 
தத்‌ வை பராஜிதுமிமே சிரஸா பிபர்த்தி.. 63 
௬ ழ்‌ ச்லோகத்தி லறுளிச்‌ செய்த விஷயம்‌ இதில்‌ உபபத்நியுடன்‌ விவரிக்‌ , 
கப்படுகிறது. அழகு, ஸெளகுமார்யம்‌; கறுமணம்‌, மகரந்தரஸ ப்ரவாஹம்‌ அகிய 
இவற்றாலே அழகருடைய இருவடிகளானவை தாமரையை வென்றிட்டபடியினால்‌ 
தோல்வி யடைந்த அந்தத்‌ தாமரைப்‌ பூ இர்தத்‌ திருவடிகளைச்‌ சுமக்ன்‌ற.து என்றோர்‌. 
ஸாந்தரபுஜல்ய ஏதே பதாரலிர்தேசுக்தரத்‌ தோளுடையானது இந்தத்‌ இருவடித்‌ 
தாமரைகளானவை, 
சளைந்தர்ய மார்தவ ஸஸகந்த ரஸப்ரவாஹை அழகு, மென்மை, கறுமணம்‌, மகரந்தரஸ 
ப்ரவரஹம்‌ ஆகிய இவற்றாலே, 
அம்போஜடம்பபரிரம்பணம்‌ அப்பஜைஷ்டாம்‌-.தாமரை மலரின்‌ செருக்குக்‌ கிளர்ச்சியை 
வென்றொழித்தன ; g 
தத்‌ வை பராஜிதம்‌ (ஸத்‌) இமே சிரஸா பிடர்த்தி-அக்தத்‌ தாமரையானது பராஜித 
மால இத்‌ திருவடிகளை அஸகபத்மமரய்க்‌ கொண்டு சுமக்திராகின்றது. அ... 68 


aa aa ! gavage: எரி YH வண்ண கானக கணக | 

ஸ்ன்‌ இன ஜாண்‌ என்‌ எரினினனக னி NN 
ஏதே தே பத ஷுத்தராஹ்வயஜுஷஃ பாதாரவிந்தே சுபே 
யத்திர்ணேஜஸமுத்இத த்ரிபதகர ஸ்ரோதஸ்ஹு௰ இஞ்சித்‌ கில, 
தத்தேஷென சிரவயா த்ருவஸ்‌ ததபரம்‌ ஸ்ரோதோ பவா, தீபி 
யஸ்யாஸ்யாலக தத்திகேதி திஜகுர்‌ நாமைவமற்வர்த்தகம்‌. 64 


ஷஹுதநீதரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 51 


** * அழகருடைய இருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ கங்கை பெருனே. வரலாற்றை 

யநுபவித்துப்‌ பேசுகருரிதில்‌, 

யந்நீர்ணேஜ ஸமுத்தித த்ரிபதகா ஸ்ரோதஸ்ஸு௦பண்டொருகால்‌ தரிவிக்ரமாவதாரம்‌ 
செய்தருளின காலத்திலே * குறைகொண்டு நான்முகன்‌ குண்டிகைநீர்ப்பெய்து 
மறைகொண்ட மந்திரத்தால்‌ வாழ்த்திக்‌ கறைகொண்ட கண்டத்தான்‌ சென்னி 
மேலேறக்‌ கழுவினான்‌ அண்டத்தான்‌ சேவடியை யாங்கு * [கானமுகன்‌ இருவந்‌ 
தாதி9.] என்றருளிச்‌ செய்தபடி. இருவடி. விளக்கின்‌ தீர்த்தம்‌ பல முகமாகப்‌ ரெப்‌ 
கிற்றே; அவற்றுள்‌. ; 

கிஞ்சித்‌ கில அஸெள த்ரவ சிரஸா தத்தே--ஒரு பெருக்கை, உத்தா£பாதனென்‌ 
னும்‌ சக்ரவர்த்தியினுடைய புதல்வனான தருவன்‌ தன்‌ தலையாலே தாங்கி நிற்கிறான்‌. 

தத்‌ அபரம்‌ ஸ்ரோதோ பவாரீபதி;-மற்றொரு பெருக்கைப்‌ பார்வதீபநியான பரமசிவன்‌ 
தன்தலையாலே தாங்கி நிற்கின்றான்‌. . 

யஸ்யாஸ்ய அலகநந்திகேதி ஏவம்‌ நாம அக்வர்த்தகம்‌ நிஜகு:-யாதொரு பெருக்குக்கு 
 அலக நந்தா ? என்‌றிங்ஙனே வழங்கிவரும்‌ பெயரை அங்வர்‌ தீதமாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
களோ அதனைப்‌ பரமசிவன்‌ தரங்குதன்றானென்கை. % சதுமுகன்‌ கையில்‌ சதுப்புயன்‌ 
தாளில்‌ சங்கரன்‌ சடையினில்‌ தங்கக்‌ கதிர்முகமணி கொண்டிழி புனற்கங்கை ௬ 
என்‌ று பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே சங்கரனுடைய அலர ஸம்பந்தம்‌ பெற்றது 
காரணமாகவே * அலகரந்தா ? என்று பெயர்பெற்றதாயிற்று. » 

ஹாுந்தராஹ்வயஜுஷ: தே ஏதே பாதாரவிந்தே சுபே--அழகருடைய இந்தத்‌ திருவடித்‌: 
தாமரைகளானவை பரம போக்யங்கள்‌. த்ருவனும்‌ சிவனும்‌ சிரஸா வ ஹிக்கும்படி. 
யான பெருக்குகளையுடைய கங்கைக்கு உத்பத்தி பூமியான அழகர்‌ இருவடிகள்‌ பரம 
போக்யங்களென்றதாயிர்‌று. ௦ ககக 64 


wilaseaefiRaga aged Meftragidattee neg | 
Fumaieesrensns 42a gaya wR NA 
ஆம்நாயகல்பலதிகோத்த ஹுகந்தி புஷ்பம்‌ 
யோட€த்த்ரஹார்த ஹாஷீருஹராஜஹம்ஷம்‌, 
உத்பக்வதர்மஹஹகரர பலப்ரகாண்டம்‌ 
வந்தேய ஷுந்தரபுஜஸ்ய பதாரவிந்தம்‌. 65 
*** அழகர்‌ இருவடிகளை மிக அற்புதமாக உல்லேஃிக்கறார்‌ இதில்‌, 
ஆம்ஈாயகல்பலதிகோத்த ஸாக்‌, 'திபுஷ்பம்‌--வேதங்களாகிற கற்பகக்‌ கொடியில்‌ நீன்று 
மூண்டான நறுமணம்‌ மிக்க மலர்களோ இவை! எனனலாயிருர்தது. வேதங்களிலே 
பரிமளிக்கும்‌ இத்‌ திருவடிகள்‌--வேத ப்ரதிபாத்யங்கள்‌ என்று கருத்து. 
யோகீந்த்ர ஹார்த ஸரஸீருஹராஜஹம்ஸம்‌-—யோகச்ரேஷ்டர்களின்‌ ஹ்ருதயகமலங்களிலே 
விளங்கும்‌ ராஜஹம்ஸங்களோ இவை! என்னலாயிருந்த து. யோகத்யேயங்க 
ளென்றபடி.. 8 
உத்பக்வதர்மலஹகாரபலப்ரகாண்டம்‌--பரிபக்வமான :! தர்மமாகற தேன்மாம்பழங்‌ 
களோ விவை! என்னலாயிருந்தது. த்யாக பலமும்‌ இவையேயாய்‌ பரமபுருஷார்த்‌ 
தமாயிருப்பவை யென்றவாறு. ப்ரகாண்ட சப்தம்‌ ச்ரேஷ்ட வாசகம்‌. ஆக இப்ப 
டிப்பட்ட ; 
ஸுந்தர புஜஸ்ய பதாரவிந்தம்‌ வந்தேயசு்தரத்தோளுடையானுடைய இருவடி.த்‌ தாம 
ரையை வணங்கக்‌ கடவேன்‌. கக $5 : 65 
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goatee ர ஈனக்‌: RANMA எனி 56 | 
ன்‌ க எனச்‌ செடி சொரி WEEN 


ஷஹுஸஹாத்தரஸ்யாஸ்ய து வாமதாக்ருதே? 
க்ரமத்ரய ப்ரார்த்திறி மாதஹே கில, 
இமே பதே தாவ. இஹாஷஹிஷ்‌ ணு நீ 
விசக்ரமாதே தரிஜகத்‌ பதத்வயே. 66 
* ௨ பண்டு இருவடிகளைக்‌ கொண்டு உலகளந்தருளின காலத்திலே வாமன 
மூர்த்தி மஹாபலீஸகாசத்திலே “என்னுடைய பாதத்தால்‌ யானளப்ப மூவடி மண்‌ 
மன்னா! தருகெனறு வாயஇிறப்ப'' எனறெபடியே மூவடிவைப்புக்கு விஷய மிருப்ப 
தாகக்கருதி மூவடிமண்‌ வேண்டினாலுங்கூட, இருவடிகளானவை இரண்டுவைப்பிலேயே 
மூவுலகையும்‌ அளாவிவிட்டன வென்றார்‌. இதனால்‌ திருவடிகளுக்குண்டான ஆச்ரித 
ஸம்ரகஷ்ணதவரா திசயம்‌ சொல்லிற்றாறெ து... ச 
வாமராக்குதே£ அஸ்ய ஸுஸாந்தரல்ய பண்டு வாமன மூர்த்தியாகக்‌ கோலங்கொண்ட 
இவ்வழகருடைய, மாஈஸே- திருவுள்ளமான து, 
க்ரமத்ரமப்ரார்த்திரி ஸதீ- மஹாபலி பக்கலில்‌ மூவடிவைப்புக்கு உரித்தாக மூவடி நிலம்‌ 
வேண்டியிருக்கையில்‌. 4 
இமே பதே தாவத்‌ இஹ அஸஹிஷ்ணு$-இத்திருவடிகளேோ வென்னில்‌, இங்நிலத்திலே 
மூவடிவைப்பை ஸஹிக்கமாட்டாதவைகளாய்‌. 
த்ரிஜகத்‌ பதத்வயே விசக்ரமாதே--மூவுலகங்களையும்‌ இரண்டே வைப்பில்‌ கொள்ளை 
கெொண்டனவாயின. எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ திருவடி 
களின்‌ செயல்‌ த்வராதிசயத்தில்‌ வியக்கத்தக்க தென்று கருத்து. சச 66 


விக்ன களி og ரகச | 
தவ Safran ead ஏன்‌ சன RON 


ஸெளந்தர்யஹாராம்ருத ஸித்துவீசி 

ச்சேணீஷு பாதாங்குலி தா.மிகாஸு, 

நீயக்க்ருத்ய சற்க்ரச்ரியமாத்மகாற்த்யா 

நகாவலீ சும்பதி ஸுத்தரஸ்ய. 67 


*** இருவடிகளிலுள்ள இருகங்களை வர்ணிக்கறோரிஇல்‌. இருவிரல்களின்‌ 
வர்ணாமும்‌ அர்த்தாத்‌ ஸித்‌இக்றெது. அழகருடைய இருமேனிபிலே அழகென்னும்‌ 
அமுதக்கடலொன்‌ று உண்டாயிற்று. கடலாகில்‌ அலைகளு முண்டாகவேணுமிறே, அவ்‌ 
வலைகள்‌ தானோ வென்னலாம்படியிராநின்‌ றன இருவிரல்கள்‌, அத்திருவிரல்களில 
இருககங்கள்‌ சக்திரனுடைய ஒளியையும்‌ திரஸ்கரித்து மிகவழயெவாக விளங்குகின்றன 
வென்கிறார்‌. 


ஸுந்தரல்‌ப--இருமாவிருஞ்சோலை:பழகரடைய. பாதாங்குலிகாமிகால ஸேளந்தர்ய ஸாரா 
ம்ருத ஸிந்துவீச்ச்ரேிஷ இருவடி, விரல்களாறெ ஸெளந்தர்யாம்ருத ஸாகர தரங்க 
பரம்பரைகளிலே. 

நகாவலீ ஆத்மகாந்த்யா சந்த்ரச்ரியம்‌ ந்யக்க்குக்ப சும்பதி-திருககங்களின்‌ வரிசையான து 
தன்னொளியினாலே சந்திரனொளியையும்‌ கீழ்ப்படுத்தி விளங்காகின்றது. .. 61 
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ஏ ளக என்‌ a ஈர எள்ளை என்‌ wma எனி aH எண்ண; | 
ரீஸ்‌ ோண்டனகாள ard என்‌ சா சான்‌ கன்ளின்‌ samt எக NACI 


யோ ஜூதக்ரசிமா மலீ ௪ சிரஹா ஸம்பாவிதச்‌ சம்புநா 

ஸோயம்‌ யச்சரணாச்ரமீ சசதரோ சாதம்‌ நகவ்யாஜக$, 

பூர்ணத்வம்‌ விமலத்வமுஜ்ஜ்வலதயா ஸார்த்தம்‌ பஹு5த்வம்‌ ததா 
யாதஸ்‌ தம்‌ தருஷண்டசைலதிலயம்‌ வத்தாமஹே ஸுந்தரம்‌. 68 

* * * கழ்ச்லோகத்தில்‌ இருவடி. கங்களைச்‌ சந்த்ர ஸத்ருசங்களாகப்‌ பேசினார்‌. 
வாஸ்தவமாகவே சந்திரன்‌ தேவதரந்தர ஸமாச்ரயணத்தினால்‌ தனக்குண்டாயிருந்த 
குறைகள்‌ தீரவேண்டி. ஈகவ்யாஜத்தாலே அழகர்‌ இருவடி.களை யாச்ரயித்துக்‌ குறைகள்‌ 
தீர்ந்து. பரியூர்த்தியையும்‌ பெற்றானென்று இதில்‌ அருளிச்‌ செய்றார்‌, 

ய சசதர$ சம்புநா சிரஸா ஸம்பாவிதஸ்ஸக்‌ ஜாதக்ரசிமா மீச (அபூதி)-யாவனொரு சந்‌ 
திரன்‌ சிவன்‌ சிரஸ்ஸாலே தரிக்கப்பட்டவனாகி க்யிஷ்ணுவும்‌ களங்கியுமானானோ ; 

ஸோயம்‌ ககவ்யாஜத£ யச்சரணாச்ரயீஸந்‌ பூர்ணத்வம்‌ விமலத்வம்‌ உஜ்ஜ்வலதயா ஸார்த்தம்‌ 

ததா பஹுத்வம்‌ யாத₹:--எப்போ.தும்‌ பூர்ணனாயிருக்கை நிஷ்களங்கனாயிருக்கை, 
ஒளிமிக்‌ ருக்கை, பலவடிவு பெற்றிருக்க ஆதிய இத்தன்மைகளையடைக்தானே, 

தம்‌ தநஷண்டசைலரிலயம்‌ ஸ*ந்தரம்‌ வக்தாமஹே--௮ந்த.த்‌ இருமாலிருஞ்‌ சோலையமகரை 
வணங்குகிறோம்‌. 

இங்ஙனே யருளிச்செய்தவிது உத்ப்ரேக்ஷ£லங்கார ரீதியிலென்று காட்டுகிறது 
இரண்டாவது பாதத்திலுள்ள நாகம்‌ என்பது. 

“சனி ஐ ஜர்‌ எனி ஏரின்‌ | விள எனி என்ர என்னி என; 
என்னக்கடவதிறே. தேவதாந்தர இரஸ்‌ ஸம்பர்தத்தினால்‌ க்ஷயிஷ்ணுத்வத்தையும்‌ 
களங்கித்வத்தையு மடைந்திருந்த சந்திரன்‌ அழகருடைய திருவடிகளை ஆச்ரயித்து 
.[ அதாவது நகம்‌ என்ற தன்மை பூண்டிருந்து] க்ஷபிஷ்ணுத்வம்‌ நீங்கிஸதா ஸர்வதா 
புஷ்கலனாயிருக்கப்‌ பெற்றான்‌ ; களங்கத்வம்‌ நீங்‌? விமலனாயிருக்கப்பெற்றான்‌ ; ல 
ஸமயங்களில்‌ ஓளிமழுங்குதலின்‌ றி எப்போதும்‌ ஒளிமல்கியிருக்கப்‌ பெற்றான்‌ ; ஏக 
தவத்தை விட்டு பஹுத்வத்தையு மடைந்தான்‌--என்ற விதனால்‌, பத்துத்‌ இருவிரல்‌ 
களிலுமுள்ள பத்து நகங்களும்‌ பத்து சந்திரர்கள்போல விளங்குவதும்‌ எப்போதும்‌ 
புஷ்கலமாய்‌ 'அகளங்கமாய்‌ ஜாஜ்வல்யமாகமாயிருப்ப தும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. 68 


ணை: Seema aoa Teg என்ற 
AAR gratin fuged 6 சோடச 1 68 
யஸ்யா? கடாக்ண்‌ மதுக்ஷ்ண மீச்வராணாம்‌ 
ஐச்வர்யஹேதுரிதி ஊர்வல நீநமேதத்‌, 
ஸ்ரீஸ்‌ ஸேதி வுந்தரநிஷேவணதோ திராஹுஃ3 
தம்‌ ஹி ச்ரிய3 ச்ரியமுதாஹ-ருதாரவாச:, 69 
. ௬ * &ழ்‌ (99) * ஆஜாஈஜஸ்வகதபக்துரேத்யாதி ச்லோகந்‌ தொடங்கிக்‌ கீழ்‌ 
ச்லோகமளவும்‌ முப்பது ச்லோகங்களாலே அழகருடைய கேசாதி பாதாந்த திவ்யா 
வயவ வர்ணம்‌ செய்து தலைக்கட்டினாராயிற்று. இனி ஸ்ரீபூரீளாதேவிகளாகிற்‌ இவ்ய 
மஹிஷிகளின்‌ சேர்த்‌ தயையும்‌, சேஷ சேஷாச௩கருடப்ரமுக நித்யஸுரிகளின்‌ பரிசர்யா 
விசேஷங்களையும்‌ அதுபவிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ஸ்ரீ மஹா லக்ஷ்மியின்‌ நித்ய 
யோகத்தை யருளிச்செய்கறோரி 'தில்‌. யாவளொரு பிராட்டியின்‌ கடாகதமான து இந்திரன்‌ 
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முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ அடிக்கடி. ஐச்வர்ய ஹே.துவாறெ தென்பது ஸர்வஜ௩ ஸம்மத- 
மானதோ, அந்தப்‌ பிராட்டியும்‌ அழகரையாச்ரயித்தே ஸ்ரீயென்று திருநாமம்‌ பெறு 
கிறாள்‌ ; அழகர்தாமும்‌ இருவுக்கும்‌ திருவாகிய செல்வராய்‌ விீளங்குகிறார்‌-என்கறோர்‌. 
யஸ்யா? கடாக்ஷ்ணணம்‌--யாவளொருபிராட்டியின்‌ கடைக்கண்‌ பார்வையானது. 


ஈச்வராணாம்‌ அநுக்ஷ்ணம்‌ ஐச்வர்யஹேதரிதி ஏதத்‌ ஸர்வஜரீகம்‌--௪ச்வரரென்‌. அ பேர்‌ பெற்ற. 


வர்களுக்கெல்லாம்‌ அடிக்கடி. ஐச்வர்ய ஹே.துவாகின்‌ ற தென்பது நிர்விவரதமாயிருக்‌ 
கின்றதோ. ்‌ 


ஸா ஸுந்தரரிஷேவணத? ஸ்ரீ£ இதி நிராஹு3 அந்தப்‌ பிராட்டிதானும்‌ அழகரை ஆச்ர 
யிப்பதனாலேயே ஸ்ரீ யென்று பேர்‌ பெ, .றுகிராளென்று ஸ்ரீ சப்த நிர்வச௩கர்த்தாக்கள்‌ 
கூறுகின்றார்கள்‌. ஸ்ரீ சப்தத்திற்கு ஆறுவகையான வ்யுத்பத்திகள்‌ உள்ளன ; அவற்‌ 
அள்‌ ச்ரயதே என்பது ஒரு வ்யுத்பத்தி. எம்பெருமானைப்‌ பற்றி ஸ்வரூபலாப மடை . 
பவள்‌ என்றபடி- * மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ நமரும்‌ பெறலடிகள்‌ என்றதாயிற்று. 
இனி, பிராட்டிக்கு எம்பெருமானாலே ஏற்றமென்ப துபோல எம்பெருமானுக்கும்‌ 
பீராட்டியாலே, ஏற்றமென்பது முண்டிறே, அது சொல்லுறது நான்காவது பாதத்தி 
னால்‌; 


உதாரவாசு தஞ்ச ச்ரிய8 சரியம்‌ உதாஹு3— இருவுக்குர்‌ இருவாடிய செல்வா * என்றருளிச்‌ 
செய்த திருமங்கையாழ்வாரையும்‌ * ௧ ஸ்ரீ சரிய * என்‌ றருளிச்செய்த ஆளவந்தாரை 
யும்‌ இங்கு உதாரவாக்குக்களென்‌ருர்‌. இருப்பரவையில்‌ (20)*தருவே துமிலெழாய்‌ 
என்றவிடத்த ஆருயிரப்படி.யில்‌--4 உதாரவாக்குள்ளாகிறார்‌—திருமங்கையா ழ்வாரும்‌ 
ஆளவந்தாரும்‌ ஆழ்வானும்‌ பட்டரும்‌? என்றருளிச்‌ செய்ததும்‌ காண்க. 


இந்த ச்லோகம்‌ சில சப்தங்கள்‌ மாறி ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்தில்‌ இருபத்தொன்ப 
தாம்‌ ச்லோகமாகவுள்ள.து ; அங்குமிங்கும்‌ முன்னிரண்டு பாதங்களில்‌ சிறிதும்‌ வாசி 
யில்லை. மூன்றாவது பாதம்‌ “ தாம்‌ ஸ்ரீரிதி த்வதுபஸம்‌ ச்ரயணாக்‌ நிராஹாு$? என்று அங்கே 
யுள்ளது. இங்கு அழகருடைய திருகாமமிட்டுச்சொல்ல வேண்டுகையாலே 4 ஸ்ரீஸ்‌ ஸேதி 
ஸுந்தர நிஷேவணதோ நிராஹ-% ?? ஏன்று சிறிது மாறுபட்டுள்ளது. இனி நான்காவது: 
பாதத்திலும்‌ சிறிது வாசியுண்டு: அங்கு மூன்றாவது பாதம்‌ 4 த்வதுபஸம்ச்ரயணாத்‌ ?” 
என்று மத்யம புருஷ நிர்தேசமாக இருப்பதனாலே அதற்குச்‌ சேர நான்காவது பாதத்தி 
அம்‌ த்வாம்‌ என்று யுஷ்மச்சப்தநிர்தேசம்‌ ப்ராப்தமாயிற்று, இங்கு மூன்றாம்பாதத்தில்‌ மத்‌ 
யமபுருஷ நிர்தேசமின்‌ றிக்கே 6 ஸுந்தாரிஷேவணத: ! என்று .ப்ரதமபுருஷ நிர்சேசமே 
யுள்ள தனால்‌ அதற்குச்சேர கான்காவதுபாதததில்‌ (தம்‌) என்‌. று இருக்கத்தகுமேயல்லா.து 
(த்வாம்‌) என்று இருக்கத்தகா து. இங்கும்‌ தீவாமென்று காண்கிறபாடம்‌ ஸ்காலித்யத்‌ 
தாலே வந்ததத்தனை. இதனைஓருவாறு பொருந்தவிட வேணுமாகில்‌, மூன்றாவதுபாதத்‌ 
தில்‌ (ஸுந்தரநிஷேவண த?) என்‌ றதில்‌ ஸுந்தர! என்று பிரித்து ஸம்போ தனமாக்கி, நிஷே 
வணத? என்றதை (த்வங்கிஷேவணத$) என்பதாக மாகஸா நுஸந்தரகம்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. இது க்லிஷ்டம்‌, வக்தரவுக்கு விவக்ஷிதமுமன்று. ர ச 62 


feaferamergaamiareaeraoasaf cz gaara gaff: | 

ஊாகரிரி எனி Frere fd Ae waded ரள fre salut: ool 
திவ்யாசித்த்ய மஹாத்புதோத்தமகுணைஸ்‌ தாருண்ய லாவண்யக 
ப்ராயை ரத்புதபாவ கர்ப்பஸததாபூர்வப்ரியைர்‌ விப்ரமை$, 
ரூபாகார வியூதிபிச்ச ஊத்ரு£ம்‌ நித்யா தபேதாம்‌ ச்ரியம்‌ 
மீலாம்‌ பூமிமபீத்றா£ம்‌ ரமயிதா தித்யம்‌ வதாத்ரீச்வர? 70: 
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*ுகழ்ச்லோகத்தில்‌ பெரிய பிராட்டியாரைப்பற்றி மாத்திரம்‌ அருளிச்செய்தார்‌ ; 
இரந்த ச்லோகத்தில்‌ * கூந்தல்‌ மலர்‌ மங்கைக்கும்‌ மண்மடக்தைக்கும்‌ குலவாயர்‌ கொழும்‌ 
துக்கும்‌ கேள்வன்‌ * என்கிறபடியே ஸ்ரீபூரீலாதேவிகளின்‌ பெருமையையும்‌ அப்பிராட்டி 
மார்களை அழகர்‌ ரஸிப்பித்தருளும்‌ பரிசையும்‌ பேசுரறோர்‌. 
திவ்ய அசிந்த்ய மஹாத்புத உத்தமதுணை:அப்ராக்ருதங்களாயும்‌ இப்படிப்பட்டவை 
யென்று சிந்திக்க முடியாதவைகளாயும்‌ மிக ஆச்சரியங்களாயும்‌ உத்தமங்களாயுமிருக்‌ 
இன்ற வாத்ஸல்ய கரருண்யாதி ஆத்ம குணங்கள லும்‌. 

தாருண்ய லாவண்யகப்ராயை:--(குணை:)--யெளவனம்‌ லாவண்யம்‌ போன்ற திவ்ய மங்‌ 
கல விக்ரஹ குணங்களாலும்‌. 

அத்புத பாவகர்ப்பஸததாபூர்வ ப்ரியை விப்ரமைச்ச--ஆச்சரியமான அபிப்ராய விசேஷங்‌ 
களை உள்ளேயுடையவைகளாய்‌ அ௮ப்பொழுதைக்கப்பொழுது அபூர்வங்களாய்‌ ப்ரியங்‌ 
களாயுமிருக்கின்‌ ற விலாஸங்களாலும்‌ 

ரூப ஆகார விபூதிபிச்ச--ஸ்வரூப விக்ரஹவிபவங்களினாலும்‌. 

ஸத்ருசீம்‌-*.துல்ய சீலவயோவ்ருத்தாம்‌ துல்யாபிஐகலக்ஷணாம்‌, ராகவோர்ஹதி வைதே 
ஹீம்‌ தஞ்சேய மஸிதேக்ஷணாஈ என்‌ றும்‌, *பகவக்காராயணாபிமதா, 'நுரூபஸ்வரூபரூப 
குண விபவைச்வர்ய சீலாத்யநவதிகா திசயாஸங்க்யேய கல்யாண குணகணாம்‌* என்‌ 
றும்‌ சொல்லுகறபடீயே அ நுரூபையாயிருக்கின்‌ ற. 

மித்யாநபேதாம்‌ ச்ரியம்‌_நித்யரகபாயிகியான ஸ்ரீ மஹாலக்ஷமியையும்‌. 

ஈத்ருசீம்‌ பூமிம்‌ நீலாமபி--பூர்வோக்த விசேஷண விசிஷ்டைகளான பூமி நீளைகளையும்‌. 

வகாத்ரீச்வர$ நித்யம்‌ ரமமிதா--திருமாலிருஞ்‌ சோலையழகர்‌ இடையறா து ரஸிப்பிக்குக்‌ தன்‌. 
மையர்‌. இத்தால்‌, அழகரைப்‌ பற்றுவார்க்குக்‌ காலம்‌ பார்க்க வேண்டாதே புருஷ 
கார ஸார்நித்யம்‌ எப்போதுமுள்ளதென்ராராயிற்று. வ vo பச 70 


என்ணிள்ராைள்டா னரா னாரா: | 
எணனாரிஎிக Had ரள என்னா: 15 
அற்யோற்ய சேஷ்டி.தறிரீகூண ஹார்தபாவ 
ப்ரேமாதுபாவ மஅரப்ரணயப்ரபாவ$, 
ஆஜஸ்ரநவ்யதர திவ்ய ரஹா .நுபூதி? 
ஸ்வாம்‌ ப்ரேயஸீம்‌ ரமயிதா வதசைலநாத;, 71 


x “agg வின எரி சச SETA சானி ரான fied eft ரிக ॥ 
fa g சிள ரான ஏ: ரச <i | ரானார்‌ MAS ॥ 


எள என்‌ ரர்‌ ஊனி ரக்‌ | என்னார்‌ எனி எச்‌ ன |? 


இத்யாதி ஸ்ரீ ராமாயண ச்லோகங்களைப்‌ பெரும்பாலும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி யருளிச்‌ 
செய்வது இந்த ச்லோகம்‌, பெருமாளுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ ஸர்வாத்மகாவுள்ள ஸெளம 
ஈஸ்யம்‌ பேசப்படுகிறது. [சேஷ்டித] புருவ தெறிப்பு, புன்சிரிப்பு முதலான விலாஸ 
வியாபார விசேஷங்கள்‌. [நிரீகஷண ] கடைக்கண்‌ பார்வை, [ஹார்தபாவ] உள்ளே 
யுறையுமபிப்ராயம்‌. அதாவது தாருண்ய லாவண்யா திகளின்‌ அநுத்யானம்‌. [ப்ரேமா 
' நுபாவ ] ப்ரேமாதிசயம்‌ ஆகிய இவற்றாலே [மதுர ப்ரணய ப்ரபாவ?/ பரம போக்யமான 
அதுராகாதிசயத்தை யுடையவரான [வ௩சைலநாத$] தஇருமாலிருஞ்‌ சோலை யழகர்‌. 
[ ஆஜல்ர நவ்யதர திவ்ய ரஸாநு பூதில்ஸர்‌ அவரத முண்டாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அப்‌ 
பொழுதைக்கப்பொழுது அபூர்வமாய்த்‌ தோன்றுகின்ற அப்ராக்ருதமான ஆனந்தாறு 
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பவத்தையுடையவராய்க்‌ கொண்டு. [ஸ்வாம்‌ ப்ரேயஸீம்‌ ரமயிதா] தம்முடைய தேவி” 
யாரை ரஸிப்பியா நின்றார்‌. 
ச்லோகாரம்பத்தில்‌ (அந்யோந்ய) என்றது--இவ்ய தம்பதிகளுக்குப்‌ பரஸ்பரம்‌ 
அதுபாவ்யமான என்‌ றபடி. . ச ரரரூக(8 ஏ பரஸ்பர தபஸ்‌ ஸம்பத்‌ பலா 
யித பரஸ்பரெள * இத்யாதிகளிற்போல [அந்யோர்ய-என்‌றதற்குச்‌ சேர] த்விவச 
நரந்தமாக முடிய வேண்டாவோ வென்று . சிலர்‌ கேட்பதுண்டு, அப்படி. நிர்ப்பந்த 
மில்லை. i ர ல்‌ பட்‌ 71 
ஏ என்னாள்‌ Mada எனி 
ச ர gf எனச்‌: ரிஷியின்‌ OAL 
ஹுதந்தரஸ்ய வதசைல வாஸிநோ 
போகமேவ நீஜபோகமாபலந்‌, 
சேஷ எஷ இதி சேஷதாக்ருதே? 
ப்ரீதிமாதஹிபதிஸ்‌ ஸ்வத1ம தி. 72. 
*** இந்த ச்லோகம்‌ முதல்‌ மூன்று ச்லோகங்களாலே அரந்த கருட விஷ்வக்‌ 
ஸேர்களாதிற நித்ய ஸுஒரிவரர்களின்‌ பரிசர்யா விசேஷங்களை முறையே யெடுத்‌ 
துரைக்கத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி இந்த ச்லோகத்தினால்‌ திருவனக்தாழ்வானுடைய பரி 
சர்யா விசேஷத்தைப்‌ பேசுகிறார்‌. சேஷாத்ரி யென்ற திருநாமம்‌ திருவேங்கட. மலைக்‌ 
குப்‌ போலவே திருமாலிருஞ்‌ சோலை மலைக்கு முண்டு. திருவனந்தாழ்வான்‌ தானே 
திருமலையாக வடிவெடுத்து எம்பெருமானுக்குப்‌ பரமாகந்த ஸந்தோஹஸந்தாயக ஸ்‌.தாக 
விசேஷமாக அமைர்‌்இருக்கறபடி. இப்படிப்பட்ட விலகூணமான சேஷத்வம்‌ தனக்கு 
வாய்த்தபடியாலே திருவனந்தாழ்வான்‌ சேஷனென்ற தனது இருகாமத்திலே மிகவு: 
முகப்புடையான்‌ என்கிறார்‌, 
அஹிபதி3--ஸர்ப்பராஜனான திருவனந்தாழ்வான்‌. . 
வ௩சைலவாஸிந£ ஸுந்தரஸ்ய போகமேவ நிஜபோகம்‌ ஆபஜந்‌--திருமாலிருஞ்சோலை மலை: 
யுறையும்‌ அழகருடைய ஸ்வேச்சா விஹாராநுபவத்தையே தன்னுடைய வுடலுக்கு 
ஸாபல்யமாக நினைத்தவனாய்‌ என்றபடி. வடமொழியில்‌ ஸர்ப்பத்தின்‌ உடலுக்கு 
போக மென்று பெயர்‌. பகவத்‌ போகத்தையே .ஸ்வபோகமாகக்‌ ' கொண்டா 
னென்று சாடூக்தி யிருக்கிறபடி.. த்‌ 
சேஷதாக்குதே:- ஈரா எச 9௮ ஏகி ஏ 9: * என்று லக்ண. 
முடையதான சேஷத்வம்‌ ஸித்தித்தபடியாலே யென்கை. 
சேஷ ஏஷ இதி ஸ்வகாமரி ப்ரீதிமாந்‌_ இவன்‌ சேஷன்‌ ? என்று பலரும்‌ சொல்தும்படும்‌? 


கத்‌ தனக்கு வாய்த்த சேஷ நாமத்திலே போரவுகப்புடையான்‌ . ம்‌ 


ஏ ஈரா ஞி: சார என்ர: | 


ரிக qe 3 ர சூழி எடி: ol 
வாஹநாஸத விதாதசாமராத்யாக்ரு இ: ககபதிஸ்த்சயீ மய; ்‌ 
'நித்யதரஸ்யரதிரேவ யஸ்ய வை ஏஷஹுத்தரபுஜோ வநாத்ரிக:. 78 
* * * பெரிய இருவடியின்‌ பரிசர்யா விசேஷங்களைப்‌ பேசுகிறாரிதில்‌. 
த்ரயீமய$ ககபதி:--₹ வேதாத்மா விஹகேச்வர£ ?) என்‌று வேதஸ்வரூபியாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பெரிய திருவடி. i ்‌ 


ஷுந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கயொனம்‌ - நர 


வாஹநாஸர விதாக சாமராத்யாக்குதிஸ்‌ ஸத்‌ தரஸஸ்‌ ஸகா வாஹஈமாஸகம்‌ த்வஜோ யஸ்‌ 
தே விதாகம்‌ வ்யஜகம்‌ தரயீமய: ” என்று ஆளவந்தாரருளிச்‌ செய்தபடியே ஸம 
யா.நு குணமாக வாஹனமாயும்‌ ஆஸனமாயும்‌ விதானமாயும்‌ சாமரமாயும்‌ மற்றும்‌ 
பலவாயும்‌ வடி வெடுத்தவனாய்க்‌ கொண்டு. 

இனா நித்யதாஸ்யரதி:-யாவரொரு அழகருக்கே நித்ய கைங்கர்ய நிரதராயிரா நின்‌ 

ரா. ்‌ 

௨ஷ ஸாந்தரபுஜோ உநாத்ரிக அப்படிப்பட்ட சுந்தரத்‌ தோளுடைய பெருமாள்‌ திருமா 
லிருஞ்‌ சோலைமலை யுறைகன்றார்‌. இருமாலிருஞ்‌ சோலை யழகர்‌ பெரிய திருவடியினு 
டைய ஸகலவித கைங்கரியங்களையும்‌ கொண்டருளுமா போலே அடியேனிடத்திலும்‌ 
கொண்டருள வேணுமென்று வீஞ்ஜாபித்தபடி. சம்‌ க 73 


சான சோனா 3 yf ண; | 
எாணிக்கசனாமாய கவினின எ aisig Noel 


வநாத்ரிதாகஸ்ய வுஷஹுுத்தரஸ்ய வை 

ப்ரபுக்தசிஷ்டாச்யத ஹைந்யஸத்பஇ; 

ஸமஸ்த லோகைக அரந்தரஸ்‌ ஸதா 

கடாக்ஷவீஷ்யோ2ஸ்ய ௪ ஊர்வகர்மஸு. 74 


*** இதில்‌ ஸ்ரீஸேரபதியாழ்வானுடைய பரிசர்யாவிசேஷூத்தைப்‌ பேசுறார்‌, 

ஸைந்யஸத்பதி: ஸ்ரீ ஸேகாபதி யாழ்வான்‌. ்‌ 

வகாத்ரிநாதஸ்ய ஸுஸுந்தரஸ்ய ப்ரபுக்த சிஷ்டாசீ ஸந்‌--இருமாலிருஞ்சோலை மலைத்‌ தலைவ 
ரான அழதருடைய போனகஞ்‌ செய்த சேட முண்பாராய்க்‌ கொண்டு, ஸேனை முத 
லியார்க்கு சேஷாசநனென்றே இருகாமமிறே. 6 த்வதிய புக்தோஜ்ஜித சேஷ 
போஜிகா--ப்ரியேண ஸேகாபதிகா ?? என்றாரிறே அளவர்தாரும்‌. 

ஸர்வகர்மஸு அஸ்ய கடாக்ஷவீக்டிய:--ஜகத்ஸ்ருஷ்ட்யாஇ ஸகல வ்யரபாரங்களிலும்‌ அழ 
கருடைய கடாக்ஷ வீகூணமொன்றையே எதிர்‌ பார்ப்பவராய்‌. 

ஸதா ஸமஸ்த லோகைக துரந்த! ஸ்ரீமதி விஷ்வக்‌ ஸேநே ந்யஸ்த ஸமஸ்தாத்மைச்‌ 
வர்யம்‌ '' என்றும்‌, (ஸ்ரீ ரங்க சந்த்ரமஸ மிந்திரயா வீஹர்த்தும்‌ வீர்யஸ்ய விச்வசித 
சிந்கயகாஇகாரம்‌, யோ நீர்வஹதி'' என்றும்‌ சொல்லுகறெபடியே எப்போதும்‌ 
ஸமஸ்த லோக நிர்வாஹகராய்‌ விளங்கா நின்றார்‌. ்‌ os 74 


saumeget: afteoareaga: ௭௭ Seam: | 

சுஷிஷாரினர்‌ ar ஏணரடிகானா; 9a 
ச௪த்ரசாமரமுகா? பரிச்சதா ஹாூரய£ பரிஜநாச்ச நைத்யக/5, 
ஊாத்தரோருபுஜமிந்ததே ஹதா ஜ்ஞாதசக்‌இ முகதித்ய ஊர்குணா. 76 


* * * அழகருடைய பரிஜக பரிச்சத கல்பாண குண ஸம்ருத்தியை யருளிச்‌ 
செய்ரிறோரிதில்‌. 


நைத்யகா8 ஸுஇரம$நித்ய கைங்கர்ய பாகெளரன ஸஒரிகளும்‌, 


பரிஜநா3பரிஜநங்களென்‌. று பேர்‌ பெற்றவர்களும்‌. 
8 ன்‌ 
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சத்ர சாமாமூகா£ பரிச்சதா₹:--குடை சாமரம்‌ முதலிய எடுபிடி. ஸாமான்‌ களும்‌. 

ஜ்ஞாக சக்திமுக நித்யஸத்குணாச்ச--ஜ்ஞாக சக்தி பலைச்வர்யாஇுகளான நித்ய கல்யாண 
குணங்களும்‌. 


ஸுந்தரோருபுஜம்‌ ஸதா இந்ததே--சுந்தரத்‌ தோளுடைய பெருமானை யடைந்து 

எப்போதும்‌ விளங்கா நின்றன. 
இதில்‌ மூன்றாவது பாதத்தில்‌ ஒரு வீசாரமுண்டு;- : 

லாத்‌ தரோருபுலம்‌ இந்ததே ”” என்பதற்கு சுந்தரத்‌ தோளுடையானை எப்போதும்‌ விளங்‌ 
கச்‌ செய்கின்றன வென்று சிலர்‌ பொருள்‌ கூறுவதாகவும்‌ அது பொருந்தமாட்டா 
தென்றும்‌, ப்ராப்ய என்று ஒரு ல்யபந்தம்‌ அத்யாஹாரம்‌ செய்துகொண்டு *ஸுந்த 
ரோரு புஜம்‌ ப்ராப்ய இந்ததே ? என்று யோஜித்துக்‌ கொள்வதே பொருத்தமென்‌ 
றும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத வ்டாச்க்யாதா எழுதியுள்ளார்‌, இந்ததே என்பதற்கு (ப்ரகாசயந்தி) 
என்று பொருள்‌ கொள்ளுவதில்‌ ஒளசித்யமில்லை யென்று அவர்‌ எழுதியிருப்பது 
பொருத்தமே. அனால்‌, மேல்‌ ச்லோகத்தின்‌ முடிவில்‌ (ச்ரிதா$) என்றிருப்பதுபோல, 
இந்த ச்லோகத்திலும்‌ (த்ருத்யபாதாந்தே) “ச்ரிதா3 ” என்றிருந்ததாகவும்‌ அது 
(ஸதா) என்று மாறிவிட்ட தாகவும்‌ சில பெரியார்‌ ஊஹித்துச்‌ சொல்லுவதுண்டு. 
ஸஹஸா பாடத்தைத்‌ திருத்த காம்‌ அதிகாரிசளல்லோம்‌. பாடப்‌ பிறழ்வுகள்‌ எங்‌ 
கும்‌ ஸம்பாவிதமே. ' os க i ன்‌ i (75) 


RTA: ஏகார | 
HINGIS Toa: guanregrat aanelai fia: NOE 
தீவரரநாத கணநாத தல்லஜா? பாரிஷத்யபதபாடிநஸ்‌ ததா, 
மாமகாச்ச குரவ? புராதநா? ஹாந்தரம்‌ வதபஹீத்ரகம்‌ ச்ரிதா 76 
சண்டப்ரசண்டாஇகளான த்வார பாலக ச்ரேஷ்டர்களும்‌, குமுத குமுதாக்ஷ£தி 
சளான கணநரயக ச்ரேஷடர்களும்‌. “ பரரிஷத்யா? பரச்சதம்‌ *” என்றபடியே பாரி 
ஷத்ய பதவ்யபதேச்யர்களானவர்களும்‌ ஸ்ரீபராங்குச பரகாலயதிவராதிகளான ஈம்‌ 
முன்னோர்களும்‌ திருமாலிருஞ்சோலை யழகரைப்‌ பணிந்து உய்ந்து போர்தார்கள்‌-என்று 
ராயிற்று. தல்லஜ சப்தம்‌-/ரேஷ்டவாசகம்‌. ப ப) 16 


Set: எளி: பிணி ளினிவிா. | 
gd afitedg 8 ண்‌ aber: 5௮) 
ஈத்ருசை: பரிஜநை: பரிச்சை₹ 
நித்யஸிம்த நீஜபோக பூமிக?, 
ஹுந்தரோ வநடிரேஸ்‌ தமீஷுவை 
ரஜ்யதே ஸகல,்ருஷ்டிகோசர?. 17 
௪௩4 ழே சொல்லப்பட்ட அனந்த கருட விஷ்வச்2ஸகாநிகளான பரிஜ5ஙகளோ 
டும்‌ சத்ரசாமராதிகளான பரிச்சதங்களோடும்‌ அழகர்‌ திருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தாழ்வரை 
யிலே அனைவரும்‌ கண்ணாரக்கண்டு களிக்கலாம்படியெழுக்தருளியிருந்து ஸேவைஸாதித்‌ 
தருரூமாற்றைய நுபவித்துப்‌ பேசுகிறாரிஇில்‌. 
ஈத்ருசை பரிஜரை பரிச்சதைஸ்ஸஹ--பூர்வோக்த ப்ரகாரங்களான பரிஜா பரிச்சதங்‌ 
ஈகளோடே கூட, €மேஈ ஸுந்தரஸ்ய வரசைலவாஸிஈ1 * என்கிற ச்லோகர்‌ தொடங்க 


ஹுத்தரபர்ஹுஸ்தவ வியாக்யோனம்‌ 59 
முந்தின ச்லோகமளவாக ஐந்து ச்லோகங்களிலே அருளிச்‌ செய்தவற்றைச்‌ சேரப்‌ 
ள்‌ பிடித்து (ஈத்ருசை?) என்றருளிச்‌ செய்தபடி... 
நித்ய ஸித்த நிஜபோக பூமிக்‌: நித்யஸித்த ? என்றது ஸதா ஏகரூபமான என்றபடி. நிஜ 
போக பூமியன்று தன்க்கு அஸ்ாாதாரணமான ஈலமந்தமில்லதோர்‌ நாடாகிய நித்ய 
விபூதியைச்‌ சொல்லுறது. *வைகுண்டே து பரேலோகே ச்ரியா ஸார்த்தம்ஐகத்ப இ$, 
ஆஸ்தே விஷ்ணுரசிக்த்யாத்மா பக்தைர்‌ பாகவதைஸ்‌ ஸஹ, என்கிறபடியே மீவை 
குணடத்திலே யெழுந்தருளியிருப்பவனான எம்‌ பெருமான்‌, 


ஸகலத்ருஷ்டிகோசரச ஸுந்தரஸ்‌ ஸந்‌-ஸகலஜக நயந விஷயபூதரான அழகராய்க்கொண்டு, 
வககிரேஸ்‌ தடீஷா ரஜ்யே த--திருமாலிருஞ்சோலை மலையடி.வரரத்திலே 'இருவள்ள 
முகந்து வர்த்திக்கறுரென்றபடி, இருகாட்டிலே ஈம்போல்வாருடைய கண்‌. ணுக்கு 
இலக்காகாமலிருக்கிற குறைதிர அங்குத்தை நில்மையோடே இங்கே இனக்குறவர்‌ 
களஞுட்பட ஸகலர்க்கும்‌ சக்ஷுஈர்விஷயனாய்க்‌ கொண்டு ஸேவை ஸாதிக்கிறாரென்ற 
தாயிற்று. sos க ச oe 77 
afieafig சார Masig கரா? Brea | 
Muon ௭ ata ரிஸ்‌ [ரி oc 
ஆக்ரிடபூமிஷு ஷுகத்திஷு பெனஷ்பிஷு 
வைகுண்டதாமறி ஹம்ருத்தஹாவாபிகாஹா௦ A 
ஸ்ரீமல்லதாக்ருஹவ (ஷு யதா ததைவ 
லக்ஷ்மீதரஸ்‌ ஜதி ஸிம்ஹூசேஸ்‌ தடிஷ-. 78 
* * *ஈலமந்தமில்லதோர்‌ காடாகிய ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே திருவுள்ளத்திற்கு மிகவு . 
மினிதாக வஸித்தருளும்‌ பெருமானுக்கு இத்திருமலைத்‌ தாழ்வரையிலே வாஸம்‌ ரூடிக்‌ 
- குமோ ? என்று சிலர்‌ சங்டிக்கக்‌ கூடு மென்றெண்ணி, அவ்வீருப்போடு இவ்விருப்போடு 
வாசியில்லை யென்‌ றருளிச்‌ செய்தறாரிதில்‌, 
வைகுண்ட தாமநீ-ஸ்ரீவைகுண்டமாற நித்ய விபூதியிலே. 
ஸம்ருத்தஸபவாபிகாஸுவாவித்தடங்கள்‌ நிரம்பியவையாயும்‌. 
ஸ்ரீமல்லதாக்குஹவதீஷ- அழிய கொடி மண்டபங்களையுடையனவாயும்‌, 
பெள்ஷ்பிகீஸஷு- புஷ்பங்கள்‌ நிறைந்தனவரயும்‌. 
ஸுகந்திஷு௩றுமணம்‌ மிக்கவையாயுமிருக்றெ, 
ஆக்ரீடயூமிஷுவிஹாரோபயோடகளான உத்யான வனங்களிலே. 
லக்ஷ்மீதர: யதா ஸஜ.தி--ச்ரியபஇியான எம்பெருமான்‌ எவ்விதரகத்‌ திருவுள்ள முகந்து 
வர்த்திக்கறானோ. 
ததைவ ஸிம்ஹகிரேஸ்‌ தஉஷுஃ ஸஜதி- அவ்விதமாக 2வ இருமாலிகுஞ்சோலைத்‌ தாழ்வரை 
களிலும்‌ திருவுள்ள முகந்து வர்த்‌இக்றொனாயிற்று. இத்தால்‌, இருமலை பூலோக 
வைகுண்ட மென்றதாயிற்று. கக டத ம] 78 
sirranfatreafisarasera gas ர சின ஏ | 
எனல எலிக்‌ ௫1 at எரி gaATaA (25 ॥ 
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ஆநந்தமந்தி மஹாமணிமண்டபாந்த; 
லக்ஷம்யா புவா-ப்யஹிபதென ஹஹ நீலயா ச, 
'நிஸ்ஹங்க்ய நித்ய நிஜ திவ்ய ஜதைக வேவ்ய₹ 
நித்யம்‌ வஸந்‌ வஜஇ ஹுந்தரதோர்‌ வநாத்ரெள. - 79 
ஈ** இந்த ச்லோகமும்‌ 8ழ்‌ ச்லோகத்திற்கு சேஷபூதமாகவே அவதரிக்றெதா 
யிற்று. 
இரந்த மந்திரமஹாமணிமண்டபாந்த:--ஸ்வரூபரூபகுண விபூதிகளோடும்‌ நித்ய முக்தர்‌ 
களோடும்‌ கூடியிருக்குமிருப்பை யநுபவிப்பதனாலுண்டாகும்‌ மஹானந்தத்திற்குப்‌ 
பிறப்பிடமான திருமாமணி மண்டபத்தினுள்ளே என்றபடி. 
அஹிபதெள லக்ஷ்ம்யா புலா நீலயாச லஹ--இருவனந்தாழ்வான்மீது ஸ்ரீதேவி பூதேவி 
நீலாதேவிகளோடுங்கூட- 
நிஸ்ஸங்க்‌ய நித்ய நிஜ தில்ய ஜகைக லேவ்ய:-த்ரிபாத்‌. விபூதயொகையாலே எண்ணிறந்த 
நித்ய முக்தர்களன்றோ அங்கிருப்பது; அவர்களுக்கு மாத்திரமே ஸேவ்யனாயிருக்‌ 
கின்‌; ஸாந்தரதோ:சுந்தரத்‌ தோளுடைய பெருமாள்‌. 
வநரத்ரெள நித்யம்‌ வலக்‌ ஜைதி தருமாலிருஞ் சோலை மலையிலே நித்யவாஸரஸிகராயிரா 
நின்றார்‌. 
விரஜையை மறக்கும்படியான நூபுரகங்கையும்‌ இருமாமணி மண்டபத்தை மறக்‌ 
கும்படியான திவ்பாலய மண்டப ஸக்சிவேசமுமிங்கிருக்கையரலே இருகாட்டில்‌ வாஸத்‌ 
தையும்‌ மறந்து இங்கே வர்த்திக்கெபடி. [ஸஜதி-ஸக்தோ பவதி என்றபடி, 79 


gaff Farms Agra ஈரான்‌ 68 | 
fed சணனாரிணரினிசிஎளாக ரே சனி சு 
ப்ரத்யர்த்திநி த்ரிகுணக ப்ரக்ருதோஸஷீம்தி 
வைகுண்டதாமதி பராம்பரநாம்நி நித்யே, 
நித்யம்‌ வஹத்‌ பரமஹத்வமயேபி, அதீத 
யோ௫ந்த்ர வாங்மதஹ்‌ ஏஷ ஹரிர்‌ வதாத்ரெள. 80 
%%ஸ்ரீவசபூஷணத்திலே 6 ஆவரண ஜலம்‌ போலே பரத்வம்‌....பெருக்காறு 
போலே விபவங்கள்‌ ; அதிலே தேங்னெ மடுக்கள்‌ போலே அர்ச்சாவதாரம்‌.?? என்று 
பரமபதத்திற்‌ காட்டிலும்‌ அர்ச்சாவதாரத்திற்குள்ள ஏற்றம்‌ த்ருஷ்டாந்த முகத்தாலே. 
காட்டப்பட்டது. அப்படிப்பட்ட ஏற்றத்தைத்‌ திருவுள்ளத்தி2லல கொண்டு அருளிச்‌ 
செய்வது இந்த ச்லோகம்‌. [வைகுண்டதாமரி நித்யம்‌ வஸக்கபி ஏஷ ஹரிர்‌ வநாத்ரேள.] 
இவ்வழகர்‌ இருகாட்டிலே யெழுக்தருளியிருப்பவராயினும்‌ இத்இருமலையிலே ஸந்நிஹித 
ராயிராநின்றார்‌--என்‌இறாராயிறறு. வைகுண்டத்திற்கு அனேக விசேஷணங்கள்‌ இட்‌ 
டருளூறொர்‌ :-- 
த்ரிகுணகப்ரக்குதே? ப்ரத்யர்த்திரி ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமோ குணங்களென்னும்‌ முக்குணங்‌ 
களின்‌ கூட்டரவாயெ மூலப்ரக்ருஇக்கு எதிராகவுள்ளது. அதாவ தென்னென்னில்‌; 
பரமஸத்வமயே--சுத்த ஸத்வமயமாயிருக்கை. 
அஸீம்நிடலீலா விபூநியின்‌ பரிமாணம்‌ எல்லை: கண்டு கூறப்பட்டிருக்கின்றது. 
... இங்கனன்றிக்கே, “பனி சரளா AAT Fema RESTA ! என்று 


ஹுந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 6 


ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யத்தில்‌) ஸ்வாமி யருளிச்செய்தபடியே நித்யாஸங்குதெ ஜ்ஞானர்‌ 
களுக்கும்‌ அளவிட வொண்ணாத பரிமாணத்தை யுடைத்தாயிருக்குமாயிற்று. 

பராம்பரநாம்நி_பரமாகாச மென்னும்‌ பெயரையுடையதாயிற்று. 

நித்யே வைகுண்ட தாமரி--நித்ய விபூதி யென்னப்படுறெ ஸ்ரீ வைகுண்ட லோகத்திலே. 

“அதீத யோகீந்த்ர வாங்கமகஸ ஏஷ? என்ற விடத்து முந்தின ஸமஸ்த பதமானது 
ஸப்தம்யந்தமாகவும்‌ பீரிக்கக்கூடிய து, ப்ரதமாந்தமாகவும்‌ பிரிக்கக்கூடி யது; ஸந்தி 
இரண்டு படிக்கும்‌ பொதுவரக வுள்ள தாகையினாலே: ஸப்தம்யந்தமாகக்‌ கொண்‌ 
டால்‌ வைகுண்ட தாமாவுக்கு வீசேஷணமரய்‌ நிற்கும்‌. ப்ரதமாந்தமாகக்‌ கொண்‌ 
டால்‌ அழகர்க்கு விசேஷணமாய்‌ நிற்கும்‌, இரண்டு படியுமழூயதே. சரணாகதி கத்‌ 
யத்திலே “ ஈரசிடள 8819௭௭... ரிணிசசாக |” என்றருளிச்‌ செய்‌ 
இருப்பதற்குச்‌ சேர ஸப்‌.தம்யக்தமாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ சிறக்கும்‌, யோகி ச்ரேஷ்டர்‌ 
களின்‌ வாக்குக்கும்‌ மகஸ்ஸுக்கும்‌ எட்டாத துமான ஸ்ரீ வைகுண்டத்திலே. [ வஸந்க 
பி ஏஷ ஹமி? வகாத்ரேள ] ₹ ஸஜதி? என்று க்ரியாபதம்‌ கீழ்ச்லோகத்திலிருந்து வரு 
வித்துக்‌ கொள்ள த்தகும்‌. ஆ? கு 80 


செர்ன்‌ ஏஏ (க சன ரிசி எரி ககப 
எவர ஏன சாண ரன்‌ FieAfe ராக ॥29॥ 


லோகாந்‌ ௪.தர்தச ததத்‌ இல ஹுத்தரஸ்ய 

பங்க்தி குணோத்தரித ஷப்தவ்ருதமண்டம்‌, 

அண்டாதி சாஸ்ய ஹுஹத்ரும்சி பரச்சதா நி 

க்ர்டாவிதேரிஹ பரிச்சததாமகச்ச ந்‌. 81 


**% கீழே சில ச்லோகங்களினால்‌ நித்ய விபூதி யோகத்தை அநுஸந்தித்தரு 
ளினாராய்‌ மேலிரண்டு ச்லோகங்களா3ல லீலா விபூதி யோகத்தை ய.நுஸந்தித்தருளு 
கிறார்‌. “யதண்ட மண்டாந்தர கோசரஞ்ச யத்‌ தசோத்தராண்யரவரணா ரி யாநிச?? 
என்று ஸ்தோத்ரரத்நத்இில்‌ ஆளவக்தாரருளிச்‌ செய்ததை யடியொற்றிப பேசுடறதா 
யிற்று இதில்‌ பூர்வார்த்தம்‌ அவ்விடத்திலே நம்முடைய வியாக்யொனத்தில்‌ விரிவு 
கண்டு கொள்வது. 3 
சதுர்தச்‌ லோகாக்‌ ததத்‌, பங்க்த்குணேத்தரிதலப்தவ்குதி இதம்‌ ௮ண்டம்‌--பதினான்கு லோகங்‌ 
களையும்‌ தன்னுள்ளே யடகக்‌ கொண்டிருப்பதும்‌ மமலே ஒன்றுக்கொன்று பதின்‌ 
மடங்காகப்‌ பெருக்கப்பட்ட வைசால்பத்தை யுடைய ஸப்த ரவரணங்களையுடையது 
மான இவ்வண்டமும்‌, க ச 

அஸ்ய ஸுலத்கும்சி பரச்சதாரி அண்டா நி ச-$ழ்ச்சொன்ன்‌ வண்டத்தோடு மிகவுமொத்‌ 
இருக்ன்ற நூற்றுக்கணக்கான அண்டங்களும்‌. 

இஹ ஸுக்தரஸ்‌ ப க்ரீடாவிதேோ பரிச்சததாம்‌ அகச்சந்‌- இங்குள்ள அழகருக்கு க்ரீடாபரி 
கரங்களாயிரா நின்றன. அண்டக்‌ குலத்துக்கு பதியாய்‌ அவற்றை லீலோப்கரண 
மாகக்‌ கொண்டவரான அழகர்‌ இததிருமலைபி2ல ஸேவை ஸாதிக்சன்றாு ரென்ற 
தாயிற்று. க 61 
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8 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 
ஹுரதர திர்யகாதி பஹாஃ பேதக பித்தமிதம்‌ 
ஜகதத சாண்ட மண்டவாணாறி ௪ ஸப்த ததா; 


குண புருஷெள ௪ முக்த புருஷாச்‌ச௪ வநாத்ரிபதே£ . 
உபகரணாதி. நர்மவிதயேஹி பவந்தி விபோ £. 82 


ஸுரநரதிர்யகாதி பஹுபேதக பிந்நம்‌ இதம்‌ ஜகத்‌--தேவமநுஷ்ய திர்யக்‌ ஸ்த்தாவரங்க 
ளென்ற பலவகைப்பட்ட விசேஷணங்களினாலே வேறுபட்டிருக்றெ இந்த ஜகத்‌ 
தும்‌. ஸுரநர இர்யக்‌ ஸ்தரவராத்மக ஜந்து ஸமூஹவிசிஷ்டமான இவ்வுலகும்‌ 
என்‌.றபடி. 

அதச அண்டம்‌ ஸப்த அண்டவாணாகிச--இவ்வளவேயுமன்‌ நிக்க அண்டமும்‌ ஏழு அண்‌ 
டாவரணங்களும்‌. 

குண புருஷேள ௪--ப்ரக்ருதியும்‌ ஜீவரத்ம வர்க்கமும்‌. 

முக்த புருஷாச்‌ ச--ப்ரக்ருதி ஸம்பந்த விகிர்‌ முக்தர்சளான புருஷர்களும்‌. தையில்‌ 
“தேஷாம்‌ ஸதத யுக்தாநாம்‌? என்ற விடத்தில்‌ (ஸததயோகம்‌ கரங்க்ஷமாணாசாம்‌ 
என்று பாஷ்யரீத்யா பொருள்‌ கொள்ளப்படுவதுபோல, இங்கும்‌ முக்த புருஷா? 
என்பதற்கு முக்தியை விருமபுகன்ற புருஷர்களென்று பொருள்‌ கொள்ளவடுக்கும்‌. . 
இருவிருத்தத்தில்‌ * விண்ணுளர்ரிலும்‌ சீரியரே * என்னப்பட்டவர்களை விவக்ஷித்த 
படி. ஆக இவ்வளவும்‌, 


வநாத்ரிபதே; விபோ நர்மவிதயே உபகரணாகி பவந்தி திருமாலிருஞ்சோலை யெம்பெருமா 
னுக்கு லீலா பரிகரங்களாகின்றன. க்ஷ ள்‌ 82 
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ஜ்ஞாதிநஸ்‌ ஹதத யேநோ ஹி யே 

ஹுந்தராங்கரி பர பக்தி பாடந5, 

முக்திமாப்ய பரமாம்‌ பரே பதே 

நித்ய இங்கர பதம்‌ பஜந்தி தே. 83 


ஈ** சழ்ச்லோகத்திலே “முக்த புருஷாச்ச? என்பதனாலே முமுக்ஷஃப்ரஸ்‌ 
தாவம்‌ செய்தருளினபடியாலே அவர்களை விசேஷிக்கிறர்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌, பகவத்‌ 
தையில்‌ தேஷாம்‌ ஜ்ஞாரீ ரித்ப யுக்த ஏகபக்திர்‌ விசிஷ்டதே*என்‌ றும்‌* ஜ்ஞாநீ து ஆத்மைவ 
மேமதம்‌ *என்றும்‌ புகழப்பட்ட ஜ்ஞாநி வகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ இருமாலிருஞ்சோலை 
யழகருடைய இருவடிகளிலை பக்தியைச்‌ செலுத்தியே. மோக்ஷ்த்தையடைய முடியும்‌ - 
என்பது இந்த சலோகத்திற்கு உயிரான கருத்து, (ஸதத யே? என்கிற பதம்‌ 
“தேஷாம்‌ ஸதத யுக்தாகாம்‌ ' என்றெ கீதா ச்லோகத்திலுள்ள ஸதத யுத்த பதத்தின்‌ 
ஸ்தானத்திலே ப்ரயுக்தமாகையாலே அப்பதத்தின்‌ பொருளே இப்பதத்திற்குமாகக்‌ 
கடவது. ஏண்‌ கணா; என்பது பொருள்‌. எப்போதும்‌ கூடியிருந்து அநுபவிக்க 
விரும்பு றவர்களென்றபடி. 


இரண்டாவது பாதத்தில்‌ ஸஃந்தராங்க்ரிபத-என்‌ றும்‌ ஸஃந்தராங்க்ரிபர என்றும்‌ 
இருவகையான பாடம்‌ காண்கிறது ; (பர) என்னும்‌ பாடம்‌ எளிதாகப்‌ பொருள்படு 
கறது. (பத) என்னும்‌ பாடத்தில்‌ (அங்க்ரி) யென்றுலும்‌ இருவடியாய்‌ (த) என்றாலும்‌ 
இருவடியாய்‌ புக்ருக்தியாகற3த யென்று சிலர்‌ சங்கிப்பதுண்டு; சவகை வேண்டா; 


ஷுத்தரபாஹ்ுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ . 08 


பதம்‌ என்பதற்கு ஆஸ்பதம்‌ என்‌ று பொருள்‌. அழகருடைய இருவடிகளை ஆஸ்பத 
மாகக்‌ கொண்ட பக்தியை யுடையவர்கள்‌ என்றவாறு, 


மூன்றாம்‌ பாதத்டில்‌ 4 முக்திமாப்ய ** என்றவிடத்து (ஆப்ய) என்ற ல்யப்பில்‌ ஒரு 
விசாரமுண்டு; ர்க்‌ த்‌ த 


கரணக. 


தே பரமாம்‌ முக்திமாப்ய பரே பதே நித்ய கிங்கரபதம்‌ பஜந்தி- பூர்வரர்த்‌ தச்தில்‌ 
பட்டபடி. ஜ்ஞாறிகளாய்‌ அழகர்‌ திருவடிகளிலே ்‌ 
அபுஈராவ்ருத்திலகூணமான மோக்ஷத்தைப்‌ பெற்‌, 
கர்யசாலிகளாகன்‌ றன ரென்றபடி. 6 
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தேவஸ்ய ஷுத்தாபுஜ்ஸ்ய வதாத்ரிபர்த்‌.து; 
ஹை சீலவத்த்வ மதவர ச்ரித வத்ஹலத்வம்‌, 
ஓசஸ்வபாவ மஹ ,ச்பிரிஹ. ரவதாரை 
யோலஞ்சகார ஐகதாச்ரித அல்யதர்மா. 84 
ப இனி மத்ஸ்ய கூர்மாதி விபவாவதாரங்களை விரிவாக அதுபவிக்கத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி அதற்கு அவதரணிகைபோல ஐந்தாறு ச்லோகங்களருளிச்‌ செய்ஒரர்‌, 
* அஜோபி ஸந்‌ அவ்யயாத்மா பூதாநரமீச்வரோபி ஸர்‌, ப்ரக்ருதிம்‌ ஸ்வாமதிஷ்டாய 
ம்‌ ர்யாத்‌ ர்‌ ளிச்‌ செய்தபடியே அஜஹத்‌ ஸ்வபாவ 
னாய்க்சொண்டும்‌ ம நுஷ்யஸஜா.தியனாய்ச்கொண்டும்‌ விபவாவதாரர்கள்‌ செய்தருளின 3 
ஸெளசல்யப்ரயுக்தமோ ! அல்லது ஆச்ரித வாத்ஸல்ய நிபந்தகமோ வென்ருரிநில, 
ய₹ (ஸுந்தரபுஐ?) ஐசஸ்வபாவம்‌ அஜஹத்பி? அவதாரை இஹ ஆச்ரித துல்யதர்மா ஸந்‌ ஜகத்‌ 


ஈர்‌ a a afie ஜொலி வின ஏ | சட 
ஸிம்ஹாத்ரிநாத ! தவ வாங்மதவாரஇிவ்ருத்தம்‌ 
ரூபம்‌ த்வதிற்த்ரிய முதாஹ ரஹஸ்ய வாணி, 
ஏவஞ்ச ந த்வமிஹ சேத்‌ ஷமவாதரிஷ்‌௰? 
கீவத்‌ ஜ்ஞாதபக்தி விதயோத்ய மூதாபவிஷ்யந்‌, 85 


64 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 


ஈச எம்பெருமான்‌ அவதாரங்கள்‌ செய்தருளாவிடில்‌ ச்ருதி ஸ்ம்ருத்யாதி ' 

ஸகல சாஸ்திரங்களும்‌ நிர்விஷயங்களா யொழியுமென்‌ று சொல்லி அவதாரத்தின்‌ ஆவச்‌ 

யகதையை முதலிக்கிருரிதில்‌. 

ஸிம்ஹாத்ரிநாத!--இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைத்‌ தலைவரே ! 

ரஹஸ்யவாணீ வாங்மகஸாதில்ருத்தம்‌ தவ ரூபம்‌ து அதீந்திரியம்‌ உதாஹ---உபறிஷ.த்தான.து 
தேவரீருடைய அவாந்மநஸ கோசரமான தருவுருவத்தை அதிந்த்ரியமென்று ஓதி 
வைத்தது. சண்ணால்‌ காணமுடியாததென்‌ றது. 

ஏலஞ்ச த்வம்‌ இஹ ௩ ஸமவாதரிஷ்யச்‌ சேத்‌-- இங்ஙனே உபநிஷத்து ஓதியிருப்பதற்கேற்ப 
தேவரிராம்‌ இர்நிலத்திலே போந்து விபவாவதாரங்களைச்‌ செய்தருளாமலே யிருந்து 
விட்டீராகில்‌, ஒருவர்‌ சண்ணுக்கு மிலக்காகா திருந்தீராகில்‌. 

த்வத்‌ ஜ்ஞாநபக்தி விதய$ அத்ய முதா அபவிஷ்யந்‌_சாஸ்‌ திரங்களிலே *நிஇித்யாஸிதவ்ய? 
என்றம்‌ * அர்ச்சயேத்‌ * என்றும்‌ * ப்ரணமேத்‌ * என்றும்‌ * நித்யம்‌ ப்ரதகநிணி குர்‌ 
யாத்‌* என்றும்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள வழிபாடுசளுக்கு வீஷயமின்‌ றிக்கே யொழியுமிறே 


ம.நுஷ்யர்களை நோக்கி ப்ரவர்த்தித்த சாஸ்திரங்களிலே விஹிதங்களாயிருக்‌ 
துள்ள விதிகளுக்கு ஒரு இலக்குக்‌ இடையாதே; போனால்‌ அந்த சாஸ்திரங்கள்‌ நிரர்த்‌ 
'தகங்கள ரமே. *ச்ருதிஸ்‌ ஸ்ம்ருதிர்‌ மமைவாஜ்ஞா* என்ற தருமுகப்பாசுரமும்‌ பழுதே 
யாமத்தனையிறே. அங்கனாகாமைக்காகவாயிற்று திருவவதாரங்கள்‌ செய்தருளிற்று. 85 
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யே பக்தா பவதேகபோக மதஸோ நந்யாத்மஷஞ்ஜீவ தா: 
தத்ஹம்ச்லேஷண தத்விரோதி நிதநாத்யர்த்தம்‌ வதாத்ரீச்வர !, 
மத்யேண்டம்‌ யதவாதரஸ்‌ ஹுர நராத்யாகாச இவ்யாக்ருதி: 

தேறைவ த்ரிதசைர்‌ நரைச்ச ஹுகரம்‌ ஸ்வப்ரார்த்தித ப்ரார்த்தநம்‌ 86 


** எம்பெருமான்‌ விபவாவதாரங்கள்‌ செய்தருளின காரணத்தையும்‌ அவ்‌ 

வவதாரத்தினால்‌ விளைந்த ஸெளகர்யத்தையு மருளிச்‌ செய்கிறாரிதில்‌, 

ஹே வகாத்ரீச்வர /--வாரீர்‌। இருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தலைவரே ! 

அரந்பாத்ம ஸஞ்ஜீவகா. பவதேக போகம௩ஸ$ யே பக்தா :_அ௩ந்யோபாயர்களும்‌ அநந்‌ 
யோபேயர்களுமான யாவர்‌ சில பக்தர்களுளரோ என்றபடி. * களைவாய்‌ துன்பம்‌ 
களையாதொழிவாய்‌ களைகண்‌ மற்றிலேன்‌ * என்றும்‌ * உனக்குப்‌ பணி செய்திருக்குக்‌ 
தவமூடையேன்‌ * என்றும்‌ அதுஸந்தித்‌ இருக்குமவர்களான பக்தர்கள்‌ சிலருண்டே; 

தத்ஸம்சலேஷண - தத்விரோதி நிதகாத்யர்த்தம்‌ அப்படிப்பட்ட பரமபக்தர்களோடே 
ஸம்ச்லேஷிக்கவும்‌ அவர்களது வி3ரோஇகளை நிரஸிக்கவும்‌, ஆதிசப்தத்தாலே தர்ம 
ஸம்ஸ்தாபனத்திற்காகவு மென்றபடி. கீதையில்‌ * பரித்ராணாய ஸாதூநாம்‌ * என்‌ 
றச்லோகத்தில்‌ பரித்ராண சப்தத்தினால்‌ விவக்ஷிதமான பொருளை இங்கு ஸம்ச்லே 
ண சப்தத்தினால்‌ விவரித்தருளினாராயிற்று.. ஸாமாக்யமான பரித்ராணம்‌ விவக்ஷித 
மாடல்‌ அது ஸங்கல்ப மாத்ர ஸாத்யமுமாகலாமே ; அதற்காக வந்து பிறக்கவேண்‌ 
டாவே. தத்ஸம்ச்லேஷணம்‌ ஸங்கல்ப .ஸாத்யமாகா திறே. தோபாஷ்யத்திலும்‌ 
அந்தரநிகரண ஸ்ரீபாஷ்யத்திலும்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளம்பற்றின பொருள்‌ இது 
வேயரயிற்று, ஆக, ஸாதுபரீத்ராண துஷ்க்ருத்‌ விராசகாதிசளூக்காக என்கை, 
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ஸாரநராத்யாகார தில்மாக்குதி$ மத்யேண்டம்‌ யத்‌ அவாதர:--தேவமநுஷ்ய இர்யக்ஸ்தாவர 
ஸஜாதீயராய்‌ திவ்யமான உருவத்தையுடையவராய்க்‌ கொண்டு அண்டங்களினி 
டையே அவதரித்திரென்பது யாதொன்‌ றுண்டு; 

தேநைவ இப்படி அவதரித்ததனாலேயே. 

த்ரிதசை3 ௩ரைச்ச_ தேவர்களாலும்‌ மனுஷ்யர்களாலும்‌. 

ஸ்வப்ரார்த்தித ப்ரார்த்தகம்‌ ஸுகரம்‌ (அபூத்‌)-தம்தமக்கு வேண்டியவற்றை வேண்டிக்‌ 
கொள்வதான து எளிதாகச்‌ செய்தகொள்ளலாயிற்று. இருவவதாரங்களைச்‌ செய்து 
கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டு நிற்கவேயன்றோ அவரவர்கள்‌ வணங்க வழிபட்டு 
வேண்டியவற்றை யாசிப்பதற்கு அவகாச முண்டாயிற்று. அவதாரம்‌ செய்தருளா 
விடில்‌ கண்ணிற்காண கேராதாகையினாலே ஒருவர்‌ ஒன்று வேண்டிக்‌ கொள்ள அவ 
காசமில்லையாகுமிறே, 


4 ஸ்வப்ரார்த்தித ப்ரார்த்தகம்‌ என்றது ஸ்வாபிலஷிதவஸ்து ப்ரார்த்தகென்றபடி.. 88 


சிணகாகிள॥! Asia ஈன்‌ 6 ணி a: Tamla | 
985 Soa aff எ; horas கர்‌ விஜ: We] 
ஸ்ரீமந்‌ மஹாவதூரீச ! விதிசயோஸ்‌ தே 
மத்யே து விஷ்ணுரிதி ய: ப்ரதமாவ்தார£, 
தேநைவ சேத்‌ தவ மஹிம்நி ஜநா: கலோந்தா$ 
தீவற்மத்ஸ்ய பாவ மவகம்ய கதம்‌ பவேயு; 87 
* * * விபவாவதார ப்ரசம்ஸை ப்ரஸ்துதமாய்‌ நிகழ்ந்து வருகையாலே இதில்‌ 
விவக்ஷிதமான விஷயங்களை யெல்லாம்‌ அடைவே அருளிச்செய்ஒருர்‌. பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவ உத்தர சதகத்திலே (51) * மத்யே விரிஞ்ச இரிசம்‌ ப்ரதமாவதார3 * என்று 
தொடங்கியருளிச்‌ செய்துள்ள ச்லோகம்‌ இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தை ஈன்கு விவரிக்‌ 
குமது. 
ஸ்ரீமந்‌ மஹாவ௩கிரீச ! திருமாலிருஞ்சோலை மலைத்‌ தலைவரே ! (இது இரண்டு ஸம்போதந 
மாகவும்‌, ஒரே ஸம்போதஈமாகவுமாம்‌.), ஸ்ரிமக்‌ | என்று தனியே பிரித்தால்‌ இரண்டு 
ளி. - மஹரவரதிரியிலோ மஹாவ இிரீசனிலோ ஸ்ரீமத்‌ த்வத்தையங்வயித்‌ து ஸமஸ்‌ 
சீபதமாகக்‌ கொண்டால்‌ ஒரே விளி, ்‌ 


விதீசயோர்‌ மத்யே விஷ்ணுரிதி தே ய; ப்ரதமாவதார:--பிரமன்‌ சவனென்னு மிவர்களினி 
டையே தேவரீர்‌ விஷ்ணுவென்று முதன்முதலாகத்‌ இருவவதாரம்‌ செய்தது 
யாதொன்றுண்டு; » 
தேரைவ தவ மஹிம்நி ஜநா? அந்தாச்‌ சேத்‌--அது கெரண்டே ஜனங்கள்‌ தேவரீருடைய 
ப ருமையில்‌ குருடர்களாக ஆவர்களானால்‌ ; தேவரீருடைய மஹிமையை உள்ளபடி. 
யுணராதே வீபரீதமாகக்‌ கொள்‌ வர்களாகில்‌ என்‌ 'றபடி, 
தவந்மத்ஸ்பபாவம்‌ அவகம்ய கதம்‌ பவேயு; தேவரீர்‌ மத்ஸ்யாவதாரம்‌ செய்தருளின 
படியையறிந்து என்னாவர்களோ ? தேவரீர்‌ தேவயோரியில்‌ அவதரித்தது கொண்டே 
ப்ரபாவத்தில்‌ ப்ரமித்திருப்பர்களாகில்‌ மத்ஸ்யாதி நீசயோனிகளில்‌ ஜனித்தது 
கொண்டு இன்னமும்‌ அதிகமாக ப்ரமிப்பார்களன்றோ வென்றபடி. 4: த்வந்மத்ஸ்ய 
பாவம்‌?) என்று பாடமன்‌ றிக்கே 4 தவக்மர்த்ய பாவம்‌ ? என்றெ பாடமும்‌ காண்‌ 
கிறது. இதுவே பொருத்தமென்‌ பாருமுளர்‌. எம்பெருமான்‌ தனித்தனியவதாரங்‌ 
கள்‌ செய்தது தவிர தரிமூர்த்தி ஸாம்யப்ரமம்‌ தோன்றும்படியாக 'ப்ரஹ்மருத்ரர்களி 
ஜிடையே விஷ்ணுவாக நின்று ஓரவதார்‌ முந்துறமுன்னம்‌ செய்ததுண்டு. இரு 
0 ்‌ 


66 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 


மங்கையாழ்வார்‌ 4 ஈல்லரன்‌ காரணன்‌ நான்முகனுக்கு ?? (2-9-1.) என்று பெரிய திரு 
மொழியிலருளிச்செய்தது காண்க. அதிமா.நுஷ-ஸ்தவத்திலும்‌' £ப்ரஹ்மேச மத்யகண௩ா?? 
என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. நிகமாந்த குருவும்‌ வரதராஜ பஞ்சாசத்திலே ஏன ணவ 
கேண னின்‌ எணண ரீம்‌ ஏ ௭௭ என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. , அந்தச்‌ லோகத்தின்‌ 
உத்தரார்த்தம்‌ “ஏனா ஈசர்‌ எர்‌ எரா றி ௧0௭ ] கரத: என்றிருக்‌ 
கையாலே இந்த ச்லோகத்தில்‌ கான்காவது பாதத்தில்‌ :* த்வம்‌ மத்ஸ்யபாவ 
மவகம்ய 1? என்‌இிற்பாடமே மிகப்‌ பொருத்தமென்று கொள்ளலாம்‌. எம்பெருமான்‌ 
ப்ரஹ்மருத்ரர்களினிடையே அவதாரம்‌ செய்த துகொண்டு அவர்களோடொக்க நினைப்‌ 
பது அநுசிதமென்பது இந்தச்லோகத்‌ தன்‌ ஸாரமான கருத்து, ர ஷ்‌ 87 


& 2a | ரக ! எரியானன்‌ Aer fined afd fee: | 
aA afi ர Sofia fife ag ॥2௪॥ 


ஹேதேவ்‌ ! ஹுந்தரபுஜ! த்வமிஹாண்ட. மத்யே 
ஹஸெளலப்யதேர விஹத்ருசம்‌ சரிதம்‌ மஹிம்ந£, 
அங்கேரோஷி யதி தத்ர ஸுரைரமீபி? 
ஸாம்யரற்‌ நிகர்ஷபரிபாலநமேவ வா. 88 
** 8ழ்ச்லோகத்இில்‌ ப்ரஹ்மருத்ரர்களினிடையே விஷ்ணுவாக அவதரிக்கு 
மோரவதாரம்‌.ப்ரஸ்‌துதமாயிற்று ; அவ்வவதாரந்தன்னில்‌ தேவர்கள்‌ “விஷ்ணுவை அந்த 
ப்ரஹ்மருத்ரர்களோடு ஸமமாக ப்ரதிபத்‌தி பண்ணுமதிற்‌ காட்டிலும்‌ நிகர்ஷப்ர இிபத்தி 
பண்ணுவதே ஈலமென்‌ றருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌. - புருஷோத்தமனான 
எம்பெருமானை  க்ஷஃத்ரர்களோடு ஸமமாக நினைப்பதும்‌ குறைய நினைப்பதும்‌ 'துல்யமே 
யென்பது கருத்து. 
ஹே ஸுந்தரபுஜ தேவ /--வாரீர்‌ சுந்தரத்‌ தோளுடைய பெருமாளே 1; த்வம்‌--தேவரீர்‌. 
லேளலப்யது--ஸெளலப்ய குணத்தினால்‌. 
இஹ அண்டமத்யே--இவ்வண்ட மத்யத்திலே (இருவவதரித்த), 
மஹிம்‌௩3 விஸத்ருசம்‌ சரிதம்‌ அங்கீகரோஷி யதி தேவரீருடைய பரத்வத்திற்கு எதிர்த்தட்‌ 
டாயிருக்கிற நிலைமையை ஏற்றுக்‌ கொள்ளுமளவில்‌. i 
தத்ர--அந்நிலை தன்னிலே. . அமீபி£ ஸுரைஇந்த. தேவர்களாலே. 
ஸாம்யாத்‌ நிகர்ஷபரிபாலகமேவ ஸா து-ஸாம்யப்ரதிபத்தி கொள்ளுமதிற்‌ காட்டிலும்‌ 
அபகர்ஷப்ரஇபத்தி கொள்ளு:௦தே கன்றாம்‌. அபகர்ஷப்ரதிபத்தி எப்படி. அவிவேச 
க்ருத்யமோ அப்படியே ஸாம்யப்ரஇபுத்‌இயும்‌ அவிவேகக்ருத்ய மென்றதாயிற்று. 
ஸம்ஸ்க்ருத வ்யாக்க்யாதர இந்த ச்லோகத்திற்கு வேறு வகையாகத்‌ தாத்பரியும்‌ 
காட்டுறோர்‌ ;--* ஊனி களவி TTT SSAA ர எணசிக- 


௬௭ |. என்றெழுதியுள்ளார்‌. பிரமன்‌ சவெனிக்திரன்‌ . முதலானவர்களோடு 
ஸாம்யத்தை ப்ரமிப்பதற்குறுப்பான விஷ்ணுவவதாரம்‌ முதலிய அவதாரங்களைச்‌ 
செய்வதை விட மத்ஸ்பகூர்மா ஸஜா.தீயமான அவதாரம்‌ செய்வதுமேல்‌-என்பதாக 
இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தைக்‌ காட்டுரறோர்‌. க கக 88 
ஊணிர்ன சாண | 8 ஈன: 4 என்றப்‌ 
ணி: 6 fora: age Frage க்க ॥ 251 


க்ம்ஈந்தரபரஹுஸ்தவ்‌ வியாக்யொன்ம்‌ 67 


ப்ரியங்கரா வேத்தீரஜிதஸ்த்ரபத்தநா. 82 


ஹேவராத்ரிகாத /--வரரீர்‌ திருமாலிருஞ்சோலை மலைத்தலைவரே | 


ஐச்வாம்‌ ஸ்வம்‌ மஹிமாகம்‌ நிகூஹத? இஹ அவதீர்ணஸ்ய தே--ஸர்வேச்வரத்வ நிபந்த 
மாய்‌ ஸ்வதஸ்ஸித்தமான பெருமையை மறைத்துக்‌ கொண்டு இந்த லீலா வியூதியில்‌ 
அவதாரங்களைச்‌ செய்தருளாநின்‌ ற தேவரீருக்கு; 5 


உமாபதே3 விஜய$ ப்ரியங்கர? கிம்‌? இந்த்ரஜிதஸ்த்ரபந்தநா ப்ரியங்கராவா _பாணாஸுர யுத்‌ 
“தித்தி சிவனைப்‌ பங்கப்படுத்இன செயல்‌ இருவுள்ளத்திற்கு உகப்பானதா? அல்‌ 
லது, இர்டிரஜித்‌ இன்‌ மாயாஸ்த்ரத்தரலே கட்டுண்டுடர்தது திருவுள்ளத்திற்கு உகப்‌ 
பானதா? என்று கேட்பதாக ஸம்ஸ்க்ருத வ்யாக்க்யாதர பொருளெழுதியுள்ளார்‌. 
 உமாபதேர்‌ விஜயா ; என்பதற்கு * உமாபதியரன சிவனைத்‌ தேரற்பித்தது * என்று 
பொருள்‌ கொள்வதிற்காட்டிலும்‌ £ உமாபதியான சிவன்‌ வெற்றிபெறும்படி. செய்‌ 


ரத - வ்யாக்க்யாதா 
எங்கும்‌. இது 


68 ஷ்ஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மால்‌ 
க்யாதா காட்டின பொருள்‌ ஸர்வாத்மகா அஸங்க்த மென்னப்போகாது; ௮. துவம்‌ 
ஒருவாறு இணங்கக்கூடியதே. 


்‌ 8 இந்த்ரஜிதஸ்தீரபந்தகா ?) என்றவிடத்து அ.நுஸந்தேயமரன கதை ஸ்ரீராம! 
ய்ண யுத்த காண்டத்தில்‌ காற்பத்தைக்தாவது ஸர்க்கத்தில்‌ கணத்தக்கது: 89 


goer விசா எகரி ரரிசொசினன்‌; | 
கரி ! Sud ரூ oi Seamer ரன YEAS (ர்‌ எனிஈரிரா | WAN 


புச்சோத்‌ புச்சந மூர்ச்ச தோத்ததிதுத வ்யாவர்த்தி தாவர்த்தவத்‌ 
ஸம்வர்த்தார்ணவ நீரபூரவிலுடத்‌ பாடீந திவ்யாக்றாதேச, 
ஸிம்ஹாத்ரீச ! ந வைபவம்‌ தவ கதம்‌ ஸ்வாலஷ்யமாலஷ்யதே 
பத்மாக்ஷஸ்ய ஜுகுக்ஷ்தோபி விபவம்‌ லக்ஷ்மீதராதோஷஜ ! 90 


௬௩4 ஒழ்‌ ச்லோகத்தில்‌, எம்பெருமான்‌ விபவாவதாரங்களில்‌ தன்னுடைய 
பெருமையை மறைத்துக்‌ கொள்வதென்னும்‌ விஷயம்‌ ப்ரஸ்துதமாயிற்று ; அவன்‌ 
மறைத்துக்‌ கொள்ள நினைத்தாலும்‌ மறைக்க முடியாதென்கிறாரிதில்‌, இது தொடங்கி 
மத்ஸ்யகூர்மாதி யவதாரங்களை அடைவே அநுபவித்‌ தருளுகிறாராயிற்று. இதில்‌ 
பூர்வார்த்தம்‌ முழுவதும்‌ ஸமஸ்தமான ஓரே பதம்‌ ; மத்ஸ்யாக்ருதியை அற்புதமாக 
வர்ணிக்கிறது. ்‌ 
ஹே ஸிம்ஹாத்ரீச 1--வாரீர்‌ இருமாலிருஞ்சோலை மலைத்தலைவரே / ல்க்ஷ்மீதர அதோக்ஷஜ ! 
புச்சோத்‌ புச்சக மூர்ச்ச கோத்ததிதுத வ்யாவர்த்தி தாவர்த்தவத்‌ ஸம்வர்த்தார்ணவ நீரபூரலிலு 
டத்பாடீக திவ்யாக்குதேஸ்தவ--(மீனாயவதரித்தபோத) வாலை உயரத்தூக்குவது, குறுக்‌ 
கே பரப்புவது ஆகிய இச்செயல்களினால்‌ ஈடுக்கமு ற்றதாகச்‌ செய்யப்பட்டதும்‌ 
சுழற்சியுடையதாகச்‌ செய்யப்பட்டதுமான ப்ரளயார்ணவத்தின்‌ நீர்‌ வெள்ளத்‌ 
தாலே புரளா நின்ற திவ்ய மத்ஸ்யாக்ருதியைக்‌ கொண்ட தேவரீருடைய. [“ஆவர்த்‌ 
தவத்‌? என்றது, ' நீர்ச்சுழிகளையுடைய ? என்றபடி... இது ஸ்வாபாவிக விசேஷணம்‌..] 
எம்பெருமான்‌ மீனுருவங்‌ கொண்டது ஸாமான்யமான மீனுருவமன்று; வாலை உயரத்‌ 
தூக்கும்‌ போதும்‌ குறுக்கே பரப்பும்போ, “தும்‌ ப்ரளயார்ணவமே நிலை கலங்கும்படியா ' 
யிற்று. இப்படிப்பட்ட அப்ராக்ருத அதிவிலகண மத்ஸ்ய விக்ரஹத்தைக்‌ கொண்ட 
தேவரீருடைய. 

ஸ்வாலக்ஷ்யம்‌ வைபவம்‌ கதம்‌ நாலக்ஷ்யதே--ஈன்கு காணக்கூடிய வைபவம்‌ எங்ஙனே 
கரண முடியாமற்‌ போகும்‌? . 5 . 

விபவம்‌ ஜுமகுக்ஷ்தோபி பத்மாக்ஷஸ்ய தவ என்று 8ழோடே, அங்வயம்‌. தேவரீருடைய 
பெருமையை மறைத்துக்கொள்ளவேணு மென்று தேவரீர்‌ விரும்பின போதிலும்‌ 
என்பது தாற்பரியம்‌. ஏனா ஏஏ) 00 ஏன: | இங்கு (பத்மாக்ஷஸ்ய) 
என்றது ஸாபிப்ராயம்‌; செந்தாமரைக்‌ கண்ணரான தேவரீர்‌ அவதாரத்தில்‌ அக்கண்‌ 
ணழகை மறைத்துக்கொள்ள முடியுமாகில்‌ மற்றுள்ள பெருமைகளையும்‌ மறைத்துக்‌ 
கொள்ள முடியும்‌ என்று காட்டினபடி, * பீஷ்ம த்ரோணா வதித்ரம்ய மாஞ்சைவ 
மதுஸஒதஈ ! இர்த்தம்‌......புக்தம்‌ வ்ருஷல போஜரம்‌ * என்று அதிக்ேபிக்கவந்த 
'துரியோதநனும்‌ “ இமர்த்தம்‌ புண்டரீகாக்ஷ ?? என்று பரவசமாகச்‌ சொல்லும்‌ 


யாயிற்றே. ட ச்‌ 
எண கனிகளின்‌: ஸி | 
ஜுானினிரன்ஷவி ளனர்‌ grat | ॥6₹ ॥ 


ஹுுத்தர்பாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 60 


ஹர்சலாவட தடாக தீர்க்கிகா ஜாஹ்நவீ ஜலவிவர்த்‌ இத? க்ஷயே, . 
ச்ருங்க்ஸங்கமித நெளர்‌ மநேரயூ$ அ3ரதோண்டல வபுர்‌ ஹி ஷஹுந்தர! 
91 


ஈ** மத்ஸ்யாவதார சரித்ரவீஸ்தரம்‌ சுருங்க அறநுபவிக்கப்படுகிறது இந்த 
ச்லோகத்தில்‌. க்ருதமாலா நதியின்‌ கரையில்‌ எம்பெருமானை நோக்கத்‌ தவஞ்செய்து 
கொண்டிருந்த ஸதயவ்ரத ரென்னுமோர்‌ ராஜர்ஷி ஜலபானம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
பிழைத்திருந்தார்‌. அவர்‌ ஜல தர்ப்பணஞ்‌ செய்கையில்‌ அவரது இரண்டு கைகளுக்‌ 
குள்‌ ஒரு சிறிய மீன்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டது. அதனை அவர்‌ பூமியிலுள்ளவொரு 
பள்ளத்தில்‌ விட்டார்‌ ; அம்மீன்‌ அதிலடங்காத வுருவமெடுத்த.து கணடு அதையெடுத்து 
ஒரு குளத்தில்‌ விட்டார்‌; அதிலுமடங்காத வுருவமுண்டானது கண்டு அம்மீனை 

'பரியதோர்‌ நடை வாவியில விட்டார்‌ ; அதிலு மடங்காத வடிவுகொணடது கண்டு 
கங்கையில்‌ விட்டார்‌; அதிலு மடங்காத பேருருவங்கொண்டது கண்டு கடலில 
விட்டார்‌. அப்பால்‌ அந்த ஸத்யவ்ரதர்‌. அம்மீனிடத்துப்‌ பெருமயல்‌ கொண்டு அதனை 
கோக்க : ஓமத்ஸ்ய ராஜனே! உனது வரலாற்றைத்‌ தெரிந்துகொள்ள மிகவு மாவலு 
டையேன்‌ ; நூறு யோஜனை நீளமும்‌ அதற்குத்தக்க பருமனும்‌ வாய்ந்தள்ள நீ யரா! 
உனது தத்துவத்தை வெளியிடவேணும ? எனறு கைகூப்பிப்‌ பிராாததிக்க, அந்த 
மத்ஸ்யராஜன்‌ “ஓ மஹாநுபாவரே ! இன்று முதல்‌ ஏழு நாட்களுக்குள்‌ இம்கூவுல நங்‌ 
களும்‌ மூழ்கிவிடப்‌ போகினறன; அந்தப பெருநீரில்‌ ஒரு விசாலமான ஓடம வரப்போ 
கிறது ; அந்தப்படகில்‌ ஸபதர்ஷிகளும்‌ நீரும்‌ எல்லா வேஏ..திகளும ஸமஸ்தப்ராணி 
'களும்‌ ஏறி மனத்திற்கு வருத்த மொன று மின்றி உலாவக்கடவீர்கள்‌ ? அப்படி ஸஞ்சரித்‌ 
அககொண்‌ டிருக்குமளவில ஒரு பெருங்காற்று வீசப்போகிற து ; அதனால்‌ அந்த ஓடமா 
னது பெருரீரில்‌ அலையப்‌ போகின்றது ; அப்பொழுது என து சிரஸஸில முளைத்துள்ள 
பெரியதொரு கொம்பில்‌ பெரிதான வொரு ஸர்பபத்தினால்‌ அந்த வோடத்தைக கட்டி 
விடும்‌. பிறகு கான்‌ அந்தப்‌ படகுடன்‌ உமமையும்‌ எல்லாபபிரரணிகளையும ரிஷிகளையும 
சுமந்துகொண்டு அந்தப்‌ பேரிருள்‌ நீங்கும்‌ வரையில்‌ கடலில்‌ ஸஞ்சரிக்கப்‌ போசனை 
றேன்‌. அப்போது எனது பெருமையை நீர்‌ உணர்வீர்‌ ?? என்று உரைத்துவிட்டு மறைந்‌ 
திடவே, ஆச்சரிய மடைந்த அந்த ஸத்பவ்ரதர்‌ பகவானாலே குறிககப்பட்ட அக்கா 
லத்தை எதிர்‌ பார்த்திருக்கையில்‌, ஸபத மேகங்களினுடைய ஆரவாரத்தால்‌ கடல்‌ 
கிளரத்‌ தொடங்கிற்று. பகவான்‌ குறித்த இனத்தில்‌ ஒரு பெரியவோடம அக்கடலில்‌ 
வரக்கண்டு மகிழ்க து எல்லாக்‌ கொடி செடி பீஜங்களையும்‌ அக்தப்‌ படகிலேற்றித்‌ தாமும்‌ 
ஏறினார்‌. ஏறி, ஸப்தர்ஷிகளும்‌ தாமுமாய்ப்‌ பகவானைச்‌ சிந்தனை செய்துகொண்டிருக்கை 
யில்‌) பெரிய கொம்புள்ள மத்ஸ்ய ரூபங்கொண்ட பகவான்‌ காணப்பட்டார்‌. லக்ஷம்‌ 
யோஜனை நீளமும்‌ பதினாயிரம்‌ யோஜனை பருமனும்‌ ஒற்றைக்‌ கொம்பும்‌ ஸுவர்ண 
வர்ணமும்‌ ஸகலலோக மகோஹரரூபமும்‌ வரய்நதவராகக்‌ காணப்பட்டார்‌. உட்மீன 
அந்த ஸத்ய வ்ரதர்‌ ஒரு பெரிய நாகத்தைக்‌ கொண்டு அந்த மத்ஸ்ய பகவானது கொம்‌ 
பிலே அப்படகைக்‌ கட்டிவிட; அப்பெருமான்‌ அதைவஹித்துக்‌ கொண்டு அண்ட 
கடாஹத்தளவும்‌ செல்லத துள்ளி விஃாயாடி, முன்பு அசுரர்கவர்ந்‌து சென்ற வேதங்‌ 
களையும்‌ மீட்டுக்‌ கொணர்ந்தருளி ஆக இவ்வண்ணம்‌ பிரளயாபத்தில நின்றும்‌ ப்ரதை 
களைக்‌ கர்த்தருளிய தும்‌ வேதங்களை உபகரித்தருளின தும்‌ மத்ஸ்யாவதார சரித மாகும்‌. 
இதுதன்னை இந்த. ச்லோகத்தாலும்‌ அடுத்த சலோகத்தாலும்‌ சுருங்க அநுஸகதிக்‌ 
கிறாராயிற்று. ்‌ ்‌ 
ஹேஸந்தர [வாரீர்‌ அழகரே ; க்ஷயே--ப்ரளய காலத்திலே. 
அண்டஜவபுஸ்‌ ஸந்‌--மத்ஸ்யத்‌ இருமேனியையுடையீராய்க்‌ கொண்டு, 
ஸாசலாவட தபாக ,தீர்க்கிகாஜாஹ்நவிஜலவிவர்த்தித:-- * பூர்ப்‌ பூ ி ரசலாகந்தர * என்கிற 

அமர கோசத்தின்‌ படியே (அசலா) என்பது பூமிக்கு வாசகம்‌. அவட மென்ப து 


10 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மால்‌ 
பள்ளம்‌. தடாகமென்பது ஏரி. தீர்க்கிகா--ஈடைவாவி, ஜாஹ்௩வீ-கங்கை. இவற்றி 
னுடைய தீர்த்தத்தினால்‌ வளரச்‌ செய்யப்பட்டவராய்‌ என்றபடி. முதலில்‌ பூமியிலே 
விட, பிறகு பள்ளத்திலே விட, முடிவாகக்‌ கடலிலே விட்டதாகக்‌ கதையிருப்பதனாலே 
இங்கு எிஎசர ஏர :-- ஜாஹ்சவீ ஜலதி வர்த்தித: ?? என்று பாடமிருந்திருக்கு 
மென்றும்‌, அப்பாடம்‌ (ஜலவிவர்த்தித:) என்று இரிந்தருக்கு மென்றும்‌ தோன்று 
இறது. நிஷ்கர்ஷிப்பதில பெரியார்‌ ப்ரமாணம்‌. (ஸாசலாவட) என்றவிடத்து, 

ஏகு ௭௪; சாதக, . 88 ஈர; சேகவ;....என்று கொள்ளலாம்‌. 


மநோ? அக்ரத$ ச்ருங்கஸங்கமித கேள அபூ 8ழ்‌ விவரித்த வரலாற்றில்‌ ஸத்யவ்ர தரென்னப்‌ 
பட்டவாதாம இங்கு மநு வெனப்படுகறார்‌. அவருடைய முன்னிலையில்‌ தன்‌ சிரஸ்‌ 
ஸிலே தோன்றிய கெொமபிலை கட்டப்பட்ட படகையுடையீரானீர்‌ என்றபடி. ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவ உத்தரசதகத்திலுள்ள * மீகதநுஸ்‌ த்வம்‌ நாவி நிதாய ஸ்திரசரபரிகரம்‌ 
அதுமநு பகவந்‌ * இத்யாதி மத்ஸ்யாவதார ச்லோகமும்‌ இங்கே அநுஸக்தேயம்‌. 91 


ரசிக்க மா TAONTAA என்‌ MAA, எகர | 
ஏரி வககரினே ளா ணனு சரக ரே Maga ஏரி காரக: WAN 


ப்ரலயஜ நீரபூர பரிபூரிதஸ்வ திலயாவஹத்தவதத 

ப்ரமதசரண்யபூக சாணார்த்தி தாகி சரணம்‌ பவந்‌ ஸ்வக்ருபயா, 
சலதுத இரிதாம்பு கலுஷ்க்ரியாட்ய கமதஷ்வப்ருஷ்‌.ட வித்ருதா 
சலகுல ஏஷ மீதததுரத்ர வுந்தரபுஜோ வநாத்ரி நிலய3. 92 


ஈச இந்த ச்லோகமும்‌ மத்ஸ்பாவதார வர்ணஃபரம்‌ ; முந்தின ச்லோகத்‌ 
இற்கு சேஷ. பூதமான து. பெரிய இரு மொழியில்‌ பதினோராம்‌ பத்தில்‌ தசாவதார வர்‌ 
ணடபரமான * நிலையிட மெங்குமின்றி * என்ற இரு மொழியில்‌ முதற்‌ பாசுரம்‌ மத்ஸ்யா. 
வதார பரம்‌. அப்பாசுரமும இந்த சமீலாகமும பொருளொற்றுமையோடு கூடின 
வளவே யல்லாமல்‌ வ்ருததபங்கியும ஒரேவகையி லமைந்ததென்‌ றுணர்க. இந்த, 
ச்லோகம்‌ பாதர்‌ ீதாறும இருபத்து மூனறெழுத்துக்‌ கொண்டது; அந்தப்‌ பாசுரமும்‌ 
அடிதோறும்‌ ஒற்றொழித்து இருபதது மூன்‌றெழுத்துக்‌ கொண்டது” அப்பாசுரம்‌ வரு 
மாறு 


'நிலையிட மெங்குமின்றி தெடுவெள்ள மும்பர்‌ வள நாடுமூட விமையோர்‌ * 
தலையிட மற்றெமக்கோர்‌ சரணில்லையென்ன அரசணாவனென்னும ளால்‌ * 
அலைகடல்‌ நீர்குழம்ப வகடாடவோடி. அகல்வானுரிஞ்ஈ மு.துல்‌ ௬ 
மலைகளை மீதூகொண்டு வருமீனமாலை மறவரதிறைஞ்சென்மனனே. 


ஸ்வ க்ருபயா- தன்னுடைய இயற்கையின்னருளாலே. 


ப்ரலயஜ நீரபூர பரிபூரித ஸ்வரில பாவஸந்க வத ப்ரமத்‌ அசரண்பபூத சரணார்த்திகாகி சரணம்‌ 
பலந்‌--பிரளயத்திலுண்டான பெருவெள்ளத்தினாலை நிரபபப்பட்ட தம்தம்‌ இருப்‌. 
பிடங்களையுடையவர்களாய்‌, அதஏவ மிகவருந்தின முகத்தை யுடையவர்களாய்‌' 
தறிமாறினவர்களாய்‌, காதனற்றவர்களாய்‌, புகலிடம்‌ விரும்புமவர்களான தேவர்‌. 
களுக்குத்‌ தஞ்சமாய்க்கொண்டு. பரியூரிதஸ்வநிலப; அவஸந்கவதந, ப்ரமத்‌; அசரண்‌, 
யபூத, சரணார்த்‌்திஎன்றெ ஐந்தும்‌ நாகிகளுக்கு விசேணங்களாகையாலே பஹுபத்‌ 
கர்மதாரயம. 
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சலதுததீரிதாம்பு கவஷீக்ரியாட்யகம௩ஸ்வ ப்ருஷ்ட வித்ருதாசலகுல: _ இதுவரையில்‌ ஸமஸ்‌ 
தீமான ஒருபதமாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌ ; இடையில்‌.. கலுஷீக்ரியாட்யகமந£ என்று 
விஸர்க்காக்தமாக்‌ அதை ஒருபதமாகவும்‌ மேலுள்ளதை ஒரு பதமாகவும்‌ கொள்ள 
வுமாம்‌. பொருளிலும்‌ கருத்திலும்‌ வாசியில்லை. முன்னமெடுத்துக்காட்டிய பெரிய 
திருமொழிப்‌ பாசுரத்தில்‌ * அலைகடல்‌ நீர்‌ குழம்ப அகடாடவோடியகல்வா னுரிஞ்ச * 
என்றதற்கான கருத்தை . “ சலதுத தீரிதாம்பு கல ஷீ. க்ரியாட்ய கமநா?? என்றத 
னாலே யருளிச்செய்தார்‌. : * முதுகில்‌ மலைகளை மீதுகொண்டுவருமீனை மாலை * என்ற 
தற்கான கருத்தை “ஸ்வப்ருஷ்ட வித்ருதாசல குல ஏஷ மீஈதநு3 ?? என்றதனாலே 
யருளிச்செய்தார்‌. கொர்தளிக்கன்ற கடல்‌ நீர்‌ வெள்ளத்தை யெல்லாம்‌ : கலக்கிக்‌ 
கொண்டு அதனுள்ளே ஸஞ்சரிப்பவீரும்‌,மு.துலே பலைத்திரள்களைத்‌ தாங்கக்கொண் 
டிருந்தவருமான மத்ஸ்யாவதாரப்‌ பெருமாள்‌. ்‌ 


அத்ர ஸுந்தரபுஜோ வகாத்ரி நிலய3--இங்குத்‌ திருமாலிருஞ்சோலை மலையுறையும்‌ சுந்தரத்‌ 
தோளராகக்‌ காட்சி தருன்றாரென்கை. ப்‌ sas 98 
எற்‌ ஈளனோரகள்‌; சே ஈரி: இதன திணி க்‌: | 
எரிவுவி wax frmeafiriamefr: ராடி ரன ! ஸ்‌! கணை (55 


ஸ்வப்ருஷ்டே ப்ரஷ்டாத்ரி ப்ரமண கரணை; கிஞ்ச பணிய 

விக்ருஷ்ட. வ்யாக்ருஷ்டி. வ்யஇிவி.த;த அர்தாப்‌தி சலிதை, 

அவிஷ்பந்தோ நந்தநற்‌ விகஸதரவிந்தேகண ௬8 

புராபூஸ்‌ ஸிம்ஹாத்ரேச ப்ரியதம ஹரே ! கச்சப வப 08. 

**% கூர்மாவதார வைபவத்தை யநுபவித்தருளிச்‌ செய்கிறாரிஈ்த ச்லோகம்‌ 

இனால்‌. 

ஹே ஸிம்ஹாத்ரே ப்ரியதம ஹரே/--வரரீர்‌ திருமாலிருஞ்சோலைமலைக்‌ கன்பரான 
அழகரே; ப்‌ 

புரா--பண்டொரு காலத்திலே ; தேவர்களுக்கு அமுதமளிக்கக்‌ கடல்‌ கடைய நேர்ந்த 
காலத்திலே யென்றபடி.. 

ஸ்வப்ருஷ்டே ப்ரஷ்டாத்ரி ப்ரமண கரணை தன்னுடைய முதுகின்மீது முந்துற முன்னம்‌ 
வந்து நின்ற மந்தரமலையைச்‌ சுழற்றியதனாலும்‌, * நினா. * என்பது 
வியாகரண ஸூத்ரம்‌. ச்ரேஷ்டமென்று பொருள்‌ தேறும்‌. ப்ரஷ்டாத்ரி யென்றது 
சிறந்த மலையென்றபடியாய்‌ மந்தரமலையைச்‌ சொல்லிற்றாகும்‌. 

கிஞ்ச பணிர:'விக்ருஷ்டி வ்யாக்குஷ்டி வ்‌ பதிவிதுத துக்தாப்திசலிதை :--மந்தர்மலை.யை மத்‌ 
தாக நாட்டிச்‌ சுழற்றினவளவன்‌ றிக்ரே, வரசுட நாகத்தைக்‌ கடைகயிருகப்‌ பூட்டி 
இடம்‌. வலங்கொள்ள இழுப்பதனா லை மிகவும்‌ அசைதலுற்ற இருப்பாறகட்லின்‌ 
அசைவினாலும்‌. ப 5 

அலிஷ்பந்த£-தான்‌ சிறிதும்‌ அசைதலற்று, 

நந்தந்‌--ஆச்ரிதர்கள ரன தேவர்களின்‌ காரியம்‌ தலைக்கட்டப்பெறுறதென்று இருவுள்ள 
முவந்து, ள்‌ . 

விகஸ தரவிந்தேக்ஷண ருசி அப்போதலர்ந்த செந்தாமரை போன்ற இருக்கண்ணழகை 
புடைய ட 
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கச்சபவபு£ அபூ:--ஆமைவடிவையுடையீரானீர்‌. தம்முடலைப்‌ பேணாமல்‌ ப்ரணதஜ௩ 
மரறேரரத பரிபூரணத்தையே விரதமராகக்கொண்ட வரென்‌ ற குணாதிசயம்‌ அறுபவிக்‌ 
கப்பட்டதாயிற்று, or 98 


Sarai gar AaRes fafa ! grat | | 
ரா aurea aAagiu erga: (௧ க ஸி ॥62॥ 
ஜகத்‌ ப்ரலீதம்‌ பு.நருத்திதீர்ஷூத:.. 
ஸிம்ஹ அதி.இிக்ஷித்‌ நிலயஸ்த ஹாத்தர, 
புரர வராஹஸ்ய தவேய முர்வரா ்‌ 
தம்ஷ்ட்ராஹ்வயேந்தோ; லெ லக்ஷ்ம லக்ஷிதா. 94 
*** இவ்ய வராஹ மூர்த்தியை யநுபவிக்கிறார்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌. கோல 
வராஹத்‌ இருமேனியின்‌ பெருமையைப்‌ பேசுபவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒரோ சமத்கார 
வகையிலே பேசுவதுண்டு. திருமங்கையாழ்வர்‌ % ஏண்‌ a 93% கண்‌ * 
என்ற ப்ரமாணத்தை யடியொற்றி * சிலம்பினிடைச்‌ சிறுபரல்‌ போல்‌ பெரியமேரு 
இருக்குளம்பில்‌ கணகணப்பத்‌ இருவரகாரம்‌ குலுங்க, நிலமடந்தைதனை யிடந்து புல்கிக்‌ 
கோட்டிடை வைத்தருளிய வெங்கோமான்‌ * என்றருளிச்செய்தார்‌. பின்னையும்‌, 
* இதறு இங்கள்‌ பொங்கு சுடரும்பரும்பருல கேழினோடு முடனே, மாதிர மண்‌ சுமந்த 
வட குன்று நின்ற மலையாறு மேழுகடலும்‌, பாதமர்‌ சூழ்குளம்பின்‌ அக மண்டலத்தி 
ஜனொருபாலொடுங்க வளர்சேர்‌, ஆதிமுனேனமாகி யரணாயமூர்த்தியது* என்று மருளிச்‌ 
செய்தார்‌. ஏட சே கர்‌ எரர்‌ ஏரோ ஏர்‌ 4 உஎன்று கேள்வி கேட்டார்‌ வேதாம்‌ 
ததேசிகர்‌. இங்கு ஆழ்வானுடைய விலக்ஷ்ணமான உல்லேகம்‌ காணீர்‌. 
ஸிம்ஹ க்ஷி திக்ஷிம்‌ நிலபஸ்த ஸுந்தர--ஸிம்ஹாத்ரியான திருமாலிராஞ்சோலைமலையீலெ 
முந்தருளி யிராநின்‌ற அழகரே / (க்ஷிதிக்ஷித்‌-பர்வதம்‌.) 2 2 
புரா.ப்ரலீம்‌ ஜகத்‌ பு ருத்திதீர்ஷத$ வராஹஸ்ய தவ--பண்டொருகால்‌ ப்ரலயார்ணவ 
மக்னமான ஐகத்தைப்‌ புஈருத்தாரம்‌ செய்ய நினைத்தருளின வராஹ ரூபியன தேவ 
்‌ ரீருடைய, 
தம்ஷ்டராஹ்வய. இந்தோ :--கோரப்‌ பற்களென்னும்‌ சந்திரனுக்கு. 
இயம்‌ உர்வரா லஈ்ஷ்ம கில லக்ஷிதா-ஸஸ்யங்கள்‌ நிறைந்த இந்தப்‌ பூமியானது ஒரு 
களங்கமாகவன்றோ காணப்பட்டது. பூமண்டலம்‌ முழுதும்‌ கோரப்பல்லிலே ஏக 
தேசமாகக்‌ காணப்பட்டதென்றால்‌ அந்த வராஹ மூர்த்தியின்‌ வைபுல்யம்‌ அளவிட 
முடியாதென்கை க sre 94 


FA: EPR சாரார்‌ என்னி (ASTRA, ஸாகர TEE | 
aaa aaa கடிகார ql med எடு என்‌ ஷர uf $ ரகர | neal 
நவாயு: பஸ்பத்தே யயது ரஃவாஸ்தம்‌ சசிரவீ 
இசோநச்யந்‌ விச்வாப்யசலதசலர ஹரசலகுலர, 
நபச்‌ ௪ ப்ரச்ச்யோதி க்வதிதமபி பாதோ நரஹரெள 
த்வயி ஸ்தம்பே சும்பத்வபுஷி ஸதி ஹே ஸாந்தரபுஜ ! ட்டி 


.  *** இதுமுதல்‌ மூன்று ச்லோகங்களினால்‌ கரஸிம்ஹாவதாரத்தை: யநுபவித்‌ 5 
திப்‌ பேசுகிறார்‌, * அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச அங்கோராளரியரய்‌ * என்றபடியே, கரசிங்க 


ஹ்‌ஈந்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 15 

வுருக்கொண்டு தேரன்‌ றியபோ து உலகமெல்லாம்‌ நடுங்கும்படியிருந்ததனால்‌, அப்போது 

காற்று அசையவில்லை, சந்திர ஸ.ஒர்யர்கள்‌ உதிக்கவில்லை ; திசைகள்‌. தென்படவில்லை, 

பர்வதஸமுஹங்களோடு கூடிய ஸமஸ்த பூமண்டலமும்‌ ஆடியசைந்தது ; ஆகாசமும்‌ 

விகாரப்பட்டது ; கடல்‌ நீரும்‌ கொதிப்படைந்தது ! இப்படியாக அந்த நிலைமையை 

என்‌ சொல்‌லுவோ மென்கிறார்‌. 

ஹே ஸாந்தரபுஜ 1--வாரீர்‌ சுந்தரத்‌ தோளுடைய அழகரே ! 

த்வயி நரஹரேள ஸ்தம்பே சும்பத்வபுஷி ஸதி தேவரீர்‌ ஈரிங்க வுருவினராய்க்கொண்டு' 
ஹிரணயாஸுர க்ருஹ ஸ்தம்பத்தில்‌ ப்ரகாசித்த வடிவையுடையரானவளவில்‌--ப்ரா 
அர்ப்பவித்தருளினவளவில்‌. 

வாய ௩ பஸ்பந்தே ஏஏ: ஏஏ * என்கிறபடியே தேவரீிருடையதில்யாஜ்கஞை : 
க்குக்‌ கட்டுப்பட்டு ஸதாகதியாயிருக்கக்கடவனான வாயுவுங்கூட அசைக்திலன்‌. 

அதவா சசிரவீ அஸ்தம்‌ யயத3- அதற்குமேல்‌ சந்திரஸ-ரியர்களும்‌ அஸ்தமித்தே இடக்‌ 
தார்கள்‌, உதிக்கப்பெற்றிலர்‌. 5 

திச8 அகச்யந்‌--இழக்கு முதலிய இசைகளும்‌ தெரியா தொழிந்தன. 

ஸாசலகுலா விச்வாபி அசலா அசலத்‌--பர்வத ஸமூஹங்களோடு கூடிய நிலவுலகம்‌ முழு 
வதும்‌ ஆடல்‌ கொடுத்தது. 

நபச்ச ப்ரச்ச்யோதி--ஆகாசமும்‌ சரிந்து கடலில்‌ ஆழ்ந்தது என்று அதிசயோக்தி யிருக்க. 
படி. 4 

பாத$ அபி க்வதிதம்‌-கடல்‌ நீரும்‌ கொதுப்படைந்ததாயிற்று. see aos 


sus ஏக்‌ fraufien: எரிக்‌ எனி far ag fa: காரி fa | 
aafaerifigag si கரடி: ஏர்‌ aed eed grag ! ॥5 வ 
அராலம்‌' பாதாலம்‌ த்ரிதசதிலய$ ப்ரரபிதலய$ 
தரித்ரீ நிர்த்தூதா யயுரபி இச? காமபி நிசம்‌, 
அஜ்ரும்பிஷ்டாம்போத குமுகுமிதி கூர்ணந்‌ ஸுரரிபோ 
விபிந்தாதே-வக்ஷஸ்‌ த்வயி நரஹரென ஷு௩த்தரபுஜ ! 96. 
*% 4 கீழ்ச்லோசத்‌இல்‌, நரஹரியாய்த்‌ தூணில்‌ நின்று தோன்றினபோது உண்‌ 
டான ஸம்பவம்‌ சொல்லிற்று. இதில்‌ இரணியனுடலைப்‌ பிளந்தபோது உண்டான 
ஸம்பவம்‌ சொல்லுகிறது. ம்‌ 
ஹேஸுஈந்தரபுஜ / த்வயி ஈரஹரேள ஸ்‌ஈரரிபோ$ வ௯ஷி$ விபிந்தாரே ஸதி--வாரீர்‌ சுந்தரத்‌ 
தோளுடைய அழகரே! தேவரீர்‌ நரஸிம்ஹ மூர்த்தியாக ஹிரண்யாஸுரனுடைய 
மார்பைத்‌ திருவுரொல்‌ ண்‌ டருளினவளவில்‌. 5 
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பாதாலம்‌ அராலம்‌--பாதாளலோகமான.து தலை தடுமாறாயிற்று. 
தீரிதச நிலய$ ப்ராபிதலய-தேவர்களின்‌ குடியிருப்பான்‌ ஸ்வர்க்கலோகமும்‌ லயமடைந்த 
தாயிற்று. சுவர்க்க மிருக்குமிடமே தெரியவில்லை யென்‌ றபடி.. 3 
தரித்ரீ நிர்த்தாதா--பூமியானது மிகவும்‌ கம்பமடைந்தது. 
திச8 அபி காமபி திசம்‌ யய--இக்குக்களும்‌ ஏதோவொரு திக்கை யடைக்தன--இசைகளும்‌ 
மறைந்தன வென்றபடி. 
10 


74 ஷஷ்டி பூர்த்தி நீலைவு மாலை 


அம்போதி குமுகுமிதி . கூர்ணந்‌ அஜ்ரும்பிஷ்ட--கடலும்‌ குமுகுமு வென்கறவோசை 
யோடே சுழன்று கொந்தளித்தது. - ஆக இவ்வளவு பயங்கரமான. கிலைமையாயிற்‌ 
றென்கை. er ககக ல 96 
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Ae oie: ௭: ஏன்னா ரே எக்கி எ Fe சார்‌ grat: ROI 
நகக்ரகசகப்ரதிக்ரதிகதைத்ய வக்ஷ்ஸ்ஸ்‌ தலீ 
ஷமழுத்தருஇரச்சடாச்சுரிதபிம்பிதம்‌ ஸ்வம்‌ வபு£, 
விலோக்ய ருஷித: புந; ப்ரஇம்ருகேந்தர சங்காவசாத்‌ 
ய ஏஷ நாகேஹரீ வ இஹ த்ருச்யதே வுத்தர௩ 97 


* * * நரஸிம்ஹாவதார காலத்தில்‌ இரணியன்‌ பரமபக்தமணியான ப்ரஹ்லா 
தாழ்வானுக்குப்‌ பலவகையான தரோஹங்களைச்‌ செய்தானென்று : உண்டான சீற்றம்‌ 
படுச்தினபாடு சழிரண்டு ச்லோகங்களில்‌, அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. மற்றொரு சீற்றமு 
முண்டாயிற்‌ றென்கிறோர்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌. பேயாழ்வார்‌ * பார்‌.த்தகடுவன்‌ சுனை நீர்‌ 
நிழல்‌ கண்டு, பேர்த்‌8தார்‌ கடுவனெனப்‌ பேர்ந்து * என்றருளிச்செய்த கணக்கிலே. 
ம்ருகங்கள்‌ நீரிலே ப்ரதிபிம்பங்‌ கண்டு சிறுவதென்று ஒன்றுண்டு ; அதுதன்னைச்‌ 
சொல்லுறொர்‌. 2 
ய? நரகேஸீஅயாவரொரு அழகிய சிங்கர்‌. 


ஈக க்ரகசகப்ரதிக்ரதித தைத்யவக்ஷல்ஸ்தலீஸமுத்த ருதிரச்சடாச்சுரித பிம்பிதம்‌ ஸ்வம்‌ வபு£ 
க்ய_இிருககங்களாகிற ரம்பங்களின்‌ நுதியாலே பீளக்கப்பட்ட இரணியனது 
. மார்வகலத்தில்‌ நின்றும்‌ ளெர்ந்த உதிர வெள்ளத்திலே தோன்றின ப்ரதிபிம்ப ரூப 
மான தம்முடைய திருமேனியைத்‌ தாமே பார்த்து. 
ப்ரதி ம்ருகேக்த்ரசங்காவசாத்‌ பு௩8 ருஷித$--தமக்கு எதிராகத்‌ தோன்றிய... மற்றொரு சிங்க 
மோவிது ! என்கிற சங்கையினால்‌ முன்னிலு மதிகமாகச்‌ சீற்ற முற்றனரோ ; 
ஏஷ இஹ ஸுந்தர த்ருச்யதே--அவர்தாமே இத்திருமலையிலே அழகராக ஸேவை 
ஸாதிக்கன்றாரென்று தர்மியின்‌ ஐக்யம்‌ அ நுஸந்திக்கப்‌ பட்டதாயிற்று. ஸ்வப்ரஇபிம்‌ 
பத்தைக்‌ கண்டு சீற்றமுற்றதாகச்‌ சொன்னவிதனால்‌ ஸிம்ஹ ஜாதியின்‌ மெய்ப்பாடு 
சொல்லிற்றாயிற்று. ச “os 97 
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கதிதிரியம்‌ ஜநிஸம்ஹ்ருதிபாலநை? ,நிரரணோத்தரணோத்தரணைரபி) 
வநூரீச ! தவைவ ஹத கதம்‌ வரத! வாமந ! பிகூணமர்ஹ௫ி. 9 
ஈ**  வரமகாவதாரத்திலீடுபட்டுப்‌ பேசுற ச்லோகமிது. நம்மாழ்வார்‌ பெரிய 
இருவந்தாதியில்‌ எம்பெருமானை மடி.பிடித்‌து ஒரு கேள்விகேட்டார்‌-*£8ரால்‌ பிறந்து 
இறப்பால்‌ வளராது; பேர்‌ வாமனாகாக்கால்‌ பேராளா 7--மார்பாரப்‌ புல்‌ நீ யுண்டு 
மிழ்ந்த பூமி நீரேற்‌ பரிதே, சொல்லு நீ யாமறியச்‌ சூழ்ந்து * என்றார்‌ ; அப்பாசுரத்‌ 
தைத்‌ தழுவியே இந்த ச்லோகமவதரிக்கின்‌ றது. 
வரகிரீச வரத வாம இயம்‌ க்ஷிதி$ ஜநிஸம்ஹ்ருதிபாலமை நிகீரண, உத்கிரண உத்தரணைரபி 
தவைவ ஸத்‌ கதம்‌ பி௯்ஷணமர்ஹ தி? தருமாலிருஞ்‌ .சோலைக்குத்‌ தலைவனான வரர்தரும்‌ 


வாமன மூர்த்தியே ! இப்‌ பூமண்டலம்‌ முழுவதும்‌ படைத்தல்‌ அடைத்தல்‌ காத்தல்‌ 


ஷஹுத்தரபரஹுஸ்தவ வியாக்யொனம்‌ ’ 75 


ர நின்றது; இதனை ஒரு பையல்‌ பக்கல்‌ பிக்ஷாவாய்ச்‌ சென்று 
ஸ்வே௩ ரூபேண ரசக்ரித்தும்‌ போருதிற ப்ரகாரங்களாலே உனக்கே ஸ்வம்மான இந்த 
த்ரைலோக்யத்தை ஒரு பையல்‌ தன்னதாக அபிமாநித்திருந்தானாகல்‌ அவனை நேர்‌ 


ஞத்வத்தில்‌ சேர்க்ததென்று ஸமாதானம்‌ கண்டுகொள்வது. இது, ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தஃ! 

உத்தரசதகத்தில்‌ ௩ தைத்யெளதார்யேந்த்ர யாச்ஞாவிஹ திமபகயந்‌ * என்கிற ச்லோக;்‌ 
ல்‌ காணத்தக்கது. 

முதல்‌ பாதத்தில்‌, ஜந்மவாசகமான ஐநீசப்தம்‌ உபசாராத்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கு வாசக 

மாகக்‌ கொள்ளக்கடவது. கக்‌ த்‌ Ux 


என்க fre Waa WAIFRT சரி! | 
என aeafee 6 இன எம்‌ ஏக ॥6 வ 


16 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 
பரசுராமன்‌ ப்ருகு குலத்தில்‌ தோன்‌ நினபடியால்‌ (! பார்க்கவ) என்றது. ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவத்தில்‌ & எக ஏ ஏன எனு ஏகோ ஏரதகுகு சிணா * என்று பட்டரு 


மருளிச்செய்தார்‌. ஹே குந்தஸுபந்தரவ௩ாசலேச்வர 1--குருந்த மரங்களாலழயெ திருமா 
.லிருஞ்சோலைமலைக்குத்‌ தலைவரே ! 


புராகில பவார்‌ பார்க்கவ பவந்‌- பண்டு தேவரீர்‌ பரசுராமனாகத்‌ இருவவதரித்து, 
பலதர்ப்பிதஸ்ய அர்ஜ-கஸ்ய--வலிமைச்‌ செருக்குள்ளவனான கார்த்த வீர்யார்ஜுகனுடைய. 


பாஹுகா௩ம்‌ சேத்ஸ்யதி ஸ்மரதி-புஜவனத்தை அறுத்தொழித்தீர்‌. * எனக? 2௫% 
என்றெ அ.நுசாஸகத்தனால்‌ ஸ்மரதிபதஸமபிவ்யாஹாரத்தில இறந்தகாலப்‌ 
பொருளில்‌ எ இிர்காலப்‌ பொருளதான லகாரத்திற்கு ப்ரயோகமாழிற்று.  (ஸ்மரதி) 
என்கிற க்ரியைக்குத்‌ தனி3ய ஒரு பொருள்‌ கடையாஅ. அது தன்‌ முன்னே யிருக்‌ 
இற எதிர்காலப்‌ பொருளதான கரியா பதத்திற்கு இறந்தகாலப்‌ பொருளை நிர்வஹித்து 
நிற்குமத்தனை. 4 க 99 


எள சனனி ளை எரி எ ஈர்‌ ரகா காள ! | 
ணாரா ண்ண்ணார் ளி (56 gat ! asa: Tool 


ஆஜ்ஞா தவாத்ரபவதீ விதிதா த்ரயீ ஸா 

தர்மம்‌ த.துக்தமகலேத வநாத்ரி நாத ! 

அற்யூநமாசரிஅ மாஸ்திக சிக்ஷணார்த்தம்‌ 

அத்ராவதீர்ய இல ஸுந்தர ! ராகவேர பூ; . 100 


- *ட** இது முதல்‌ * ரகுகுல திலகஸ்‌ த்வம்‌ * என்னும்‌ ச்லோகமளவாக ஏழு 
ச்லோகங்களாலே ஸ்ரீராமாவதாரத்தை ய.நுபவித்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌. பண்டு ராமனாகத்‌ 
இருவவதரித்தவரும்‌ இப்போது அழகராக ஸேவை ஸாதிப்பவரும்‌ ஒருவரே யென்பது 
தோற்ற * வநாத்ரிகாத ஹே ஸுந்தர த்வம்‌ ராகவ$ அபூ? என றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. வேதோக்‌ 
தங்களான தர்மங்களை யெல்லாம்‌ குறையற அருஷ்டிப்பதற்காகவே நீர்‌ சக்ரவர்த்தி 
இருமகனாராகத்‌ இருவவதரித்‌ தருளினீரென்கிறார்‌. 


அத்ரபவதீ ஸா த்ரமீ தவ ஆஜ்ஞா விதிதா--பரமபூஜ்யமானவேதமான து * ச்ருதிஸ்‌ ஸ்ம்ருதிர்‌ 
மமைவாஜ்ஞா * என்றெபடி.யே தேவரீருடைய திவ்யாஜ்ஞையாக ப்ரஸித்தமானது. 


ததக்தம்‌ தர்மம்‌ஆஸ்‌ திகசிக்ஷ்ணார்த்தம்‌ அகிலேக அந்யூகம்‌ ஆசரிதும்‌_-*வேதோகிலோ தர்ம 
மூலம்‌ * என்கிறபடியே அந்த வேதமான து ஸகலவித தர்மங்களுக்கும்‌ மூலமாயிருக்கு 
மாகையாலே அதிற்‌ சொல்லப்பட்ட ஸகலவித தருமங்களையும்‌ ஆஸ்திக சிக்ஷார்த்த 
மாகத்‌ தரம்‌ குறையற அநுஷ்டிப்பதற்காக. 


அத்ர அவதீர்ய ராகவ8 அபூ$-இம்‌ நிலத்திலே இருவவதரித்து ஸ்ரீமத்‌ ரகு குல இிலகராக 
ஆனீர்‌. ஸ்ரீராமனாகத்‌ இருவவதரித்தீரென்றபடி, பகவத்‌ கதையிலே பகவானுடைய 
இருவவதாரத்திற்கு ப்ரயோஜும்‌ ஸா.துபரித்ராணம்‌ துஷ்க்ருத்‌ விகாசநம்‌ தர்ம ஸம்ஸ்‌ 
தாபம்‌ என்று மூன்றாகச்‌ செர்ல்லிற்று. அதில்‌ தர்மஸ்தாபனம்‌ இங்கு முக்கியமாகக்‌ 
கொள்ளப்பட்டது. * ராமோ விக்ரஹவாந்‌ தர்ம£ * என்னக்‌ கடவதிறே. பித்ரு 
“வாக்ய பரிபாலனம்‌ சரணாகத பரித்ராணம்‌ முதலான ஸாமார்ய தர்மங்களையும்‌ 
விசேஷ தர்மங்களையும்‌ தான்‌ அறநுஷ்டித்துக்காட்டி ஆஸ்திகர்களையும்‌ - அ நுஷ்டிப்பிக்‌ 
கவே ராமாவதாரமென்றதாயிற்று. . “ஆஸ்திக சிக்ஷணார்த்தம்‌? என்ற விடத்தில்‌ 
“ சிஷ்யனாய்‌ நின்‌ றது சிஷ்யனிருக்குமிருப்பு காட்டாரறியாமையாலே அத்தை யறிவித்‌ 
கைக்காக ? என்ற முமுக்ஷுப்படி ஸ்ரீஸடுக்இ ஒரு புடை நினைக்கத்‌ தக்கது. 100 


ஷுத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ ப்ர 


afi 28: ஈரி ணா | 
னான்‌ ஈனராவி எகர: பிரள்‌ 112 0 21 


வதரி பதிரீசிதே.தி தேவை! த்ரிபுரஹர தரிபுரக்த சாபபங்காத்‌, 
- வ்யகணி பரசுராமதர்சிதஸ்ய ஸ்வகத நு ஷூ பரிமர்சதர்சநாச்ச. 101 


* ** ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌ * ஆத்மாகம்‌ மாநுஷம்‌ மந்யே ராமம்‌ தசரதாத்மஜம்‌ % 
என்று பரத்வத்தை மறைத்து மனிச்சை ஏறிட்டுக்‌. கொண்டாலும்‌ இரண்டு செய்கை 
களினால்‌ தன்னுடைய பரத்வத்தை தேவர்கள்‌ தெரிந்து கொள்ளும்படி.யாயிற்றென்‌ 
இறாரிதில்‌. 


த்ரிபுரஹரத்ரிபுரக்க சாப பங்காத்‌--இரிபுர மூன்றெரித்த சிவபெருமான்‌ அந்த த்ரிபுரஸம்‌ 
ஹாரம்‌ பண்ணும்போது கொண்ட வில்லானது சிறிது முறிப்ட்டது; அதனைச்‌ சிவ 
பிரான்‌ ஜக குலத்துத்‌ தேவராதனென்னும்‌ அரசனிடம்‌ கொடுத்திட, அது வம்ச 
பரம்பரையாய்‌ ஜக மஹாராஜனளவும்‌ வந்தது; அதனை ஸீதைக்குக்‌ கந்யா சுல்க 
மாக ஜககன்‌ வைத்திருந்தான்‌ ; இராமன்‌ அந்த வில்லை முறித்துத்‌ தன்‌ பேராற்றலை 
விளங்கச்‌ செய்ததனாலும்‌. 


பரசுராம தர்சிதஸ்ய ஸ்வகதநுஷ$ பரிமர்சதர்சநாச்ச--ஆஇ காலத்தில்‌ மேவ சில்பியான விச்‌ 
வகர்மாவினால்‌ இரண்டு றந்த விற்கள்‌ நிருமிக்கப்பட்டன ; அவற்றுள்‌ ஒன்‌.று சிவ 
பிரான்‌ கொண்டது. அதைப்பற்றிக்‌ ழே சொல்லியாயிற்று, மற்றொரு வில்லை ஸ்ரீ 
மஹாவிஷ்ணு எடுத்துக்கொண்டு ரிக முனிவனிடம்‌ கொடுத்துச்‌ செல்ல; அது 
அவன்‌ குமாரனான ஜமதக்கி யினிட த்தும்‌ அவன்‌ குமாரனான பரசுராமனிடத்தும்‌ 
பரம்பரையாய்‌ வந்தது; இராமபிரான்‌ பிராட்டியை மணந்து கொண்டு மிதிலாபுரி 
யினின்‌ றும்‌ புறப்பட்டு அயோத்‌இக்‌ கெழுந்தருளும்போது வழியிடையே * என்‌ வில்‌ 
வலி கண்டு போவென்று செருக்கிவந்த பரசுராமனது கையில்நின்றும்‌ அவ்‌ வில்லை 
வாங்கி எளிதில்‌ வளைத்து காணேற்றிக்‌ கணைதொடுத்து 6 இவ்வம்புக்கு இலக்கு 
என்‌ ?* என்று வினாவ, பரசுராமன்‌ அதற்கு இலக்காகத்‌ தனது தபோபலம்‌ முழு 
(வதையும்‌ கொடுக்க, அவன்‌ க்ஷத்திரிய்‌ வம்சத்தைக்‌ கருவறுத்தவனா யிருந்தாலும்‌ 
வேதவித்தும்‌ தவவிரதம்‌ பூண்டவனுமா யிருத்தல்பற்றி அவனைக்‌ கொல்லாமல்‌ அவ 
னது தவத்தைக்‌ கவர்ந்த மாத்திரத்தோடு ஸ்ரீராமன்‌ : விட்டருளினன்‌ என்பது வர 
லாறு. பரசுராமன்‌ காட்டின வில்‌ விஷ்ணு த, .நுஸ்ஸாகையாலே (ஸ்வக தந்ஷூ) என்‌ 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆக, த்ரிபுரஹரத்ரிபுரக்க சாப பங்கத்தாலும்‌ பரசுராம தர்தெ 
ஸ்வயே தறு பரிமர்ச தர்சகத்தாலும்‌ தேவர்களால்‌ எந்த ஸ்ரீராமன்‌ பரமேச்வர 
னென்று அறுதியிடப்பட்டானோ அப்பெருமானே திருமாலிருஞ்சோலை யழகராக 
விளங்கரநின்றா னென்றதாயிற்று. . க்‌ கத 101 


Saag ௫௧ ௫௭௫ எ: 4 ௭ walla கொண்‌ | 
ணரா fs என்‌ ரா ! கார்‌ என ரிட்‌ grat ! (92% 
அதவாப்தமத்ர லெ லிப்ஸ்பதே ஜறை? 
தச லப்தமேததிஹ போக்‌ மிஷ்யதே, 
அதவரப்தமத்ர கில நாஸ்தி ராம ! தத்‌ 
ஜகதி த்வயா த்ருணமவைகதி ஷுுந்தர ! 102 


*** சக்ரவர்த்தி இருமகன்‌ கூனி சொற்கேட்ட கொடியவள்தன்‌ சொற்‌ 
"கொண்டு * குவலயத்‌ துங்கக்கரியும்‌ பரியுமிராச்சியமு மெல்லாம்‌ துறந்து கானகமே 
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மிக விரும்பிப்‌ போனது அவாப்த ஸமஸ்தகாமனான தான்‌ ஐகத்தையெல்லாம்‌ த்ருண 

மாக நினைத்ததனாலே யென்‌ஒருரிதில்‌. ்‌ 

ராம ஸுந்தர [பண்டு ஸ்ரீராமனாகத்‌ இருவவதரித்த அழகரே ! 

ஜரை அத்ர அநவாப்தம்‌ கில லிப்ஸ்பதே--இவ்வுலகில்‌ மனிசரெல்லாம்‌ தங்களுக்குக்‌ 
கிடைக்காத பொருள்களையே பெற விரும்புவது இயல்பு. 

நச லப்தம்‌ ஏதத்‌ இஹ போக்துமிஷ்யதே--அ.நுபவிக்கப்‌ பாங்காகக்‌ இடைத்த வஸ்துவா 
னது விரும்பப்படுகிறஇல்லை ; ஸித்தமான தில்‌ விருப்பமுண்டாக ப்ரஸக்தி யில்லாமை 
யாலே. ஆக; கிடைக்காத வஸ்துவில்‌ ஆசையும்‌, கடைத்து முடிந்த வஸ்துவில்‌ 


ஆசை யில்லாமையும்‌ உலக வியல்பு என்றதாயிற்று. இனி எம்பெருமான்படி. சொல்‌ 
அகிறது; ்‌ 


அகவாப்த மத்ர கில காஸ்தி--அவரப்த ஸமஸ்த கரமரென்று புகழ்பெற்ற தேவரீருக்கு ௮௩ 
வாப்தமான தொன்றில்லையீறே ; தத்‌--ஆகையினாலே. 

த்வயா ஜகதீ த்ருணம்‌ அவைக்ஷி--ஈ1 பெரங்கோதஞ்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்ணுலகும்‌ 

காதும்‌ சோராமே ஆள்கின்ற வெம்பெருமானாய்‌ உபய விபூதிகாதரான தேவரீ 


ராலே இக்ஷ்வாகு ராஜ்யமானது மிக அற்பமாகக்‌ காணப்பட்டது. ஆனதுபற்றியே 
நாடு துறந்து காடு சென்றீரென்கை, ik ஸ்‌ 202 


frafig ஈரா ககர TA எசகு னாள்‌ எட | 


afte கவி எரிகரின er | safe எனி ரண sa: 1 23 
சிகரிஷ.-ு விபிநேஷ்வப்யாபகா ஸ்வச்சதோயாஹு 
அறுபவஸி ரஸஜ்ஞோ தண்டகாரண்ய வாஸாத்‌, 
.திதிஹ ததநுபூதெள ஸாபிலாஷோத்ய ராம ! 
ச்ரயஸி வந$ூரீத்த்ரம்‌ வுத்தரீபூய பூய£, 108 


*** ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌ சித்ரகூடம்‌ முதலிய மலைகளிலும்‌ தண்டகாரணியம்‌ 
முதலிய காடுகளிலும்‌ கங்கை கோதாவரி முதலிய நதிகளிலும்‌ விலக்ஷணமான ஆனந்‌ 
சத்தை அதுபவித்தபடியாலே மீண்டும்‌ அவ்வானந்தத்தை ய.நுபவிக்க வேண்டியே 
அழகராகித்‌ இருமரலிருஞ்சோலைமலையிலே யெழுந்தருளியிருக்கறீர்போலு மென்று 
ரிதில்‌. சித்ரகூடாதி பர்வதஸ்தரநத்திலே இத்திருமலையும்‌, தண்டகாதி அரண்யஸ்தா 
னத்திலே இங்குள்ள வகராஜிகளும்‌ கங்காதிஈதீஸ்தானத்திலே நூபுரகங்காதிகளும்‌ 
கொள்ளக்கடவன. ட 


ஹே ராம! ரஸஜ்ஞ$ த்வம்‌--சக்ரவர்த்இ இருமகனாரே ! ரஸிகரான தேவரீர்‌ ; 
சிகரிஷ-:--சித்ரகூடாஇ பர்வதராஜங்களிலும்‌. 


விபிரேஷு-- தே வநேந வநம்‌ கத்வா * என்னும்படியான வனங்களிலும்‌. 

அச்ச தோயாலுஈ ஆபகாஸா௫நிர்மலமான தீர்த்தத்தை யுடைய மந்தாடிர்யாதி நதி 
களிலும்‌, 

தண்டாகரண்ய வாஸாக்‌ அநுபவஸி--% சித்ரகூட மறுப்ராப்ய பரத்வாஜஸ்ய சரஸ௩ாத்‌; 
ரம்யமாவஸதம்‌ க்ருத்வா ரமமாணா வநே த்ரய, தேவகந்தர்வஸங்காசாஸ்‌ தத்ர தே 
ந்யவஸ்ந்‌ ஸுகம்‌ * இத்யாதிப்படியே அரண்யவாஸ ஸுகத்தை யநுபவித்தீர்‌. பூதகா 
லப்ரயோகம்‌ பண்ணவேண்டுமிடத்து (அநுபவஸி) என்று வர்த்தமாகப்ரயோகம்‌ 
பண்ணினது, * எரிக்ணின என்க ஏர கஎன்ற ஸமாதியாலே யென்னலாம்‌. 


ஹுதந்தரபரஹுஸ்தவ வியாக்க்யொனம்‌ 79 


த்‌ இங்ஙனே திருவுள்ளத்திற்குப்‌ பாங்காக அநுபவித்த ராஸிக்யாதிசயத் தாலே . 
இஹ பூய ததநபூதேள ஸாபிலாஒல்ஸக்‌--மீண்டும்‌ .அவ்வநுபவங்களைச்‌ செய்து போரத்‌ 
திருவுள்ளம்‌ பற்றினவராய்க்கொண்டு. 


ஸாந்தரீபூய வநகிரீந்த்ரம்‌ ச்ரயஸி -- அழகராகத்‌ திருவவதரித்துத்‌ சலி 
மலையை உறைவிடமாகக்‌ கொண்டருளிற்று. 108 


சண்‌ டட] | 
எர்ரசையிஈஸ்‌ grat ! எ ௭௫ 3 எகா ரன, 112 on 
உபவததருஷண்டைர்மண்டிதே கண்டசைல 
ப்ரணயிபவதுதந்தோத்காயி கந்தர்வஸித்தே, 
வநகிரிதடபூமிப்ரஸ்தரே ஹுுந்தர ! த்வம்‌ 
பஜஸிு ம்ருகயாநா நுத்ரவச்ராத்தி சாத்திம்‌. 104 
சச ஈ8ழ்ச்லோகத்‌்தி லருளிச்செய்த அர்த்தத்தைச்‌ சிறிது 'பரிஷ்கரிக்றெ 
தாயிற்று இந்த ச்லோகம்‌. தண்டகாரண்யவாஸத்இில்‌ ச்ரமங்கள்‌ நேர்ந்தன ; அந்த 
ச்ரமங்கள்‌ ஆறுதற்கு இத்திருமலையில்‌ வாஸத்தை உகந்தீர்போலு மென்௫ருர்‌. 
ஹேஸுநந்தர1!--வாரீர்‌ அழகரே /; த்வம்‌--தேவரீர்‌. 
ம்ருகயாநாநுத்ரவ ச்ராந்திசாந்திம்‌ வ௩கிரிதடபூமிப்ரஸ்தரே பஜஸி ந--பண்டு பஞ்சவடியில்‌ 
மாரீச மாயாம்ருகத்தின்‌ பின்னே தொடர்ந்து சென்றதனாலுண்டான ச்ரமத்தின்‌ 
பரிஹாரத்தைத்‌ இருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தாழ்வரையிலே அடைகன்றீர்போலும்‌. அந்‌ 
தத்‌ தாழ்வரை எங்ஙனேயிீராநின்‌ றதென்ன, இரண்டு விசேஷணங்களினால்‌ அதனைச்‌ 
சிறப்பிக்க்றார்‌.. 
உபவநதருஷண்டைர்‌ மண்டிதே* ஆயிரமாறுகளும்‌ சுனைகள்‌ பலவாயிரமும்‌ ஆயிரம்‌ 
பூம்பொழிலு மடை மாலிருஞ்சோலையதே * என்கிறபடியே பூஞ்சோலைகள்‌ நிரம்பப்‌ 
பெற்றது, 
கண்ட சைலப்ரணமி - பவதுதந்தோத்‌ காயி கந்தர்வஸித்தே— கந்தர்வர்களும்‌ ஸித்தர்களும்‌ 
பாறைகளின்‌ மீது வீற்றிருந்து எம்ருமானுடைய இவ்யசரிதைகளை உரக்கப்பாடுகன்‌ 
றாுர்களாயிற்று- ஆக இப்பெருமைவரய்ந்த இருமலைத்தாழ்வரையிலே பண்டு 
வனவாஸத்திலுண்டான வீடாய்‌ தீரப்பெறுகிறீர்போலு மென்றாராயிற்று. ... 104 


ஜி; ௫5 வணக சோ௭ஜிராலிரோட SoA srafonsfeoa விர்‌ சி சள | 
எண்‌ எணாணடாரிள ! சிரி! grt ! Agere: கிள காரு ॥ 6 otal 
கூலேப்தே; லெ த௲ஷிணஸ்ய திவஸந்‌ தாசரோத்ராம்பேதிகாத்‌ 
தைத்யாதேகபதத்ரிணா£ச்சித இதயம்‌ இம்வதந்தீ ச்ருதா, 
தீத்ரைவேச்வாமம்பணாம்‌ வ்யஜயதாஸ்‌ தஸ்மாத்‌ வநாத்ரீச்வர 
ஸ்ரீமந்‌ ஸுந்தர வஷேதுபத்தநமுகா; கரீடாஸ்‌ தவாடம்பரம்‌. 105 
%%% பெருமாள்‌ - ஈ ஸமுத்ரம்‌ ரரகவேர ராஜா சரணம்‌ கந்துமர்ஹதி * என்ற 
“விபீஷண வசனத்தில்‌ விச்வாஸததாலே கடலரசனை ரோக்கிச்‌ சரணாகதி பண்ணின வள 
விலும்‌ அவன்வந்து முகங்காட்டா தொழிந்தவாறே சீறிச்சிவந்த கண்ணினராய்‌ இளைய 
பெருமாளை கோக்க வில்லைக்கொண்டுவரச்சொல்லி அம்பு தொடுத்தவாறே ஸமுத்ரராஜன்‌ 
அஞ்சி நடுங்கி ஓடிவந்து அநுகூலித்தபின்பு பெருமாள்‌ அவனை கோக்கித்தொடுத்த 
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பாணம்‌ பழுதுபடக்‌ கூடாமையாலே இதை எங்கேனு மோரிடத்தே ப்ரயோகத்‌,தத்‌ இர" 
வேண்டு மென்று * எங்கே எய்வது ? சொல்லாய்‌ வருணனே ? என்ன ; அவனும்‌, வட 
புறத்டுலை தருமகுல்ய மென்ற வொரு தீவிலே தனக்குப்‌ .பலபல சத்ருக்களிருப்ப 
தாகச்சொல்லி அவர்கள்‌ மேலே பிரயோகிக்கும்படி. பிரார்த்திக்க,பெருமானாம்‌ அப்படியே 
செய்தருளி அவர்களை... யெல்லாம்‌ ஒரு கொடிப்பொழுதில கொன்றொழித்தாரென்று 
ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ யுத்தகாண்டத்தில இருபத்திரண்டாம்‌ ஸர்க்கத்தில்‌ இதிஹாஸ 
முள்ள.து. இது கடலின்‌ வடபுறத்தில்‌ நடக்த காரியம்‌. தென்புறத்தில்‌ நின்றவிடத்‌ 
இலேயே ஸமுத்ர ராஜனை வென்றி கொண்டது முள்ள.து. இவற்றால்‌. பெருமாளுடைய 
ஸத்யகாமத்வ ஸத்யஸங்கல்பத்வங்கள்‌ வெளியாகின்றன. இப்படிப்பட்ட பெருமை 
யிருக்கும்போது நின்றவிடத்தே நின்று இராவணன்‌ தலைகளை யறுத்து இஒஙகையை 
நீராக்க முடியாமையில்லை. . இதற்காக ஒரு: ப்ரயாஸமும்‌ அநுபவிக்க ஆவச்யகதை 
யில்லை, அப்படியிருந்தும்‌ கடலில்‌ அணை கட்டிக்கொண்டு இலங்கைசென்ற து; அங்கே 
பல பரிச்ரமங்கள்‌ பட்டது, அகஸ்த்ய மஹர்ஷியரல்‌ ஆஇத்யஹ்ருதயம்‌ உபதேசிக்கப்‌ 
பெற்று ராவணவதம்‌ செய்தது ஆயெ இவையெல்லாம்‌ எதற்கு? என்று இரு கேள்வி . 
யுண்டாகும்‌. ழே அதிமாநுஷஸ்தவத் தில்‌ * த்வம்‌ த௯$ிணஸ்ய நிவஸந்‌ * (25) என்கிற 
ச்லோகத்தில்‌ அக்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்டு விட்டார்‌; இந்தச்லோகத்தில்‌ அதற்குத்‌ தாமே 
ஒருவாறு ஸமாதானமு மருளிச்செய்றோர்‌. என்ன ஸமாதானமென்னில்‌. லேதுடந்தமூகர£ 
க்ர்டாஸ்‌ தவாடம்பரம்‌ என்பதேயாமது, 
ஹேவாாத்ரீச்வர ! ஸ்ரீமக்‌ ஸுந்தர /--இருமாலிருஞ்சோலைமலைக்குத்‌ தலைவரான அழகரே! ; 
த௲டிணஸ்ய அப்தே$ கூலே நிவஸக்‌ த்வம்‌-தென்கடற்கரையிலே எழுந்தருளியிருந்த . 
தேவரீர்‌ ; ்‌ 
தூரோத்தராம்போதிகாந்‌ தைத்யாந்‌-மிகவும்‌ தூரஸ்தமான வடபுறக்‌ கடலில்‌ வாழ்ந்த 
(ஸமுத்ரராஜ சத்ருக்களான) தைத்யர்களை. . 
ஏகபத்த்த்ரிணா ௮ச்சி௩ இதி இயம்‌ கிம்வதந்தீ ச்ருதா--ஓரேயம்பினால்‌ தொலைத்தருளிழ்‌ 
றென்று கேள்விப்பட்டிருந்தோம்‌. அதுவன்றியும்‌, 
தத்ரைவ--தென்‌ சடற்கரையிலேயே. 
அம்பஸாம்‌ ஈச்வரம்‌ வ்யஜயதா:--ஸமுத்ர ராஜனை வெற்றிகொண்டீர்‌. 
தஸ்மாத்‌--மநுஷ்யத்வேபி பரத்வம்‌ பொலிய நிற்கும்‌ பெருமை குறையற்றிருக்கையாலே 
யென்றபடி. அங்கிருந்தபடியே அவ்வொரு பாணத்தையே லங்கைக்கும்‌ போக 
விட்டு ராவணன்‌ தலையை அறுக்கலாமாயிருக்க, அப்படிச்‌ செய்யாதே. 
ஸேதுபந்தந முகா? தவ க்ரீடா குரக்கனத்தாலே குரைகடல்‌ தன்னை கெருக்கியணை 
கட்டினது முதலான. லீலைகளை தேவரீர்‌ செய்தருளினதான து, . 
ஆடம்பரம்‌--இராவணனைத்‌ தொலைத்தே விடவேணுமென்றெ திருவுள்ளம்‌ இருந்திருக்‌ 
குமாகில்‌ அங்ஙனே செய்திருக்கலாம்‌, * யதி.வா ராவணஸ்‌ ஸ்வயம்‌ * என்‌ றவர்க்கு 
அங்ஙனே திருவுள்ளமிருக்க நியாயமில்லையே.. எப்படியாவது அவனையும்‌ . அபிமுக 
னாக்கிக்‌ கொள்ளவேணு மென்றே இிருவுள்ள மிருந்ததனால்‌ அதற்கு அவகாசமளிக்‌ 
இற ரீதியிலே ஆடம்பரமாகச்‌ செய்த வித்தனை யென்கை. 
ஆடம்பர சப்தம்‌ பும்லிங்கமே யாதலால்‌ 4 கரீடாஸ்‌ தவாடம்பர$ ?? என்றே 
பாடம்‌ யுத்தம்‌. ஆயினும்‌ ஆடம்பர மென்ற க்லீப பாடமே காண்கிறது. 205 
grefies | 4 எலு ஏசாராளர்‌ dre: IST: | 
சோளி எண்கண்‌ (லி fb எரி (IR உவ 
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ரகுகுலதிலக ! த்வம்‌ ஜாதித்‌ யாதுதாத 

ச்சலம்ருக ம்ருகயாயாம்‌ ஊஹம்ப்ரஸக்த! புராபூரி 
நஅபலஜறித - கேதச்சேதநாயாத்ய காயந்‌- 2 

மதுகரதரு ஷண்டம்‌ ரஜ்யஸே கிம்‌ வநாத்ரிம்‌ ? 106 


*** இந்த ச்லோகத்தோடு ஸ்ரீராமாவதாராநுபவத்தைத்‌ தலைக்கட்டி யருளு. 
கிறார்‌. கீழே * உபவ௩ தருஷண்டை (104) என்கற ச்லோகத்தில்‌ மாரீசமாயரம்ருகத்‌ 
இன்‌ பின்னே சென்ற வீடாய்‌. தரவோ இத்திராமலையில்‌ வரழ்வதென்றாரிறே ; அவ்‌: 
வொரு விடாய்தரனோ ? ராக்ஷஸ வேட்டையாடி ன பெருவிடாய்‌ கனத்‌இருக்குமே; அது: 
தீரவோ இத்‌ திருமலையில்‌ வாழ்வதென் று கேட்கறாராயிற்று. 
ஹே ரகு குல திலக [பண்டு ராமாவதாரம்‌ செய்தருளின அழகரே ! 
புரா ஜாதசித்‌ த்வம்‌ யாதுதாகச்சலம்ருகம்ருகயாயாம்‌ ஸம்ப்ரஸக்த 8 அபூ முன்னொருகால்‌ 

தேவரீர்‌ ரரவணாதி ராக்ஷஸர்களாகிற மிருகங்ளிடையே வேட்டையாடுவதில்‌ வியா. 
ரித்தர்‌; ; 

ததுபஜநித கேதச்‌ சேதநாய- அந்த வேட்டையினாலுண்டான ச்ரமம்‌ இர. 

காயந்மதுகர தருஷண்டம்‌ வநாத்ரிம்‌ அத்ய ரஜ்யஸே கிம்‌ * பாண்டகு வண்டினங்கள்‌ 
பண்கள்‌ பாடி மதுப்‌ பருக உ என்று பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே வண்டின்‌ 
முரலுஞ்சோலைகளையுடைய இத்‌ இருமலையிலே இப்போது உகந்து வர்த்திக்றறீர்‌ 
போலும்‌. 

“ யாதுதாநச்சலம்ருக ? என்றதற்கு மாரீச மாயா ம்ருகத்தைப்‌ பொருளாகச்‌ சிலர்‌ சொல்‌: 
அவது ஆசிரியர்க்கு விவக்ஷிதமன்று. அது முனனமே சொல்லியாயிற்று. ஸ்ரீராமா 
யண கதைகளை ஒருவாறு அடைவே அநுபவீத்து வருமிந்த ஸந்தர்ப்பத்திலே 8ழ்‌: 
ச்லோகத்தில்‌ இருவணை கட்டுதல்‌ ப்ரஸ்‌ துதமானபடியாலே அதன்‌ பிறகு லங்கையில்‌: 
ப்ரவ்ருத்தமான ராக்ஷஸ வேட்டையே இங்கு விவ௯்ஷிதமாகத்‌ தக்கது. அரசர்கள்‌ 
மிருகங்களைக்‌ கொல்ல வேட்டையாடுவது போல, பெருமாளும்‌ அரக்கர்களாகிற 
மிருகங்களை முடிக்ததாக அருளிச்‌ செய்தபடி. இதனால்‌ * பொல்லாவரக்கனைக்‌ கள்‌ 
ளிக்களைந்தானை * என்றாப்போலே அகாயஸே அழித்தமை சொன்னதாயிற்று. 106. 

8 golf som & mad எ fad «3 aE 
சேறாக ஈக 8 4௪ ௧5௭ சனி ௫௧ ஸாரி 11200 
ஹே ஷுந்தரைகதர ஜந்மதி க்ருஷ்ண பாவே 
த்வே மாதரெள ௪ பிதசெள.ச குலே அபி த்வே, 
ஏககஷணா. தறுக்ருஹீதவத: பலம்‌ தே 1. 
திலா குலேத தீரு? கல ருக்மிணி ௪. ்‌ 107 
சச கழ்‌ ஏழு ச்லோகங்களாலே ஸ்ரீராமாவதாரத்தை யநுபவித்தாராய்‌ நின்‌ 
றார்‌; இனி இந்த ச்லோகம்‌ தொடங்க 6 வாராணஸீதஹநேத்யாதி ச்லோகமளவாகப்‌ 
பத்து ச்லோகங்களாலே ஸ்ரீக்ருஷ்ணாவதாராநுபவ ப்ரவணராய்ச்‌ செல்லுறோர்‌, அழ. 
கருக்கும்‌ கண்ணனுக்குமுள்ள அபேதத்தைத்‌ திடப்படுத்‌ துற்படி. ஸ்ரீக்ருஷ்ணாவதா 

ரத்தில்‌ ஏக கூணத்திலே மாதாக்களிருவர்‌ பிதாக்களிருவர்‌ குலங்களுமிரண்டு என்னும்‌ . 

படியானது எதற்காகவென்று ஆராயுமிடத்து இரண்டு குலங்களுக்கும்‌ தகுதியாக 

மனைவியர்‌ இருவரைப்‌ பரிக்ரஹிக்கைக்காகவே போலும்‌ என்று சமத்காரமாக அருளிச்‌ 
செய்றொரிதில்‌. 

ஹே ஸுந்தர [வாரீர்‌ அழகரே ! 

1 ட 
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ஏகதரஜக்மரி க்ருஷ்ணபாவே--கண்ணனாகத்‌ தோன்றின ஓரவதாரம்‌ தன்னிலே ; 
தவே மாதரேளச த்வேள பிதரேளச த்வே குலே அபிச-தரய்மார்‌ இருவரையும்‌ தந்தையர்‌ 
இருவரையும்‌ குலங்களிரண்டையும்‌ ; (அதாவது) தேல€ யசோதைக! என்று தாயார்‌ 
இருவர்‌ ; வஸுஃதேவ நந்தகோபர்களென்று தந்தையர்‌ இருவர்‌; யதுகுல கோபால 
குலங்களென்‌ று குலங்களிரண்டு. ஆக எல்லா மிரண்டாக. 
ஏக்க்ஷணுத்‌ அநுக்குஹீ தவத தே பலம்‌-*. ஒருத்தி மகனாய்ப்‌ பிறந்து ஓரிரவி லொருத்தி 
மகனாய்‌ * என்னும்படி. ஸ்வல்ப காலந்தன்னிலேயே பரிக்ரஹித்தருளின தேவரீருக்கு 
உத்தேச்யம்‌ யாதெனில ; அதனை உள்ளபடி அறியப்‌ பெற்றோம்‌ கேளீரென்கிறார்‌ ; 
குலே௩ ஸத்ருசீ நீலாச ருக்மிணீச கில--கோபால குலத்திற்குத்‌ தகுதியாக ஈப்பின்னைப்‌ 
பீராட்டியையும்‌, க்ஷத்ரிய குலத்திற்குத்‌ தகுதியாக ருக்மிணிப்‌ பிராட்டியையும்‌ பெறு 
தற்கே யாமத்தனை. 
இருமழிசைப்‌ பிரான்‌ திருச்சந்த விருத்தத்திலே * அயனாட ஆயர்மங்கை வேய 
தோள்‌ விரும்பினாய்‌ * என்றருளிச்‌ செய்த பாசுரத்தையே உயிராகப்‌ பிடித்து அருளிச்‌ 
செய்ததாம்‌ இந்த ச்லோகம்‌. கண்ணபிரான்‌ நந்தகோபன்‌ குமரனாக வளரத்‌ இருவுள்‌ 
எம்பற்றின போதே; ஸ்ரீதேவி பூதேவிகளோடொக்க இவ்ய மஹிஷியான நீளாதேவி 
யானவள்‌ தானும்‌ இடைக்குலத்திலே யசோதைப்‌ பிராட்டியின்‌ உடன்‌ பிறந்தவனான்‌ 
கும்ப னென்பவனுக்கு மகளாய்த்‌ தோன்றி ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியென வழங்கப்பட்டு 
வந்தாள்‌, அவளுடைய தந்தையானவுர்‌ ஒருவர்க்கு மடங்காத அஸுராவேசம்‌ பெற்ற 
ஏழு எருதுகளைக்‌ கந்யா சுல்கமாகக்‌ குறிப்பிட்டு இவற்றை வலியடக்குபவற்கே என்‌ 
மகளை விவாஹஞ்‌ செய்‌. துகொடுப்பே னென்று உறுதி கொண்டிருக்கையில்‌, கண்ண 
பிரான்‌ சென்று அவற்றை வலியடக்தி அப்பிராட்டியை மணஞ்செய்துகொண்டு பின்னை 
மணாளனாயினன்‌. இவ்வரலாறு ஸ்ரீவிஷ்ணு புராண ஸ்ரீபாகவதாஇகளில்‌ காணப்‌ 
பெற்றதில்லை. யாதவாப்யுதயத்தில்‌ கரன்காவ.து ஸர்க்கத்தில்‌ *திசா கஜாகாமிவ சாக்வரா 
ணாம்‌ * என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ இக்கதை கூறப்பட்டுள்ள து ; அவ்விடத்து வியாக்யா 
யரனத்தில்‌ அப்பய திகிதர்‌ இக்கதை ஹரிவம்சத்திலுள்ள தென்று வரலாற்றுடன்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌, ஆழ்வார்களருளிச்‌ செயல்களில்‌ ருக்மிணீ ப்ரஸ்தாவமுள்‌' 
எது அதிஸ்வல்பமேயாம்‌. இருவாய்மொழியில்‌ ஓரிடத்திலும்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 
யில்‌ இரண்டிடங்களிலுமே யுள்ளது. நப்பின்னைப்‌ பீராட்டியின்‌ ப்ரஸ்தாவமுள்ள 
இடங்கள்‌ அபரிமிதம்‌. 4 குலவாயர்‌ கொழுந்து? என்று அவளை ஈம்மாழ்வார்‌ சிறப்‌ 
பித்துக்‌ கூறுவர்‌ ; ஆயர்‌ குலத்திலே அமைந்த இவ்ய மஹிஷியானதுபற்றியே. 107 
ஜ்‌ ஜா] சவ என; மாளா 8 கப 
விம்4 எனி TART EH ரக வேலு. ௭6 IIo CU 
த்வம்‌ ஹி ஷுந்தர யதா ஸ்தநந்தய; 
பூதநாஸ்தநமதாஸ்‌ ததா அகிம்‌, 
ஜீர்ணமேவ ஜடரே பயோவிஷம்‌ 
அர்ஜரம்‌ வத ததாத்மதா ஹஹ. 108 
*** கண்ணபிரான்‌ யசோதாஸ்தநந்தயனான வளவன்‌ றிக்கே பூக௩ாஸ்த௩ம்‌ 
தயனுமான அற்புதத்தை அதுபவித்துப்‌ பேசுகிறார்‌. வட மதுரையில்‌ வஸுதேவ க்ரு 
றத்தில்‌ இருவவதரித்த கண்ணபிரான்‌ இருவாய்ப்பாடியில்‌ ஒளித்து வளர்கறானென்‌ 
பதையறிந்த கம்ஸன்‌ எவ்வகையீனாலாவது அவனை முடித்தாலல்லது தனக்கு ஜீவி 
தராசை யில்லையென்‌ று துணிந்து கண்ணனை மாய்க்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பல அசுரர்களைக்‌ 
கோகுலத்திற்குப்‌ போகவிடுவதே பணியாயிருந்தான்‌. அவனுடைய ஏவுதலால்‌ பூதனை 
யென்னும்‌ ராக்ஸி யசோதையினுருவங்‌ கொண்டு ஈள்ளிரவிலே இருவரய்ப்பாடி.க்கு 
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வந்து அங்கு தூங்கிக்கொண்டிருக்த கருஷ்ண்‌ சிவை யெடுத்துத்‌ தனது ஈஞ்சு ற்றிய 
முலையை உண்ணக்கொடுத் துத்‌ இங்கு செய்ய முயல, பகவானான குழந்தை அவ்வரக்‌இ 
யின்‌ தனங்களைக்‌ கைகளால்‌ இறுகப்‌ பிடித்து பாலுண்ணுறெ பாவனையிலே அவளு 
விரையும்‌ உறிஞ்சி, ட ஸ்தந்யம்‌ தத்‌ விஷலம்மிச்ரம்‌ ரஸ்யமாஸீத்‌ ஜகத்குரோ: * என்னும்படி. 
யே அவள்‌ தனத்தில்‌ பூசியிருந்த விஷத்தையும்‌ அமுதமாக வண்டு அவக முடித்தரு 
ளீனன்‌. என்பது பூதகாவதவ்ருத்தாந்தம்‌. இதைப்பற்றி அவன்தன்னையே ஒரு 
கேள்வி கேட்கும்‌ முகத்தாலே ஸ்வா நுபவ ராஸிக்யத்தைக்‌ காட்டியருளுரறோர்‌. 
ஹே ஸுந்தர! த்வம்‌ யதா ஸ்தநந்தயஸ்‌ ஸந்‌ பூதநாஸ்த௩ம்‌ அதா திருமாலிருஞ்சோலை யழகரே? 
பண்டு கண்ணபிரானாகத்‌ திருவவதரித்த தேவரீர்‌ ஸ்தகந்தய சிசுவாய்‌ எப்போது பூத 
னையின்‌ முலைப்பாலை அமுது செய்தருளிற்றோ ; 
ததா துர்ஜரம்‌ பயோ விஷம்‌ ததாத்மகா ஸஹ ஜடரே ஜீர்ணமேவ கிம்‌? வத _ அப்போது 
பிறரால்‌ உண்டறுக்கமுடியாத ஸ்தந்ய விஷமானது அவளது ஆவியோடு கூடவே 
தேவரீருடைய திருவயிற்றில்‌ ஜீர்ணமாகி யொழிந்ததோ? இதை தேவரீர்‌ தாமே 
யருளிச்‌ செய்யவேணும்‌ என்றார்‌. 
யூதனையூட்டிய விஷர்தானே பிறர்வாயில்‌ புகுந்தால்‌ முடித்தல்லது விடாதிறே. 
ஒருவராலும்‌ ஜரிப்பித்துக்கொள்ளப்‌ போகாதே ; அது உமக்கு ஜீர்ணமானவளவே 
யன்றிக்கே அவளுயிரைத்தானே முடித்து நின்றதே; இது வென்‌ கொல்‌! எனறு.' 
அதிசயித்துக்‌ கூறினவிதனால்‌ சைசவத்திலும்‌ பரத்வம்‌ குறைய நிலலாத அவனுடைய 
பெருமை பேசப்பட்டதாயிற்று. எ ப்ட்‌ ட க்‌ 108 
வித சளி ௭௭ ண சர்‌ ஈ8 எரா ga | 
SE ௭௭ SEES க எ ரக காக U2 oC 
ஆச்ரிதேஷு ஹுலபேர பவத்‌ பவாத்‌ மர்த்யதாம்‌ யதி ஜகாம ஸுந்தர 
அஸ்து நாம த.துலூகலே கியத்‌ தாமபத்த இதி இம்‌ ததரசருத. 109 
** 4 கண்ணபிரானுடைய ஸெளலப்ய பரம காஷ்டையிலீடுபட்டு உருடுப்‌ 
பேசுகிறார்‌. அழகரே ; தேவரீர்‌ ஆச்ரித ஸெளலப்யத்தாலே கட்டிலியான வுருவத்தைக்‌ 
கண்ணுக்‌ இலக்காம்படியரக்கி * துயரில்‌ மலியும்‌ மனிசர்‌ பி. றவியில்‌ தோன்றிக்‌ கண்காண 
வந்து * என்றெபடியே மநுஷ்யஸஜாதீயராக ' அவதரித்ததுபற்‌, றிக்‌ கேள்வியில்லை ; 
* ஒளியா வெண்ணெயுண்டானென்று உரலோடரய்ச்‌ச யொண்கயி ற்ருல்‌, விளியாவார்க்க- 
ஆப்புண்டு விம்மியமுதான்‌ ஈ என்றும்‌ * எழில்‌ கொள்தாம்பு கொண்டடிப்பதற்கு எள்கு 
நிலையும்‌ வெண்தயிர்‌ தோய்ந்த செவ்வாயும்‌ அழுகையு மஞ்ச. நேக்கும்‌ நோக்கும்‌ 
அணிகொள்‌ செஞ்சிறுவாய்‌ செளிப்ப.துவும்‌ * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே கண்ணிநுண்‌ 
சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ உரலோடு கட்டுண்டு ஏங்கியழுது இடந்தது எதற்காக? இக்‌ 
குணத்தை எந்த வகுப்பில்‌ சேர்ப்பது ? என்றோர்‌. 
ஹேஸந்தர ! பவார்‌ ஆச்ரிதேஷ-ு? ஸ-ஈலபோ பவக்‌ மர்த்யதாம்‌ மதி ஜகாம தத்‌ அஸ்துநாம. 
திருமாலிருஞ்சோலையழகரே ! தேவரீட்‌ ஆச்ரிதர்கள்‌ பக்கலிலே எளியராய்‌ மநுஷ்யஸ 
ஜாதீயராய்ப்‌ பிறந்தீரரகில்‌ அது டெக்கட்டும்‌ ; அதில்‌ விசிித்ஸை யொன்றும்‌ செய்‌ 
கன்‌ றிலேமென்கை, பின்னை விரிகித்ஸையுள்ளது எஇலே யென்னில்‌ ; 
ததா உவாகலே கியத்தாமபத்த இதி கிம்‌ அருத: அப்படி: மநுஷ்ய யோகியிலே பிறந்த 
காலத்து வெண்ணெய்‌ களவு கண்டு அதற்காக உரலிலே சிறு தரம்பினால்‌ கட்டுண்டு 
கடந்து அழுது நின்றாயே, அது எதற்காக ? என்று இதிலேயாயிற்று என்போல்வார்க்‌ 
குப்‌ போர விசிகித்ஸையுள்ளது என்றொர்‌. இங்ஙனே கேள்வி கேட்குமிவருடைய 
திருவுள்ளம்‌ யாதெனில்‌,* மத்‌. துறு கடை வெண்ணெய்‌ களவினிலுரவிடையாப்புண்டு 
எத்திற முரலினோடிணைக்‌இருந்‌ததங்கிய வெளிவே ! * என்று சோல்லி ஆழ்வார்‌ ஆறு. 
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மாதம்‌ மோஹிப்பதற்கரகவே நீ உரலி3ல கட்டுண்டு அழுது நின்றது என்று வெளி 
யிடுவதாம்‌. 
கியத்தாமபத்த ? என்றது : ஸ்வல்பதாமபத்த3? என்றபடி. * தாமபத்தஸ்‌' ஸர்‌ ௮௬53? ' 
என்னாமல்‌  தரமபத்த இதி அருத£? என்றது--ஆய்ச்சியர்‌ உன்னைக்‌ கட்டினார்க 
எல்லர்‌ ;*கண்ணிநுண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌ கட்டண்ணப்பண்ணிய பெருமாயன்‌ * என்கிற 
படியே உன்னை நீயே கட்டுண்டவனாகச்‌ செய்துகொண்டாய்‌ ; அதுதானும்‌ உன்‌ 
னுடைய குணாதிசயத்தை வெளியிடுகைக்காக. என்னுங்‌ கருத்துத்‌ தோன்ற. 109 
சின | FFAS WH சாரி க: | 
சரண எரிக்‌ apAfiaga. sqqgt: 112 2 oll 
ஹுந்தரோரறுபுஜ ! நற்ததந்தறஹ்‌ த்வம்‌ பவத்‌ ப்ரமர விப்ரமாலக$, 
மந்திரேஷேோ நவ நீததல்லஜம்‌ வல்லவீ திய முத வ்யசூசுர£, 110 
*% ழ்‌. ச்லோகத்தில்‌ தாம்பினால்‌ கட்டுண்டமை ப்ரஸ்‌.துதமாகையாலே 
அதற்கு மூலமான நவநீத செளர்யம்‌ நினைவுக்கு வர, களவுகண்ட து வெண்ணெயையோ 
அய்ச்சியருள்ளத்தையோ வென்று வினவுகிறார்‌. 
ஸுந்தரோருபுஜ !-சுக்தரத்தோளுடைய பிரானே ! அழகரே !; 
த்வம்‌ ப்ரமரவிப்ரமாலக3 நந்தநந்த5£ பவந்‌- * களிவண்டெங்கும்‌ கலந்தாற்போல்‌ கமழ்பூங்‌ 
குழல்கள்‌ தடந்தோள்மேல்‌ மிளிரநின்று உ என்றும்‌ * அண்டத்தமரர்‌ பெருமானழ 
கமர்‌ வண்டொத்திருண்ட குழல்‌ * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே; தேவரீர்‌ வண்‌ 
டொத்த இருக்குழற்‌ கற்றையையுடைய நந்தன்‌ ஈதலையாய்க்‌ கொண்டு, 
மந்திரேஸ நவநீததல்லஜம்‌ வ்யுஞ்சுர$£ உத வல்லவீதியம்‌ ?-ஆயர்‌ மனைகளிலே புக்கு 
வண்ணெயைத்தான்‌ களவுகண்டீரோ ? அல்லது. ஆய்ச்சியர்களின்‌ உள்ளத்தைத்‌ 
தான்‌ கொள்ளைகொண்டீரோ ? இரண்டையுந்தான்‌ கொள்ளை கொண்டேனென்பது 
எம்பெருமானுடைய விடை. நவநீதசோரனாயிருந்த நிலைதன்னிலே கோபீமகோஹர 
னாயுமிருக்கமை சொன்னபடி. ௮ இமாநுஷஸ்தவத்தில்‌ ன கோபக்ருஹேஷு இம்‌ த்வம்‌ 
கோபீமகாம்ஸி ஈவநீத முதரப்யமோஷீ* ??? என்றருளிச்செய்த தும்‌. இங்கே ௮.நுஸக்‌ 
தேயம்‌. 
[ஈவநீததல்லலம்‌ ] தல்லஐ சப்தம்‌ ச்ரேஷ்ட வாசகம்‌, வெண்ணைய்க்குச்‌ 9, அதத. 
“ 1 


கண்ணபிரான்‌ கைக்கொள்ளப்‌ பெறுகையாயிற்று. 
கன ஈர்‌ எரு 9 ஈக af | 
ர goats | grat! கலனராஎிட aA: ॥₹₹ ₹॥ 
காலியஸ்ய பணதாம்‌ சரஸ்து மே ஹத்கதம்பசிகரத்வமேவ வா, 
வஷ்டி ஜுஷ்டவநசைல ! ஸுந்தர ! த்வத்பதாப்ஜயுக மர்ப்பிதம்‌ யயோ?. 
, 48 சநித்யமும்‌  இருவாய்ப்பாடியிலிருக்து ப்ருக்காவனத்திற்‌ கெழுந்தருளா 
நின்ற கண்ணபிரான்‌ ஈம்பிமூத்தபிரானோடு கூடவே யெழுந்தருள்வது வழக்கம்‌ ; 
% ஏகதா து விநா ராமம்‌ க்ருஷ்ணோ ப்ருந்தாவகம்‌ யயெள * என்கிறபடியே ஒருநாள்‌ 
அவனை யொழியப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கன்றுகளை யோட்டிக்கொண்டு ஒருவரும்‌ ஸஞ்சரியாத 
வழியே போகத்‌ தொடங்க, மற்றுள்ள பிள்ளைகள்‌ “கண்ணா ! அவ்வழி நேரக்கவேண்டா: 
அவ்வழிபிற்‌ சென்றால்‌ யமுநாநதியின்‌ ஓர்‌ மடுவில்‌ காளியனென்னுங்‌ கொடிய நாகம்‌ 
தன்‌ குடும்பத்தோடு வாஸஞ்செய்துகெரண்டு விஷாக்னியைக்‌ கக்கி யாவரையும்‌ பிண 
மாக்கி விடுவதால்‌ நாங்கள்‌ அஞ்சுகிறோம்‌” என்ன, அக்காளிய நாகத்தைத்‌ தண்டிக்க 
வேண்டுமென்று 'திருவுள்ளங்கொண்ட கண்ணன்‌ அப்‌ பிள்ளைகளுக்கு அபயங்‌ கூறி 
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கடனழைத்துக்கொண்டு அம்மடுவிற்குச்‌ சென்று "அங்கு அருகேயுள்ளதொரு கடம்ப 
மரத்தின்‌ மேலேறி அம்‌ மடுவிற்‌ குதித்து அம்‌ நாகத்தின்‌ படங்களின்‌ மேலேறி நின்று 
நர்த்தனஞ்செய்து" வலியடக்னெதாக வரலாறு உள்ளது. இதனை யநுஸந்‌தித்த ஆசிரி 
யர்‌ தமக்குண்டான வோர்‌ வாஞ்சையை வெளியிடுஒருரிஇல்‌. காளியகாகத்தின்‌ மத்தக 
மாகவோ கடம்ப மரத்தின்‌ உச்சியாகவோ ஆகப்‌ பெறவேணுமென்‌ று தம்முடைய திரு 
முடி விரும்புவதாக அருளிச்செய்கிருர்‌. 
ஜுஈஷ்‌டவ௩சைல / ஸுந்தர /--இருமாலிருஞ்சோலை மலையுறையும்‌ அழகரே ! ; 
“மே சிரஸ்த--அடியேனுடைய தலையோவென்றால்‌, 
காளியஸ்ய பணதாம்‌ ஸத்கதம்ப சிகரத்வமேவ வா வஷ்டி-காளிய காகத்தின்‌ படமா 
யிருக்கையையோ கடம்பமரத்தின்‌ உச்சியாயிருக்கையையோ மெச்சுகன்றது ; 
அவற்றில்‌ என்ன ஏ.ற்றங்கண்டு? என்னில்‌ ; 
யயோ? த்வத்பதாப்ஜயுகம்‌ ஆர்ப்பிதம்‌--தேவரீருடைய இருவடி.த்தாமரையிணையை வைத்‌ 
தருளப்‌ பெற்றவையன்றோ அவை. * அடிச்சியோர்‌ தலைமிசை நீயணியாய்‌ ஆழியங்‌ 
கண்ணாவுன்‌ கோலப்பாதம்‌ * என்றும்‌ *ஈ கோலமாமென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ கமலமன்ன 
குரைகழலே * என்றும்‌ * கதரபுக 3: திவச்சரணாம்புஜத்வயம்‌ மதியமூர்த்தாநம்‌ 
அலங்கரிஷ்யதி * என்றும்‌ பிரார்த்இித்துப்‌ பெறவேண்டிய பேறு அவற்றுக்கு 
அநாயாஸமாகக்‌ இடைத்ததேயெனறு வியந்து பேசினபடி. வஸ்டி - விரும்புறெது. 
“ஏரி ; கண ப? க ன்‌ ல்‌ 111 


ஏ ளேன்‌ ௭௭ ! கண்‌ க காரர்‌; | 

wana 1% fit ரான ச: a: 2 221 
கூஹித ஸ்வமஹிமாபி ஸுந்தர! த்வம்‌ வ்ரஜே கிழி.தி சக்ரமாக்ரமீர, 
ஸெப்தராத்ரமததாச்ச இம்‌ ரிம்‌ ப்ருச்சதச்ச வுஹ்ருத: கிமக்ுத3. 


*** ஸெளலப்ய ஸெளசில்யங்களையே காட்டிப்‌ பரத்வத்தை யொளித்து 
மாநுஷ்யகம்‌ கொண்டாட வந்தவிடத்திலே பரத்வமே பொலியும்படியான அதிமாநுஷ 
க்ருத்யங்களையும்‌ ஊடே வெளியிட்டது எதற்காகவென்‌ று வினவுகிறார்‌, . 
ஸுந்தர த்வம்‌ கூஹிதஸ்வமஹிமா அபி வ்ரஜே கிமிதி சத்ரம்‌ ஆக்ரமீஅழகரே / தேவ 

ரீர்‌ * ஒருத்தி மகனாய்ப்‌ பிறந்து ஓரிரவி லொருத்தி மகனா யொளித்து வளர்ந்தது 
ஸ்வயே சக்தி விசேஷங்களை யெல்லாம்‌ மறைத்திறே : அப்படியிருந்தும்‌, * கேட்டறி 
யாதன கேட்டின்றேன்‌ கேசவா ; கோவலரிர்திரற்குக்‌ காட்டிய சோறுங்‌ கறியும்‌. தயி 
ரூம்‌ கலந்துடனுண்டாய்‌ போலும்‌ * என்றும்‌, * ஆயிரங்‌ கண்ணுடை யிந்திரனாருக்‌ 
கென்று ஆயர்‌ விழவெடுப்ப, பாசன நல்லன பண்டிகளால்‌ புகப்பெய்த வதனையெல்‌ 
லாம்‌, போயிருந்தங்கொரு பூதவடிவுகொண்டு: உன்‌ மகனின்‌ று ஈங்காய்‌!, மாய 
னதனை யெல்லாம்‌ முற்றும்‌ வாரிவளைத்துண்டிருந்தான்‌ போலும்‌ * என்றும்‌ சொல்‌ 
அகிறபடியே இந்த்ர பூஜையைத்‌ தடைசெய்து அவனை யூத்தோர்‌ முகனாக ஆக்கக்‌ 
கொண்டது என்னோ? 

-ஸப்தராத்ரம்‌ அததாச்ச கிம்‌ கிரிம்‌---வழுவொன்று மில்லாச்‌ செய்கை வானவர்‌ கோன்‌ 
வலிப்பட்டு முனிக்து விடுக்கப்பட்ட மழைவ௩்‌ தெழுகாள்‌ பெய்து மாத்தடைப்பமது 
சூதனெடுத்து மறித்த மலை* என்றும்‌, * செப்பாடுடைய திருமாலவன்‌ தன்‌ செந்தாம 
ரைக்‌ கை விரலைந்இனையும்‌ கப்பாக மடுத்து மணிநெடுந்‌ தோள்‌ காம்பாகக்‌ கொடுத்‌ 
துக்‌ கவித்த மலை * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே * கொடியேறு செந்தாமரைக்‌ கை 
விரல்கள்‌ கோலமு மழிக்தில வாடிற்றில வடிவேறு திருவு9ர்‌ கொக்துமில வென்னும்‌ 
படியாக ஏழு காள்‌ வாடாதே வதங்காதே மலைஷ்யத்‌ தரங்க நின்றது. என்னோ ? 
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ப்ருச்சதச்‌ ச ஸுஹ்ருத₹ கிம்‌ அக்ருத-மலை யெடுத்து நின்ற அதிமாநுஷ சேஷ்டிதண்‌: 
கண்டு ஆச்சரியப்பட்ட ஆயர்கள்‌ * ஏசன்‌ ஏசிக்‌ ஏ ண ஏனா, Fre 
ஏ | சகர இன ! ஈக ॥ 29 ஏ எனி ஏ எ சன்‌ எவர ரே ஏுஎன்று (நீ தேவனா 8 
தான வனா? யகஷனா? கந்தர்வனா?” என்று கேட்க; % ஏர்‌ வணி ஏணி கண்ணா. 
*என்‌இறபடியே அப்படி அவர்கள்‌ கேட்டதற்காகச்‌ சற்றங்கொண்டதாக வுள்ளது 5. 
சற்றங்கொள்ளும்படியாக அவர்கள்‌ ஒன்றும்‌ கேட்கவில்லையே, அப்படியிருக்க ற்‌ 
றங்கொண்டது ஏன்‌ ? என்று கேட்றோர்‌. 


ஆக இந்த ச்லோகக்கில்‌ மூன்று வினாக்கள்‌ உள்ளன ; நெடுநாளாகத்‌ இருவாய்ப்‌. 
பாடியில்‌ ஈடந்துவந்த தேவேக்தர ஸமாராதனையைத்‌ தடுத்தது ஏன்‌ ? என்பது முதற்‌ 
கேள்வி ; பராதபரனான தான்‌ வளருகிறு வூரிலே தேவதரந்தரத்திற்கு ஆராதனை யாவ 
தென்‌ ? என்றிருந்தபடியாலே தடுத்ததாக இதற்கு விடை. அவ்விந்திரன்‌ ஏழுகாள்‌ 
கல்‌ மழை பெய்வித்து ஆயர்களுக்கும்‌ ஆநிரைகளுக்கும்‌ பொறுக்கொணாத்‌ தீங்கை 
விளைத்தபோது அவனைத்‌ தலையரிந்து பொகட. மீவண்டியிருக்க, அது செய்யாதே மலை 
யைச்‌ குடையாக வெடுத்து நின்றதேன்‌ ? என்பது இரண்டாவது கேள்வி. 6 இந்திர 
னது உணவைக்‌ கொண்ட நாம்‌ உயிரையும்‌ கொள்ளவேணுமோ ? இந்த மலையே 
நமக்கு ரககமென்று நாம்‌ அடியிலே சொன்ன வார்த்தையை மெய்யாக்கிக்‌ கொண்‌ 
டோமாகில்‌ அவன்‌ கை சலித்தவாறே தானே ஓய்ந்து நிற்கிறான்‌ * என்று ஆந்ருசம்ஸ்‌ 
யம்‌ கொண்டாடி நின்றதுதான்‌ இதற்கு ஸமாதானம்‌. “நீ தேவனா தானவனா யக்ஷனா 
கந்தர்வனா ? என்று கேட்டவர்கள்‌ மீது சீற்றமுற்றது எதற்காக ? ? என்பது மூன்றாவது 
கேள்வி; பரத்வத்திலே வெறுப்புக்கொண்டு மநுஷ்ய ஸஜாதீயனாய்‌, அதிலும்‌ இடை. 
யர்களுள்‌ கடைகெட்ட இடையனாய்‌ ஆசையோடு தான்‌ வந்து பிறந்திருக்க, வேறாகச்‌ 
சங்கித்துக்‌ கேட்டது அப்ரியமாய்‌, “ தேவத்வமும்‌ நிக்தையானவனுக்கு '” என்று 
ஆசார்ய ஹ்ருதயத்திலருளிச்‌ செய்கறெபடியே நிந்தாருபமுமாய்த்‌ தோற்றுகையாலே 
சீற்ற முண்டாயிற்றென்ப.து.ஸமாதானம்‌. 
ஆக, இம்‌ மூன்று கேள்விகளாலும்‌ பெறுவிக்கப்படுற' ஸமாதானங்களினால்‌ 
விலக்ஷ£ணமான குணா நுபவம்‌ செய்தருளினாராயிற்று. டு 112. 
& Fara ! ௭ FAG ! Yaad கேரளா api | 
Supafiormaeefiar 8 amafisgfirama ! 864 12 aN 
ஹே நந்தநந்தந ! ஹுஹுந்தர ! ஹு ந்தராஹ்வ ! 
ப்ருத்தாவநே விஹரத்‌ தவ வல்லவீபி3, 
வேணுத்வதி சரவணதஸ்‌ தருபிஸ்‌ ததா வை 
ஷக்ராவபிர்‌ ஜதுவிலாயமஹோ விலில்யே. 118: 
*%% வேணுகானத்திலே மரங்களும்‌ மலைகளுங்கூட உருனெபடியமைப்‌ பேசி 
யதுபவிக்கிறாரிதில்‌. 
ஹே நந்தநந்தக ! ஸுஸ*ந்தர ! ' ஸுஃந்தராஹ்வ [_ஈந்தகோப ஸு9நுவாகத்‌ திருவவதரித்த- 
அழகரே ! அழகரென்றே திருகாமம்‌ படைத்தவரே ! ‘ 
ததா ப்குந்தாவநே வல்வவீபிஸ்‌ ஸஹ விஹரதஸ்‌ தவ--முன்பு ப்ருந்தாவனத்தில்‌ ஆயர்‌ மங்‌. 
கைகளோடு லீலா ரஸமநுபவியாநின்‌ ற தேவரீருடைய, 
வேணு த்வரி ச்ரவணத:-குழலூது மிசையைக்‌ கேட்டதனாலே. ன்‌ 
ஸக்ராவபி$ தருபி£ ஜதுவிலாயம்‌ விலில்யே அஹோ--மலைகளும மரங்களும்‌ தீயோடுடன்‌ 
்‌ சேர்மெழுகு உருகுமாபோலே உருகனபடி. என்னே ! 
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பெரியாழ்வார்‌ -இருமொழியில்‌ * நரவலம்‌ பெரிய இிவினில்‌ வாழுமென்கற திரு 
மொழியிலே * மருண்டு மான்‌ கணங்கள்‌ மேய்கை மறந்து மேய்ந்த புல்லும்‌ கடைவாய்‌ 
வழி.சசார, இரண்டுபாடும்‌ து.லுங்கா புடைபெயரா எழுது சித்திரங்கள்‌ போல நின்ற 
னவே * என்றும்‌, * மரங்கள்‌ கின்று மதுதாரைகள்‌ பாயும்‌ மலர்கள்‌ வீழும்‌ வளர்கொம்‌ 
புகள்‌ தாழும்‌ இரங்குங்‌ கூம்பும்‌ திருமால்‌ நின்ற நின்ற பக்கம்‌ கோக்கு அவை செய்யுங்‌ 
குணமே * என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்த பாசுரங்கள்‌ இங்கே அநுஸந்தேயங்கள்‌. பட்டர்‌ 
ஸ்ரீரங்க ராஜஸ்தவத்தில்‌ * சைலோக்நிச்ச ஜலாம்பபூவ * என்‌ று தொடங்கி யருளிச்செய்‌ 
இதும்‌ காண்க. நான்காவது பாதம்‌ ஏ ஏசி: ॥ ட ல 118 
ard anf | 4 6 சரணின்‌ டு ௩ ர என்‌ 1 | 
எனில்‌ ஈரிள்‌ அரனை எ ஏ கோசர்‌ TMA (6 QU 
கரயம்காயம்‌ வநகிரிபதே த்வம்‌ ஹி ப்ருத்தாவநாத்த 

கோபீ ஷங்கைர்‌ விஹரஸி யதா ஹாந்தர வ்யூடபாஹோ! 

ராஸாமம்போத்ஸவ பஹுவிதப்ரேம ஸீமந்திநீநாம்‌ 

சேதச்‌ சேதஸ்‌ தவ ௪ து ததா-காம்‌ தசாமத்வபூதாம்‌ - 114 

சு* கழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ வேணுகானம்‌ ப்ரஸ்‌துதமாகையாலே, அக்காலத்‌ 
பதிலே மரங்கள்‌ மலைகள்‌ முதலிய அசேதநங்கள்‌ பட்டபாடு டெக்கட்டும்‌; அவனுடைய 
ம்ருதயமும்‌ கோபிகளின்‌ ஹ்ருதயமும்‌ பட்டபாடு எ.துவாயிருக்குமென்று ஆராய்கை 
யில்‌ இது அவன்‌ இருவுள்ளத்திற்கே தெரியுமத்தனை யென்று தெளிந்து அவன்‌ தன்‌ 
னையே கேட்டருளுதறாரிதில்‌. 
ஹேவரகிரிபதே! ஸஃந்தரவ்யூடபாஹோ! இருமாலிருஞ்சோலைமலைக்குத்‌ தலைவராய்‌ சுந்தரத்‌ 
தீடக்தோளுடையவரான அழகரே !. 
த்வம்‌ ப்குந்தாவநாந்த! காயம்‌ காயம்‌ கோபீஸங்கைஸ்‌ ஸஹ யதா விஹரஸி--தேவரீர்‌ ப்ருந்தா 
வனத்தினுள்ளே வேணுகானத்தை அடுத்தடுத்‌ துச்செய்து கோபிகள்‌ தரளோடு லீலா 
ரஸம்‌ கொண்டாடின காலத்திலே. 
ராஸாரம்போத்ஸவபஹ மவிதப்ரேமஸீ£மந்‌திரீகாம்‌ சேத? தவச சேத ததா காம்‌ தசாம்‌ அகவ 
பூதாம்‌--ராஸாரம்போத்ஸவமரவது -- ராஸக்ரீடை; இது தமிழில்‌ குரவைக்‌ கூத்‌ 
தெனப்படும்‌. * ஏராாசாாால எனா: எரர்‌ எச்‌ எரி அங்ககாமங்கநா மந்தரே 
மாதவ? மாதவம்‌ மாதவஞ்‌ சாந்தரேணாங்கநா * என்கிறபடியே ஒவ்வோராய்ச்சியின்‌ 
பக்கத்திலும்‌ ஒவ்வொரு கண்ணனாகப்‌ பல வடி வெடுத்து ஆடின தொரு கூத்து 
அப்போது * கரி ஈக எனா; எரி றோ சிராக; -இத்தமாகல்பிதே 
மண்டலே மத்யக! ஸஞ்ஜகெள வேணுகர தேவ8 தந்தக£* என்று, அந்த ராஸக்‌ 
ரீடா மண்டலத்‌இன்‌ ஈடுவேயிருக்துகொண்டு கண்ணன்‌ அற்புதமாக வேணுகானம்‌ 
செய்வனாயிற்று, அப்போது அவ்வரய்ச்சிகளுக்குண்டான ப்ரேமம்‌ பேச்சுக்கு நில 
மன்றே. அப்படி வாசமகோசரமான ப்ரேமத்தையுடையவர்களான ஆய்ச்சிகளின்‌ 
உள்ளமும்‌ ,கண்ணபீரானது இருவுள்ளமும்‌ எந்த நிலையிலிருந்த ரக்குமென்று 
அவன்‌ தன்னையே கேட்குமத்தனையிறே. i 
ஸீமந்திந-என்‌ று . ஸ்த்ரீஸாமாச்யப்பெயர்‌. 

.. இங்னே அழகரை. நேரக்டிக்‌ கேள்விகேட்ட ஆசிரியர்க்கு என்ன ஸமாதாகம்‌ 
கிடைத்திருக்கு மென்னில்‌ ; 6 இப்போது நீரும்‌ நாமும்‌ கலந்து பரிமாறுகையில்‌ நம்மிரு 
வருடைய உள்ளமும்‌ என்ன கிலையிலிரா நின்றதோ இந்த நிலைதான்‌ அப்போது மென்று 
யிகாள்ளீர்‌? என்றெ ஸமாதானமே இடைத்திருக்கும்‌.  ... ச 118 
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வீர்‌ ஈரி எ எக்‌ Tg fiat | 
Da க்கணினரர்‌ கா௭காடி Tred (12 Lal 


இங்கிதம்‌ நிமிஷிதம்‌ ௪ தாவகம்‌ ரம்யமத்புத மதிப்ரியங்கரம்‌, 
தேற கம்ஹமூக டேசாஹதம்‌ வுந்தரால்பகமபி ப்ரசஸ்யதே. 115 


**.& கருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ * தேனுகன்‌ பிலம்பன்‌ காளிய னெனனுச்‌ தப்ப்ப்‌- 
பூடுகளடங்க வுழக்னெதும்‌ * வார்கடாவருவியானை மாமலையின்‌: மருப்பிணைக்குவடி. 
அுத்துருட்டி ஊர்கொள்‌ திண்பாகனுயீர்‌. செகுத்து அரங்கின்‌ மல்லரைக்‌ கொன்று 
கஞ்சனைத்‌ தகர்த்ததும்‌ முதலான துஷ்க்ருத்‌ -விகாசக சரிதைகள்‌ விசேஷமாகவுண்டு :' 
இவை ஸர்வ சக்தனான எம்பெருமானுக்கு க்ரிமி ட நிரஸஈப்ராயமே யல்லது விக்ரமச்‌ 
செயலில்‌ சேர்ந்தவையல்ல. அதிமாநுஷஸ்தவத்திலே % 8 கஷுாறகிகள்சிளா எ: 
ணா J எயா கம்ஸ முக்க்யக்ருப ட நிபர்ஹணோத்தா ஸா நிர்ஜித 
த்ரிஜகதஸ்‌ தவ கைவ ர்த்தி: * என்று ஸ்பஷ்டமாகவே யருளிச்செய்யப்பட்டது.-. 
உண்மை இங்ஙனே யிருந்தும்‌ கம்ஸவதம்‌ முதலான டே நிபர்ஹணங்களையும்‌ ஸ்தோ 
தரக்களான பக்தர்கள்‌ புகழ்ந்து பேசுகிறார்களே, இது எங்ஙனே ? என்று ஒரு சங்கை 
தோன்றக்கூடிய துண்டு ; அதற்குப்‌ பரிஹார முணர்த்துறொரிந்த ச்லோகத்தில்‌. "செய்‌: 
இற செயல்‌ சிறிதா பெரிதா என்று பாரார்‌ பக்தர்கள்‌ ; செய்தவன்‌ யாவன்‌ ? என்று 
அஃதொன்றையே பார்ப்பர்கள்‌ ; எம்பெருமான்‌ செய்தது; கண்ணபிரான்‌ செய்தது 
என்று தெரிய வந்தால்‌ சிறிது பெரிதென்றெ வாசிபின்றிக்கே ஸகல சரிதங்களையும்‌ 
ஸமரி இயாகவே புகழ்ந்து பேசக்‌ கடமைப்பட்டவர்கள்‌ பக்தர்கள்‌-—என்றெ பரமார்த்‌ 
தம்‌ இதில்‌ வெளியிடப்படுகன்‌ ற து 
ஹேஸ-ந்தர ! இங்கிதம்‌ நிமிஷிதஞ்ச தாவகம்‌--அழகரே ! இங்கதமோ வீக்கிதமோ எது 
வாகிலுமாம்‌ ; தேவரிருடையதாயிருக்கு மத்தனையே வேண்டுவது. அபிப்ராயாநு 
ரூபமான சேஷ்டைக்கு இங்கெமென்றுபெயர்‌. கண்ணிமைத்தலுக்கு நிமிஷிதமென்‌ று 
பெயர்‌. எங்களுக்கு சரித்ரபர்யந்தம்‌ வேண்டா ; இங்கெ நிமிஷிதங்களே போதும்‌ 
உருகுகைக்கு--என்கைக்காக இவை சொல்லுகிறபடி. 

ரம்யம்‌ அத்புதம்‌ அதிப்ரியங்கரம்‌--தேவரீருடைய தெல்லாம்‌ ரமணீயமும்‌ அத்புதமும்‌ 
பரம யோக்யமுமா யிருக்குமிறே. 

தேக இக்‌ காரணம்‌ பற்றியே. 

கம்ஸமுககீடசாஸகம்‌ அல்பகம்பி ப்ரசஸ்யதே--கம்ஸன்‌ மூதலிய புழுக்களைத்‌ தண்டித்ததுங்‌ 

. கூட சிறுச்சேவகமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ குலாவப்படுஇறது.: நம்மாழ்வார்‌ தருவாய்‌ 
மொழியில்‌ (5-10-2) * அதுவிதுவுது : வென்னலாவனவல்ல என்னையுன்‌ . சேய்கை 
கைவிக்கும்‌ * என்றருளிச்செய்த பாசுரத்தின்‌ விவரணமாயிற்று இந்த ச்லோகம்‌. நர்‌ 


எராரிஈணிகண னன னாகணள: | 
அன எணானளன்‌ விலா ! சாராள்‌ ॥6 RAL 
வாசாணஹீதஹந பெளண்ட்ரக பெளமபங்க 
கல்பத்ருமாஹரண சங்கர ஜ்ரும்பணாத்யா?!, 
அற்யாச்ச பாரத பலக்ரதநாதயஸ்‌ தே . 
க்ரீடாஸ்‌ வ ஹுந்தர புஜ ! ச்வரணாம்றாதாதி. 116. 


ஷுத்தரபாஹுலவ்பதவ. வியாக்கியானம்‌ 89 
**% சீழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ * அல்பகடிபி * என்றாரே ; அல்பமன்‌ றிக்கே அல்ப 
மென்று மதிக்கக்கூடிய சேஷ்டி தங்களும்‌ சிலவுண்டே ; அங்ஙனேயுள்ள சிலவற்றை. 
யெடுத்துரைத்து இவையெல்லாம்‌ கர்ணாமிருதமான்‌ சரித்‌ இிரங்களென்றொரி ல்‌. 


வாராணஸீ தஹ௩ பெஎண்ட்ரகபங்க-பெளண்ட்ரக பங்கம்‌ முன்பும்‌ கா£ தஹனம்‌ பின்பும்‌ 


அச்‌ சங்கு சக்கரம்‌ இரீடம்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்வித்துத்‌ தானணீிந்து கொண்டு 
கதூதனையழைத்து. நீ க்ருஷ்ணனிடம்‌ போய்‌ என்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி இன்னான்‌ 


கேள்விப்பட்டு க்ருஷ்ணனையும்‌ மற்றும்‌ யாதவர்களையும்‌ கீவாரகையையும்‌ அழித்‌ இடு 
வதாகச்‌ சங்கற்பித்து ஒரு பிசாசத்தை ஸ்ருஷ்டித்து ஏவலிட்டான்‌ ; அப்பிசாசம்‌ த்வா 


90 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 


பொழுது இந்திராணி தூண்டிவிட்ட தனால்‌ வந்த மறித்துப்‌ போர்‌ செய்த இந்திரனை 
ஸகல தேவ ஸையைங்களுடன்‌ சங்ககாதத்தர்லே' பங்கப்படுத்திப்‌ பின்பு பாரிஜாத 
தருவை தவாரகைக்குக்‌ கொண்டுவந்து ஸத்யபாமையின்‌ தோட்டத்தில்‌ நாட்டியருளி 
னன்‌ என்ற வரலாறு அறிக. & 

சங்கரஜ்ரும்பணாத்யா£பாணாஸார யுத்தத்திலே ஜ்ரும்பகாஸ்த்ர ப்ரயோகம்‌ பண்ணிச்‌ 
சிவபெருமானைக்‌ கொட்டாவி விட்டுக்கொண்டு இடக்கும்படி. செய்தது முதலான. 

அந்யாச்ச பாரதபலக்ரதநாதய£ தே க்ரீடா$ * மலைபுரை தோள்‌ : மன்னவரும்‌ மாரதரும்‌ 
மற்றும்‌ பலர்‌ குலைய நூற்றுவரும்‌ பட்டழியப்‌ பார்த்தன்‌ சிலை வளையத்‌ இண்டேர்‌ 
மேல்‌ முன்னின்று செய்த லீலைகளுமெல்லாம்‌ ழ்‌ 

சரவணாம்ருதாரி-தேவரீர்‌ இறத்திலே விஸ்மயப்‌ படத்‌ தக்கவை யல்லவாூஒலும்‌ 
ஒவ்வொரு சரிதையும்‌ செவிக்கு அமுதமாயிருப்பவை யன்றோ. % செவிகளாலார 
நின்‌ 8ர்த்திக்‌ கனியென்னுங்‌ கவிகளே காலப்பண்‌ தேனுறைப்பத்‌ துற்றிப்‌, புவியின்‌ 
மேல்‌ பொன்னெடுஞ்‌ சக்கரத்‌ துன்னையே அவிவின்றி யாதரிக்குமென. தரவியே * 
என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரம்‌ (2979) இங்கே அநுஸந்தேயம்‌. ஆக இவ்வளவும்‌ ஸீ 

்‌ 2 11 


க்ருஷ்ணாவதாராநுபவமாய்த்‌ தலைக்கட்டிற்று. க்‌ 


af gx! கானா ! 8 கொள்ளிக்‌ | 
Zadfiauarrgaga: எனை ge fied wa 12 290 
த்வம்‌ ஹி ஹுஈத்தர ! வநரத்ரிதாத!. ஹே 
வேங்கடாஹ்வய தகேத்த்ர மூர்த்தநி, 
தேவ வேவித பதாம்புஜக்வய£ 
ஷம்ச்ரிதேப்ய இஹ தஷ்டவே ஹதா. 117 


*%*  மத்ஸ்யாவதாரம்‌ தொடங்க விபவரவதாரங்களை அடைவே அதுபவித்து 
வாராரின்‌.றவர்‌ €ழ்‌ ச்லோகத்தினோடே க்ருஷணாவதாரா.நுபவத்தைத்‌ தலைக்கட்டினார்‌ ; 
அநந்தரம்‌ பவிஷ்யத்தான கல்யெவதாரத்தைப்பற்றி யருளிச்செய்ய ப்ராப்தமாயிருந்‌ 
அம்‌ அதை மேலே (120ல்‌) அருளிச்‌ செய்பவராய்‌ இடையில்‌ மூன்று ச்லோகங்களினால்‌ 
இருமலை, பெருமாள்‌ கோயில்‌, இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலாதிற மூன்று இருப்பதிகளை 
யநுபவிக்கிறார்‌, கோயில்‌ இருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ என்று இங்ஙனே க்ரமமிருக்க 
வ்யுத்க்ரமமாக அருளிச்‌ செய்வதேன்‌ ? எனில்‌; இதுவும்‌ ஒரு க்ரமத்திலே சேர்ந்‌திருக்கு 
மாயிற்று. “தென்னனுயர்‌ பொருப்பும்‌ தெய்வ வடமலையு மென்னுமிவையே முலை 
யா? (பெரிய திருமடல்‌) என்கிறபடியே தெற்குத்‌ இருமலையான இத்திருமலையோடே 
வட. திருவேங்கட. மலைக்கு ஒரு சேர்த்தியுண்டாகையாலே அதனை முந்துறவெடுத்தார்‌ ; 
இவ்விரண்டு இருமலைகளோடே ஹஸ்‌திரியாறெ இருவத்திமாமலைக்கும்‌ பர்வதத்வேக 
ரு சேர்த்தியுண்டாகையாலே அடுத்தபடி. அதனையெடுத்தார்‌. அனந்தரம்‌ பாரிசேஷ்‌ 
யாத்‌ கோயில்‌ அநுஸக்திக்கப்படுகறது, 
ஹே வநாத்ரி நாத ஸுந்தர! வாரீர்‌ இருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தலைவரான அழதரே!. த்வம்‌ 

தவரீர்‌. 


'வேங்கடாஹ்வய நகேந்த்ர மூர்த்தரி--இருவேங்கடமென்னும்‌ 'திருமலையினுச்சியிலே. 
தேவ ஸேவித பதாம்புஜ த்வயஸ்‌ ஸந்‌-* சுரர்கள்‌ முனிக்கணங்கள்‌ . விரும்பும்‌" இருவேங்‌ 
கடத்தானே * என்றும்‌, * மக்திபாய்‌. வடவேங்கட மாமலை -வானவர்கள்‌ சந்தி 


- செய்ய நின்றான்‌ * என்றும்‌ சொல்‌. லுறபடியே:வானவர்‌ தொழும்‌ இருவடி.த்தாமரை 
யிணையை யுடையீராய்க்கொண்டு. 


ஹுத்தரபாஹுஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ . 93 


இஹ ஸம்ச்ரிதேப்யஸ்‌ ஸதா திஷ்டலே--இத்தலத்திலே அடியவர்களுக்கு ஸ்வாபிப்ராயத்‌: 
தைத்‌ தெரிவித்துக்கொண்டு எஞ்ஞான்று மெழுந்தருளி யிருக்கிறீர்‌, ஸ்வாபிப்ராய 
மாவது--ஸம்ஸாரம்‌ இழங்கெடுத்தாலல்ல.து பேரேன்‌ என்பதாம்‌. ்‌ ஸம்ச்ரிதேப்ய₹ ? 
என்கிற சதுர்தஇயும்‌, 6 இஷ்டஸே * என்றெ ஆத்மகே பதமும்‌ வியாகரண ரீதியில்‌ 
இங்ஙனே பொருள்‌ பெறுவிக்கும்‌ * ரிக்கா * கடன்‌ Acai; ௬ 
என்னும்‌ பாணிரி ஸுதரங்களை இங்கே ௮, .நுஸ்‌இப்பது. வரதராஜஸ்தவத்திலும்‌ 
உக ன்‌ கிரி 88 * என்று ப்ரயோகமுள்ள து. பட்டரும்‌: ஸ்ரீகுணரத்க 
கோசத்திலே * யத்‌ தஸ்மை இஷ்டதேர்ய? * என்று ப்ரயோகித்தது இக்கட்டளை 
யிலேயாம்‌. ப ஸ்‌ புதனை! 


efatefied எ ணா, எனர்‌ ஈகா | 
ண்ணா விளி ஸி € grat! (1௮ 
ஹஸ்திசைலதிலயோ பவத்‌ பவரந்‌ ஸாம்ப்சதம்‌ வரதராஜ ஸாஹ்வய;, 
இஷ்டமர்த்த மநுகம்பயா ததத்‌ விச்வமேவ தயதே ஹி ஸுந்தர. 118 
** ஸ்ரீ ஹஸ்திசைல சகெரோஜ்ஜ்வல பரிஜாதத்தின்‌ ஒளதார்பத்சை யந 
பவிக்கிருரிதில்‌. 
ஹே ஸுந்தர பவார்‌ ஸாம்ப்ரதம்‌ வரதராஜஸாஹ்வய$ ஹஸ்திசைல நிலயோ பவக்‌--வாரிர்‌ 
அழகரே! தேவரீர்‌ இப்போது வரந்தரும்‌ பெருமாளென்‌ று 'திருகாமமூடையீராய்‌ 
திருவத்திமாமலையில்‌ வாழ்பவராய்க்கொண்டு. 
அநுகம்பயா இஷ்டம்‌ அர்த்தம்‌ ததத்‌ ஸந்‌--இருவருளாலே அர்த்திதார்த்த பரிதாக இக 
தராய்‌. 
விச்வமேவ ஹி தயதே--உலகுக்‌ கெல்லாம்‌ அருள்புரியா நின்றீர்‌. 
சதுர்முகப்ரஹ்மா தானொருவன்‌ ஸாக்ஷாத்கரித்து அநுபவித்துக்‌ களிப்பதற்காக 
அச்வமேதயாகஞ்‌ செய்து எம்பெருமானைப்‌ பெற்றான்‌; % எக காமு, கர்‌, யய 
eat ரண | ஏன்‌ qa ளன சான்‌ ! ஈனா --சாதகஸ்‌ த்ரிசதுரார்‌ பயககணாம்‌ 
யாசதே ஐலதரம்‌ பியாஸயா, ஸோபி பூரயதி விச்வமம்பஸா ஹந்தஹந்த / மஹதாமு 
தாரதா * என்றும்‌ * நெல்லுக்கிறைத்த நீர்‌ வாய்க்கால்‌ வழியோடிப்‌ புல்லுக்குமாங்கே 
பெரசியுமால்‌ * என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே பேறு உத்தேஷ்டாவான வொருவனள 
விலே சுவறிப்போகாமல்‌ உலகமெல்லாம்‌ பேரருள்‌ பெற்று வாழகின்றது என்றாரா 
யிற்று. நற ரபி ose 118 


MARU ணி 89 னா ௭௭ ! 4 oan ஏரி என்டு are: | 

கன ிரார6ீ «a wigan சிர்‌ ஈண்‌ Drea WA art ! ॥ REN 

மத்யேசு£ரபயோதி சேஷசயநே சேஷே ஸதா ஹாந்தர ! 

தவம்‌ தத்வைபவமாத்மநோ புவி பவத்‌ பக்தேஷ- வரத்ஹல்யத3. 

விச்சாண்யாகிலதேத்ரபாத்ரமிஹ ஹத்‌ ஸஹஹ்யோத்பவாயாஸ்‌ தடே 

ஸ்ரீரங்கே நிஜதாம்‌ நி சேஷசயநே சேஷே வநாத்ரீச்வர! 119 

*ச* * குடதிசை முடியை வைத்துக்‌ குணதிசை பாதம்‌ நீட்டி வடதிசை 

பின்பு காட்டித்‌ ன்ன க ன்க்க்‌ கோக்லிக்‌ டு நிறக்‌ கடவுளெந்தை யரவணைத்‌ 
துயிலுமாற்றைத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிப கோயிலிலே அநுபவித்து இனியராரறோர்‌. * க்ஷீர 


92 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை 

ஸாகர தரங்க சீகராஸாரதாரகித சாருமூர்த்தயே, போகி போக, சயநீய சாமிநே மாதவாய * என்‌. 
இறபடியே இருப்பாற்கடலில்‌ அரவணைமேல்‌ பள்ளிகொண்டருளுங்‌ கோலம்‌ காட்டி 
லெறித்த நிலாவாகவன்றோ வுள்ளது; அது அங்ஙனாகாமே கண்படைத்தாரெல்லாரும்‌ 
கண்டு களித்து வாழலாம்படி *.இிருவரங்கப்‌ பெருககருள்‌ தெண்ணீர்ப்‌ பொன்னி 
இரைக்கையா லடி.வருடப்‌ பள்ளிகொள்‌ ன்‌ றபடியைப்‌ பேசுகருராயிற்று. 

ஹே வகாத்ரீச்வர ஸுந்தர !- வாரீர்‌ இருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தலைவரான அழகரே ! 


மத்யேசக்ஷ்ரபயோதி சேஷசயநே ஸதா - சேஷே--இருப்பாற்கடலினிடையே அரவணைப்‌ 
பள்ளியிலே அநவரதம்‌. பள்ளிகொண்டருளாநின்‌ நீர்‌. 


ஆத்மா$ தத்‌ வைபவம்‌ புவி பவத்பக்தேஷ விச்ராண்ய_சேஷசாயித்வ ரூபமான அந்த 
ஸ்வயே வைபவத்தை இர்‌ நிலவுலகத்திலும்‌ பக்தர்கள்‌: பக்கலில்‌ வாத்ஸல்யாதிசயத்‌ 
தாலே காட்டிக்‌ கொடுக்கத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, 


அகில கேத்ர பாத்ரம்‌ ஸக்‌--எல்லாருடைய கட்புலனுக்கும்‌ இலக்காய்க்கொண்டு. 

இஹ ஸஹ்யோத்பவாயாஸ்‌ தடே--இங்கே திருக்கரவேரிக்கரையில்‌. 

ரிஜதாம்நி ஸ்ரீரங்கே--விசேஷித்துத்‌ தன்னிலமான திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே. 
சேஷசயநே சேஷே--அரவணைமேல்‌ பள்ளிகொண்டருளாநின்றீர்‌. .ஃ ர 119 


கணி Reap, மாண ! ஸி | 
ஏர னோ எளி சரி ! ania ஈ: LR ON 
கல்பேவிஷ்‌யத்‌ கலிகல்க.தூஷிதாத்‌ 
அஷ்டாநசேஷ்ரந்‌ பகவந்‌! ஹநிஷயஸி, 
ஹ_ஏஷூ தஸ்யரவஸரஸ்ஹு ஹு ந்தர$ 
ப்ரசாதி லஷ்மீச ஹமக்ஷ்மேவ ந. 120 
கடபதி ** கல்ியவதாரம்‌ பவிஷ்யத்தரகையாலே அதனை ஒரு சமத்காரமாக அறு 
பவிக்கிறாரிதில்‌. என்றைக்கோ செய்வதாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யிருக்றெ அந்த அவ 
தாரத்தை மஹா க்ரூரர்கள்‌ மலிர்துள்ள : இக்காலத்‌ திலேயே செய்தருள்வது ஈன்று 
என்கிறார்‌. 
ஹே லக்ஷ்மீச பகவர்‌ 1--ச்ரிய£ பதியான இருமாலிருஞ்சோலைப்‌ பெருமானே [ 
கல்கீபவிஷ்யந்‌-—இனி யொருகால்‌ கற்கியவதாரம்‌ செய்து. 
கலிகல்க தூஷிதாந்‌ அசேஷாந்‌ துஷ்டாக்‌ ஹநிஷ்யஸி--கலிகல்மஷ தூஷிதர்களான ஸகல 


துஷ்டர்களையும்‌ தொலைத்தருளப்‌ போகிறீர்‌, அதற்கொரு ஸமய ப்ரதிக்ஷை 
வேணுமோ? 


தஸ்‌ ப்ஸஏஷ$ அவஸா$ ஸுஸுந்தர?:--அதற்கு இந்த ஸமயந்தான்‌ மிக வாய்ப்பான து. 
ந ஸஹமக்ஷ்மேவ ப்ரசாதி-எங்கள்‌ கண்முகப்பே பாபிகளைத்‌ தொலைத்தருளவேணும்‌. 
கல்யெவதாரஞ்செய்து தொலைக்கவேண்டிய பாபிகள்‌ மலிந்திருப்பதாக ஆழ்வான்‌ 
இருவாக்கில்‌ வெளிவந்தால்‌ அக்காலத்தின்‌ கொடுமையை என்னென்போம்‌! 120 
கணண ரோன்‌ Ta MAIS, HAF | 
ளவ எ கண da grat ! waren ॥ 5 ₹॥ 
ஈத்ருசாஸ்‌ த்வதவதார ஹத்தமா£ ர்வ ஏவ பவதாச்ரிதாத்‌ ஜநாத்‌,. . 
த்ராதுமேவ ந கதாசிதந்யதா தேத ஹுந்தர பவத்தமாச்ரயே. 121 
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* * * இந்த ச்லோகத்தினால்‌ திருமாலீருஞ்சோலையழகர்‌'“இருவடிகளிலே ஸ்வாபி 
மத ஸித்திக்காக ப்ரபத்தியும்‌ செய்தருளுறோர்‌. ப்ரபத்திககு அபேக்ஷிதங்களான குண 
“விசேஷங்களையெல்லாம்‌ ழே பஹு முகமாகப்‌ பரக்க அருளிச்செய்து இதிலே சரணம்‌ 
புகுறோர்‌. : 

“ஹே ஸுந்தர ஈத்ருசா8 த்வதவதாரஸத்தமா?. ஸர்வே ஏவ பவதாச்ரிதாந்‌ ஜகாக்‌ த்ராது மேவ 
அழகரே ? இப்படிப்பட்ட உம்முடைய மிகடி சிறந்த இருவவதாரங்களெல்லாமும்‌ 
* ஏனா எனம * என்கிற. வாயோலைப்படியே ஸா.துபரித்ராணத்திற்காகவேயாம்‌. 


கதாசித்‌ அந்யதா ௩-அவதாரத்திற்கு இதுவே ப்ரயோஜனமல்லது வேறு ப்ரயோஜன 


மில்லை யொருபோகும்‌. 
தேக பவந்தம்‌ ஆச்ரயே--இத்‌ இருமலையிலே வம்‌ து இருவவதரித்திருப்பதும்‌ ஸாது 
பரித்ராணத்திற்காகவே யாதலால்‌ அடியேனையும்‌ ஒரு ஸாதுவாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
ரக்ஷித்தருளவேணுமென்று தேவரிரைச்‌ சரணம்‌ புகுேன்‌ என்றாராயிற்று. 121 
ளா aa: கனவ afta &frasfigNTL | 
சர்‌ afte & சொணிஎன்‌ & ௭௭% ! ரளி area 2220 
தீவரமாமநந்தி கவய; கருணாம்ருதாப்திம்‌ * 
தீவாமேவ ஸம்ச்ரித ஜதிக்ந முபக்ந மேஷாம்‌, 
யேஷாம்‌ வ்ரஜற்‌ நிற ஹி லோசந கோசரத்வம்‌ 
ஹை ஸாத்தரரஹ்வ ! பரிசஸ்கரிஷே வதாத்ரிம்‌. 122 
*** ஒழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ பண்ணின சரணாகதி ஸபலமாகியே தீரவேணு மென்‌ 
பதற்காக நான்கு ச்லோக மருளிச்செய்திறார்‌. 
ஹே ஸுசந்தராஹ்வ த்வாம்‌ கவய? கருணாம்ருதாப்திம்‌ ஆமகந்தி--வரரீர்‌ அழகரே! அப்ரத்யக்ஷ 
தீத்வார்த்த ஸாக்ஷாத்காரக்மர்களான பராசர பாராசர்யாதிகள்‌ 'தேவரீரை அருட்கட 
லாகச்‌ சொல்லுகின்றார்கள்‌. [கவய8] “ ஈர்‌; சன்‌ 1? என்னக்கடவதிறே. 
த்வாமேவ ஸம்ச்ரித ஜரிக்கம்‌ ஏஷாம்‌ உபக்கம்‌ (ஆமகர்‌இ)--ஆச்ரிதர்களுக்கு ' ஸம்ஸார 
விமோசகராகவும்‌, அவர்களுக்கு ஆச்ரய பூதராகவும்‌ தேவரீரையே சொல்‌ லுநறோர்கள்‌. 
எவர்களுக்கென்னில்‌ ; ச 
இஹ ஹியேஷாம்‌ லோக கோசரத்வம்‌ வ்ரஜந்‌ வநாத்ரிம்‌ பரிசஸ்கரிஷே--இந்‌ நிலத்திலே 
யாவர்‌ சிலர்க்குக்‌ கட்புலனுக்லெக்காகித்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையைப்‌ பரிஷ்க்ருத 
மாக்யெருள்கின்‌ றீரோ. 
பராசர பாராசார்யாதகளான மஹர்ஷிகளின்‌ வாக்கு பொய்யாகாதபடி. அராள்‌ 
புரிய வேணுமென்றதாயிற்று. ட்‌ ச 122 


ஏரார்‌ ஏ நா ஈ ௭ Saf 666 டி: என ஏன்‌ a if aaa | 
எரினஷர்‌ ani = gE ஸி“ சாலாசிஎசி6 ஸ்‌! ரஜா ! (31 
அசக்யம்‌ தோ இஞ்சித்‌ தவ: நச ந ஜாநாஸி நிலம்‌ 
தயாலு: க்ஷந்தா சாஸி, அஹமபி ந சாகரம்ஸி தரிதும்‌, 
கூமோதஸ்‌ தவச்சேஷோ ஹ்யகதிரிதி ௪ க்ஷுத்ர இதிச 
க்ஷமஸ்‌ வைதாவத்தோபலமிஹ ஹரே ஷுத்தரபுஜ ! 189 


இக்‌ - ஒஷ்டி பூர்த்தி தினைவு' மாலை 


ஹரே ஸுந்தரபுஜ தவ அசக்யம்‌ கோ கிஞ்சித்‌--வாரீர்‌ சுந்தரத்‌ தோளுடைய பெருமாளே ! 
ஸர்வசக்தரான தேவரீருக்குச்‌ செய்யமுடியாததெரன்‌ றுமில்லை காணீர்‌. ஸங்கல்ப- 
மாத்ரத்தாலே எதையும்‌ செய்யவல்லீரென்கை. 

நிகிலம்‌ ௩ ச ௩ ஜாகாஸி--சக்தியில்‌ குறையில்லாதாப்போலே ஜ்ஞான த்திலும்‌ குறையில்லை” 
கடீர்‌;* உள்ளுவாருள்ளி.ற்றெல்லா முடனிருந்தறிதி * என்னப்பட்ட தேவரீர்‌ அறி 
யாத தொன்றில்லை. 

தயால; ச்ஷந்தாச அஸி ஜ்ஞா௩ சக்திகளுக்குமேலே தயாகுணமும்‌ க்ஷமாகுணமு முடை. 
யீராயிராஙின்‌ நீர்‌. 

தேவரீர்‌ படியை விண்ணப்பஞ்செய்த அடியேனே என்‌ படியையும்‌ விண்ணப்பம்‌- 

செய்துகொள்ளுகிறேன்‌, கேட்டருளீரென்‌ று தம்படியையும்‌ பேசுகறோர்‌ 

அஹமபி ஆகாம்ஸி தரிதும்‌ கக்ஷம3--அடி.யேனோ செய்த பாபங்களை ப்ராயச்சித்தாதிக- 
ம்‌ போக்கிக்கொள்ள க்ஷமனாகின்‌ றிலேன்‌. பாவங்கள்‌ கூடு பூரித்துக்‌ இடக்கிறே: 

னன்கை. 


அத&உதேவரீர்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வ ஸர்வசக்தத்வ்‌ தயாலுத்வ க்ஷமாநிஇத்வாதி குணபூர்ணரா 
யிருப்பதனாலும்‌, அடியேன்‌ பாபறிபர்ஹண கதமனன்‌ றிக்கே யிருப்பதனாலும்‌. 

த்வச்சேஷ இதி அகதிரிதி க்ஷாத்ர இதி ௪--தேவரீருக்கு சேஷப்பட்டவன்‌, வேறு புகலற்ற 
வன்‌, பிறரும்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்கத்தகாத நீசனானவன்‌. என்னுமிக்‌ காரணங்கள்‌ 
கொண்டும்‌. 

க்ஷ்மஸ்வ-ஸர்வாபசாரங்களையும்‌ க்ஷமித்தருளவேணும்‌. 

௩: இஹ தாவத்‌ பலம்‌--தேவரீருடைய ஜ்ஞான்சக்த்யாதிகளை அ.நுஸந்திப்பதும்‌ 
அடியோங்களுடைய அஜ்ஞாக அசக்திகளை யநுஸந்திப்பதுமே இங்கு எங்கள்‌ பக்க 
அள்ள கைம்முதல்‌ என்கை. 

நான்காவது பாதத்தில்‌  நோபலம்‌ ? என்றவிடத்து “௩3' அபலம்‌? என்று பதம்‌ 
பிரித்து 6 ௩8 ஏதரவத்‌ அபலம்‌ க்ஷமஸ்வ? என்று அக்வயிப்பாருமுளர்‌. அபலமாவது 

அபசாரம்‌. ல - க 123 

என்ர 80 agi ஈரக்‌ urd ஏர்‌ சேகர, arse Yvan | 

ஈர்‌ எர்ரன்ன்‌ ஏஸி வின எ: சிம்‌ சா எழவே கே எ [ae 1 URN 
லங்காயுத்தஹதரந்‌ ஹரீத்‌ த்விஜஹுதம்‌ சம்பூக தோஷாழ்ம்ருதம்‌ 
ஸஹாந்திபற்யபிஜம்‌ ம்ருதம்‌ த்விஜஹுுதாத்‌ பாலாம்ச்ச வைகுண்டகாத்‌, 

கர்ப்பஞ்‌ சார்ஜு திஸம்பவம்‌ வ்யுததரஸ்‌ ஸ்வேறைவ ரூபேண ய 

ஸ்வாபீஷ்டம்‌ மம மத்குருரோச்‌ ச ததவே நோ கிம்‌ வநாத்ரீச்வர ! 124 

ப்‌ * ** பண்டு ராமக்ருஷ்ணாவதரரங்களிலே செய்தருளின: அதிமா.நுஷ மஹோப 

கார விசேஷங்களை யெடுத்துரைத்து, இப்படி. விலக்ஷண சக்தியுக்தரான தேவரீர்‌ எம்ம 
பேச்ஷிதம்‌ தலைக்கட்டாமையென்று ஒன்றுண்டோவென்‌ கரூர்‌. 

ஹேவகாத்ரீச்வர /--வாரீர்‌ திருமாலிருஞ்சோலை யழகரே ! 

லங்காயுத்தஹதாக்‌ - ஹரீந்‌-*-இலங்கையில்‌ நடந்த ராக்ஷஸ யுத்தத்திலே 'கொலையுண்‌ 

. டொழிந்த வானர முதலிகளையும்‌ ; . ட 

சம்பூக தோஷாத்‌ ம்ருதம்‌ தவிஜலுதம்‌--தவம்புரியத்‌ தகாத . சூத்ர யோநியிலே பிறந்த: 
சம்புகன்‌ தீவம்புறிதலரகிற “குற்றத்‌ இற்குப்‌ பலனாக அகால ம்ருத்யுவையடைந்த- 
அயோத்யாவாஸி ப்ராஹ்மண குமாரனையும்‌ * 
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ஈம்ருதம்‌, . ஸாந்தீபக்யபிஜம்‌-- £ மாதவத்தோன்‌ புத்திரன்‌ போய்‌ ம ,றிகடல்‌ ஹீய்‌ மாண்‌ 
டானை * என்றெபடியே ப்ரபாஸ தீர்த்தத்இிலே மாண்டுபோன ஸாக்தீபறிபு.த்ரனையும்‌; 

வைகுண்டகாக்‌ தவிஜஸுதாந்‌ பாலாக்‌ ௪ * பிறப்பகத்தே மாண்டொழிக்த பிள்ளைகளை 
நரல்வரையும்‌ * என்கிற பெரியாழ்வார்‌ பாசுரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டபடியே தன்னடி.ச்‌ 
சோதி சேர்ந்த ப்ராஹ்மண புத்ரர்களான நான்கு சிசுக்களையும்‌ ட்‌ 

ஆர்‌ஜுநிஸம்பவம்‌ -கர்ப்பஞ்ச-- * மருமகன்‌ தன்‌ சந்ததியை . உயிர்மீட்டு * என்றும்‌ 
* உத்தரைதன்‌ சிறுவனையு முய்யக்கொண்ட வுயிராளன்‌ * என்றுமுள்ள பெரியாழ்‌ 
வார்‌ பாசரங்களிற் பேசப்பட்டபடியே அச்வத்தாமாவின்‌ அபாண்டவாஸ்த்ர ப்யோ 
கத்தினால்‌ கரிக்கட்டையாய்‌ விழுந்த அபிமன்யு புத்ரனையும்‌. [அர்ஜு௩ஸ்ய அபத்‌ 
யம்‌ புமார்‌--ஆர்ஜ யநீ£] 

£ய£ த்வம்‌ ஸ்வேகைவ ருபேண வ்யுததர$--பரவரொரு தேவரீர்‌, பண்டிருந்த வடிவில்‌ சிறி 
அம்‌ குறையாமே சிதையாமே அப்படியே புகருத்தாரம்‌ செய்தருளிற்றோ ; அப்‌ 
படிப்பட்ட தேவரீர்‌. 

மம மத்குரோச்‌ ச ஸ்வாபீஷ்டம்‌ கோ ததஸே கிம்‌ அடியேனுக்கும்‌ அடியேனது. ஆசார்ய 
ரான எம்பெருமானார்க்கும்‌ அபீஷ்டமானதைக்‌ கொடுத்தருளாதொழியுமோ ? அவச்‌ 
யம்‌ கொடுத்தருளூமென்ற ப்ரத்யயமுள்ள தெமக்கு--என்‌.றபடி.. 124 


fas ary egaia Sega fbr ஏ qa 1 கிஸ்ரா ளா 
Sigpaevafia fafa, ara சன்னா ! ॥ 54] 

ஆயோத்மிகாத்‌ ஷபசுடேத்ருணாம்ச்ச ஜற்‌.தாந்‌ 

கிங்கர்மணோ அ பத! €த்ரு௪ வேதநாட்யாத்‌, 

ஸாயுஜ்ய லப்யவிபவாந்‌ நீஜநித்ய லோகாத்‌ 

ஸாந்தாநிகார்‌ ௮கமயோ வதசைலநாத ! 125 

** * முனிவன்‌ வேண்டத்‌ இறல்‌ விளங்குமிலக்குமனைப்‌ பிரிந்ததனால்‌ தரிக்க” 
மாட்டாதே போரக்லேசித்த பெருமாள்‌ ராஜ்யத்தை விட்டெழுந்தருளத்‌ தொடங்யெ 
போது, அயோத்யா நகரத்து உயிர்களெல்லாம்‌ பெருமானைச்‌ சரணமடைந்து 6 தேவரீர்‌ 
எங்குச்‌ சென்றாலும்‌ அடியோங்களையும்‌ கூடவே, அழைத்துக்கொண்டெழுந்தருள 
வேணும்‌? என்று வேண்ட, பெருமாள்‌ அவர்களுடைய ஆர்த்தியைக்‌ கண்டு திருவுள்ள 
முகந்து அப்படியே யென்றிசைந்து அனைவரையும்‌ தன்னைப்‌ பின்தொடர்ந்து வருமாறு 
பணித்தருளி ப்ரயாணப்பட்டார்‌ ; அப்பொழுது அர்நகரத்‌ இருந்த மனிசர்மாத்‌ 'திரமே 
யல்லாமல்‌ பசுக்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ முதலான ஸமஸ்தவஸ்து ஜாதமூம்‌ பெருமாளைப்‌ பின்‌ 
சென்றன. இப்படி பலரும்‌ புடைசூழப்‌ பெருமாள்‌ ஸரயூ5இயிலிறங்கித்‌ தன்னடிச்‌ 
சோதிக்கெழுந்தருளும்போ து தம்மிடத்து இடையறாத அன்புகொண்டு பின்பற்றி 
“ஸரயுவில்‌ மூழ்கி உடம்பைத்‌ துறந்த எல்லா வுயிர்கட்கும்‌, ப்ரஹ்ம லோகத்துக்கு மேற்‌ 
பட்டதாய்‌ பரமபதம்போலவே அபு ஈ£வ்ருத்தியாகற சிறப்புடைத்தான ஸாக்தானிக 
“மென்னும்‌ லோகத்தை யளித்தருளினரென்று இதிஹாஸமுள்ளது. இதனை 6 அன்று 
சராசர்ங்களை வைகுந்தத்தேற்றி? என்கற பாசுரத்‌இ3ல குலசேகரப்‌ பெருமாள்‌ சுருங்க 
அருளிச்செய்தார்‌. இருவாய்மொழியில்‌ * கற்பாரி ராமபிரானையல்லால்‌ * (7-5. 1) என்‌ 
இற. பாசுரதீதிற்கு இவ்‌, வி. 'திஹாஸத்தை ப்ரமேயமரக்க நிர்வஹிக்கு மாசாரியர்களும்‌ 
சிலருளர்‌.... இவ்விதிஹாஸத்தை யுட்கொண்டே இந்த ச்லோகமருளிச்செய்றோர்‌. 
“ஹே வஈசைலகரீதீ7- வாரீர்‌ இருமாலிருஞ்‌ சோலையழகரே ! 
ஆயோத்யிகாத்‌ , ஸபசுகீடத்ருணாம்ச்ச ஜந்தூக்‌--அயோத்யாவாஸிகளாய்‌, பசுக்களும்‌ டங்‌ 
களும்‌ புற்களுமுட்பட ஸகல ஜக்துக்களையும்‌. . 
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ஸாயுஜ்யலப்யவிபவாந்‌ நிஜரித்ய லோகாந்‌ ஸாந்தாநிகாந்‌ அகமய3-- ஸாயுஜ்யமென்னும்‌ 
மோக்ஷத்திலே அடையக்கூடிய செல்வம்‌ "மல்கிய ஸ்ரீவைகுண்ட துல்ய  பகவத: 
துபவாநுகூலங்களான ஸாந்தாகிகமென்னும்‌ லோக விசேஷங்களை ப்ராபிக்கச்‌ செய்‌: 
தருளிற்றே ; இது, 
கிங்கர்மணோ ந கீத்ருச வேதநாட்யாந்‌_அந்த ஜந்துக்களை என்ன கர்மயோகமுடையன 
வாகவும்‌ எவ்விதமான ஜ்ஞா௩யோக முடையனவாகவும்‌ திருவுள்ளம்பற்றியோ ? 
கர்மயோகாதிகளொன்றிலும்‌ அம்வயயின்‌ றிக்கே யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌  ஸ்வயே 
நிர்ஹேதுக க்ருபையாலேயிறே செய்தருளிற்று ; அங்ஙனே  இங்குமானாலாகாதோ 
- என்று கருத்து, 
இந்த ச்லோகத்தின்‌ முதற்பதத்தை ஏன்னா என்று கொண்டார்‌ ஸம்ஸ்க்ருத 
வ்யாக்க்யாதா ; “ அதின்‌ என: என்ன: ; எ ஈசி என்க: | rade 
எ ௭; ஏனா:  என்றெழுதியுள்ளார்‌. இது க்லிஷ்டமான பாடம்‌: 
எச்ச, என்பதே பெரியார்‌ கொண்ட பாடமாகக்‌ காண்டுறது. என்னார்‌ எ 
எரிக்க; | 


மூன்றாவது பாதத்தில்‌ 88 என்கிற ஸ்தானத்தில்‌ * என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
ஈக்கர்ர: என்பது ஏகபதம்‌. [ச்சர என சிகார என சானர்காளாா;— என்று. 
(மத்வா என்பதை அத்யாஹரித்துக்கொண்டு) எடம்‌ ணு கவன்‌ செய்யா 
தொழியினும்‌ தாத்பர்யமதுவே தேறும்‌. 125 
ணராணான்‌ Rfid wn | 
Ear 08 6 GFA ! EpERATA ௭04 எரி, ॥ 65 6 
ஹரித வாரணப்ருத்ய ஸமாஹ்வயம்‌ 
கரிகிரெள வரதஸ்‌. த்வம்யூர்விகாம்‌, 
த்ருச மலம்ப்ய ஏவஹி ஊாந்தர ! 
ஸ்புட மதாச்ச பரச்சத மீத்ருசம்‌. 126: 
* * * ஸ்ரீஹஸ்‌இசைல சிகரோஜ்ஜ்வல பாரிஜாதமான தேவப்‌ பெருமாளுக்கும்‌ 
இருமாலீருஞ்சோலையமகர்க்கு முண்டான ஐக்யெத்தை ஒரு விலஷண ப்ரக்ரியையாலே - 
யருளிச்செய்சறோர்‌. பச்சைவாரணதாஸர்‌ என்றொரு பரம பாகவதோத்தமர்‌ திருக்கச்சி 
ஈம்பிகளுக்கு தேஹாநுபந்தமுடையவர்‌ இருந்தார்‌ ; [இவர்‌ திருக்கச்சிகம்பிகளுக்குப்‌ 
பிதாவென் று சிலரும்‌, பிதா மஹரென்று சிலரும்‌, பித்ருவ்யரென்று சிலரும்‌ சொல்லக்‌ 
கேன்வி.] இப்‌ பெரியார்‌ பிறவிக்குருடராயிருந்து தேவப்‌ பெருமாளுடைய இருவரு 
ளாலே கண்‌ பெற்றாரென்‌ று இதிஹாஸமுள்ள த.'ஆளவந்தரர்‌ தேவப்பெருமாள்‌ வீஷய 
மாக அருளிச்செய்த * யஸ்ய ப்ரஸாதகலயா * என்கற ச்லோகத்தில்‌ * ஏன; ஏக 
அக்த8 ப்ரபச்யதி*என்‌ றது இவ்விதிஹாஸத்தை யவலம்பித்தேயென்‌ று சொல்லுவர்கள்‌: 
அதுதன்னை இங்கு அருளிச்செய்றோராயிற்று. 
ஹே ஸுந்தர / கரிகிரேள வரதஸ்‌ த்வம்‌--வாரீர்‌ அழகரே ! * வேகவத்யுத்தரே தீரே புண்ய - 
கோட்யாம்‌ ஹரிஸ்‌ ஸ்வயம்‌, வரதஸ்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌ அத்யாபி பரித்ருச்யதே * என்றெ. 
படியே ஸ்ரீ ஹஸ்திதிரியில்‌ வரதாதிராஜனாக ஸேவை தந்தருளரநின்‌ ற தேவரீர்‌. 
ஹரிதவாரணப்ருத்ய ஸமாஹ்வயம்‌ அபூர்விகாம்‌ த்ருசம்‌ அலம்பய ஏவ ஹிஃபச்சை வாரண" 


தாஸரென்னும்‌ பரம பக்தர்க்கு அபூர்வமான .தருஷ்டியைக்‌ வதம்‌ த்பக்பன்‌ 
ப்ரஸித்தமேயன்றோ. இது த்விகர்மக ப்ரயோகம்‌. 


ஹாத்தரபரஹுஹ்தவ வியாக்கியானம்‌. 97 
ஈத்ருசம்‌ பரச்சதம்‌- ஸ்புடம்‌ அதாச்‌ ௪-இது ஒன்றே யன்றிறே; இப்படி. யருள்செய்தது 
பரச்ச தமுண்டி.றே. அடியேனுக்கும்‌ இங்ஙனேயொரு இருவருள்‌ செய்தாலாகாதோ 
வென்பது உள்ளுறை, - நான்காவது . பாதம்‌ “ சாவது 404 எகரி” என்கிற 
பாடமர்கவும்‌ காண்கிறது. க்ஸ்‌ பஸ்‌ 126 
௩௭81 af TA er | grat | சாரட்‌ 
எரி சி எனி எர 220 
இஹ ௪ தேவ! ததரஸி வசாத்‌ பரரந்‌ 
வரத ஸுந்தர ஹுத்தர தோர்த்தர 1, 
வதடரே ரபிதஸ்‌ அடமாவஸஹத்‌ A 
அலை வோசந கோசரவைபவ3, 127 
* க ணி ஹஸ்‌திடிரியிலே வரந்தரும்‌ பெருமாளாயிருக்‌கறபடியைக்‌ கீழ்‌ ச்லோ 
கத்திலருளிச்செய்தார்‌ ; அத்‌ திருமலையிற்போலவே இச்‌ திருமலையிலும்‌ வரந்தரும்‌ பெரு. 
மையைப்‌ பேசுகிறாரிதில்‌, . ்‌ 
ஹே வரத ஸுந்தர ஸ்‌ ஈந்தரதோர்த்தர / தேவ /--வாரிர்‌ வரதரே / அழகரே! சுந்தரத்‌ 
தோளுடைய தேவபிரரனே ! ்‌ ள்‌ ்‌ 3 
இஹ ௪. வாகிரே$ அபிதஸ்‌ தடம்‌ ஆவஸக்‌-இங்கும்‌ திருமாலிருஞ்சோலைத்‌ தாழ்வரைகளிலே 
யெழுந்தருளியிருந்து. 
அகில லோசக கோசர வைபவஸ்‌ ஹந்‌எல்லரருடையவும்‌ கண்ணுக்கு மிலக்கரன வைபவத்‌ 
தையுடையவராய்க்‌ கொண்டு. 
பராக்‌'வராக்‌ ததாஸி- றந்த வரங்களைத்‌ தந்தருளா நின்றீர்‌, 2 127 
SA aug சண்‌ aie என 6 ௭௭ | 
NUTTER ஈர்‌ எள்ள ! sree: 122 41 
இதமிமே ச்றுணுமோ மலயத்வலும்‌ - 
த்ருபமிஹ ஸ்வயமேவ ஹி ஷுந்தர !, 


சரணணஊாக்க்ருதவாதித,.தத்‌ வயம்‌ 
வதூரீச்வா ! ஜூ.தமதேரரதர₹. 128 


வண்டுகையால்‌ “ இவ்வரற்றுக்குத்‌ திருகாமமேன்‌ ?? என்று அரசன்‌ கேட்க; “முன்‌ 
காம்‌ உலகள்ந்தபோது பிரமன்‌ திருவடி விளக்னெ காலத்தில்‌ ஈம்‌ பாதச்‌ சிலம்பின்‌ நீட 
18 
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இதிலே தெறித்துச்‌ சலம்பாறென்று பெயர்‌ பெற்றதாக அழகர்‌ அருளிச்செய்ய, அது 
கேட்ட அரசன்‌ அம்‌ மஹரகஇயில்‌ நீராடி கங்காஸ்கரன விருப்பத்தையும்‌ தவிர்ந்து அத்‌ 
இருமாலிருஞ் சோலையில்‌ தானே பேரன்பு பூண்டிருந்தானென்பது இதிஹாஸம்‌. இதைத்‌ 
'இருவுள்ளம்பற்றியே 4 கொன்னவில்‌ கூர்வேல்கோன்‌ நெடுமாறன்‌. தென்கூடல்கோன்‌ 
தென்னன்‌ கொண்டாடும்‌ தென்‌ இருமாலிருஞ்‌ 3சாலையே ?? என்று பெரியாழ்வாரருளிச்‌ 
செய்தார்‌. அதைத்‌ தழுவியே இந்த ச்லோகமும்‌ அவதரிக்கிறது. இதில்‌ மலயத்வஜ 
ராஜனென்று இறெப்பித்துக்‌ கூறப்படும்‌ அரசன்‌ * பருப்பதத்துக்‌ கயல்பொறித்த 
அபரண்டியர்‌ குலபதிபோல்‌ * என்ற பெரியாழ்வார்‌ இருமொழிப்‌ (5-4-7) பாசுரத்திலும்‌ 
கூறப்பட்டவன்‌, அவ்விடத்து வியரக்யொனமும்‌ ஸேவிக்க. - 
ஹே வாகிரீச்வர ஸுந்தர வாரீர்‌ இருமாலிருஞ்சோலையழகரே ! 

இஹ மலயத்வஜம்‌ க்ருபம்‌--இத்‌ இருமலையிலே மலயத்வஜனென்னு மரசனை. 


.ஸ்வயமேவ--அவனுடைய ஸாதகா.நுஷ்டாகாதிப்ரதிகைையின்‌ றிக்கே தேவரீருடைய 
நிர்ஹேதுக க்ருபையினாலேயே என்றபடி. 


சர்ண ஸாத்க்ருதவாநிதி இதம்‌ இமே வயம்‌ ச்ருணும-இருவடுக்கு அளாக்டுக்கொண்டீ 
ரென்னுமிவ்‌ வரலாற்றை யாம்‌ கேள்விப்படுகின்‌ நோம்‌. 
தத்‌ வயம்‌ ஜாதமகோரதா?--அப்படிப்பட்ட நிர்ஹேதுகக்ருபை 


தம்பக்கலிலும்‌ பெருகு 
மென்று மகோரதித்திரா நின்றோமென்கை, 2 ooo 768 


னோர்‌ எண்டோ 1. வானாகிககை Fonda ! TARA | 
foam ருக்‌ mgm கனா: afafddta 220 
விஜ்ஞாபதாம்‌ வதகிரீச்வர ! ஷத்யரூபாம்‌ 
அங்ககுருஷ்வ கருணார்ணவ ! மாம$£தாம்‌, 
ஸ்ரீரங்கதாமநி யதாபுச மேகதோஹம்‌ 
ராமா நுஜார்யவசக: பரிவர்த்திஷீய. 129 


ட இருமாலிருஞ்‌ சோலையழகருடைய திருக்கல்யாண குணா நுபவத்தைக்‌ 8ம்‌ 
ச்லோகத்தோடே தலைக்கட்டினாராயிற்று. இனி இது முதலாக நான்கு ச்லோகங்களாலே 
ஸ்வாபீஷ்டத்தை விஜ்ஞாபித்து ஸ்தவத்தைத்‌ 'தலைக்கட்டியருளுகிறாராயிற்று. இந்த 
ஸ்தவமருளிச்‌ செய்கிற காலத்திலே"எம்பெருமானார்‌ மேல்‌ காட்டிலே இருகாராயண 
புரத்திலே யெழுந்தருளியிருக்கவும்‌, அவரைப்‌ பிரிந்து தாம்‌ கோயிலில்‌ வஸிக்க மாட்‌ 
டாமே திருமாலிருஞ்சோலையிலே வர்த்திக்கவும்ரேர்க்த து. இங்ஙனேரேர்ந்த ஆசார்ய 
விச்லேஷம்‌ அஸஹ்யமாயிருக்கையாலே இந்த விச்லேஷவ்யஸனம்‌ நீங்கப்பெற வேணு 
மென்று ப்ரார்த்இக்கிறாராயிற்று. ச 
கருணார்ணவ வந௩கிரீச்வர [கருணைக்‌ கடலான இருமாலிருஞ்‌ சோலையழகரே !. 
ஸத்யளுபாம்‌ மாமகீகாம்‌ விஜ்ஞாபகாம்‌ அங்க்கருஷ்வ- யதார்த்தமான அடியேனது வீண்ணப்‌ 
பத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யருளவேணும்‌. அந்த விஜ்ஞாபனந்தானேதென்ன 
வருளிச்‌ செய்றோர்‌ மேல்‌ ; 

அஹம்‌ யதாபுரம்‌ ஸ்ரீரங்கதாமரி ஏகத£ ராமாநுஜார்யவசக$ பரிவர்த்திஷீய- அடியேன்‌ முன்பு 
போலத்‌ இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே ஒரு புறத்திலே எம்பெருமானாருடைய இரு 
வடி. நிழலிலே , வாழ்வேனாக. எம்பெருமானாரும்‌ கோயில்‌ வந்து சேர, அடியேன்‌ 
அவரது இருவடிகளிலே சேர்ந்து வாழ்வேனாம்படி. அருள்‌ செய்ய வேணுமென்றாரா 
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ஷுத்தரபாஹுஸஹ்தவ வியாக்கியானம்‌ 90 


ரை ஏரா ! angi ! என்‌ ! GFT ! என்னா சரள எரர்‌ கர்‌ அர | 
க ச ப ப 
fama எர்னஜைகளினர்‌ 56 எனச்‌ ஏரி famaafiad mia 12300 
கிஞ்சேதஞ்ச விரிஞ்சபாவத வதாத்ரீச ப்ரபோ ஹுந்தர ! 
ப்ரத்யாக்க்யாத பராங்முகேர வரததாம்‌ பச்யந்தவச்யம்‌ ச்ருண, 
ஸ்ரீரங்கச்ரியமத்வஹம்‌ ப்ரகுணயற்‌ த்வத்பக்த போக்யரம்‌ குரு . 
ப்ரத்யக்ஷம்‌ ஹு திரஸ்தமேவ விததத்‌ ப்ரத்யர்த்திநாம்‌ ப்ரார்த்தநம்‌. 180 
௬௭ இழ்ச்லோகத்இல்‌: செய்த ப்ரார்த்தனையைச்‌ சிறிது விவரிக்கிறதாயிற்று 
இந்த ச்லோகம்‌. : 4 
"ஹே விரிஞ்சபாவ௩ வராத்ரீச ப்ரபோ ஸ*ந்தர /--4 உய்யவுலகுபடைக்க வேண்டி. உ௩டியில்‌ 
கான்முகனைத்‌ தோன்றுவித்த இருமாலிருஞ்‌ சோலையழகரே [. 
வரததாம்‌ பச்யந்‌--அடியார்‌ வேண்டினவற்றைத்‌ தந்தருளக்‌ கடவோமென்று இருக்கு 
மிருப்பைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. ்‌ 
ப்ரத்யாக்க்யாஈபராங்முக$--உபேச்ஷித்‌ தருளாமலென்றபடி. நெறிகாட்டி. நீக்கிவிடாமல்‌. 
கிஞ்ச இதஞ்ச அவச்யம்‌ சகுண 8ழ்ச்லோகத்‌இிற்‌ சொன்னதையேயன்‌ றிக்கே இதையும்‌ 
கேட்டருளியே யாகவேணும்‌. அதுதான்‌ எதென்னில்‌; 
ப்ரத்யர்த்திநாம்‌ ப்ரார்த்தகம்‌ ப்ரத்யக்ஷமேவ ஸ-ரிரஸ்தம்‌ விததத்‌- அடியேன்‌ போலவே 
ப்ரதிபகஷிகளும்‌ விபரீதமாக ஏதேனும்‌ ப்ரார்த்திக்கக்கூடும்‌ ; அந்த ப்ரார்த்தனையை 
யல்லாம்‌ எங்கள்‌ கண்முகப்பே நிரஸ்தமாக்கி, 
ஸ்ரீரங்கச்ரியம்‌ அந்வஹம்‌ ப்ரகுணமந்‌ த்வத்பக்த போக்யாம்‌ குர--தென்தருவரங்கங்‌ 
கோயிற்‌ செல்வத்தை காடோறும்‌ அபிவ்ருத்தமாக்க தேவரீருடைய பக்தர்களுக்கே 
போக்யமாம்படி. செய்தருள வேணும்‌. “os 4a sss 190 


Siar ! சாரி ! & சாகர ! sua! grat ! Mafra ages | | 
A ஏஸ்‌: Beg (Aer, ணட RATA சண எக! சிருளமிரா | 
காருண்யாம்ருத வாரிதே ! வ்ருஷபதே ! ஹேஸத்ய ஹங்கல்பத ! 
ஸ்ரீமத்‌ ஸுந்தர ! யோக்யதா விரஹிதாற்‌ உத்ஸார்ப ஹத்வத்ஸல, 
கதாம்யத்‌ ஹா துஜதை: கிருதாம்ஸ்‌ அ 'திிலாதேவாப சாராந்‌ கூணாத்‌ 
தத்போக்யாம்திசம்‌ குருஷவ பகவத்‌ ஸ்ரீரங்கதாமச்ரியம்‌. 191 
ஈச்ச €ழமிரண்டு ச்லோகங்களிற்‌ பண்ணின ப்ராத்தநைக்கு சேஷபூதமே இந்த 
ப்ரார்த்தறையும்‌. 
காருண்ய  அம்ருதவாரிதே [கருணைக்கு  அமுதக்கடல்‌ போன்றவரே ! பரதுக்கா 
ஸஹிஷ்ணுத்வமே காருண்யமாகையாலே 'அதுதன்னையுடைய தேவரீருக்கு அடி. 
யேன்‌ பிரார்த்திப்பது மிகையன்றோவென்று காட்டுறெபடி. 
வ்குஷபதே /--வ்ருஷபாத்ரிபதே ! - என்றபடி... வருஷபாத்ரியென்கற தஇிருமாலிருஞ்‌ 
-சோலைமலைக்ருத்‌ தலைவரே! ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ க்ஷீராப்தி முதலானவற்றைவிட்டு 
தேவர்‌ இங்கே வந்தெழுந்தருளியிருப்பதை நோக்கியருளவேண்டுமென்று காட்டு 
றபடி.. ன்‌ 
ஹே ஸத்யஸங்கல்ப௩ !--ஸத்யஸங்கல்பரான தேவரீருக்கு எதுவும்‌ ஸங்கல்ப மாத்ரஸாத்ய 
மாயிருக்க, அந்த ஸங்கல்பத்‌ இற்கு வந்த துர்பிஷூமென்னோ வன்க, 
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ஸ்ரீம்‌ ஸுந்தர பகவம்‌ !--தேவரீருடைய 'வடிவழகிலேயே கண்வைத்‌, இருக்கு. மீடியோங்‌” 
கள்‌ இவ்வழகுக்கு நித்ய ்ரீர்‌ நித்யமங்கலமென்று மங்களாசாஸகம்‌ 'பண்ணவேண்டு 
மத்தனைபோசக்‌இ வேறொன்று. ப்ரார்த்திக்கத்‌ தகாது... ஆயினும்‌ ப்ரரர்த்திக்க கேர்‌ 
இன்றதென்கை, ': [கவர்‌ /] தேவரீருடைய ஜ்ஞாரச்க்தி பலைச்வர்ய வீர்ய தேஜஸ்‌- 
ஸுக்களாறெ. ஷாட்குண்யம்‌ காட்டிலெறித்த * நிலவாகாமே -ஸபலமாகைக்காக 

_ ப்ரார்த்திக்கி மென்று காட்டுகிறார்‌ போலும்‌, த 

ஸத்வத்ஸல--தேவரீருடைய வாத்ஸல்யமாறெ குணவிசேஷமும்‌ ப்ரார்த்திக்கச்சேய்றெ- 
தென்கை. ப்ரார்த்தனைதான்‌ ஏதென்னில்‌ ;' 

யோக்யதாலிரஹிதாக்‌ உத்ஸார்ய--ஈ ஈல்லார்கள்‌ வாழும்‌ ஈளிரரங்கம்‌ * 'என்றெபடியே- 
ஈல்லார்களே. வாழ்ந்தவிடமான கோயிலிலே இப்போது. மண்ணின்‌ பாரமான 

அயோக்யர்களேயன்றோ மலிக்துடெக்கிறது ; அவர்களை அங்கு நின்றும்‌ அகல்வித்து:- 

ஸாதுஜை க்குதாக்‌ நிகிலாகேவ அபசாராந்‌ க்ஷணாத்‌ க்ஷாம்யந்‌--தேவரீருக்கு உயிர்நிலையான 
ஸத்புருஷர்கள்‌ தேவரீருடைய வரத்ஸல்யத்தை கம்பி அபசாரங்கள்‌. பட்டிருந்தாலும்‌- 
அவற்றை ஒரு கொடிப்பொழுதில்‌ க்ஷமாவிஷயமாக்கெருளி. 

ஸ்ரீரங்கதாமச்ரியம்‌ அரசம்‌ தத்போக்யாம்‌ குருஷ்‌வ--இருவரங்கம்‌ பெரியகோயிற்‌ செல்வம்‌" 
எர்கரளும்‌ ஸத்புருஷர்களுக்கே போக்யமாம்படி. செய்தருளவேணும்‌. " இதிற்‌ காட்டி. 
லும்‌ வேறு ப்ரார்த்தநீயமில்லை யென்‌ றதாயிற்று. vor ல்‌ 18F 
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இதம்‌ பூயோபூய புதரபி ௪ பூயா புதரபி 
ஸ்புடம்‌ விஜ்லீப்ஸாமீத்யகதிரபுதோ நற்ய சரண” 
க்ருதாகா அஷ்டாத்மா கலுஷூமதிரஸ்மீ த்யநவதே 
தயாயாஸ்‌ தே பாத்ரம்‌ வநகிரிபதே ஷுந்தரபுஜ 1! 182 
*'* ௬ ஆழ்வான்‌ நைச்யாதுஸந்தானமே வடிவெடுத்திருப்பரென்‌ நிறே ப்ரஸித்தி- 
மணவாள்‌ மாமுனிகளும்‌ யதிராஜ விம்சதியிலே * ஏனா எவ fsa 
கன்ன... வாசாமகோசர மஹாகுண தேசிகாக்ர்ய கூராதிகாத , கதிதாலெ 
நைச்ய... * என்று ஆழ்வானுக்கு நைச்யாநுஸந்தானமே நிரூபகமென்பது தோன்ற. 
விறே யருளிச்செய்தது. அப்படி. தமக்கு அஸாதாரணச்‌ செல்வமான சைச்யா,நு ஸந்‌ 
தானத்தைப்‌ பதியவைக்குமிந்த ச்லோகத்தோடே ஸ்தவத்தைத்‌ தலைக்கட்டியருளூறோ 
ராயிற்று. அகதி: அபுத3 அரநந்யசரண$ க்ருதாகா$. 'துஷ்டாத்மா கலுஷமதி$ என்னு 
மிவை ஆழ்வானென்னுக்‌ இருஈாமத்திற்குப்‌ பர்யாய பூதங்களாகவாயிற்‌.று இவர்‌ தாம்‌ 
“ நினைத்திருப்பது. ட 
ஹே: வககிரிபதே ஸுந்தரபுஜ 1--வாரீர்‌ 'இருமாலிருஞ்சோலைமலைத்‌ தலைவரான சுந்தரத்‌. 
தோளுடைய பெருமாளே ! 
அகதி-உபாய சூர்யனாய்‌,  அபுத: --ஜ்ஞாக சூன்யனாய்‌, அநக்யசரண?--தேவரீரைத்‌ 
தவிர்த்து வேறொரு புகலறியா தவனாயிருக்குமடி.யேன்‌. 
இத்ம்‌ பூயோபூய£புநரபிச பூய புநரபி ஸ்புடம்‌ விஜ்ஞீப்ஸாமி--இது தன்னையே மீண்டு மீண்‌ 
டும்‌. திருப்பித்‌ இருப்பி விண்ணப்பம்‌ செய்யாகின்றேன்‌. 
8 விஜ்ஞீப்மாமி ?? என்னும்‌ பதத்தின்‌ தத்வத்தையறியாதார்‌ * விஜ்ஞாப்ஸ்யாமி ? 
என்று: தவ்றுன பாடம்‌ கொண்டிருப்பர்‌. வடமொழியில்‌ (விஜ்ஞாப்ஸ்யாமி) என்றொரு: 
சொல்வடிவமே கிடையாது, விஜ்ஞீப்ஸாமி - என்றது . விஜ்ஞாபயாமி என்றபடி. 


ஹுத்தரபாஹ-ஈஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 101 
* விஜ்ஞாபயிது மிச்சாமி? என்று ஸம்ஸ்க்ருத வ்பாக்க்யாதாவும்‌ எழுதிபிருப்பது பிறழ்‌ 
வான பாடத்தில்‌ ப்ரத்யயத்தரலே போலும்‌. - 


இதி--செய்த விஜ்ஞாபகத்தையே மீண்டு மீண்டும்‌ செய்்‌93மனென்ற காரணத்தினால்‌. 

க்ருதாகார துஷ்டாத்மா கலுஷமதி$ அஸ்மி தற்றவாளனா93றன்‌ ; துஷ்டஸ்வபாவ 
முடையேனாறேன்‌ ; கலங்கெ புத்தியை யுடையேனா93றன்‌. இதி-என்று இரு 
வுள்ளம்‌ பற்றும்படியாகி. " 

தே தயாயா்‌ பாத்ரம்‌--தேவரீருடைய இருவருளுக்குக்‌ கொளகலமாகிறேனத்தனை, தேவரி 
ருடைய தயாகுணம்‌ அடியேன்பால்‌ அவசியம்‌. ப்ரஸரிப்பதற்கு விஷய பெளஷ்கல்ய 
முண்டென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்து தலைக்கட்டினாராயிற்று. ர்‌ 188 
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“எள்ளி கணி கரி, 84 ஏரி சனா Aa gf | 
அன்‌ ஏகார எரிக்‌ கமர்‌ சள்ளனகாரா, கன்‌ ஏர எக, |” 
xf afraid னான gaia Berard fife: | 
வினிகர்‌: சேன சொர்ண ஈரி கட 
வு RRR ERR கைலை ல்‌ 
ஸ்ரீகாஞ்‌2 ப்ரதிவாதிபயங்கரம்‌. 5 ட்‌ 


பஞ்சஸ்தவ வியாக்கியாணத்தில்‌ 
ஸுந்தரபாஹுஈஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 


்‌ ்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
& 
x 
ஸீ 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆழ்வான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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